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ABSTRACT 
 
The study of The ascertainment and conservational system the ancient 

scriptures kept in monateries and publicizing Lanna wisdom to up rise a local 
learning source in Lanna region has objective to search and organize conservation the 
bible leaves over the region. It has recruited an ancient temple, but also the lack of 
a systematic survey. In addition to the registration list Indexed search system. And 
copying ancient texts that do not overlap with the existing resources. Add a new 
database login. And to build a learning community and local Lanna temple in the 
northern provinces. Using the collected data, both primary and secondary data. The 
study found that Scripture leaves over the survey did contribute to society and 
future generations to learn the wisdom of the ancestors. Bible stories can be divided 
into the yard to make it easier to search. Can be divided into two parts: the search 
Scripture leaves over by the source. And searched the scriptures the bible leaves by 
category. For creating learning resources that local knowledge. Should occur by 
consensus and that consensus should be the creation of a learning community. 
 
Keyword: Ascertainment, Conservation, Wisdom, Local learning, Lanna region 
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กิตติกรรมประกาศ 
                 

    ขอน้อมถวายความส าเร็จในการศึกษาวิจัยครั้งนี้เป็น “พุทธบูชา ธรรมบูชา  สังฆบูชา” 
ด้วยความซาบซึ้งต่อพระรัตนตรัย อันประเสริฐยิ่ง อันเป็นสิ่งที่ขจัดซึ่งปัญหาทุกประการ อันเป็นความ
มหัศจรรย์ยิ่งแก่ตนเอง เป็นหลักที่เป็นอริยศาสตร์ เป็นรากฐานในการพัฒนาแนวคิดและองค์ความรู้
ใหม่ๆ เพ่ือสร้างความเจริญรุ่งเรืองยิ่งแก่อารยธรรมมนุษย์ที่แท้จริง 
      รายงานการวิจัยเล่มนี้จะส าเร็จลุล่วงด้วยดีไม่ได้ หากปราศจากความช่วยเหลือ เอ้ือเฟ้ือ
เกื้อกูล จากหลากหลายกัลยาณบุคคล ในหลากหลายภาคส่วน 
      เริ่มต้นจาก ขอกราบขอบคุณพระสุนทรมุนี ที่ปรึกษาวิทยาลัยสงฆ์นครน่าน มหาวิทยาลัย
มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยเฉลิมพระเกียรติสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี 
จังหวัดน่าน ผู้พร้อมให้ความช่วยเหลือต่างๆ ด้วยดีตลอดมา 
      ขอขอบพระคุณคณาจารย์ เจ้าหน้าที่ ทุกรูป ทุกท่าน คอยช่วยเหลือ ค้นคว้าข้อมูล และ
อ านวยความสะดวกในด้านต่างๆ ด้วยดีตลอดมา ขออนุโมทนาขอบคุณ  นพ.บุญยงค์ วงศ์รักมิตร      
ว่าที่ร้อยตรีสมเดช อภิยชกุล อาจารย์เสรี  พิมพ์มาศ  คุณคงไคย  เรืองเดช ตลอดจนศาสนสถาน วัด 
อาราม ใน 4 จังหวัดของภาคเหนือประกอบด้วย จังหวัดน่าน แพร่ พะเยา และเชียงราย  ที่ให้ความ
สะดวกในการลงพ้ืนที่เก็บข้อมูลและศึกษาคัมภีร์ใบลาน เพ่ือท าวิจัยจนส าเร็จตามวัตถุประสงค์ และที่
ส าคัญคือ ผู้ช่วยงานรายงานการวิจัยจนส าเร็จ คือ ดร. วรปรัชญ์ ค าพงษ์  พระปลัดนฤดล กิตติภทฺโท 
นางสาวฐิติพร สะสม นางสาวอรพินท์ อินวงค์และคณะผู้บริหาร เจ้าหน้าที่ ของวิทยาลัยสงฆ์นครน่าน 
มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยเฉลิมพระเกียรติสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรม
ราชกุมารี จังหวัดน่าน และไวยาวัจกร คณะกรรมการพัฒนาวัดพระธาตุแช่แห้ง  
      ท้ายที่สุด ขอขอบคุณนักคิดและนักวิชาการทุกท่านที่มีรายชื่อในบรรณานุกรมท้ายเล่มที่
ล้วนมีส่วนก่อให้เกิดปัญญาและแนวคิดต่างๆ ในผลงานนี้ 
      คุณงามความดีอันเกิดจากรายงานการวิจัยเล่มนี้ ที่เกิดจากการทุ่มเท แรงกายและแรงใจ
อย่างเต็มสติปัญญาและความสามารถของมอบเป็นการตอบแทนแด่พระอุปัชฌาย์ อาจารย์ บรรพบุรุษ
ชน  เจ้าสร้อยไข่มุก  ณ น่าน มารดาของข้าพเจ้า ครู อาจารย์ ทุกท่าน ผู้วิจัยหวังว่า งานวิจัยนี้จะก่อ
ประโยชน์แก่สาธารณชน และแก่ผู้ศึกษางานพระพุทธศาสนา ตามสมควรแก่สติปัญญาของผู้ใคร่ใน
การศึกษา ถ้ามีข้อผิดพลาดประการใด ขออภัยไว้ ณ โอกาสนี้ 
 
 

พระชยานันทมุนี, ผศ.ดร.และคณะ 
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บทท่ี 1 
บทน า 

 
1.1 ความเป็นมาและความส าคัญของปัญหา 
 

ประเทศไทย มีดินแดนล้านนาหรือภาคเหนือตอนบนของประเทศ พบว่ามีวรรณกรรมและ
โบราณคดีทางพุทธศาสนาอย่างมากมาย มากกว่าที่พบในภาคอ่ืนๆ ของประเทศ โดยกระจัดกระจาย
อยู่ตามวัดและสถานที่ต่างๆ ใน ๘ - ๙ จังหวัดภาคเหนือตอนบน ซึ่งจากการศึกษาส ารวจคัมภีร์และ
วรรณกรรมล้านนาของสถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ ที่ส ารวจตั้งแต่ปี พ .ศ. ๒๕๑๖ -
 ๒๕๒๖ ใน ๕๒๕ วัด ๘ จังหวัดภาคเหนือตอนบนพบว่า มีคัมภีร์วรรณกรรมล้านนาถึง ๔๑๐,๗๗๕ 
ผูก/ฉบับ และจากการประมาณการของนักวิชาการด้านวรรณกรรมล้านนากล่าว ว่า ในล้านนามี
วรรณกรรมด้านต่างๆ รวมกันไม่ต่ ากว่าหนึ่งล้านผูก/ฉบับ ซึ่งส่วนใหญ่เป็นวรรณกรรมทางด้าน
พระพุทธศาสนา นอกนั้นเป็นวรรณกรรมในด้าน อ่ืนๆ เช่น นิทานพ้ืนบ้าน กฎหมายโบราณ ยา
สมุนไพร โหราศาสตร์ จริยศาสตร์ ลัทธิพิธีกรรม เป็นต้น 

ต านานเกิดจากการรวบรวมเรื่องราวต่างๆ ที่บอกเล่าสืบกันมา แล้วน ามาบันทึกเป็นลาย
ลักษณ์อักษรในภายหลัง ต านานจึงเป็นบันทึกเรื่องราวที่ย้อนกลับไปในอดีต มีลักษณะเป็นนิทาน 
นิยายปรัมปรา มักเป็นเรื่องราวเกี่ยวกับความเป็นมาของราชวงศ์ กษัตริย์ วีรบุรุษ หรือบุคคลส าคัญ 
บ้านเมือง หรือสถานที่ ตลอดจน ปูชนียวัตถุ ปูชนียบุคคล1  

นอกจากนี้ ต านานยังเป็นเรื่องที่กล่าวถึงเหตุการณ์ต่างๆ ที่เกิดขึ้นในสมัยโบราณ แต่ไม่
สามารถก าหนดวัน เดือน ปี ที่เกิดเหตุการณ์นั้นได้ชัดเจน ต านานมักเป็นเรื่องราวเกี่ยวกับบุคคลส าคัญ 
เรื่องการสร้างบ้าน สร้างเมืองเรื่องประเพณี และความเชื่อเกี่ยวกับศาสนา ตลอดจนเรื่องการสร้างและ
สถาปนาปูชนียวัตถุหรือปูชนียสถาน ทั้งนี้เพราะประเทศไทยนับถือพุทธศาสนามาตั้งแต่สมัยโบราณ 
เรื่องราวในต านาจึงเป็นเรื่องของการสร้างวัดถาวรวัตถุ รวมทั้งพระธาตุเจดีย์ในประพุทธศาสนาเป็น
จ านวนมาก เรื่องดังกล่าวนี้มีการเล่าต่อปากสืบทอดกันมาหลายชั่วอายุ ในระยะหลังจึงได้มีการบันทึก
เรื่องราวต่างๆ ที่เล่าต่อปากกันนั้นเป็นลายลักษณ์2  

คัมภีร์ใบลาน สามารถเรียกได้ ๒ แบบ คือ ใบลานยาว เราเรียกว่า หนังสือผูก ส่วนใบลาน
สั้น เรียกว่าหนังสือก้อม ซึ่งหมายถึง ใบลานที่ใช้บันทึกเรื่องราวต่างๆ ซึ่งส่วนใหญ่จะเป็นเรื่องเกี่ยวกับ
พุทธศาสนาประวัติศาสตร์ชาดก หรือธรรมค่าว ซึ่งจะใช้ตัวอักษรธรรมล้านนา  (ตัวเมือง) จารึกลงบน
ใบลาน โดยใช้เหล็กแหลมจาร (เขียน) ใบลานแต่ละใบที่น ามาใช้จารึกจะเป็นรูปสี่เหลี่ยมผืนผ้า กว้าง
ประมาณ ๒ นิ้ว ยาวประมาณ ๒๒ นิ้ว ใช้จารึกทั้งสองหน้า ก่อนจะจารต้องมีการตีเส้นบรรทัดก่อน

                                                           

 1 นาฏวิภา ชลิตานนท์ ,ประวัติศาสตร์นิพนธ์ไทย ,(กรุงเทพฯ : ส านักพิมพ์มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ , 
2524 ),หน้า 110. 
 2 มณวิภา เจียจันทร์พงษ์,“หนังสือต านานพระธาตุ”, ภาษาและหนังสือ, 15 ฉบับที่ 2 ตุลาคม-
มีนาคม 2526. 
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โดยทั่วไปนิยมใช้หน้าลานละ ๕ บรรทัด จารตัวหนังสือใต้เส้นบรรทัดเหล่านั้นเมื่อจารข้อความเสร็จ
แล้ว ต้องลูบลานนั้นด้วยเขม่าไฟผสมด้วยน้ ามันยางท าให้ทั่ว เพ่ือให้สีด าของเขม่าไฟเข้าไปฝังอยู่ในร่อง
ที่เป็นรูปตัวอักษรไว้แล้ว การลูบนั้นต้องใช้ลูกประคบถูไปมาจนทั่ว และจึงใช้ทรายละเอียดตากแดดจน
ร้อนมาโรยลงบนลาน แล้วใช้ลูกประคบสะอาดถูบนทรายเพ่ือลบเขม่าไฟผสมน้ ามันยางออกให้หมดเมื่อ
จารใบลานจบเรื่องและท าการลบตัวอักษรแล้ว การน ามาเข้าผูกจะมีใบลานประมาณ ๒๔ ลาน ถ้าเป็น
ผูกเล็กจ านวนลานก็จะน้อยกว่านี้ อาจมีใบลานเปล่าเป็นปกหน้าปกหลังก็ได้ ใช้เชือกถักเรียกว่า “สาย
สยอง” ร้อยตามร่องที่เจาะไว้ เรื่องหนึ่งๆ จะมีจ านวนผูกที่ไม่เท่ากัน บางเรื่องอาจมีเพียง ๕-๖ ผูก
เท่านั้น แต่บางเรื่องอาจมีถึง๓๐ ผูกก็ได้ และในแต่ละเรื่องนับเป็นคัมภีร์หนึ่ง ผู้สร้างคัมภีร์นิยมตกแต่ง
คัมภีร์ที่ขอบด้านข้างของใบลานและใบปกหน้าปกหลัง รวมทั้งไม้ประกับทั้งด้านหน้าและด้านหลัง จะ
นิยมการจัดท าไม้ประกับเหล่านั้นให้เป็นลวดลายศิลปะต่างๆ เช่น การปิดทอง ประดับมุก หรือประดับ
กระจก เป็นต้น และผ้าที่จะน ามาใช้ห่อคัมภีร์ก็จะเป็นผ้าอย่างดี เช่นผ้าไหม เป็นต้น และจะเรียกหรือ
นับคัมภีร์ใบลานเป็น “ผูก” ซึ่งในแต่ละมัดจะมีจ านวนกี่เรื่องหรือกี่ผูกก็ได้ และในแต่ละผูกก็จะมี
จ านวนใบลานไม่เท่ากัน ตัวใบลานจะมีรู ๒ รู ซึ่งจะใช้สายสยองร้อยรูแล้วผูกส่วนปลายเพ่ือไม่ให้ใบ
ลานแยกออกจากกัน 

จากหลักฐานเท่าที่มีปรากฏในสังคมท้องถิ่นล้านนาพบว่า “คัมภีร์ใบลาน” น่าจะมีมาตั้งแต่
สมัยพระพุทธศาสนาเข้ามาสู่ดินแดนแห่งนี้แล้ว กล่าวคือ ตั้งแต่สมัยพระนางจามเทวีเป็นต้นมาจนถึง
สมัยของพระเมืองแก้ว พระสงฆ์ชาวล้านนาได้รับอิทธิพลศาสนาแบบ (พุทธ) ลังกา และได้น าเอาคัมภีร์
พระไตรปิฎกจากประเทศนั้นมาด้วยเป็นจ านวนมาก ความเป็นไปทางด้านศาสนาในระยะนั้นจะมี
การศึกษาภาษาบาลีกันอย่างจริงจัง พระภิกษุมีความรู้ในภาษาบาลีอย่างแตกฉานจนสามารถแต่ง
คัมภีร์เป็นภาษาบาลีได้หลายสิบเรื่องวัดต่างๆ ในจังหวัดล าปางมีคัมภีร์ใบลานเป็นจ านวนมาก ซึ่งล้วน
แต่เป็นความรู้ ภูมิปัญญาของคนในแต่ละท้องถิ่นที่สั่งสมสืบทอดกันต่อๆ มา การน าเอาความรู้และภูมิ
ปัญญาด้านต่างๆ มาจารหรือคัดลอกไว้ในคัมภีร์ใบลาน เช่น กฎหมาย โหราศาสตร์ ดาราศาสตร์ ไสย
ศาสตร์ ประวัติศาสตร์ ต านาน ต ารายา และวรรณกรรมท้องถิ่นต่างๆ ทั้งที่เป็นร้อยแก้ว และร้อยกรอง
ให้เป็นมรดกตกทอดมาถึงคนรุ่นปัจจุบันด้วยความเชื่อและความศรัทธาในพระพุทธศาสนาของชาว
ล้านนา ท าให้มีการจารและคัดลอกคัมภีร์ใบลานถวายไว้ตามวัดต่างๆ เป็นจ านวนมาก ชาวล้านนามี
ความเชื่อว่า การจารคัมภีร์ใบลานด้วยตนเองหรือแม้แต่จ้างวานให้ผู้อ่ืนจารแล้วน าไปถวายไว้กับวัดเป็น
การสร้างบุญกุศลที่ยิ่งใหญ่เหมือนกับสร้างพระพุทธรูป และในการถวายแต่ละครั้ง ผู้จารหรือผู้ถวายจะ
จารึกชื่อของตน พร้อมค าอธิษฐานให้ตนเองได้เข้าสู่นิพพานในภายภาคหน้าไว้ด้วย 

คัมภีร์ใบลานที่มีผู้จารหรือถวายไว้ตามวัด จะถูกเก็บรักษาโดยห่อหรือมัด แล้วน าไปใส่หีบ
ธรรมในหอธรรม (หอไตร) หีบธรรมเป็นหีบไม้รูปทรงต่างๆ ที่มีการตกแต่งลวดลายต่างๆ ไว้อย่าง
สวยงาม ส่วนมากจะท าเป็นรูปทรงสี่เหลี่ยมมีฝาเปิด-ปิด ด้านบน หอธรรมที่เป็นที่เก็บหีบธรรมและ
คัมภีร์ใบลานนั้นนิยมสร้างเป็นอาคารสูงมีลักษณะมิดชิดเพ่ือป้องกันนก หนู ค้างคาว มด และสัตว์อ่ืนๆ 
เข้าไปท ารังซึ่งจะสร้างความเสียหายให้กับคัมภีร์ใบลานได้ บางแห่งจะสร้างหอธรรมไว้กลางสระน้ า 
แล้วท าบันไดหรือสะพานชั่วคราวที่จะพาดเมื่อต้องการเข้าไปในหอธรรมเท่านั้น ถ้าเสร็จธุระต้องชัก
ออกเสมอ ถือเป็นภูมิปัญญาในการเก็บรักษาคัมภีร์ใบลานที่บันทึกพระธรรมค าสอนของพระพุทธเจ้าซึ่ง
เป็นศาสดาของพระพุทธศาสนา 
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การส ารวจคัมภีร์ใบลาน หรือ “การคัดธัมม์” เป็นงานด้านการส ารวจและอนุรักษ์คัมภีร์ใบ
ลานที่เก็บไว้ตามวัดต่างๆ เพ่ือให้ทราบจ านวน ชื่อเรื่อง ตลอดจนถึงสภาพคัมภีร์ใบลานเพ่ือซ่อมแซม
และเก็บรักษาให้เหมาะสม คัมภีร์ใบลานจ านวนมากมายที่มีอยู่ในปัจจุบันบางแห่งยังไม่ได้รับการดูแล
เอาใจใส่เท่าที่ควร ซึ่งเมื่อปล่อยทิ้งไว้เป็นเวลานานก็ถูกท าลายจากสัตว์ต่างๆ ตลอดจนความร้อนและ
ความชื้นเมื่อเก็บไว้ในสถานที่ที่ไม่เหมาะสมก็เป็นสาเหตุหนึ่งของการผุพังของคัมภีร์ใบลาน การเก็บ
คัมภีร์ใบลานในหีบธรรมเป็นเวลานานท าให้ใบลานหมดอายุเร็วขึ้นเพราะไม่ได้สัมผัสกับอากาศ
ภายนอกและถูกกดทับเป็นเวลานานๆ มีส่วนท าให้ใบ ลานงอหรือเสียหายได้ การส ารวจและ                   
การอนุรักษ์ซ่อมแซมก็เป็นการยืดอายุของใบลานอีกทางหนึ่งด้วยที่ผ่านมามีนักวิชาการ หน่วยงาน 
และสถาบันต่างๆ ได้ส ารวจท าทะเบียนและถ่ายไมโครฟิล์มคัมภีร์ใบลานตามวัดต่างๆ ในเขตภาคเหนือ
ตอนบนแล้วจ านวนหนึ่ง หลังเสร็จสิ้นโครงการส ารวจดังกล่าวแล้ว ได้มีการจัดพิมพ์หนังสือรายชื่อ
คัมภีร์ใบลานที่ส ารวจเสร็จแล้ว ซึ่งนับเป็นประโยชน์อย่างยิ่งต่อนักวิชาการและผู้สนใจทั่วไป และ                 
ยังเป็นการกระตุ้นให้พระภิกษุ สามเณร ให้ความส าคัญกับการเก็บรักษาคัมภีร์ใบลานมากขึ้น  

อย่างไรก็ตามยังคงมีคัมภีร์ใบลานอีกจ านวนมากมายมหาศาลในวัดต่างๆ ทั่วภาคเหนือที่ยัง
ไม่ได้ส ารวจมาก่อนถ้าปล่อยทิ้งไว้ก็อาจถูกท าลายเสียหายได้ การศึกษาการปริวรรตธรรม เป็น
การศึกษาเพ่ือปริวรรตเนื้อหาในคัมภีร์ใบลานเป็นภาษาไทยปัจจุบัน เพ่ือให้นักวิชาการ ผู้สนใจน าไปใช้
โยชน์ได้สะดวก เหมาะสมกับยุคสมัย และน าไปสู่การอนุรักษ์และฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบลานล้านนาที่มีอยู่ใน
ชุมชนให้คงอยู่ ได้รับการศึกษาเรียนรู้ และน ามาใช้ให้เกิดประโยชน์ งานวิจัยดังกล่าวได้ต่อยอดมาจาก
การจัดโครงการอนุรักษ์ ฟื้นฟู และปริวรรตคัมภีร์ใบลานล้านนา  ซึ่งผู้วิจัยเล็งเห็นว่า การได้ท ากิจกรรม
ร่วมกับชุมชน ท าให้ตระหนักถึงคุณค่าของภูมิปัญญาที่บรรพบุรุษได้สั่งสมมาตลอดจนได้ร่วมกับคนใน
ท้องถิ่นเพ่ือสืบสานภูมิปัญญา ดังนั้น การรื้อฟ้ืนคัมภีร์ใบลานล้านนาถือเป็นหน้าที่ที่ส าคัญประการหนึ่ง
ของการท านุบ ารุงศิลปวัฒนธรรมแก่ชุมชนและสังคม 

เพ่ือเป็นการส่งเสริมการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนา ผู้วิจัยจึงท าการศึกษาภูมิปัญญาและ
อนุรักษ์คัมภีร์ใบลานภาคเหนือเพ่ือเป็นการรวบรวมองค์ความรู้ และจัดท าฐานข้อมูลจากวัดต่าง ๆ                
ใน  4 จังหวัดภาคเหนือ ประกอบด้วย จังหวัดแพร่ พะเยา น่าน และจังหวัดเชียงราย  ตลอดจน                   
การเชื่อมโยงองค์ความรู้ระหว่างหน่วยงานสถาบันการศึกษาทั้งภาครัฐ ภาคเอกชน ชุมชน และสังคม                
ให้เป็นระบบ โดยพัฒนา บ่มเพาะ และถ่ายทอดองค์ความรู้ด้านพระพุทธศาสนาและมรดกภูมิปัญญา
แห่งประเทศไทย  ผสมผสานกับเทคโนโลยีให้เป็นนวัตกรรม ตลอดจนปกป้องคุ้มครองสิทธิและ
ทรัพย์สินทางปัญญาที่เกิดจากภูมิปัญญาและวิถีชีวิตสังคมให้เป็นสมบัติของอนุชน รุ่นหลังและ
ประเทศชาติสืบต่อไป 
 

1.2 วัตถุประสงค์ของการวิจัย  
1.2.1 เพ่ือสืบค้นและจัดระบบการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาในกลุ่มภาคเหนือ ซึ่งจะได้

คัดเลือกวัดที่มีเอกสารโบราณแต่ยังขาดการส ารวจอย่างเป็นระบบ 
1.2.2 เพ่ืออนุรักษ์และฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบลานล้านนาที่มีอยู่ในชุมชนให้คงอยู่โดยใช้เทคโนโลยี

สมัยใหม่เพื่อเป็นข้อมูลสารสนเทศต่อไป 
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1.2.3 เพ่ือท าทะเบียนรายการ ท าดัชนีการสืบค้นอย่างเป็นระบบ ที่ไม่ซ้ าซ้อนกับ
แหล่งข้อมูลเดิมที่มีอยู่แล้ว เป็นการเพ่ิมฐานข้อมูลใหม่เข้าสู่ระบบ 

1.2.4 เพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่นล้านนาในวัดและชุมชนในกลุ่มจังหวัด
ภาคเหนือ 
 
1.3 ขอบเขตของการวิจัย 

งานวิจัยเรื่อง “การสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาของวัดเพ่ือสร้างแหล่ง
เรียนรู้ในท้องถิ่นภาคเหนือ” เป็นงานวิจัยเชิงเอกสาร (Documentary Research) และเชิงส ารวจ 
(Survey Research) โดยมุ่งเน้นศึกษาส ารวจ รวบรวมการสืบค้นการจัดระบบการอนุรักษ์คัมภีร์โบราณ
ของวัดในเขตภาคเหนือผู้วิจัยได้ก าหนดขอบเขตการวิจัย โดยมีเกณฑ์ในการเลือกและด าเนินการ ดังนี้ 

1.3.1 ขอบเขตด้านเนื้อหา คือ คัมภีร์ใบลานล้านนาที่ค้นพบในวัด 4 จังหวัด ในภาคเหนือ
ได้แก่จังหวัดเชียงราย  จังหวัดพะเยา  จังหวัดแพร่ และจังหวัดน่าน ที่เก็บรักษาคัมภีร์ใบลานเอาไว้  
แต่ยังไม่มีการส ารวจและจัดเก็บอย่างเป็นระบบ 

1.3.2 ขอบเขตด้านพ้ืนที่  ท าการส ารวจวัด  ในจังหวัดภาคเหนือ คือจังหวัดเชียงราย  
จังหวัดพะเยา  จังหวัดแพร่และจังหวัดน่าน  ที่มีคัมภีร์ธรรมใบลานและคัด เลือกวัดที่เก็บรักษาคัมภีร์ 
ใบลานเอาไว้ แต่ยังไม่มีการส ารวจ และจัดเก็บอย่างเป็นระบบ เป็นโครงการน าร่อง แบ่งจังหวัดละ 2 วัด  
จ านวน 4  จังหวัด รวมเป็น  8  วัด ประกอบด้วย 

1. วัดดงมะดะ อ าเภอแม่ลาว จังหวัดเชียงราย 
2. วัดกาสา อ าเภอแม่จัน จังหวัดเชียงราย 
3. วัดศรีโคมค า อ าเภอเมือง จังหวัดพะเยา 
4. วัดศรีสุพรรณ อ าเภอแม่ใจ จังหวัดพะเยา 
5. วัดสูงเม่น อ าเภอสูงเม่น จังหวัดแพร่ 
6. วัดเหมืองหม้อ อ าเภอเมือง จังหวัดแพร่ 
7. วัดพระธาตุแช่แห้งพระอารามหลวง อ าเภอภูเพียง จังหวัดน่าน 
8. วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร อ าเภอเมือง จังหวัดน่าน 

1.3.3 ขอบเขตด้านระยะเวลา ระยะเวลา 1 ปี การวิจัยเริ่มตั้งแต่  วันที่ ๑ ตุลาคม พ.ศ.2558 
ถึง 30 กันยายน พ.ศ. ๒๕59 ใช้ระยะเวลาในการท าวิจัยทั้งสิ้น ๑๒ เดือน 
 
1.4 วิธีด าเนินการวิจัย 
 งานวิจัยครั้งนี้เป็นงานวิจัยเชิงเอกสาร (Documentary Research) และเชิงส ารวจ 
(Survey Research) เพ่ือศึกษาการสืบค้นการจัดระบบอนุรักษ์เอกสารคัมภีร์โบราณของวัดเพ่ือสร้าง
แหล่งเรียนรู้ในภาคเหนือ 4 จังหวัด คือ จังหวัดเชียงราย  จังหวัดพะเยา  จังหวัดแพร่ และจังหวัดน่าน
โดยมีวิธีการด าเนินการวิจัยดังนี้ 
 1.4.1 แต่งตั้งคณะท างานระดมความคิดเห็นปรึกษาหารือ การวางกรอบในการคัดเลือกวัด
และชุมชนให้ชัดเจน จนได้วัดน าร่อง 8 วัด ได้แก่ วัดดงมะดะ อ าเภอแม่ลาว จังหวัดเชียงราย วัดกาสา 
อ าเภอแม่จัน จังหวัดเชียงราย วัดศรีโคมค า อ าเภอเมือง จังหวัดพะเยา วัดศรีสุพรรณ อ าเภอแม่ใจ 
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จังหวัดพะเยา วัดสูงเม่น อ าเภอสูงเม่น จังหวัดแพร่ วัดเหมืองหม้อ อ าเภอเมือง จังหวัดแพร่                    
วัดพระธาตุแช่แห้งพระอารามหลวง อ าเภอภูเพียง จังหวัดน่าน วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร อ าเภอเมือง 
จังหวัดน่าน ที่น าร่องของจังหวัดในภาคเหนือ 
 1.4.2 การวิจัยภาคสนาม( Field Study) ลงพ้ืนที่จังหวัดน าร่อง เพ่ือท าการส ารวจ
เอกสารคัมภีร์โบราณ ทุกชนิดที่เก็บรักษาไว้ที่วัดนั้น ๆ ท าการอนุรักษ์ จัดหมวดหมู่ ลงทะเบียน                
เพ่ือการสืบค้นอย่างเป็นระบบ ถ่ายส าเนา และเก็บรักษาตามเดิม 
 1.4.3 เก็บรวบรวมประวัติศาสตร์ของแต่ละจังหวัดที่ได้จากการศึกษาส ารวจรวบรวม
ข้อมลู หลักฐานทางด้านประวัติศาสตร์ที่เกี่ยวข้องจากคัมภีร์ใบลาน ปั๊บสา ในจังหวัดน ารอง 4 จังหวัด 
และค าบอกเล่าของปราชญ์ท้องถิ่น เป็นต้น เพ่ือรวบรวมจัดท าประวัติและความเป็นมาเพ่ือเป็น
แหล่งข้อมูลในฐานะที่เป็นศูนย์เรียนรู้ของชุมชน อ าเภอและจังหวัดต่อไป 
 1.4.4 การคัดเลือกเอกสารโบราณบางเรื่องที่เกี่ยวข้องกับท้องถิ่น ศึกษารายละเอียด 
ปริวรรต เรียบเรียงด้วยภาษาปัจจุบัน 
 1.4.5 จัดกิจกรรมการถ่ายทอดสาระภูมิปัญญาในท้องถิ่นนั้นด้วยการฝึกอบรม การเขียน  
การอ่าน การจัดเวทีแลกเปลี่ยนเรียนรู้กับชุมชนและนักวิชาการ เพ่ือการสืบทอดและเผย แพร่                     
ภูมิปัญญาให้แก่สังคม 
 1.5.6 น าเสนอข้อมูลทั้งหมดมาวิเคราะห์เพ่ือน าเสนอในรูปแบบของการวิจัยและสรุปเป็น
องค์ความรู้และข้อเสนอแนะ 
 
1.5 นิยามศัพท์เฉพาะ 

 การสืบค้น  หมายถึง กระบวนการค้นหาสารสนเทศที่ต้องการโดยใช้เครื่องมือในการ
สืบค้นเพ่ือให้ได้ความรู้ 
 การอนุรักษ์ หมายถึง การดูแลรักษาเพ่ือให้คงคุณค่าไว้ รวมถึงการป้องกัน การรักษา การ
สงวน การปฏิสังขรณ์ และการบูรณะ  
 การถ่ายทอด หมายถึง การบรรยาย การอภิปราย การฝึกปฏิบัติ การใช้กรณีตัวอย่าง 
 ภูมิปัญญาล้านนา หมายถึง พัฒนาการของการปรับตัวและปรับวิถีชีวิตทางสังคมและ
วัฒนธรรมของชาวล้านนากลุ่มต่างๆให้ผสมผสานกลมกลืนกับธรรมชาติ แล้วถ่ายทอดสืบเนื่องกันมา
เป็นเวลานาน  
 แหล่งเรียนรู้ หมายถึง แหล่งข้อมูล ข่าวสาร ความรู้และประสบการณ์ทั้งหลายที่สามารถ
ท าให้ผู้เรียนเกิดการเรียนรู้ได้ด้วยตนเอง จากการได้คิดเองปฏิบัติเอง และสร้างความรู้ด้วยตนเอง ตาม
อัธยาศัยและต่อเนื่อง จนเกิดกระบวนการเรียนรู้ และสุดท้ายก็จะเป็นบุคคลแห่งการเรียนรู้ 
 ใบลาน หมายถึง เอกสารโบราณที่มีผู้จารข้อความต่าง ๆ ไว้ และน ามาใช้ในการบันทึก
เรื่องราว วิถีชีวิตเหตุการณ์ที่เกิดขึ้น ความเชื่อ ประวัติศาสตร์  และศิลปวิทยาการ ตลอดจนถึงองค์
ความรู้ด้านต่าง ๆ 
 จังหวัดล้านนา หมายถึง จังหวัดในล้านนามีบทบาทส าคัญในการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน 
และปับสาของวัดเพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นภาคเหนือประกอบด้วย 4 จังหวัดคือ จังหวัด
เชียงราย จังหวัดน่าน จังหวัดแพร่และจังหวัดพะเยา 
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1.6 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ 
1.6.1 ได้ข้อมูลเอกสารโบราณที่ยังไม่ได้ สืบค้น ส ารวจ อนุรักษ์ จัดเก็บ จัดการข้อมูลให้

เป็นหมวดหมู่ เป็นฐานข้อมูลที่สามารถสืบค้นและอ้างอิงได้โดยถูกต้อง ท าเป็นแหล่งเรียนรู้ 
1.6.2 ได้อนุรักษ์และฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบลานล้านนาที่มีอยู่ในชุมชนให้คงอยู่โดยใช้เทคโนโลยี

สมัยใหม่เพื่อเป็นข้อมูลสารสนเทศ 
1.6.3 ได้วิธีการและกระบวนบูรณาการภูมิปัญญา น ามรดกล้านนาสู่ถิ่นก าเนิด ผ่าน

กิจกรรมการเรียนรู้ ถ่ายทอดโดยปราชญ์ผู้สูงวัยในท้องถิ่น ทั้งได้สร้างและเชื่อมเครือข่ายด้านคัมภีร์ใบ
ลานล้านนา ด้วยการสัมมนาและการฝึกอบรม  
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บทท่ี 2 
เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

 
         งานวิจัยเรื่อง การสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาของวัดเพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้
ในท้องถิ่นภาคเหนือ คณะผู้วิจัยได้ศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องดังนี้ 
        2.1 แนวคิดเก่ียวกับโบราณคดี 
         2.2 แนวคิดโบราณคดีชุมชน 
         2.3 คัมภีร์ใบลาน 
        2.4 วัฒนธรรมล้านนา 
         2.5 งานวิจัยที่เกี่ยวข้อง  
 
2.1 แนวคิดเกี่ยวกับโบราณคดี 
 ในส่วนนี้จะได้นําเสนอข้อมูลเกี่ยวกับแนวคิดทางโบราณคดี ไม่ว่าจะเป็น ความหมายของ
โบราณคดี ทรัพยากรทางโบราณคดี และความสําคัแและประโยชน์ของทรัพยากรทางโบราณคดี สรุปได้ดังนี้ 
 
  2.1.1 ความหมายของโบราณคดี 
      โบราณคดี (Archaeology) เป็นวิชาที่ว่าด้วยการศึกษามนุษย์ในอดีต ศึกษาประวัติความ
เป็นมาของวัฒนธรรมของกลุ่มคนต่าง ๆ ผ่านหลักฐานที่หลงเหลืออยู่ ได้แก่ เครื่องมือเครื่องใช้ ภาชนะ
ดินเผา ซากพืช ซากสัตว์ สิ่งก่อสร้าง อาคารสถานที่ที่มนุษย์ได้สร้างและประดิษฐ์คิดค้นขึ้นมา (Man-
made/ artificial evidence) โครงกระดูกของมนุษย์ รวมไปถึงหลักฐานเกี่ยวกับสภาพแวดล้อมทาง
ธรรมชาติที่มนุษย์ได้ดัดแปลงเพ่ือใช้ประโยชน์ในการดํารงชีวิตตั้งแต่เกิดจนเสียชีวิต ไม่ว่าจะเป็นเรื่อง
การทํามาหากิน การอยู่อาศัย การผลิต การค้าขาย การประกอบพิธีกรรมต่าง ๆ การแสดง การละเล่น 
การแข่งขันกีฬา การทํางานศิลปะ การรักษาพยาบาล การฝังศพ และกิจกรรมอ่ืน ๆ ในแต่ละยุคสมัย1 
  2.1.2 ทรัพยากรทางโบราณคดี 
      ทรัพยากรทางโบราณคดี (Archaeological resources) เป็นส่วนหนึ่งของทรัพยากร
วัฒนธรรมประเภทจับต้องได้ (Tangible culture resource) ในกลุ่มที่เรียกว่า มรดก (Heritage) ใน
ที่นี้หมายถึง สถานที่ สิ่งก่อสร้าง รวมทั้งวัตถุสิ่งของที่เกี่ยวข้องกับมนุษย์และวัฒนธรรมในอดีตทุกยุค
ทุกสมัย เป็นสิ่งที่สามารถนํามาจัดการให้เกิดประโยชน์ต่อการดํารงชีวิตของคนสมัยปัจจุบัน ได้แก่ 
แหล่งโบราณคดี โบราณสถาน และวัตถุโบราณ 
        1) แหล่งโบราณคด ี(Archaeological site) 
 แหล่งโบราณคดี หมายถึง สถานที่ที่เคยมีคนในอดีตเข้าไปใช้ประโยชน์ในการดําเนิน
กิจกรรมต่าง ๆ เพ่ือการดํารงชีวิตหรือกิจกรรมทางวัฒนธรรม ทั้งที่เป็นการถาวรและเป็นครั้งคราว 
                                                           

 1 สายันต์ ไพรชาแจติร์, “การฟื้นฟูพลังชุมชนด้วยการจัดการทรัพยากรทางโบราณคดีและพิพิธภณัฑ์: 
แนวคิด วิธีการ และประสบการณจ์ากจังหวัดน่าน”,รายงานวิจัย, (สํานักงานกองทุนสนับสนุนการวจิยั และ
สํานักงานกองทุนสนับสนุนการสรา้งเสริมสุขภาพ,2547),หน้า1. 
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อาจมีสิ่งก่อสร้างหรือไม่มีสิ่งก่อสร้างก็ได้ เช่น พ้ืนที่เพาะปลุก คอกสัตว์ เหมืองแร่โบราณ แหล่งผลิต
เครื่องมือหิน แหล่งถลุงโลหะ บ่อเกลือและเตาต้มเหลือโบราณ สุสานฝังศพ โรงงานผลิตเครื่องถ้วย
ชามไห (แหล่งเตาโบราณ) หลุมดักสัตว์ ย่านตลาดเก่า โรงสีข้าว เป็นต้น  
  แหล่งโบราณคดีเหล่านี้เป็นบริเวณท่ีมักจะพบหลักฐานที่เป็นวัตถุท่ีเป็นสิ่งประดิษฐ์ของคน
สมัยโบราณ เช่น เศษเครื่องปั้นดินเผา ลูกปัด เครื่องมือหิน อิฐ กระดูกสัตว์ เปลือกหอย เถ้าถ่าน 
ชิ้นส่วนเครื่องมือเครื่องใช้เกี่ยวข้องกับกิจกรรมอื่น ๆ ซึ่งกระจายอยู่บนผิวดินหรือทับถมอยู่ในดินระดับ
ต่าง ๆ บางพ้ืนที่อาจพบกระดูกสัตว์ กระดูกคน ที่มีสภาพกลายเป็นหินหรือฟอสซิล ฝังซ่อนอยู่ในชั้น
หินตะกอนบางประเภทด้วย บางพ้ืนที่อาจจะเป็นเพิงผาที่มีภาพเขียน ภาพวาด หรือภาพแกะสลักที่
เป็นงานศิลปะเชิงพิธีกรรมของคนสมัยโบราณปรากฏอยู่ อีกทั้งแหล่งโบราณคดีบางแห่งอาจจมอยู่ใต้
น้ํา เรียกว่า แหล่งโบราณคดีใต้น้ํา เช่น เรือสําเภาโบราณ เรือรบโบราณ ซึ่งจมอยู่ในทะเล แม่น้ํา ลํา
คลอง หนอง บึง ทะเลสาบ เขื่อน เป็นต้น2        
  2) โบราณสถาน (Ancient structure) 
  โบราณสถาน หมายถึง สิ่งก่อสร้างที่เกิดจากคนสร้างขึ้นโดยใช้วัสดุต่าง ๆ ที่คงทนถาวร 
เช่น หิน อิฐ ดินเผาไฟ และวัสดุที่ผุสลายได้ เช่น ไม้ ดินเหนียว สถานที่ธรรมชาติประเภทถํ้าและเพิงผา
ที่คนสมัยโบราณได้ดัดแปลงก่อสร้างต่อเติมเป็นอาคาร สถานที่ประกอบพิธีกรรม โรงเรื อนที่ใช้เป็น
บ้านเรือนที่อยู่อาศัยและประกอบกิจการอาชีพ ที่ประชุม บ่อน้ํา สนามกีฬา อ่างเก็บน้ํา ถนน คู คลอง 
กําแพงเมือง ป้อมปราการ ท่าเรือ สุสานฝังศพ สวนป่าสมุนไพร ศาลาท่าน้ํา ศาสนสถาน ต้นไม้
ศักดิ์สิทธิ์ อนุสาวรีย์ เป็นต้น ซึ่งมีสภาพติดที่ไม่สามารถเคลื่อนย้ายได้  
  ตามพระราชบัแแัติโบราณสถาน โบราณวัตถุ ศิลปวัตถุ และพิพิธภัณฑสถานแห่งชาติ 
พ.ศ. 2504 มาตรา 4 ระบุว่า โบราณสถาน หมายถึง อสังหาริมทรัพย์ซึ่งโดยอายุหรือโดยลักษณะ
แห่งการก่อสร้างหรือโดยหลักฐานเกี่ยวกับประวัติของอสังหาริมทรัพย์นั้นเป็นประโยชน์ในทางศิลปะ 
ประวัติศาสตร์ หรือโบราณคดี ทั้งนี้ ให้รวมถึงสถานที่ที่เป็นแหล่งโบราณคดี แหล่งประวัติศาสตร์ และ
อุทยานประวัติศาสตร์ด้วย3         
 3) วัตถุโบราณ (Ancient objects) 
 วัตถุโบราณ หมายถึง วัตถุสิ่งของ เครื่องมือ เครื่องใช้ ที่เกิดจากการประดิษฐ์ด้วยฝีมือคน 
หรือเกิดจากการดัดแปลงจากวัสดุที่มีอยู่ตามธรรมชาติ ตามภูมิปัแแาความรู้ของคนในยุคสมัยต่าง ๆ
เพ่ือใช้ประโยชน์ในการดํารงชีวิตและเก่ียวข้องกับวิถีชีวิต วัฒนธรรม ทั้งด้านเศรษฐกิจ การศึกษา การ
รักษาพยาบาลและป้องกันโรคภัยไข้เจ็บ การประกอบพิธีกรรมตามความเชื่อต่าง ๆ และพิธีกรรมของ
กลุ่มคน ชุมชน และสังคม การค้าการพาณิชย์ การอุตสาหกรรม หัตถกรรม การเดินทางขนส่งและการ
สื่อสาร การเพาะปลูก การเลี้ยงสัตว์ การขุดแร่ การถลุงโลหะ เครื่องมือ/เครื่องประดับ เครื่องมือจับ
และดักสัตว์ ภาพวาด ปูนปั้นหล่อโลหะ หนังสือ ศิลาจารึก คัมภีร์ใบลาน สมุดข่อย หนังสือปั๊บสา เงิน
เหรียแ วัตถุสมมติแทนเงินตรา ธนบัตร เสื้อผ้าเครื่องแต่งกาย อาสนะ ยานพาหนะ อาวุธยุทโธปกรณ์ 
เป็นต้น วัตถุโบราณในที่นี้หมายความรวมถึงโบราณวัตถุและศิลปวัตถุด้วย 

                                                           

 2 เรื่องเดียวกัน,หน้า 3-12. 
 3 อ้างแล้ว,หน้า 13-19. 
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 ตามพระราชบัแแัติโบราณสถาน โบราณวัตถุ ศิลปวัตถุ และพิพิธภัณฑสถานแห่งชาติ 
พ.ศ. 2504 มาตรา 4 ระบุว่า โบราณวัตถุ หมายถึง สังหาริมทรัพย์ที่เป็นของโบราณ ไม่ว่าจะเป็น
สิ่งประดิษฐ์ หรือสิ่งที่เกิดขึ้นเองตามธรรมชาติ หรือเป็นส่วนใดส่วนหนึ่งของโบราณสถาน ซากมนุษย์
หรือซากสัตว์ ซึ่งโดยอายุหรือโดยลักษณะแห่งการประดิษฐ์หรือโดยหลักฐานเกี่ยวกับประวัติของ
สังหาริมทรัพย์นั้นเป็นประโยชน์ในทางศิลปะ ประวัติศาสตร์ หรือโบราณคดี และศิลปวัตถุ หมายถึง 
สิ่งที่ทําข้ึนด้วยมืออย่างประณีตและมีคุณค่าสูงในทางศิลปะด้วย 4 
 

  2.1.3 ความส าคัญและประโยชน์ของทรัพยากรทางโบราณคดี 
 ความสําคัแและประโยชน์ของทรัพยากรทางโบราณคดีโดยทั่ว ๆ ไป 5มีดังต่อไปนี้ 
 1) เป็นหลักฐานทางประวัติศาสตร์และวัฒนธรรมใช้ในการยืนยันลําดับความเป็นมาของ
บุคคล ตระกูล เผ่า ชาติพันธุ์ ชุมชน และสังคมระดับต่าง ๆ 
 2) เป็นสิ่งแสดงเอกลักษณ์ทางวัฒนธรรมของชุมชน ชาติพันธุ์ และสังคม 
 3) เป็นวัตถุพยานแสดงศักยภาพชุมชนในการดํารงวิถีชีวิตและการปรับตัวเข้ากับ
สิ่งแวดล้อม ชุมชน และสังคมอ่ืน ๆ ตามสถานการณ์ และลําดับเวลาที่ผ่านมา 
 4) เป็นทุนของชุมชน ที่สามารถนําไปจัดการให้เกิดประโยชน์ในกระบวนการพัฒนาชุมชน 
ทั้งทางด้านเสริมสร้างพลังอํานาจ ฟ้ืนฟูศาสนา จัดการศึกษา จัดระเบียบสังคม สืบทอดวัฒนธรรม 
สนับสนุนเศรษฐกิจ ส่งเสริมการเมือง ฟ้ืนฟูและเสริมสร้างความเข้มแข็งด้านการสาธารณสุข -
สุขอนามัย และการใช้เป็นทรัพยากรทางการท่องเที่ยว 
 
2.2 แนวคิดโบราณคดีชุมชน 
 โบราณคดีชุมชน เป็นแบบแผนการศึกษาวิจัยและกระบวนการจัดการทรัพยากรวัฒนธรรม
ที่เป็นของเก่าหรือมรดกตกทอดมาจากอดีตและวัฒนธรรมร่วมสมัยที่ยังใช้ประโยชน์ในปัจจุบันไป
พร้อม ๆ กัน มีความหมายในมิติที่เกี่ยวข้องกับทั้งเรื่องโบราณคดีหรืออดีตของสังคมในระดับชาติหรือ
ระดับโลก และเรื่องโบราณคดีที่เป็นอดีตชาวบ้านในปัจจุบัน และเป็นการจัดการโดยการมีส่วนร่วม
อย่างแท้จริงของผู้คนจากภาคส่วนต่าง ๆ ในสังคม ทั้งจากภาครัฐ นักวิชาการชาวบ้านในชุมชนท้องถิ่น 
และผู้คนที่อยู่นอกวงวิชาการโบราณคด-ีประวัติศาสตร์ 
 โบราณคดีชุมชนหรืออดีตของชุมชนนั้นเป็นระยะเวลาหรืออายุสมัยของทรัพยากรทาง
โบราณคดีอาจจะไม่จํากัดอยู่ในกรอบเวลาที่เก่าแก่หลายปี เหมือนกับที่กําหนดไว้ในยุคสมัยทาง
วิชาการโบราณคดีในระบบสากลเท่านั้น กล่าวคือ ทรัพยากรทางโบราณคดีและอดีตชุมชน อาจจะเป็น
สิ่งของ สถานที่ เหตุการณ์ หรือปรากฏการณ์ที่เพ่ิงเกิดขึ้นในชุมชนเมื่อหลายปีที่แล้วหรือย้อนหลัง
กลับไปในช่วงที่ชาวบ้านยังสามารถจดจําและอธิบายได้เป็นอย่างดีก็ได้  
                                                           

 4 สายันต์ ไพรชาแจิตร์, การฟ้ืนฟูพลังชุมชนด้วยการจัดการทรัพยากรทางโบราณคดีและ
พิพิธภัณฑ์: แนวคิด วิธีการ และประสบการณ์จากจังหวัดน่าน,หน้า20-31. 
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  2.2.1 หลักการและแนวปฏิบัติที่ส าคัญของโบราณคดีชุมชน 
 แนวคิดการจัดการตามแนวคิดของโบราณคดีชุมชนมุ่งเน้นการใช้หลักการดําเนินงานแบบ
มีส่วนร่วม (Participative approach) การศึกษาแบบปฏิบัติการจริง (Learning by doing) และการ
ใช้กระบวนการสร้างความพึงพอใจ ความประทับใจในภูมิหลังของท้องถิ่นให้กับประชาชน 
(Appreciative building) โดยมีหลักการและแนวปฏิบัติที่สําคัแของโบราณคดีชุมชน ดังนี้ 
 1) การดําเนินการที่ยึดหลักองค์รวม (Holistic approach) หมายถึง การศึกษาและการ
จัดการทรัพยากรทางโบราณคดีในชุมชนท้องถิ่นในลักษณะที่เป็นองค์รวม โดยใช้ชุมชนเป็นหน่วย
ปฏิบัติการเชิงพ้ืนที่ และมุ่งทําการศึกษาเรื่องราวในอดีตและปัจจุบันทุกมิติของชุมชนนั้น ๆ บน
หลักการพื้นฐานที่ว่าทุกภาคส่วนในชุมชนมีความเก่ียวข้องสัมพันธ์กันอย่างแยกไม่ได้ 
 2) การยอมรับความแตกต่างหลากหลายทางวัฒนธรรม (Multicultural approach) ต้อง
ยอมรับว่าชุมชนเป็นที่ตั้งของแหล่งทรัพยากรวัฒนธรรมประเภทใด ๆ ก็ตามมีคุณลักษณะทาง
วัฒนธรรมที่แตกต่างกันออกไป นักจัดการที่เป็นคนนอกจะต้องเคารพในวัฒนธรรมท้องถิ่น โดยเฉพาะ
อย่างยิ่งต้องให้ความสําคัแกับระบบความเชื่อของชุมชนเรื่องผี สิ่งศักดิ์สิทธิ์ และกฎเกณฑ์ทางสังคม
ต่าง ๆ ของชุมชน จะต้องได้รับการปฏิบัติอย่างเคร่งครัดและจริงใจ 
     3) การไม่ยึดติดตายตัว (Dynamic approach) ต้องให้ความสําคัแกับความไม่แน่นอน
และการเปลี่ยนแปลง กล่าวคือ นักจัดการจากภายนอกชุมชนต้องยอมรับหลักการที่ว่าสังคมและ
วัฒนธรรม ตลอดจนสรรพสิ่งมีความเคลื่อนไหวเปลี่ยนแปลงตลอดเวลา ต้องไม่ใช้ตัวแบบในการ
ดําเนินงานแบบเดียวตายตัว และต้องไม่ยึดถือว่าความรู้ที่ตัวเองมีอยู่นั้นถูกต้องทั้งหมด หรือ
เปลี่ยนแปลงไม่ได้ เพราะการทํางานในแหล่งทรัพยากรวัฒนธรรมใหม่ ๆ ชุมชนใหม่ ๆ และหลักฐานที่
พบใหม่ ๆ ก็เป็นสิ่งที่ยืนยันว่าไม่เหมือนและไม่ใช่สิ่งที่เคยรู้เดิม มีอะไรที่แปลกและแตกต่างจากเดิมไป
ไม่มากก็น้อย 
    4) ความไม่เป็นทางการแต่สร้างสารประโยชน์ด้านความรู้ (Informal and informative 
approach) แบบแผนและเทคนิควิธีการในการจัดการจะต้องปรับประยุกต์ให้เหมาะสมกับบริบทของ
สถานที่นั้น ๆ การทํางานต้องสอดคล้องกับแบบแผนการดํารงชีวิตของชุมชนท้องถิ่น ต้องไม่เป็น
ทางการหรือเป็นพิธีการจนเกินไป และกระบวนการทํางานแบบไม่เป็นทางการจะต้องสร้างสาระ
ความรู้ให้ผู้เข้าร่วมกิจกรรมให้มากท่ีสุด 
    5) การจัดกระบวนการเรียนรู้ร่วมกันแบบเปิด (Participative openness-inquiry)                
ผู้ดําเนินงานจัดการทรัพยากรวัฒนธรรมในขั้นตอนของการศึกษาวิจัย ได้แก่ นักโบราณคดีมืออาชีพ 
นักอนุรักษ์ นักจัดการ นักศึกษาโบราณคดี นักวิชาการและนักศึกษาในสาขาที่เกี่ยวข้อง นักพัฒนา 
ผู้นําชุมชน และคนในชุมชนท้องถิ่น ต่างก็ต้องทํางานร่วมกันในลักษณะการเรียนรู้ร่วมกัน ช่วยกันสร้าง
ความรู้ และทุกคนมีส่วนได้เสมอหน้ากัน 
        6) การศึกษาและเรียนรู้จากการปฏิบัติงานจริง (Learning through practicum) เรียนรู้
จากการลงมือทําจริง เปิดโอกาสให้คนในชุมชนที่สนใจเข้าร่วมเรียนรู้และแลกเปลี่ยนประสบการณ์ใน
กระบวนการทํางานในทุกข้ันตอน 
        7) การสร้างความสุขและความประทับใจร่วมกันของชุมชน (Common appreciative 
building) กระบวนการจัดการแนวโบราณคดีชุมชนต้องมุ่งสร้างความประทับใจในคุณค่าและ
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ความสําคัแของทรัพยากรวัฒนธรรม เรื่องราวภูมิหลังของทรัพยากรวัฒนธรรมนั้น ๆ ทั้งในระดับ               
มหภาคของชุมชนและสังคม นักโบราณคดี นักจัดการเห็นคุณค่าและความสําคัแอย่างไรในทรัพยากร
วัฒนธรรม ก็จะต้องจัดกระบวนการเรียนรู้ที่เป็นโอกาสให้คนทั่วไปเห็นคุณค่าและความสําคัแ และที่สําคัแ
จะต้องสร้างกระบวนการที่จะทําให้คนในท้องถิ่นที่มีทรัพยากรวัฒนธรรมเกิดความรู้ ความข้าใจ และ                   
มีทัศนคติที่ดีต่อทรัพยากรวัฒนธรรมนั้น ๆ เกิดความหวงแหนในฐานะที่เป็นทรัพยากรร่วมกันของชุมชน 
        8) การศึกษาวิจัยและการพัฒนาเพ่ือฟ้ืนฟูพลังของชุมชน (Research and community 
empowerment: R&CE) โดยให้ความสําคัแต่อกระบวนการศึกษาวิจัยที่มีกิจกรรมการพัฒนาชุมชนที่
เสริมสร้างพลังให้กับคนในชุมชนไปพร้อม ๆ กัน 
        9) หลักการร่วมกันนํา (Accompanying/ co-existing) การจัดการทรัพยากรวัฒนธรรม 
และทรัพยากรทางโบราณคดี ทั้งเรื่องการศึกษาวิจัยเพ่ือให้ได้มาซึ่งองค์ความรู้ทางวิชาการและ                 
การอนุรักษ์พัฒนาทรัพยากรวัฒนธรรมประเภทแหล่งโบราณคดี โบราณสถาน หรือทรัพยากร                  
ทางประวัติศาสตร์และโบราณคดีอ่ืน ๆ ที่มีอยู่ในท้องถิ่นต่าง ๆ 
 
  2.2.2 กระบวนการจัดการทรัพยากรวัฒนธรรมตามแนวคิดโบราณคดีชุมชน 
               การจัดการทรัพยากรทางโบราณคดี หมายถึง กระบวนการหรือชุดการกระทําการใด ๆ                 
ที่เกี่ยวเนื่องกับทรัพยากรวัฒนธรรมในอดีตของชุมชน เรียกว่า มรดก (Heritage) ที่เป็นแหล่งโบราณคดี
สมัยก่อนประวัติศาสตร์ เมืองและชุมชนโบราณ ศาสนสถาน โบราณสถาน โบราณวัตถุ ศิลปวัตถุ รวมทั้ง
ภูมิปัแแา ความรู้ ความเชื่อ ขนบธรรมเนียมประเพณี วิถีปฏิบัติ ฯลฯ ที่เกี่ยวข้องกับทรัพยากรทาง
โบราณคดีต่าง ๆ ที่มีอยู่ในชุมชน หรือที่ชุมชนมีส่วนเกี่ยวข้อง ซึ่งมีความมุ่งหมายเพ่ือการบรรลุเป้าหมาย
การพัฒนาคุณค่าระดับสูง หรือการพัฒนาทางจิตใจที่เป็นเป้าหมายสูงสุดของการพัฒนาชุมชน  
        กระบวนการจัดการทรัพยากรวัฒนธรรมตามแนวโบราณคดีชุมชนประกอบด้วยกิจกรรม 
7 เรื่อง ด้วยกัน6กล่าวคือ  
        1) การศึกษาวิจัยหรือการสร้างองค์ความรู้ (Resource research) เพ่ือให้เกิดความรู้ที่
แท้จริงเก่ียวกับทรัพยากรโบราณคดี ทั้งในเชิงกายภาพ และคุณลักษณะทางนามธรรม ประวัติศาสตร์ 
ประโยชน์ใช้สอยในอดีต ศักยภาพคุณค่าและข้อจํากัดของทรัพยากรทางโบราณคดีนั้น ๆ ต่อชุมชน
ปัจจุบันในระดับต่าง ๆ 
        2) การประเมินคุณค่าและศักยภาพของทรัพยากรทางโบราณคดี (Resource 
assessment and evaluation) จะช่วยให้สามารถทราบว่าทรัพยากรทางโบราณคดีชนิดต่าง ๆ ที่มี
อยู่นั้นมีคุณค่าทางด้านใดบ้าง และมีคุณสมบัติเหมาะสมต่อการตัดสินใจลงทุนลงแรงดําเนินการใด ๆ 
ต่อไปหรือไม่ เช่น อาจมีความเหมาะสมที่จะอนุรักษ์และใช้ประโยชน์ในฐานะเป็นแหล่งเรียนรู้ หรือ
แหล่งท่องเที่ยว ก็สามารถตัดสินใจวางแผนต่อว่าจะทําอย่างไรต่อไปจึงจะเกิดประโยชน์อย่างยั่งยืนต่อ
ชุมชนและส่วนรวม 
        3) การสงวนและการอนุรักษ์ (Preservation) หมายถึง การคงไว้ซึ่งสภาพทางกายภาพ
และคุณค่าของทรัพยากรทางโบราณคดี เพ่ือประโยชน์ในการศึกษา การทัศนศึกษา หรือการท่องเที่ยว 

                                                           

 6 เพิ่งอ้าง (หน้า 63-66) 
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โดยใช้เทคนิควิธีการต่าง ๆ ตามความเหมาะสมในสภาพแวดล้อมของทรัพยากรวัฒนธรรมแต่ละ
ประเภทแต่ละแห่ง เช่น การเสริมสร้างความแข็งแรงของสิ่งก่อสร้างหรือวัตถุ การบูรณะ การจําลอง 
การทําเทียม การถอดพิมพ์ การสร้างขึ้นใหม่ การจัดแสดงพิพิธภัณฑ์ รวมไปถึงการสร้างและการบังคับ
ใช้กฎเกณฑ์ข้อปฏิบัติและข้อห้ามต่าง ๆ เพ่ือสนองต่อความประสงค์ที่จะทําให้ทรัพยากรวัฒนธรรมคง
อยู่ให้นานที่สุดเท่าที่จะเป็นไปได้ 
        4) การดําเนินกิจกรรมทางธุรกิจที่เกี่ยวเนื่องกับทรัพยากรวัฒนธรรม ซึ่งในปัจจุบันเป็น
กิจกรรมที่ปฏิเสธไม่ได้ว่ามีความจําเป็นต้องเข้ามาเกี่ยวข้องในกระบวนการจัดการ เนื่องจากเราอยู่ใน
กระแสการพัฒนาแบบทุนนิยมเสรี ที่มีการคิดเรื่องการลงทุน ขาดทุน กําไร อยู่ตลอดเวลา เพราะว่า
การจัดการต้องมีค่าใช้จ่าย ในระยะเริ่มต้นคงไม่มีใครเสียสละลงทุนลงแรงในการจัดการทรัพยากร
วัฒนธรรมโดยไม่มีทุนที่เป็นเงิน หรือวัตถุสิ่งของได้เป็นนาน ๆ ดังนั้น กิจกรรมเชิงธุรกิจจึงมี
ความสําคัแในการจัดการทรัพยากรวัฒนธรรม ซึ่งจะสามารถสร้างรายได้โดยการจัดพิมพ์หนังสือ 
เอกสาร ภาพโปสการ์ด การจัดทําของที่ระลึก ผลิตสินค้าเอกลักษณ์ของแหล่ง โบราณคดีและชุมชน
ออกจําหน่าย การจัดเก็บค่าธรรมเนียมการให้บริการนําชม การให้บริการท่องเที่ยว การจัดกิจกรรม
การเรียนรู้ที่เก็บค่าธรรมเนียมจากผู้เข้าร่วม ตลอดจนการขอรับการสนับสนุนจากองค์กรการกุศล ภาค
ธุรกิจเอกชน และองค์กรระหว่างประเทศด้านวัฒนธรรม 
        5) การเผยแพร่องค์ความรู้ ข้อมูล ประสบการณ์ให้แก่คนอ่ืน ๆ ในชุมชน นอกชุมชน และ
สาธารณชนทั่วไป ถือว่าเป็นกิจกรรมที่สําคัแในกระบวนการเรียนรู้และให้การศึกษา อาจจะจัดให้มี
สิ่งพิมพ์หรือสื่อต่าง ๆ ออกเผยแพร่ โดยการจําหน่ายหรือเปล่าซึ่งข้ึนอยู่กับความสามารถของกลุ่มตนที่
จัดการ ในการจําหน่ายสิ่งพิมพ์ หรือข้อมูลต่าง ๆ จะเชื่อมโยงกับการจัดการเชิงธุรกิจ 
        6) การบังคับใช้กฎเกณฑ์ ข้อปฏิบัติ ข้อบัแแัติ ซึ่งอาจจะเป็นข้อตกลงของชุมชน กลุ่ม 
ชมรม สมาคม มูลนิธิ องค์กรประชาชน หรือข้อกฎหมายที่กําหนดโดยรัฐก็ได้ แต่การบังคับใช้จะต้อง
ดําเนินไปในรูปแบบที่เอ้ืออํานวยต่อการจัดการทรัพยากรวัฒนธรรมอย่างยั่งยืน และเป็นคุณต่อทั้ง
ชุมชนและทรัพยากรวัฒนธรรมเอง 
        7) การฟ้ืนฟู ผลิตซ้ํา และสร้างใหม่ (Resource rehabilitation2 revitalization) เป็น
การสร้างความหมาย คุณค่า และกําหนดบทบาทและหน้าที่ใหม่ให้กับทรัพยากรทางโบราณคดีที่มีอยู่ 
แต่อาจจะไม่ได้ทําหน้าที่ดั้งเดิมอย่างที่เคยเป็น และมีการนําเอาทรัพยากรทาง โบราณคดีนั้นมา
ปรับปรุงและพัฒนาเพ่ือใช้ประโยชน์ในบทบาทใหม่ เพ่ือใช้ในการแก้ไขปัแหาชุมชน หรือสร้าง
ประโยชน์ให้กับชุมชน เช่น การฟ้ืนฟูประเพณี พิธีกรรมบางอย่างที่เคยปฏิบัติกันในสถานที่โบราณบาง
แห่งขึ้นมา เพ่ือใช้เป็นวิธีการในการฟื้นฟูพลังและศรัทธาของชุมชนในการพัฒนาชุมชน  
 
 



13 

2.3 คัมภีร์ใบลาน 
 ในส่วนนี้จะได้นําเสนอข้อมูลเกี่ยวกับคัมภีร์ใบลาน ไม่ว่าจะเป็น ความเป็นมาของการ
บันทึกคัมภีร์ใบลาน กรรมวิธีจารคัมภีร์ใบลาน และลักษณะของคัมภีร์ใบลาน สรุปได้ดังนี้ 
 

  2.3.1 ความเป็นมาของการบันทึกคัมภีร์ใบลาน 
       คนโบราณนั้นนิยมบันทึกเรื่องราวและความรู้ต่าง ๆ โดยใช้ใบลาน เนื่องจากใบลานเป็น
วัสดุธรรมชาติจากต้นลาน ซึ่งเป็นพันธุ์ไม้ที่หาได้ง่ายในเขตร้อนชื้น ทั้งภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้
และเอเชียตะวันออก สําหรับประเทศอินเดียนั้น ก็เป็นประเทศหนึ่งที่ปรากฏร่องรอยการบันทึกในใบ
ลาน แต่เป็นที่น่าสังเกตว่า ใบลานที่พบในประเทศอินเดีย หรือที่เรียกกันว่า  “Palmyra Palm”                  
มีความแข็ง หนา และมีสีเข้ม ซึ่งมีความแตกต่างจากใบลานที่ปรากฏในแถบประเทศศรีลังกา ไทย 
มาเลเซีย และอินโดนีเซีย โดยเป็นต้นลานที่จัดอยู่ในจําพวก Talipot Palm นั้น ลักษณะใบจะนุ่ม    
บาง โค้งงอได้ และมีสีอ่อนกว่า กล่าวกันว่าเป็นใบลานที่มีคุณภาพโดยรวมมากกว่าใบลานจากต้นลาน
จําพวก Palmyra Palm ด้วยเหตุนี้ ใบลานจากต้นลานจําพวก Talipot Palm จึงมีอายุการใช้งาน
ยาวนานมากกว่า7  
       ใบลานเป็นอินทรียวัตถุที่เสื่อมสลายได้เช่นเดียวกับวัตถุชนิดอ่ืน ๆ เมื่อนํามาบันทึก
ตัวอักษรหรือสัแลักษณ์ใด ๆ แล้ว อาจสูแสลายได้ตามธรรมชาติ ดังนั้น จึงเป็นการยากที่จะระบุได้
อย่างแน่ชัดถึงระยะเวลาที่มีการนําใบลานมาใช้บันทึกเรื่องราวต่าง ๆ เนื่องจากอาจมีการสูแสลายไม่มี
หลงเหลือมาให้ค้นพบได้ในปัจจุบัน อย่างไรก็ตาม มีความเชื่อว่ามนุษย์ได้ใช้ใบลานสําหรับการบันทึก
เรื่องราวมาเป็นเวลานานมากแล้ว และที่สําคัแยังปรากฏหลักฐานชัดเจนว่า มีการจารึกพระสูตรของ
พระพุทธศาสนาลงในใบลานเมื่อ 500 ปีก่อนคริสต์ศักราชอีกด้วย (วันทนา, 2547: 68) 
       ในประเทศอินเดีย พบว่ามีการจารึกข้อมูลลงในใบลานตั้งแต่คริสต์ศตวรรษที่ 6 ในแคว้น
โอริสสา แต่ต่อมาเมื่อกระดาษได้เผยแพร่เข้าสู่ อินเดียราวคริสต์ศตวรรษที่ 11 และเข้ามามีอิทธิพล
แทนที่ใบลานอย่างช้า ๆ อย่างไรก็ตาม ในปัจจุบันที่แคว้นโอริสสายังคงปรากฏการใช้ใบลานสําหรับ
การสร้างสรรค์งานศิลปะ งานหัตถกรรม และพิธีกรรมทางศาสนา ไม่ได้ใช้ใบลานเพ่ือบันทึก                    
ศิลปวิทยาการดังเช่นในอดีต8  
       นอกจากประเทศอินเดียแล้ว ยังปรากฏให้เห็นว่า มีการค้นพบการบันทึกเรื่องราวลงใน
ใบลานในประเทศแี่ปุ่น ศรีลังกา และประเทศในแถบเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ ได้แก่ อินโดนีเซีย ลาว 
พม่า กัมพูชา และไทย  
       สําหรับประเทศไทยนั้น การใช้ใบลานเพ่ือบันทึกเรื่องราวต่าง ๆ คาดว่าได้รับ อิทธิพลมา
จากประเทศศรีลังกา เมื่อครั้งที่พระภิกษุจากศรีลังกาเดินทางมาเผยแพร่พระพุทธศาสนาในดินแดน
ประเทศไทยเมื่อหลายร้อยปีก่อน9ในขณะเดียวกันสําหรับสังคมท้องถิ่นล้านนาก็พบว่า จากหลักฐาน
เท่าที่มีปรากฏคัมภีร์ใบลานน่าจะมีมาตั้งแต่สมัยพระนางจามเทวีเป็นต้นมาจนถึงสมั ยของพระเมือง
                                                           

 
7 สินีนาฏ สมบูรณ์อเนก,การดิจิไทซ์เอกสารโบราณของส านักหอสมุด มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ : 

กรณีศึกษาคัมภีร์ใบลาน,(เชียงใหม,่2555 ),หน้า147. 
 8 วันทนา กิติศรีวรพันธุ์  ,การบ ารุงรักษาหนังสือใบลานและสมุดไทย ,(ชลบุรี: สํานักหอสมุด 
มหาวิทยาลัยบูรพา,2547),หน้า 68. 
 9เพิ่งอ้าง , หน้าเดียวกัน. 
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แก้ว ซึ่งเป็นช่วงเวลาที่พระพุทธศาสนาได้เข้ามาสู่ดินแดนแห่งนี้ โดยพระภิกษุได้นําเอาคัมภีร์
พระไตรปิฎกจากประเทศนั้นมาด้วยเป็นจํานวนมาก ความเป็นไปทางด้านศาสนาในระยะนั้นจะมี
การศึกษาภาษาบาลีกันอย่างจริงจัง พระภิกษุมีความรู้ ในภาษาบาลีอย่างแตกฉานจนสามารถแต่งคัมภีร์
เป็นภาษาบาลีได้หลายสิบเรื่อง10 คัมภีร์ใบลานในล้านนานั้น กล่าวกันว่า คัมภีร์ใบลานที่มีอายุเก่าแก่
ที่สุดเท่าที่ปรากฏในปัจจุบัน คือ คัมภีร์ใบลานเรื่อง “ติงสนิบาต” จารเมื่อ พ.ศ. 2014 ในรัชสมัยพระ
เจ้าติโลกราช 11 
 

  2.3.2 กรรมวิธีจารคัมภีร์ใบลาน 
  ก่อนจารคัมภีร์ใบลาน ต้องตีเส้นบรรทัดบนใบลานทุกใบ โดยใช้เส้นด้ายเหนียวขึงตึงกับ
กรอบไม้รูปสี่เหลี่ยมผืนผ้าขนาดกว้างยาวกว่าหน้าใบลานเล็กน้อย เชือกที่ขึงตึงนี้ใช้เป้นสายบรรทัด 
เมื่อจะตีเส้นบรรทัด ใช้ลูกประคบชุบเขม่าไฟผสมน้ําลูบไปบนเส้นด้ายที่เป็นสายบรรทัดนั้น วางกรอบ
บรรทัดบนใบลาน กําหนดเส้นบรรทัดให้ได้ตามขนาดตามที่ต้องการแล้ว ดึงสายบรรทัดขึ้น แล้วปล่อย
ให้ดีดีลงไปบนลาน ทํานองเดียวกันกับการตีเส้นด้วยสายบรรทัดของช่างไม้ จะปรากฏเส้นบรรทัด
ตามที่ต้องการ นําใบลานที่ตีเส้นบรรทัดไว้เรียบร้อยแล้ว วางบนหมอนสําหรับถือรองจาร หมอน
ดังกล่าวนี้ ทํามาจากใบลานเรียงซ้อนกัน 6-7 ใบ หุ้มด้วยผ้าซึ่งเย็บริมเรียบร้อย มีไม้ไผ่เหลาแหลมยาว
ประมาณ 7-10 เซนติเมตร เสียบทางด้านยสวของหมอนตามร่องลานข้างละ 2 อัน เพ่ือใช้เป็นที่คีบ
ลานต้นฉบับในขณะคัดลอกแล้วใช้เหล้กจาร จารตัวหนังสือตามต้นฉบับลงใบลานที่มีเส้นบรรทั ดนั้น 
และจารตัวหนังสือใต้เส้นบรรทัก ซึ่งใช้จารได้ทั้ง 2 หน้าของใบลาน12 
 ใบลานที่จารเสร็จแล้วจะมีรอยเส้นอักษรสีขาวอ่านได้ไม่ชัดเจน ฉะนั้น จึงต้องลบด้วยเขม่า
ไฟผสมน้ํามันยาง โดยใช้ลูกประคบลบให้สีดําของเขม่าไฟจมลงไปตามร่องลายเส้นอักษรทั่วทั้งใบลาน 
แล้วนําทรายละเอียดที่ร้อนจัดโรยลงบนลานนั้น ใช้ลูกประคบสะอาดลบเขม่าไฟผสมน้ํามันยางให้หมด
จากหน้าใบลานนั้น ลูกประคบซึ่งถูไปมาหลาย ๆ ครั้งบนลาน จะทําให้สีดําที่อยู่นอกรอยจารหลุด
หายไป ส่วนสีดําซึ่งซึมลงไปในรอยจารจะติดแน่น และปรากฏชัดเจนไม่ลบเลือน มีความคงทนถาวร 
อยู่ได้นานนับร้อยปีขึ้นไป 13 
  

 2.3.3 ลักษณะของคัมภีร์ใบลาน 
       คัมภีร์ใบลาน สามารถเรียกได้ 2 แบบ ได้แก่ ใบลานยาว เรียกว่า “หนังสือผูก” ในขณะที่
ใบลานสั้น เรียกว่า “หนังสือก้อม” หมายถึง ใบลานที่ใช้บันทึกเรื่องราวต่าง ๆ ซึ่งส่วนใหแ่เป็นเรื่อง
เกี่ยวกับพระพุทธศาสนา ประวัติศาสตร์ชาดกหรือธรรมค่าว ใบลานแต่ละใบที่นํามาใช้จารึกจะเป็นรูป
                                                           

 10ปรียานุช อนุสุเรนทร์ ,การศึกษาวิเคราะห์คัมภีร์ที่ใช้เทศน์ในเทศกาลเข้าพรรษาของล้านนา  : 
กรณีศึกษาจาก 4 วัด ในจังหวัดเชียงใหม่และลําพูน ,รายงานการวิจัย ,(เชียงใหม่ : บัณฑิตวิทยาลัย 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ ,2540),หน้า 22-23. 
 11 สินีนาฏ สมบูรณ์อเนก ,การดิจิไทซ์เอกสารโบราณของส านักหอสมุด, (มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ : 
กรณีศึกษาคัมภีร์ใบลาน: เชียงใหม่,2555 ),หน้า157. 
 12 ก่องแก้ว วีระประจักษ์ และวิรัตน์ อุนนาทรวรางกูร, คัมภีร์ใบลานฉบับหลวงในสมัยรัตนโกสินทร์,
(กรุงเทพมหานคร: กรมศิลปากร ,2527),หน้า 1-2 . 
 

13 เพิ่งอ้าง หน้า 1-2. 
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สี่เหลี่ยมผืนผ้า กว้างประมาณ 2 นิ้ว ยาวประมาณ 22 นิ้ว ใช้จารึกทั้งสองหน้า ก่อนจะจารต้องมีการ
ตีเส้นบรรทัดก่อนโดยทั่วไปนิยมใช้หน้าลานละ 5 บรรทัด 14 คัมภีร์ใบลานมีลักษณะและส่วนประกอบ
ต่าง ๆ ดังต่อไปนี้ 15 
        1) อักษรบองกา เมื่อจารใบลานจบเรื่องและทําการลบตัวอักษรแล้ว การนํามาเข้าผูกจะมี
ใบลานประมาณ 24 ลาน รวมเรียกว่า “1 ผูก” ถ้าเป็นผูกเล็กจํานวนลานก็จะน้อยกว่านี้ อาจมีใบ
ลานเปล่าเป็นปกหน้าปกหลังก็ได้ ใช้เชือกถักเรียกว่า “สายสนอง”16ผูกหูใบลานตามช่องที่เจาะไว้ใน
ตอนแรก ทางริมซ้ายเพียงเดียว เมื่อผูกหูเสร็จเรียบร้อยแล้ว ปลายด้ายหรือสายสนองข้างหนึ่งต้องผูก
เป็นห่วงไว้ แล้วเอาปลายสานอีกข้างหนึ่งสอดเข้าในห่วงโดยโอบรอบกึ่งใบลานด้านบนไว้ ที่ทําดังนี้เพ่ือ
จะได้คลายสายสนองออกเมื่อจะคลี่ใบลานอ่าน และดึงเข้าให้แน่นสนิทเมื่อต้องการจะเก็บหลังจาก
อ่านแล้ว คัมภีร์ใบลานที่จารถ้าเป็นเรื่องยาว เพียงหนึ่งผูกอาจไม่จบ ต้องจารหลาย ๆ ผูก นับเนื่องเป็น
ผูก 2, 3, และ 4 ขึ้นไป จนถึง 20-30 ผูก  
        2) อักษรที่ใช้จารคัมภีร์ใบลาน ส่วนใหแ่เป็นอักษรขอม รองลงไปเป็นอักษรธรรมอีสาน 
อักษรธรรมล้านนา อักษรมอแ อักษรพม่า อักษรสิงหล และอักษรไทย 
        3) ภาษาที่ใช้ในคัมภีร์ใบลาน ส่วนใหแ่เป็นภาษาบาลีหรือมคธ รองลงไปเป็นภาษาไทย 
ภาษาไทยอีสาน ภาษาไทยล้านนา ภาษาสันสกฤต เป็นต้น 
        4) เส้นของคัมภีร์ใบลาน ส่วนใหแ่เป็นเส้นจาร รองลงไปเป็นเส้นชุบหมึกและเขียนด้วย
หมึก เส้นทองก็มีบ้างแต่เป็นส่วนน้อย มีเฉพาะฉบับชุบทอง หน้าแรกของผูกที่ 1 เท่านั้น และใน
ปัจจุบันมีเส้นพิมพ์ซึ่งจัดทําข้ึนด้วยเทคโนโลยีสมัยใหม่ 
        5) เรื่องที่จารในคัมภีร์ใบลาน ส่วนมากเป็นเรื่องคําสั่งสอนในพระพุทธศาสนา ซึ่งเป็น
พระไตรปิฎกเรียกว่า “บาลี” หนงัสือท่ีอธิบายความในบาลีเรียกว่า “อรถกถา” หนังสือที่อธิบายความ
ในอรรถกถาเรียกว่า “ฎีกา” หนังสือที่อธิบายความในฎีกาเรียกว่า “อนุฎีกา” โดยที่ฎีกาที่แต่งแต่เดิม
มาเรียกว่า “มูลฎีกา” ส่วนฎีกาที่แต่งขึ้นมาใหม่ในเรื่องเดียวกันเรียกว่า “นวฎีกา” หนังสือที่แต่งขึ้น
อธิบายศัพท์และความสัมพันธ์ของประโยคในอรรถกถาและฎีกาเพ่ือเป็นคู่มือในการแปลเรียกว่า 
“โยชนา” หนังสือที่แต่งขึ้นอธิบายเฉพาะข้อขอดใจความที่ยาก ๆ เป็นปมหรือเงื่อนงําชวนสงสัย
เรียกว่า “คัณฐี” ทั้งที่เป็นปกรณ์วิเสส ไม่ใช่พระไตรปิฎกมีทั้งบาลี อรรถกถา ฎีกา อนุฎีกา โยชนา 
และคัณฐี เหมือนกับพระไตรปิฎก ทั้งท่ีเป็นสัททาวิเสส คือ เรื่องที่แต่งอธิบายความแตกต่างกันของรูป
ศัพท์ต่าง ๆ ตามหลักไวยากรณ์และทั้งที่เป็นไวยากรณ์ คือ ปกรณ์หรือคัมภีร์ที่เป็นหลักภาษาเป็น
เครื่องทําภาษาบาลีให้แจ่มแจ้ง ได้แก่ อักขรวิธี วจีวิภาค วากยสัมพันธ์ และฉันทลักษณ์ นอกจากนี้ ถ้า
จะพูดถึงหลักวิชาที่ได้มีการจารลงในคัมภีร์ใบลานนั้น ก็พบว่ามีแทบทุกแขนงวิชา  

                                                           

 14 ปรียานุช อนุสุเรนทร์ , การศึกษาวิเคราะห์คัมภีร์ที่ใช้เทศน์ในเทศกาลเข้าพรรษาของล้านนา : 
กรณีศึกษาจาก 4 วัด ในจังหวัดเชียงใหม่และล าพูน:เชียงใหม่, หน้า 22. 
 15 ก่องแก้ว วีระประจักษ์ และวิรัตน์ อุนนาทรวรางกูร,คัมภีร์ใบลานฉบับหลวงในสมัยรัตนโกสินทร์, 
หน้า 1-11. 
 16 ปรียานุช อนุสุเรนทร์ ,การศึกษาวิเคราะห์คัมภีร์ที่ใช้เทศน์ในเทศกาลเข้าพรรษาของล้านนา : 
กรณีศึกษาจาก 4 วัด ในจังหวัดเชียงใหม่และล าพูน,หน้า 23. 
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        6) ไม้ประกับคัมภีร์ใบลาน คัมภีร์ใบลานที่จารเสร็จเรียบร้อยแล้วมีหลาย ๆ ผูก รวมกัน
เข้าเป็นคัมภีร์หนึ่งหรือมัดหนึ่ง เมื่อจะจัดเก็บต้องมีไม้ขนาบ 2 ข้าง เรียกว่า “ไม้ประกับ” ซึ่งมีอยู่
มากมายหลายประเภท เช่น ไม้ประกับไม้สักธรรมดา ไม้ประกับแกะสลัก ไม้ประกับประดับมุก                    
ไม้ประกับประดับเกล็ดหอย ไม้ประกับประดับทองนากมุก ไม้ประกับกระขอบเงินกาไหล่ทอง                     
ไม้ประกับงาขาวลายดุน เป็นต้น 
        7) ผ้าห่อคัมภีร์ใบลาน คัมภีร์ใบลานที่จารจนครบชุด มีไม้กระกับ 2 ข้าง และมัดเรียบร้อย
ดีแล้ว เมื่อจะเก็บไว้ต้องใช้ผ้าห่อให้เรียบร้อย ผ้าห่อคัมภีร์ใบลานมีอยู่จํานวนมากมายหลายชนิด
ด้วยกัน เช่น ผ้าธรรมดา ผ้าทอยกดอก ผ้าทอยกดิ้น ผ้าพิมพ์ลายสีต่าง ๆ ผ้าไหม ผ้าต่วน เป็นต้น 
        8) ฉลากคัมภีร์ใบลาน เมื่อห่อผ้าเรียบร้อยดีแล้ว จะมีป้ายบอกชื่อคัมภีร์ จํานวนผูกและ
ลาน เรียกว่า “ฉลาก” ทางภาคเหนือเรียกว่า “ไม้ปั่นชัก” ฉลากบอกชื่อคัมภีร์นี้ทําด้วยวัสดุต่าง ๆ กัน 
เช่น ทองเหลือง งา ไม้ ผ้า เป็นต้น 
        9) เชือกมัดคัมภีร์ใบลาน คัมภีร์ใบลานเมื่อห่อผ้าเรียบร้อยดีแล้ว ต้องใช้เชือกมัดให้แน่น
เพ่ือป้องกันฝุ่นละอองและสัตว์เข้าไปกัดกินใบลานข้างใน เชือกที่ใช้มัดคัมภีร์ใบลานเป็นเชือกที่ยาว
มาก ใช้พันเป็น 5 เปลาะ เปลาะละ 3 รอบ ทําด้วยผ้าก็มี ทําด้วยปอหรือป่านก็มี ทําด้วยไหมก็มี ผู้ที่มี
ศรัทธามากที่สุดจะเอาผมของตนเองมาถักเป็นผมเปียยาว ๆ เพื่อใช้มัดคัมภีร์ใบลาน 
       10) กากะเยีย เนื่องจากรูปลักษณะของคัมภีร์ใบลานมีความยาวมากกว่าความกว้าง และ
มีน้ําหนักเบา คนไทยโบราณจึงสร้างกากะเยียไว้สําหรับวางคัมภีร์ใบลานเพ่ือการอ่านคัมภีร์ใบลาน
โดยเฉพาะ กากะเยียทําด้วยไม้กลึงเป็นแท่งกลมเล็ก ๆ ยาวประมาณ 18 นิ้ว มีจํานวน 8 อัน เจาะรูที่
ปลายไม้ด้านหนึ่ง และตอนกลางอีกท่ีหนึ่ง ใช้เชือกหรือด้ายร้อยไขว้กัน เป็นที่วางคัมภีร์ใบลาน  
 

2.4 วัฒนธรรมล้านนา 
 ในส่วนนี้จะนําเสนอข้อมูลเกี่ยวกับวัฒนธรรมล้าน ได้แก่ อาณาจักรล้านนา และวัฒนธรรม
ล้านนา มีดังนี้ 
 2.4.1 อาณาจักรล้านนา 
  “ล้านนา” หมายถึง พ้ืนที่ที่มีอาณาเขตกว้างใหแ่มีจํานวนที่นานับได้เป็นล้านแปลง ตามที่
ปรากฏในเอกสารตํานานพแาเจี๋ยงใบลานที่ K บรรทัดที่ 4 และคําว่า ทศลักษณ์เกษตร ซึ่งเป็นคําท้าย
พระนามพระเจ้ากาวิโรรสสุริยวงศ์ แปลว่า สิบแสนนาหรือล้านนาเช่นเดียวกัน การแบ่งเขตปกครองใน
ภาคเหนือสมัยโบราณ มีคําว่า “พันนา” เป็นคําเรียกหน่วยการปกครองขนาดเล็กที่ชี้ให้เห็นว่า การ
แบ่งเขตปกครองนั้นได้ใช้จํานวนที่นาเป็นหน่วยบางบอกขนาดของพ้ืนที่ โดยใช้จํานวนพันนาเป็นหลัก 
ในการแบ่งเขตปกครองขนาดใหแ่ก็คือ การรวมเอาพันนาเข้าไว้ด้วยกันหลาย ๆ พันนา คําว่า ล้านนา 
จึงเป็นคําเรียกแสดงเขตการปกครองที่กว้างใหแ่ ศาสตราจารย์ ดร. ประเสริฐ ณ นคร สันนิษฐานว่า 
อาจได้ใช้คําว่า ล้านนา เป็นชื่อเรียกอาณาจักรไทยยวน ตั้งแต่สมัยพระเจ้ากือนา (พ.ศ. 1898 - 1928) 
นอกจากนี้ คําว่า ล้านนา ยังปรากฏในศิลาจารึกภาษาไทย หลักที่ ชม/7 พบที่วัดเชียงสาหรือวัดนางจันดี 



17 

อําเภอเชียงของ จังหวัดเชียงราย พ.ศ. 2069 พระเจ้าไชยเชษฐาทรงประกาศว่า พระองค์เป็นกษัตริย์
สองแผ่นดิน คือ ล้านช้าง และล้านนา17 
 ที่ตั้งของแคว้นล้านนาหรือเขตวัฒนธรรมล้านนานั้นมีขอบเขตพ้ืนที่ ส่วนใหแ่อยู่ในเขต
ภาคเหนือตอนบนของประเทศไทย เมื่อครั้งที่แคว้นล้านนายังมีความเจริแรุ่งเรืองอยู่ในช่วงพุทธ
ศตวรรษที่ 21-22 นั้น ขอบเขตทางการเมืองของอาณาจักรล้านนาจะครอบคลุมไปถึงกลุ่มบ้านเมือง
ของแคว้นสิบสองปันนาในทางตอนเหนือและบริเวณฝั่งตะวันออกของแม่น้ําสาละวิน รวมทั้งพ้ืนที่ส่วน
หนึ่งของฝั่งตะวันออกของแม่น้ําโขงด้วย สําหรับดินแดนล้านนาเฉพาะส่วนที่อยู่ในเขตภาคเหนือของ
ประเทศไทยมีพ้ืนที่ครอบคลุมอยู่ในขอบเขตของ 8 จังหวัด ได้แก่ เชียงใหม่ เชียงราย ลําปาง ลําพูน 
แพร่ น่าน พะเยา และแม่ฮ่องสอน18 
 

 2.4.2 ความเป็นเอกลักษณ์ของวัฒนธรรมล้านนา 
       ล้านนาเป็นดินแดนที่สะสมประเพณีวัฒนธรรมที่ดีเด่นไว้มากมาย เนื่องด้วยเป็นบริเวณ
ที่ตั้งอาณาจักรรุ่งเรืองหลายอาณาจักรด้วยกัน เช่น อาณาจักรเมืองพิงค์ของขุนหลวงมิลังกะ หรือมะลัง
คะ ที่ครอบคลุมแถบแม่น้ําปิงด้านตะวันตกทั้งหมด นับแต่ลพบุรีขึ้นมาจนถึงล้านนาไทย เป็นเขตแดนที่
ชนชาวลัวะมีความเจริแทางศิลปวัฒนธรรม ต่อมาฤๅษีวาสุเทพพร้อมกับพระสหายได้สร้างนครขึ้นมา
ใหม่ในท้องที่ใกล้กับเมืองพิงค์ ที่ปรากฏทางประวัติศาสตร์โบราณคดี เช่น จามเทวีวงศ์ เป็นต้น ให้ชื่อ
นครสร้างใหม่นี้ว่า “หริภุแชัยนคร” และได้อัแเชิแพระนางจามเทวี ราชธิดาของเจ้ากรุงละโว้ขึ้นมา
เสวยราชสมบัติในนครนั้น และมีกษัตริย์ครองสืบมาเป็นเวลา 400 กว่าปี นักโบราณคดีได้ค้นพบงาน
ทางศิลปะ ทั้งด้านสถาปัตยกรรม ประติมากรรม และลงความเห็นกันว่าเป็นศิลปะทวารวดี-หริภุแชัย 
       การดํารงอาณาจักรของพวกมอแ ละว้า ในล้านนาไทย ซึ่งมีนครหริภุแชัยเป็นนครหลวง
นั้นได้แพร่ขยายศิลปะออกไปยังถิ่นไทยอ่ืน ๆ หลายแห่งด้วยกัน เมื่อจะทําอะไรเกี่ยวกับศิลปะ จะต้อง
มีช่างลําพูนหรือหริภุแชัยเข้าไปมีบทบาทเสมอ เช่น พระเจดีย์ วัด เช่น ต้นแก้วของโยนกเชียงแสน 
เป็นต้น ก็ได้แบบอย่างมาจากพระเจดีย์จามเทวีหรือสุพรรณเจดีย์จังโกฏิ ที่เป็นศิลปะทวารดีหริภุแชัย
นั่นเอง และยังมีเจดีย์อีกหลายแห่งซึ่งได้รับแบบอย่างไปจากเจดีย์หริภุแชัยในระยะเวลาต่างสมัยและ
ต่างอาณาจักรกัน เช่น เจดีย์เหลี่ยมหรือเจดีย์วัดกู่คํา อําเภอสารภี จังหวัดเชียงใหม่ ซึ่งพระเจ้ามังราย
มหาราชทรงสร้างไว้เป็นที่บรรจุอัฐิพระมเหสีของพระองค์ จึงมีคําว่า กู่คํา ในพุทธศตวรรษที่ 17-18 
ต่อมาเมื่อพุทธศตวรรษที่ 20 พระเจ้ายอดเชียงราย ทรงสร้างพระเจดีย์วัดโปธาราม (วัดร่ําเปิง) 
ทางด้านตะวันตกของสนามบินเชียงใหม่ ซึ่งมีลักษณะเหมือนกับสุวรรณเจดีย์และรัตนเจดีย์ ในวัดจาม
เทวีด้วย 
       จากการศึกษาของนักโบราณคดีกล่าวกันว่า อาณาจักรโยนกนาคพันธุ์ อาณาจักรเงินยาง 
อาณาจักรพะเยาตอนต้น ๆ ไม่ปรากฏลักษณะแห่งศิลปะเด่นชัด แต่ก็คงมีศิลปะที่เป็นเอกลักษณ์ของ
ตัวเอง เช่น พระพุทธรูปสมัยเชียงแสน พระพุทธรูปสกุลช่างพะเยา ซึ่งนิยมทําด้วยหินทรายเป็นพื้นนั้น 

                                                           

 
17 สายันต์ ไพรชาแจิตร์, “การฟื้นฟูพลังชุมชนด้วยการจัดการทรัพยากรทางโบราณคดีและพิพิธภัณฑ์: 

แนวคิด วิธีการ และประสบการณ์จากจังหวัดน่าน”, รายงานการวิจัย, (สํานักงานกองทุนสนับสนุนการวิจัย และ
สํานักงานกองทุนสนับสนุนการสร้างเสริมสุขภาพ,2547), หน้า 4. 
 18 สุรพล  ดําริห์กุล,แผ่นดินล้านนา,(กรุงเทพมหานคร: สํานักพิมพ์เมืองโบราณ,2545),หน้า 9. 
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พิจารณาในด้านอายุก็เป็นตอนกลางของอาณาจักร ประมาณ พ.ศ. 1750-1850 เช่น พระพุทธรูปเชียง
แสนที่นิยมสร้างในสมัยอาณาจักรล้านนาไทยรุ่งเรือง ประมาณ พ.ศ. 1900-2100 เป็นส่วนมาก การ
พบสิ่งก่อสร้างในสมัยก่อนหน้านี้ยังไม่ปรากฏเด่นชัดเท่าที่ควร ส่วนพระพุทธรูปหินทรายนั้นสร้างในสมัย
พ่อขุนจอมธรรมเป็นต้นมา ถึงสมัยพระยางําเมืองซึ่งเป็นระยะที่อาณาจักรพะเยารุ่งเรืองที่สุด ได้บังเกิด
ศิลปะต่าง ๆ ที่เป็นฝีมือของสกุลข่างพะเยาหลายสิ่งหลายประการ เช่น พระพุทธรูปหินทรายสกุลช่าง
พะเยา ที่วัดศรีโคมคําและในพิพิธภัณฑสถานแห่งชาติเชียงใหม่และลําพูน 
       การมีอาณาจักรหลายอาณาจักรเกิดขึ้นบนแผ่นดินล้านนานั้น เป็นผลดีในด้านการสืบสาย
อารยธรรมจากอาณาจักรหนึ่งไปสู่อาณาจักรหนึ่งตามลําดับไม่ขาดตอน การจะระบุตายตัวว่าศิลปะสิ่ง
นี้เป็นของเมืองนี้หรือเมืองนั้น เป็นสิ่งที่ไม่ควรกําหนดแน่นอน เพราะศิลปะเป็นเรื่องเชื่อมโยงกัน 
ดินแดนบางแห่งเป็นต้นกําเนิดแต่ศิลปะกลับไปรุ่งเรืองถึงขั้นสูงสุดในอีกดินแดนหนึ่ง ที่เป็นเช่นนี้เพราะ
การส่งเสริมและให้การอุปถัมภ์บํารุงไม่เท่ากัน แห่งไหนเป็นอาณาจักรมีพระเจ้าแผ่นดิน ถิ่นนั้นมี
ช่างฝีมือหรือจิตรกรมักจะได้รับการอุ้มชูจากทางบ้านเมือง พระเจ้าแผ่นกดินทรงชุบเลี้ยงให้มี
ยศถาบรรดาศักดิ์ คนทั้งหลายเลยเห็นความสําคัแของศิลปะมากยิ่งขึ้น19 
       ล้านนาได้ชื่อว่าเป็นดินแดนที่อุดมไปด้วยมรดกทางศิลปวัฒนธรรมประเพณี ซึ่งล้วนแต่มี
ความงดงามที่แสดงออกถึงเอกลักษณ์ของตนเอง ปรากฏการณ์ดังกล่าวเป็นผลมาจากสภาพแวดล้อม
ทางธรรมชาติที่เหมาะสมกับพัฒนาการทางประวัติศาสตร์อันยาวนาน ตลอดจนสภาพทางการเมืองที่
มั่นคงเป็นเอกภาพ จึงเป็นปัจจัยสําคัแที่หล่อหลอมผู้คนที่อาศัยอยู่ในดินแดนแห่งนี้มีวิถีชีวิตและแบบ
แผนทางวัฒนธรรมที่คล้ายคลึงกัน ปัจจุบันร่องรอยของมรดกทางศิลปวัฒนธรรมที่ปรากฏเหลืออยู่
เหล่านี้มีทั้งโบราณศิลปวัตถุ โบราณสถานเป็นจํานวนมาก ซึ่งจะเป็นหลักฐานสําคัแที่แสดงให้เห็นถึง
เรื่องราวในอดีตของล้านนาได้เป็นอย่างดี ในขณะเดียวกันมรดกทางศิลปะเหล่านี้ก็ยังมีพัฒนาการสืบ
ทอดต่อมาจนเป็นแบบแผนของงานศิลปะสถาปัตยกรรมของล้านนาในทุกวันนี้ ซึ่งเกือบทั้งหมดเป็น
ศิลปะที่เกี่ยวเนื่องกับพระพุทธศาสนา ทั้งนี้เพราะพระพุทธศาสนาได้เจริแรุ่งเรืองเป็นอย่างมากอยู่ใน
ล้านนามาก่อน20  
       สําหรับประเพณีพ้ืนเมืองของล้านนานั้นได้สะท้อนให้เห็นถึงวิถีการดํารงชีวิต ความคิด 
ความเชื่อของชาวล้านนาได้เป็นอย่างดี ซึ่งพระพุทธศาสนากับความเชื่อในการนับถือผีล้วนมีบทบาท
อย่างสําคัแต่อประเพณีและพิธีกรรมของชาวล้านนาเป็นอย่างมาก 21 
      วัฒนธรรมล้านนาน่าจะถือได้ว่าเป็นอาณาเขตวัฒนธรรม (Culture area) เขตหนึ่งซึ่งมี
ลักษณะพิเศษของตนเองหลายประการ ทําหีความแตกต่างไปจากวัฒนธรรมของไทยในภาคอ่ืน ๆ 
อย่างเห็นได้ชัดเจน ความพิเศษของวัฒนธรรมเช่นนี้มีสาเหตุมาจากปัจจัยหลายประการนับตั้งแต่ปัจจัย
ทางด้านธรรมชาติ ซึ่งอาจจะเป็นตัวกระตุ้นหรือทําหน้าที่จํากัดความเจริแของแบบแผนวัฒนธรรมบาง
ประการได้ นอกจากนั้น ก็อาจมีปัจจัยทางด้านเชื้อชาติและปริมาณของประชากรและปัจจัยทางด้าน
ความสัมพันธ์ทางสังคมตามลักษณะของวัฒนธรรมดั้งเดิม รวมทั้งสถานการณ์ทางด้านการเมือง การ
ปกครอง และการอพยพเคลื่อนย้ายของประชากรเข้าไปและออกมาด้วย สิ่งต่าง ๆ ดังกล่าวได้ช่วยกัน
                                                           

 19 มณี พะยอมยงค์, วัฒนธรรมล้านนาไทย,(กรุงเทพมหานคร: ไทยวัฒนาพาณิชย์,2529),หน้า 4-5. 
 20 สุรพล  ดําริห์กุล, แผ่นดินล้านนา, (กรุงเทพมหานคร: สํานักพิมพ์เมืองโบราณ,2545),หน้า 171 . 
 21 เพิ่งอ้าง , หน้าเดียวกัน 
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เสริมสร้างลักษณะพิเศษของวัฒนธรรมล้านนาขึ้น จนเป็นวัฒนธรรมที่มีลักษณะเด่นของตนเองหลาย
ประการ ซึ่งหากพิจารณาให้ดีจะพบว่า ลักษณะพิเศษของวัฒนธรรมล้านนาก็คือ ความอ่อนน้อมถ่อม
ตน ความเอ้ือเฟ้ือเผื่อแผ่และนิยมสังสรรค์ ความเชื่อฟังผู้มีความรู้และอํานาจ ความเคร่งในศาสนา 
และการไม่นิยมความขัดแย้งรุนแรง วัฒนธรรมเด่น ๆ เหล่านี้ได้แสดงออกมาเป็นพฤติกรรมของคน
ล้านนาในรูปแบบต่าง ๆ ในการดําเนินชีวิตประจําวัน22 
         
2.5 งานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

งานวิจัยที่เกี่ยวข้องของการศึกษาวิจัยนี้ คณะผู้วิจัยได้ศึกษาทบทวน ได้แก่ งานวิจัยที่เกี่ยวกับ
คัมภีร์ใบลาน งานวิจัยที่เกี่ยวกับวัฒนธรรมล้านนา และงานวิจัยที่เกี่ยวกับภูมิปัแแาท้องถิ่น มีดังนี้ 
 2.5.1 งานวิจัยท่ีเกี่ยวกับคัมภีร์ใบลาน 
       งานวิจัยที่เกี่ยวกับคัมภีร์ใบลาน ได้แก่ งานวิจัยที่เกี่ยวกับการรวบรวมและจัดสร้างฐานข้อมูล
หนังสือใบลาน การปริวรรตพระคัมภีร์ล้านนา และการศึกษาคัมภีร์ใบลานล้านนา สรุปได้ดังนี้ 
        1) การรวบรวมและจัดสร้างฐานข้อมูลหนังสือใบลาน 
โครงการศึกษา รวบรวม และจัดสร้างฐานข้อมูลหนังสือใบลาน จังหวัดอุบลราชธานี โดย งานข้อมูล
ท้องถิ่น ฝ่ายหอสมุด สํานักวิทยบริการ มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี (2545) เป็นการศึกษา รวบรวม 
และจัดสร้างฐานข้อมูลหนังสือใบลานจังหวัดอุบลราชธานี มีวัตถุประสงค์ที่สําคัแ เพ่ือทําการสํารวจ
หนังสือใบลาน ซึ่งเป็นเอกสารทางประวัติศาสตร์ที่บันทึกโดยคนอุบลราชธานี ที่จัดเก็บรวบรวมอยู่ตาม
วัดต่าง ๆ แล้วนําข้อมูลที่ได้จากการสํารวจมาจัดสร้างฐานข้อมูลเพ่ือให้สามารถสืบค้นได้ผ่านเครือข่าย
คอมพิวเตอร์ อันจะเป็นประโยชน์ต่อการศึกษา ค้นคว้า ได้อย่างกว้างขวาง 

จากการรวบรวมหนังสือใบลานในจังหวัดอุบลราชธานีพบว่า เอกสารเกี่ยวกับอุบลราชธานี
ส่วนใหแ่จารึกลงในใบลาน โดยใช้อักษรธรรม อักษรไทยน้อย หรืออักษรขอม ซึ่งจัดเก็บกระจัด
กระจายอยู่ตามวัดต่าง ๆ ในจังหวัดอุบลราชธานี ในปัจจุบันมีน้อยคนนักที่จะสามารถอ่านออก 
คณะผู้วิจัยได้รวบรวมหนังสือใบลานวัดต่าง ๆ ทั้งสิ้น 32 วัด ในพ้ืนที่ 15 อําเภอ ของจังหวัด
อุบลราชธานี มีหนังสือใบลานทั้งที่อยู่ในสภาพสมบูรณ์ดี และหนังสือใบลานที่อยู่ในสภาพทรุดโทรม 
ซึ่งโดยมากมีการจัดเก็บไว้อย่างดี เช่น จัดเก็บอยู่ในตู้พระไตรปิฎก ตู้หนังสือพระ เป็นต้น เรื่องราว               
ที่ปรากฏในหนังสือใบลาน เช่น เรื่องกาฬเกษ กําพร้าผีน้อย ไก่แก้วหอมฮู จําปาสี่ต้น ท้าวหงส์หิน 
นกกระจอก นางแตงอ่อน นางผมหอม สังข์ศิลป์ชัย สีทนมโนราห์ เป็นต้น  
  2) การปริวรรตพระคัมภีร์ล้านนา 
              สมหมาย เปรมจิตต์ และคณะ ได้ดําเนินโครงการปริวรรตพระคัมภีร์ล้านนาติดต่อกันมา  
3 ปี นับตั้งแต่ปี พ.ศ. 2546-2548 ได้กล่าวไว้ว่า เอกสารโบราณล้านนาที่มีอยู่ในรูปของใบลานและ
สมุดข่อยภาษาไทยยวนอักษรธรรมหรือตัวเมืองในหมวดตํานานประวัติศาสตร์ มีชาวต่างประเทศนําไป
แปลหลายภาษา เช่น ภาษาฝรั่งเศส ภาษาอังกฤษ เป็นต้น สําหรับประเทศไทยนั้นยังไม่มีการแปลเป็น
ภาษาไทยโดยตรง มีเพียงการถอดคําหรือปริวรรตเท่านั้น ขึ้นอยู่กับความสนใจของผู้ปริวรรต 
นักวิชาการบางคนให้ความสนใจเฉพาะเนื้อหาของเรื่อง จึงถอดความออกมาให้คนรุ่นใหม่ได้อ่านและ

                                                           

 22 สนิท สมัครการ, การศึกษากับการพัฒนาชนบท,วารสารการศึกษาแห่งชาติ, 15, 2526,หน้า 14. 
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เข้าใจได้ง่าย ทว่ายังรักษาพ้ืนเสียงเดิมของท้องถิ่น เช่น “กิน” ถอดเป็น “กิ๋น” เป็นต้น แต่บางคน                
มีความเคร่งครัดตามระบบภาษาศาสตร์ต้องถอดออกมาตามตัวอักษรเดิม บางคําก็คิดอักษรใหม่ เช่น 
คําว่า “ก็” ถอดเป็น “คํ” เป็นต้น ทําให้อ่านยากและเข้าใจความหมายได้ยาก ในโครงการแรกได้ 
คัดเลือกเอกสารเอกสารคํากลอน ค่าวเรียกร้องดินแดนคืนจากฝรั่งเศส จํานวน 1 ผูก โดยใช้วิธีการ
ปริวรรตแบบรักษารูปศัพท์และคํา และตํานานเมืองเชียงใหม่ จํานวน 8 ผูก ใช้วิธีการแปลและเรียบ
เรียงด้วยภาษาไทยปัจจุบัน   
 ลักษณะของการปริวรรตแนวนี้มีผู้ศึกษาและปริวรรต ผลิตผลงานออกมาหลานท่าน เช่น  
ศาสตราจารย์ อุดม รุ่งเรืองศรี ในโวหารล้านนา ชัปนะ ปิ่นเงิน ปริวรรต ทสชาติชาดก นิสสัยมโหสถ 
และอานิสงส์เวสสันดร เป็นต้น  
    3) การศึกษาคัมภีร์ใบลานล้านนา  
 สมหมาย เปรมจิตต์ และคณะ กล่าวไว้ในโครงการชุดที่สอง ปี พ.ศ. 2547 โครงการ
ปริวรรตพระคัมภีร์ล้านนา: ปริวรรตและวิเคราะห์กฎหมายล้านนา ว่าการศึกษาวิจัยเอกสารโบราณ
ประเภทคัมภีร์ใบลานล้านนา ค่อนข้างมีความยุ่งยากกว่าการศึกษาวิจัยจากเอกสารตัวพิมพ์สมัยใหม่              
ที่มีภาษาเป็นมาตรฐานและมีระบบการเก็บรักษาที่ดี เช่น ห้องสมุดใหแ่ ๆ ทั่วโลก แต่คัมภีร์ใบลานที่
เป็นของเก่ามีอายุเป็นร้อยปีนั้น ถ้าเป็นคัมภีร์ดังเดิมที่ไม่มีการคัดลอกมาหลายทอด ความคลาดเคลื่อน
ทางอักขรวิธีหรือความตกหล่นที่เกิดข้ึนเมื่อทําการคัดลอกนั้นก็มีน้อย ตรงกันข้ามหากคัดลอกมาหลาย
รุ่น และผู้คัดลอกขาดความความรู้และความใส่ใจ คัมภีร์นั้นจะขาดความน่าเชื่อถือลงไปมากเพราะ              
มีความผิดพลาดคลาดเคลื่อนตกหล่นไปมาก ด้วยเหตุนี้เอง การวิจัยที่อาศัยข้อมูลจากคัมภีร์ใบลาน จึง
มีความลําบากกว่าอาศัยเอกสารอย่างอ่ืน เดิมทีเดียว คณะผู้วิจัยได้ตั้งเป้าหมายจะทําการวิเคราะห์
เรื่องปูชนียวัตถุไปตามลําดับความสําคัแในพระพุทธศาสนาและได้ คัดเลือกจากข้อมูลเอกสาร
ไมโครฟิล์ม ฝ่ายวิจัยล้านนา สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ แต่ในการคัดเลือกไม่ได้ทําการ
ตรวจสอบตลอดเรื่อง เห็นเพียงแต่ว่า สภาพเอกสารดี ถ่ายชัดอ่านได้ แต่เมื่อศึกษาเนื้อหาแท้ ๆ                  
จึงพบว่ามีความสับสนและตกหล่นมาก บางแห่งถึงกับจับใจความไม่ได้ แม้จะอาศัยฉบับอ่ืนมา
ตรวจสอบก็ตาม จึงทําให้แนวทางในการศึกษาวิจัยเปลี่ยนไปจากเดิม โดยไปเน้นที่สาระสําคัแของเรื่อง
มากกว่าที่จะไปยึดตามต้นฉบับทุกถ้อยคํา  

อย่างไรก็ตาม ในการถอดความและหยิบยกสาระสําคัแออกมาเสนอนั้น ผู้วิจัยยังคง
พยายามรักษาสํานวนเดิมของล้านนาเอาได้ ในส่วนที่เห็นว่าผู้อ่านสามารถเข้าใจความหมายตาม
เนื้อหาได้ เพราะภาษาของแต่ละท้องถิ่น ย่อมมีความไพเราะในตัวของมันเอง ถ้าเปลี่ยนไปเป็นอย่าง
อ่ืนแล้วจะไม่ได้อรรถรสเท่าของเดิม โครงการที่สองนี้ ได้วิเคราะห์เรื่องอาจารย์สอนลูก อานิสงส์ไม้           
สะหลี พระพุทธรูปบูชา และค่าวตํานานครูบาศรีวิชัยปฏิสังขรณ์พระธาตุช่อแฮ  
 

 2.5.2 งานวิจัยท่ีเกี่ยวกับวัฒนธรรมล้านนา 
 เกรียงไร เกิดศิริ และชาแคณิต อาวรณ์ ได้ศึกษาและรายงานเรื่องผ่อล้านนา มองวิถี
วัฒนธรรมล้านนาโดยสังเขป ในโครงการมรดกโลกล้านนา กลุ่มจังหวัดภาคเหนือตอนบน 1 เล่าว่า คําว่า 
“ผ่อ” ในภาษาล้านนาหมายถึง “มอง” ให้เป็นดุจกระจกที่สะท้อนภาพของวิถีชีวิตและวัฒนธรรมล้านนา
อันเป็นมรดกทางวัฒนธรรมที่ที่ยังมีพลวัติอยู่ และทรงเสน่ห์อย่างยิ่งให้กับผู้อ่าน ผู้มอง มีเนื้อหาที่
ครอบคลุมถึง ภูมินิเวศน์ล้านนา อดีตแผ่นดินล้านนา ทําเลที่ตั้ง ทรัพยากรพ้ืนฐาน  ภาษาล้านนา ดนตรี 
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ขับร้อง บ้านเมืองในเขตล้านนา สถาปัตยกรรมล้านนา งานช่างและศิลปหัตถกรรมล้านนา ศิลปกรรมใน
พระพุทธศาสนา และสรุปว่ามรดกไม่ได้เป็นเพียงแค่ของเก่า หรือเรื่องราวในหน้าประวัติศาสตร์ แต่ทว่า 
มรดก คือรอยประทับทางวัฒนธรรมที่แสดงออกถึงอารยธรรมของมนุษยชาติ บ้างแสดงออกถึงเกียรติภูมิ 
และยังปรากฏอยู่มาตั้งแต่ธารเริ่มต้นการก่อร่างสร้างตัวจนกระทั่งปัจจุบัน แผ่นดินล้านนา เป็นแผ่นดินที่
เปิดให้วัฒนธรรมกําเนิด และงอกงาม กลายเป็นมรดกทางวัฒนธรรมที่หลากหลาย และมากมาย ล้านนา
จึงเป็นหม้อหลอมทางวัฒนธรรม ที่สามมารถสถาปนาความสัมพันธ์ มีการผสานประโยชน์กันระหว่าง
ชุมชน และกลุ่มชาติพันธุ์ได้เป็นอย่างดีมาตั้งแต่อดีตตราบกระทั่งปัจจุบัน23 
 2.5.3 งานวิจัยท่ีเกี่ยวกับภูมิปัญญาท้องถิ่น 
       งานวิจัยที่เกี่ยวกับภูมิปัแแาท้องถิ่น ได้แก่ การสํารวจและรวบรวมภูมิปัแแาด้าน
ทรัพยากรธรรมชาติ ภูมิปัแแาชาวบ้านและกระบวนการจัดการองค์ความรู้ของปราชแ์ชาวบ้าน และ
การเสริมสร้างความสามารถของชุมชนท้องถิ่นในการจัดการทรัพยากรวัฒนธรรม สรุปได้ดังนี้  
        1) การสํารวจและรวบรวมภูมิปัแแาด้านทรัพยากรธรรมชาติ 
 พิสิฏฐ์  โคตรสุ โพธิ์  และคณะ ได้ทํ าการสํ า รวจและ รวบรวมภูมิ ปัแแา ด้ าน
ทรัพยากรธรรมชาติ ประเภท ดิน น้ํา ป่าไม้ ระบบนิเวศน์ จํานวน 3,600 รายการ และคัดเลือกมาทํา
การถอดบทเรียนองค์ความรู้ออกมาได้ 41 รายการ ในชื่อว่า “ภูมิปัแแาสู่คุณค่าเชิงนิเวศ” ใน
โครงการภูมิปัแแาสู่คุณค่าเชิงนิเวศของกลุ่มจัหวัดภาคเหนือตอนบน 1 (กลุ่มจังหวัดที่ 15 เชียงใหม่ 
ลําปาง ลําพูน แม่ฮ่องสอน) ได้ทํากิจกรรมการถอดบทเรียน และทําเวทีประชาคมเพ่ือการเผยแพร่ แก
สังคม นับเป็นการทํากิจกรรมสืบทอดภูมิปัแแาล้านนา ผ่านปราชแ์ท้องถิ่นอย่างได้ผล24 
 2) ภูมิปัแแาชาวบ้านและกระบวนการจัดการองค์ความรู้ของปราชแ์ชาวบ้าน 
 งานวิจัยเรื่อง ภูมิปัแแาชาวบ้านและกระบวนการจัดการองค์ความรู้ของปราชแ์ชาวบ้าน : 
กรณีศึกษาเขตภาคเหนือตอนล่าง โดยผู้ช่วยศาสตรจารย์ ดร. พัชรินทร์ สิรสุนทร คณะสังคมศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยนเรศวร มีวัตถุประสงค์ 3 ประการ กล่าวคือ เพื่อศึกษารวบรวมภูมิปัแแาชาวบ้านในเขต
ภาคเหนือตอนล่าง อีกทั้งเพ่ือศึกษากระบวนการจัดการองค์ความรู้ของปราชแ์ชาวบ้าน และเพ่ือเสนอ
รูปแบบที่เหมาะสมในการจัดระบบองค์ความรู้ของท้องถิ่น ผลการศึกษาวิจัยพบว่า ภูมิปัแแาท้องถิ่น
ใน 8 จังหวัดภาคเหนือตอนล่าง อันได้แก่ พิษณุโลก เพชรบูรณ์ สุโขทัย และพิจิตร ประกอบด้วยภูมิ
ปัแแาครบทุกด้าน ได้แก่ ด้านเกษตรกรรม ด้านอุตสาหกรรมและหัตถกรรม ด้านแพทย์พ้ืนบ้าน ด้าน
การจัดการทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม ด้านกองทุนและธุรกิจชุมชน ด้านศิลปกรรมท้องถิ่น 
ด้านการจัดการองค์กร ด้านภาษาและวัฒนธรรม ด้านศาสนาและประเพณี และด้านการศึกษา 
 สําหรับกระบวนการจัดการองค์ความรู้ที่พบในท้องถิ่น ได้แก่ การศึกษา ค้นคว้าและสํารวจ
ทรัพยากร แหล่งความรู้และองค์ความรู้ในท้องถิ่น เพ่ือการใช้พัฒนาและผลิตซ้ํา แต่เป็นที่น่าสังเกตว่า 
ความรู้ในท้องถิ่นอยู่ในลักษณะกระจัดกระจาย ภูมิปัแแาท้องถิ่นหลายสาขาอยู่ในภาวะวิกฤต  คือ 

                                                           

 23เกรียงไร เกิดศิริ และชาแคณิต อาวรณ์, ผ่อล้านนา มองวิถีวัฒนธรรมล้านนา,รายงานการวิจัย,2544. 
 24พิสิฏฐ์ โคตรสุโพธิ์ และคณะ ,การส ารวจและรวบรวมภูมิปัญญา ด้านทรัพยากรธรรมชาติ ประ เภท  
ดิน น  า ป่าไม้ ระบบนิเวศน์,(สํานักบริหารยุทธศาสตร์และบูรณาการการศึกษาที่  1 (สบย. 1), สํานักงานปลัด 
กระทรวงศึกษาธิการ, 2555). 
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ขาดการพัฒนาและการสืบทอด ส่วนรูปแบบที่คนในท้องถิ่นใช้ในการจัดระบบองค์ความรู้ในท้องถิ่น
พบว่า มีความแตกต่างหลากหลายไปตามบริบททางสังคมวัฒนธรรม และความต้องการของคนใน
ท้องถิ่น ซึ่งทําให้เกิดพลวัตรและการปรับเปลี่ยนได้ทันกับการเปลี่ยนแปลงของสภาพเศรษฐกิจและ
สังคมได้ 
 อย่างไรก็ตาม รูปแบบที่รัฐหรือองค์ภายนอกใช้เพ่ือจัดระบบองค์ความรู้ในท้องถิ่น ส่วน
ใหแ่มีรูปแบบที่คล้ายคลึงกัน และมีการเปลี่ยนแปลงน้อยมาก ทั้งวิธีคิด วัฒนธรรม องค์กร กิจกรรม 
ตลอดจนกระบวนการที่ใช้ คือ ต่างมุ่งค้นหาองค์ความรู้หรือภูมิปัแแาที่มีอยู่ เพ่ือนําภูมิปัแแามาแปร
รูปให้อยู่ในลักษณะของผลผลิตของภูมิปัแแาเพ่ือการค้าในรูปของธุรกิจชุมชน โดยไม่ให้ความสําคัแ
กับสภาพสังคมวัฒนธรรมและวิถีการดําเนินชีวิต อันเป็นสภาพแวดล้อมและทุนทางสังคมวัฒนธรรมที่
เป็นรากฐานของการสร้างพัฒนาและผลิตซ้ําภูมิปัแแาท้องถิ่นที่สําคัแ ทําให้กระบวนการจัดการองค์
ความรู้ซึ่งดําเนินการโดยบุคคล กลุ่ม หรือองค์กรจากภายนอกเป็นจํานวนมากมีส่วนสําคัแในการ
ทําลายภูมิปัแแาท้องถิ่นและวิถีชีวิตชุมชนมากกว่าการเสริมสร้างให้ภูมิปัแแากลายเป็นทุนทางสังคม
วัฒนธรรมของท้องถิ่น เพ่ือการพัฒนาท้องถิ่นแบบยั่งยืน 
 3) การเสริมสร้างความสามารถของชุมชนท้องถิ่นในการจัดการทรัพยากรวัฒนธรรม 
 งานวิจัยเรื่อง กระบวนการโบราณคดีชุมชน การวิจัยเชิงปฏิบัติการพัฒนาแบบมีส่วนร่วม
เพ่ือเสริมสร้างความสามารถของชุมชนท้องถิ่นในการจัดการทรัพยากรวัฒนธรรมในจังหวัดน่าน 
ดําเนินการศึกษาวิจัยโดย สายันต์ ไพรชาแจิตร ภาควิชาพัฒนาชุมชน คณะสังคมสงเคราะห์ศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์  ผลการศึกษาวิจัยพบว่า คนในชุมชนบางกลุ่มได้มีส่วนร่วมใน
กระบวนการวิจัยมาตั้งแต่ พ.ศ. 2542 – 2547 และคนส่วนใหแ่ที่มีส่วนร่วมในกระบวนการวิจัย
ระหว่างปี พ.ศ. 2545 – 2547 มีความตระหนักในคุณค่าและความสําคัแของทรัพยากรทาง
โบราณคดีและทรัพยากรวัฒนธรรมที่มีอยู่ในชุมชน มีความรู้สึกเป็นเจ้าของร่วมกัน มีความรู้เรื่องราว
ของแหล่งโบราณคดีและทรัพยากรวัฒนธรรมอ่ืน ๆ เพ่ิมมากขึ้น มีทักษะในการจัดการและใช้
ประโยชน์จากแหล่งโบราณคดีและทรัพยากรวัฒนธรรมเพ่ือการพัฒนาชุมชนในลักษณะที่เน้นการ
พ่ึงตนเองได้ พ่ึงกันเองได้ และช่วยเหลือเกื้อกูลกันกับคนอ่ืน ๆ กับชุมชนอ่ืน ๆ ได้ ซึ่งก่อให้เกิดความ
ภาคภูมิใจ และเชื่อว่า จะสามารถก่อให้เกิดความเข้มแข็งในทางวัฒนธรรมชุมชนได้ในระยะยาว 
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บทที่ 3 
ประวัติความเป็นมาคัมภรี์ใบลานล้านนา 

 
 บทที่ 3 เป็นการศึกษาประวัติความเป็นมาคัมภีร์ใบลานล้านนา ใน 4 จังหวัดของ
ภาคเหนือ ประกอบด้วย จังหวัดน่าน พะเยา เชียงราย และจังหวัดแพร่เป็นบริบทและข้อมูลพ้ืนฐาน
ของการวิจัยโดยแบ่งผลการศึกษาออกเป็น 5 ส่วน ได้แก่  
 3.1 ประวัติศาสตร์และความเป็นมาคัมภีร์ใบลานล้านนา 
 3.2 ประวัติความเป็นมาคัมภีร์ใบลานจังหวัดน่าน  
 3.3 ประวัติความเป็นมาคัมภีร์ใบลานจังหวัดพะเยา 
 3.4 ประวัติความเป็นมาคัมภีร์ใบลานจังหวัดเชียงราย 
 3.5 ประวัติความเป็นมาคัมภีร์ใบลานจังหวัดแพร่ 
 

3.1 ประวัติศาสตร์และความเป็นมาคัมภีร์ใบลานล้านนา 
 เมื่อราวพุทธศตวรรษที่ 19 บริเวณภาคเหนือตอนบน ของประเทศไทยซึ่งรวมไปถึง 
ดินแดนบางส่วนของประเทศพม่า จีน ลาว เคยเป็นที่ตั้งของชนกลุ่มหนึ่งที่มีการปกครองเป็นแคว้น
อิสระ ในชื่อที่เรียกกันว่า ล้านนากลุ่มบ้านเมืองกลุ่มนี้มีความสัมพันธ์กันทั้งในทางการเมือง เชื้อชาติ 
ศาสนา ประเพณี และศิลปวัฒนธรรม มีเมืองเชียงใหม่ เป็นศูนย์กลางการปกครอง และมีความ
เจริญรุ่งเรืองมากในช่วง พุทธศตวรรษที่ 20-21 และได้เสื่อมสลายลงและตกอยู่ภายใต้อิทธิพลของ
พม่าในช่วงพุทธศตวรรษที่ 22 แต่ได้พยายามกอบกู้เอกราชได้บ้างเป็นครั้งคราว จนถึงพุทธศตวรรษที่ 
24 ได้ตกเป็นเมืองขึ้นต่อกรุงรัตนโกสินทร์ และได้ถูกรวมเป็นส่วนหนึ่งของ ประเทศสยาม ในพุทธ
ศตวรรษท่ี 25 เป็นต้นมา จะเห็นได้ว่า ประวัติศาสตร์อันยาวนาน ของล้านนา ได้หล่อหลอมให้ผู้คนใน
ดินแดนแห่งนี้มีแบบแผนทางศิลปะ วัฒนธรรม ประเพณี ต่างๆ ที่มีลักษณะเป็นของตนเอง มีความ
แตกต่างไปจากผู้คนในดินแดนอื่นก่อนจะมีอาณาจักรล้านนาถึงแม้ว่าสภาพภูมิศาสตร์ทางภาคเหนือจะ
เป็นเทือกเขาสลับซับซ้อนเป็นจํานวนมาก แต่ก็มีที่ราบลุ่มระหว่างหุบเขา มีแม่น้ําใหลผ่าน ทําให้พ้ืนที่
ราบนี้อุดมสมบูรณ์ จึงมีคนเข้ามาอยู่อาศัยมาตั้งแต่ดึกดําบรรพ์ จนถึงตอนต้นพุทธศตวรรษที่ 19 ได้
พบว่า มีกลุ่มบ้านเมืองเกิดขึ้นอยู่แล้ว กระจัดกระจาย ตามที่ราบลุ่มแม่น้ําสายต่างๆซึ่งเกิดเป็นลักษณะ
แคว้นเล็กๆ แต่ละแคว้นเป็นอิสระต่อกันแต่ส่วนมากจะมีความสัมพันธ์กันลักษณะเครือญาติ และทาง
การค้า ซึ่งมแีคว้นสําคัญๆดังนี้ 
 แคว้นหริภุญไชย เป็นกลุ่มบ้านเมืองที่ตั้งอยู่ในเขตที่ราบลุ่มแม่น้ําปิง มีเมืองหริภุญไชย
(จังหวัดลําพูนในป๎จจุบัน)เป็นศูนย์กลางแคว้น กับที่ราบลุ่มแม่น้ําวังมีเมืองเขลางค์นคร(จังหวัดลําปาง)
เป็นส่วนหนึ่งของแคว้น ในฐานะเป็นเมืองลูกลองลงมาจากเมืองหริภุญไชย นอกจากนั้นยังพบหลักฐาน
ของเมืองโบราณที่ปรากฏอยู่รอบๆแคว้นหริภุญไชยอิกหลายแห่ง เช่น เวียงมโน (อยู่ในเขตตําบล หนอง
ตองอําเภอหางดง) เวียงท่ากาน (อยู่ไนเขตตําบลบ้านกลาง อําเภอสันปุาตอง) เวียงเถาะ (บ้านสองแคว 
อําเภอจอมทอง) และพบโบราณวัตถุแบหริภุญไชย อีกหลายแห่ง ในแถบที่ราบเชิงดอยสุเทพ ที่ถ้ําฤาษี 
วัดดอยคํา บริเวณกลางปุาเขตตําบลสันโปุง อําเภอแม่ริม และที่เวียงกุมกาม เขตอําเภอสารภี จังหวัด
เชียงใหม่ แสดงให้เห็นว่า แคว้นหริภุญไชยเป็นแคว้นที่ใหญ่และมีความเจริญในยุคนั้น 
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 แคว้นโยนก เป็นดินแดนที่ตั้งอยู่บริเวณที่ราบลุ่มของแม่น้ํากก แม่น้ําลาว แม่น้ําสาย และแม่น้ํา
โขง โดยเรียกกันว่า ที่ราบลุ่มเชียงราย ซึ่งถือได้ว่าเป็นที่ราบลุ่มที่ใหญ่มากและอุดมสมบรูณ์ จึงมีร่องรอย
มนุษย์อาศัยอยู่มาตั้งแต่ก่อนประวัติศาสตร์และมีร่องรอยของคูน้ําคันดินที่เป็นลักษณะของชุมชนโบราณ
กระจายอยู่โดยทั่วไป ถึง 105 แห่งและมีเรื่องราวที่เป็นตํานานปรัมปราเกี่ยวข้องกับดินแดนนี้หลายฉบับ 
              แคว้นพะเยา เป็นเมืองสําคัญตั้งอยู่ที่ราบปลายภูเขา มีชื่อในตํานานว่าภูกามยาว บริเวณรอบๆ
กว้านพะเยา จากตํานาน อาจกล่าวได้ว่า แคว้นพะเยาอาจเป็นส่วนหนึ่งของ แคว้นโยนก เพราะมีอาณาเขต
เชื่อมต่อกับที่ราบลุ่มเชียงราย และ มีโอรสของผู้ครองเมืองหิรัญนครเงินยาง ได้แยกตัวมาตั้งหลักแหล่งที่ภู
กามยาวและสร้างเมืองพะเยาขึ้น 
              แคว้นน่าน เป็นกลุ่มบ้านเมืองเขตลุ่มแม่น้ําน่าน เดิมเป็นแคว้นอิสระ มีเมืองป๎ว หรือพลั่ว 
หรือวรนคร เป็นจุดศูนย์กลาง ซึ่งมีความสัมพันธ์อย่างใกล้ชิดกับเมืองหลวงพระบางและเมืองสุโขทัย 
ความสําคัญของแคว้นน่านน่าจะเป็นเพราะพ้ืนที่ราบลุ่มน้ําสาขาสายเล็กๆ ของแม่น้ําน่านนั้นอุดมไปด้วย
แหล่งเกลือธรรมชาติ ซึ่งเป็นที่ต้องการสําหรับมนุษย์ที่อยู่ห่างไกลทะเล ดังได้พบมีบ่อเกลือทั้งที่เลิกผลิต
แล้วและยังคงมีการผลิตอยู่หลายแห่งเช่นที่บ้านบ่อหลวง ตําบลบ่อเกลือใต้ อําเภอป๎ว จังหวัดน่าน รวมทั้ง
เสันทางตามลําน้ํายังเป็นเสันทางการค้าที่สามารถติดต่อกับกลุ่มบ้านเมืองในแถบลุ่มแม่น้ําโขงและดินแดน
ในประเทศลาว ในช่วงพุทธศตวรรษที่ 19 แคว้นน่านได้ถูกผนวกเข้าไปอยู่ภายใต้อิทธิพลของแคว้นพะเยา 
และในเวลาไม่นานก็ได้ต่อสู้จนหลุดพ้นจากอํานาจของเมืองพะเยา  
 ต่อมาอาจจะเนื่องจากการขยายตัวของประชากรมากขึ้น รวมทั้งคงมีการติดต่อค้าขายกับ
ดินแดนตอนใต้เช่น แควันสุโขทัยมากขึ้น จึงได้มีการเคลื่อนย้ายถิ่นฐานลงมาตั้งเมืองแห่งใหม่ข้ึนใน พ.ศ.
1911 ซึ่งก็คือที่ตั้งในจังหวัดน่านในป๎จจุบัน ในช่วงเวลาตอนต้นของอาณาจักรล้านนา แม้ว่าเมืองพะเยา
จะถูกรวมเข้ากับอาณาจักรล้านนา แต่เมืองน่านยังคงเป็นแคว้นอิสระ และมีความสัมพันธ์กับแคว้น
สุโขทัยอย่างใกล้ชิด จนกระทั่งตอนต้น พุทธศตวรรษที่ 21 แล้ว แคว้นน่านจึงได้ถูกผนวกเข้ามาเป็นส่วน
หนึ่งของอาณาจักรล้านนา 

ภาคเหนือของประเทศไทยวัฒนธรรมและวรรณกรรมเฉพาะตัว อันส่งผลให้เกิดพัฒนาการ
ทางวัฒนธรรมที่เกี่ยวข้องด้านต่าง ๆ ทั่วภูมิภาคนี้อย่างกว้างขวาง หากแต่ความมั่งคั่งทางคัมภีร์ใบลาน
ยังคงได้รับการค้นคว้าวิจัยน้อยมากเนื่องจากขาดการเข้าถึง แม้ว่าแหล่งข้อมูลปฐมภูมิมีอยู่อย่าง
มากมายก็ตาม นอกจากคัมภีร์ใบลานในท้องถิ่นที่เกี่ยวข้องกับประเพณีทางพุทธศาสนานิกายเถรวาท 
แล้วก็ยังมีวรรณกรรมและงานเขียนทางประวัติศาสตร์ท้องถิ่นอีกจํานวนมาก รวมถึงชิ้นงานเกี่ยวกับ
ความสัมพันธ์ทางสังคม กฎหมายจารีตประเพณี ตําราโหราศาสตร์ เวทมนต์ ตํานานและพิธีกรรมต่าง ๆ 
ไวยากรณ์และอักษรศาสตร์ ตลอดจนกวีนิพนธ์และเรื่องมหากาพย์ นิทานพ้ืนบ้านและนิยายรัก คัมภีร์
ใบลานส่วนมากเป็นคัมภีร์นอกนิบาต ซึ่งประกอบด้วยวรรณกรรมที่ใช้พรรณนาโวหารโดยเฉพาะชาดก 
ซึ่งเชื่อว่าโดยมากมีต้นกําเนิดมาจากประเพณีพ้ืนถิ่นของภูมิภาคเอเชียอาคเนย์ เนื้อหาในคัมภีร์ใบลานมี
ทั้งภาษาล้านนา ไทยเขิน ไทยลื้อ ลาว ไทยใหญ่ พม่าและภาษาบาลี จารึกด้วยอักษรหลากหลาย 

คัมภีร์ ใบลานที่ เก่าแก่ที่สุดที่มีการบันทึกปีจาร เป็นภาษาบาลีล้วน ในตอนท้าย
คริสตศตวรรษที่ 15 เมื่อสมัยเชียงใหม่เป็นศูนย์กลางการศึกษาและเผยแพร่พุทธวรรณกรรมในภูมิภาค 
คัมภีร์ใบลานที่มีอายุเก่าแก่ที่สุดคือ ติงสนิบาตซึ่งอยู่ในชาตกอัฏฐกถาวรรณนา ได้มีการจารึกไว้ ในปี 
ค.ศ. 1471 (จุลศักราช 833) มีคัมภีร์ใบลานส่วนน้อยที่จารึกในระหว่างปีคริสตศตวรรษที่ 17 ถึงต้น 

http://lannamanuscripts.net/en/manuscripts/3669
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18 ในช่วงที่พม่าครอบครองภูมิภาคนี้ แต่ในช่วงหลายทศวรรษหลังจากนั้นเป็นยุคทองแห่งคัมภีร์ใบ
ลาน คัมภีร์ใบลานจํานวนมากจารึกขึ้นในช่วงต้นคริสต์ศตวรรษที่ 19 เมื่อครูบากัญจนะได้พัฒนาวัดสูง
เม่น จ.แพร่ ให้เป็นศูนย์กลางการศึกษาพระพุทธศาสนาและภาษาบาลี และได้ริเริ่มและระดมการ
สนับสนุนในการรวบรวมและจารคัมภีร์ใบลานในพ้ืนที่ต่างๆ ในป๎จจุบันเป็นภาคเหนือของไทย และ
หลวงพระบาง ประเทศลาว ศูนย์รวมคัมภีร์ใบลานของวัดสูงเม่นนับว่าเป็นศูนย์คัมภีร์ใบลานใหญ่ที่สุด
ในภาคเหนือของไทย ซึ่งมีคัมภีร์ใบลานถึง 1,700 ต้นฉบับ คัมภีร์ใบลานทั้งหมดได้ถ่ายเป็นไมโครฟิล์ม 
ซึ่งเป็นส่วนหนึ่งของ โครงการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนา (PNTMP) และป๎จจุบันก็เป็นส่วนหนึ่งของ
หอสมุดดิจิทัลนี้ด้วย 
 การอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนา 

ในช่วงต้นคริสต์ศตวรรษที่ 20 การปฏิรูประบบราชการและระบบพระพุทธศาสนาจาก
กรุงเทพมหานครส่งผลให้มีการยกเลิกการใช้อักษรล้านนาและวัฒนธรรมการจารคัมภีร์ใบลาน และใน
ต้นทศวรรษที่ 1960 ได้เรี่มมีความพยายามที่จะอนุรักษ์ประเพณีวรรณกรรมท้องถิ่นนี้เอาไว้ สยาม
สมาคมในพระบรมราชูปถัมภ์ ได้สนับสนุนการสํารวจคัมภีร์ใบลานในวัดไหล่หิน จังหวัดลําปาง โดย
อาจารย์สิงฆะ วรรณสัย ซึ่งเป็นปราชญ์ชาวบ้าน สิ้นสุดลงเมื่อปี ค.ศ. 1966 หลังจากนั้น อาจารย์สิง
ฆะ ได้มีบทบาทสําคัญในโครงการ Dokumentarische Erfassung literarischer Materialien in 
den Nordprovinzen Thailands (DELMN) ซึ่งดําเนืนการโดยฮารัลด์ ฮุนดีอุส (Harald Hundius) 
ในช่วงต้นทศวรรษที่ 1970 ภาพถ่ายไมโครฟิล์มที่ได้จากโครงการ DELMN รวมถึงสมุดตัวเขียนที่
คัดลอกจากคัมภีร์ใบลานอีกมากมาย (HHHWC) ได้นํามารวบรวมไว้ในหอสมุดดิจิทัลนี้ด้วย 

ในปี ค.ศ. 1981 โดย สถาบันวิจัยสังคม (SRI) ซึ่งสังกัดอยู่ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ ได้เริ่ม
โครงการอีกหนึ่งโครงการ ซึ่งได้สร้างบัญชี และถ่ายไมโครฟิล์ม คัมภีร์ใบลานจํานวนมากกว่า 4,000 
ต้นฉบับ คัมภีร์ใบลาน โดยส่วนใหญ่มีเนื้อหาครอบคลุมความรู้ทางโลก เช่น กฎหมายโบราณ 
ขนบธรรมเนียม โหราศาสตร์ ประวัติศาสตร์และตํารายา ฯลฯ ต่อมา  สํานักส่งเสริมศิลปวัฒนธรรม 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ ได้ดําเนินโครงการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนา (PNTMP) ขึ้นตั้งแต่ปี 1987 
ถึง 1992 โครงการนี้ได้ทําการสํารวจคัมภีร์ใบลานครั้งใหญ่ที่สุดในภาคเหนือของไทย ท่านสามารถ
ค้นหาข้อมูลการสํารวจ ในรูปแบบ PDF ภายในแหล่งข้อมูลในเว็บไซต์นี้ นอกจากนี้ยังได้จัดทํา
ไมโครฟิล์มคัมภีร์ใบลานมากกว่า 400 ม้วน (ป๎จจุบันอยู่ในความดูแลของ  สํานักหอสมุด
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ (CMUL)) ซึ่งเป็นชุดคัมภีร์ใบลานที่ใหญ่ที่สุดในหอสมุดดิจิทัลนี้ สํานักหอสมุด
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ยังได้สร้างบัญชีคัมภีร์ใบลานส่วนหนึ่งเป็นดิจิทัลโดยตรง และได้เผยแพร่คัมภีร์ใบ
ลานเหล่านั้นออนไลน์ที่มีชื่อว่า ชุดฐานข้อมูลเอกสารมรดก สํานักหอสมุดมหาวิทยาลัยเชียงใหม่
(CMUL Digital Heritage Collection) 
 ตั้งแต่ปี ค.ศ. 2005 เป็นต้นมา École française d'Extrême-Orient (EFEO) ได้
ดําเนินการสร้างบัญชีคัมภีร์ใบลานล้านนา ตํานานและอ่ืนๆ พร้อมทั้งบันทึกเป็นดิจิทัล ซึ่งผู้สนใจ
สามารถค้นหารูปดิจิทัลดังกล่าวที่ “คัมภีร์ล้านนา” ในเว็บไซต์ของศูนย์ใบลานศึกษา สถาบันล้านนา 
มหาวิทยาลัยราชภัฏเชียงใหม่ ก็ได้ดําเนินการสร้างบัญชีคัมภีร์ใบลานล้านนาจํานวนมาก และบันทึก
ด้วยระบบดิจิทัล โดยเฉพาะคัมภีร์ใบลานที่เกี่ยวข้องกับคัมภีร์1 
                                                           

 1 หอสมดุดิจิทลัคมัภรี์ใบลานลา้นนา,วรรณกรรมล้านนา,ออนไลน์,http://lannamanuscripts.net/th/about. 

http://lannamanuscripts.net/th/about#pntmp
http://www.siam-society.org/
http://www.siam-society.org/
http://lannamanuscripts.net/th/about#delmn
http://lannamanuscripts.net/th/about#delmn
http://lannamanuscripts.net/th/hhhwc
http://www.sri.cmu.ac.th/
http://www.cmu.ac.th/
http://www.cmu.ac.th/eng_facts.php?dir_org_id=35
http://www.cmu.ac.th/eng_facts.php?dir_org_id=35
http://lannamanuscripts.net/th/about#pntmp
http://lannamanuscripts.net/th/resources#pntmp-data-sheets
http://library.cmu.ac.th/cmul/en
http://library.cmu.ac.th/cmul/en
http://library.cmu.ac.th/digital_collection/digitalheritage/
http://www.efeo.fr/
http://www.efeo.fr/lanna_manuscripts/
http://lannamanu/
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3.2 ประวัติความเป็นมาคัมภีร์ใบลานจังหวัดน่าน 
 คนโบราณนั้นนิยมบันทึกเรื่องราวและความรู้ต่าง ๆ โดยใช้ใบลาน เนื่องจากใบลานเป็น
วัสดุธรรมชาติจากต้นลาน ซึ่งเป็นพันธุ์ไม้ที่หาได้ง่ายในเขตร้อนชื้น ทั้งภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้
และเอเชียตะวันออก2 ในประเทศอินเดีย พบว่ามีการจารึกข้อมูลลงในใบลานตั้งแต่คริสต์ศตวรรษที่ 6 
ในแคว้นโอริสสา แต่ต่อมาเมื่อกระดาษได้เผยแพร่เข้าสู่อินเดียราวคริสต์ศตวรรษที่ 11 และเข้ามามี
อิทธิพลแทนที่ใบลานอย่างช้า ๆ นอกจากประเทศอินเดียแล้ว ยังปรากฏให้เห็นว่า มีการค้นพบการ
บันทึกเรื่องราวลงในใบลานในประเทศญี่ปุุน ศรีลังกา และประเทศในแถบเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ 
ได้แก่ อินโดนีเซีย ลาว พม่า กัมพูชา และไทย 

สําหรับประเทศไทยนั้น การใช้ใบลานเพ่ือบันทึกเรื่องราวต่าง ๆ คาดว่าได้รับอิทธิพลมา
จากประเทศศรีลังกา เมื่อครั้งที่พระภิกษุจากศรีลังกาเดินทางมาเผยแพร่พระพุทธศาสนาในดินแดน
ประเทศไทยเมื่อหลายร้อยปีก่อน ในขณะเดียวกันสําหรับสังคมท้องถิ่นล้านนาก็พบว่า จากหลักฐาน
เท่าท่ีมีปรากฏคัมภีร์ใบลานน่าจะมีมาตั้งแต่สมัยพระนางจามเทวีเป็นต้นมาจนถึงสมัยของพระเมืองแก้ว 
ซึ่งเป็นช่วงเวลาที่พระพุทธศาสนาได้เข้ามาสู่ดินแดนแห่งนี้ คัมภีร์ใบลานในล้านนานั้น กล่าวกันว่า 
คัมภีร์ใบลานที่มีอายุเก่าแก่ที่สุดเท่าที่ปรากฏในป๎จจุบัน คือ คัมภีร์ใบลานเรื่อง “ติงสนิบาต” จารเมื่อ 
พ.ศ. 2014 ในรัชสมัยพระเจ้าติโลกราช3 
 สําหรับจังหวัดน่าน” จังหวัดเล็ก ๆ ทางภาคเหนือของไทย ทรงคุณค่าเนื่องด้วยเป็นเมือง
แหล่งคัมภีร์ใบลานอักษรธรรมจํานวนมากกระจายอยู่ตามวัดต่าง ๆ ในเขตจังหวัดน่าน สืบเนื่องจากใน
อดีตน่านเป็นนครรัฐที่มีความสําคัญในแง่เศรษฐกิจแห่งหนึ่งของภูมิภาค ด้วยการที่เป็นแหล่งผลิตเกลือ
สินเธาว์แห่งเดียวในเขตอาณาจักรล้านนา ทําให้มีเส้นทางการการค้าเกลือที่นําพาความรุ่งเรืองทาง
เศรษฐกิจมาสู่เมืองน่าน ในขณะเดียวกันยังได้ก่อให้เกิดการแลกเปลี่ยนศิลปวัฒนธรรมกับเมืองต่าง ๆ 
นํามาผสมผสานกับวัฒนธรรมท้องถิ่นจนก่อเกิดเป็นอัตลักษณ์เฉพาะตัว ซึ่งรวมไปถึงการจารคัมภีร์ใบลาน
ด้วยอักษรธรรมและการศึกษาภาษาบาลีอีกด้วย เมื่อย้อนประวัติศาสตร์ไปตั้งแต่ยุคสร้างเมืองในพุทธ
ศตวรรษที่ ๑๘ ทําให้พบว่า น่านเป็นนครรัฐที่มีพ้ืนที่ขนาดไม่ใหญ่นัก แต่กลับมีความสําคัญในแง่
เศรษฐกิจ เนื่องจากเป็นแหล่งผลิตเกลือสินเธาว์แห่งเดียวในเขตอาณาจักรล้านนา นครรัฐแห่งนี้จึงใช้เกลือ
เป็นเครื่องเจรจาต่อรองทางการเมือง และสร้างความสัมพันธ์กับอาณาจักรรอบข้าง ไม่ว่าจะเป็นอยุธยา 
สุโขทัยล้านช้าง หลวงพระบาง ตลอดจนสร้างความสัมพันธ์กับต่างประเทศ อาทิ โปรตุเกสและฮอลันดา
โดยผ่านนครรัฐสุโขทัยในฐานะเมืองเครือญาติ 
      เส้นทางการค้าเกลือนอกจากจะนําความรุ่งเรืองทางเศรษฐกิจมาสู่เมืองน่านแล้วยังเป็น
เส้นทางท่ีก่อให้เกิดการแลกเปลี่ยนศิลปวัฒนธรรมกับอาณาจักรและเมืองต่างๆ นํามาผสมผสานกับ
วัฒนธรรมท้องถิ่นก่อเกิดเป็นอัตลักษณ์เฉพาะตัว ที่สะท้อนผ่านทางสถาป๎ตยกรรม ขนบธรรมเนียม
ประเพณีแห่งนครน่าน รวมถึงการรับธรรมเนียมการจารคัมภีร์ใบลานด้วยอักษรธรรม และการศึกษา
ภาษาบาลีอีกด้วย ซึ่งในเรื่องของการจารคัมภีร์ใบลานและการศึกษาภาษาบาลีนั้น  อาจารย์สมเจตน์ 
                                                           

 2สินีนาฏ  สมบูรณ์อเนก, การอนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน, ใน สุภาพร นาคบัลลังก์ และสินีนาฏ สมบูรณ์
เอนก (บรรณาธิการ), พุทธศิลป์ล้านนา: คุณค่า ศรัทธา และการอนุรักษ์ (เชียงใหม่: ศูนย์วิจัยและบริการวิชาการ 
คณะสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่, 2555), หน้า 174. 
 3 เรื่องเดียวกัน, หน้า 175. 

http://www.dmc.tv/search/%E0%B8%AD%E0%B8%B2%E0%B8%88%E0%B8%B2%E0%B8%A3%E0%B8%A2%E0%B9%8C
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วิมลเกษม ผู้ทรงคุณวุฒิแห่งหน่วยอนุรักษ์สิ่งแวดล้อมธรรมชาติและศิลปกรรมจังหวัดน่านได้กล่าวว่า 
การศึกษาภาษาบาลีรวมทั้งกระแสการจารคัมภีร์ใบลานเข้ามายังนครรัฐแห่งนี้ใน ๒ ยุคที่สําคัญ คือ 
  ยุคแรก เมื่อครั้งพญาการเมืองแห่งนครรัฐน่านรับพระพุทธศาสนาลัทธิลังกาวงศ์และ
ภาษาบาลีจากกรุงสุโขทัยในสมัยพระมหาธรรมราชาที่ ๑ (พระยาลิไท) ซึ่งถือว่าเป็นกษัตริย์ที่ใช้
หลักการศาสนาและการทหารในการปกครองพุทธจักรและอาณาจักรให้เป็นปึกแผ่น โดยอาศัยพระ
ปรีชาสามารถในด้านพุทธศาสนา ทรงพระราชนิพนธ์ไตรภูมิพระร่วงเพ่ือสอนเรื่องนรกสวรรค์ให้
ประชาชนเกรงกลัวต่อบาปและหมั่นสั่งสมบุญกุศล อันมีนัยด้านการปกครองบ้านเมืองให้พสกนิกรใต้
ร่มพระบารมีอยู่เย็นเป็นสุข ถือเป็นวรรณกรรมทางพระพุทธศาสนาเล่มแรก และเป็นกุศโลบายที่
พระองค์ทรงใช้เพ่ือสร้างความสงบร่มเย็นทางสังคมอย่างแยบคาย นอกจากนี้พระองค์ยังมีสายพระ
เนตรที่กว้างไกลในการขยายแสนยานุภาพทางการทหารและศาสนาผ่านศูนย์กลางการค้าเกลืออย่าง
น่านไปยังดินแดนต่าง ๆ เพ่ือให้อาณาจักรรอบข้างยอมรับพระองค์ในฐานะกษัตริย์แห่งกรุงสุโขทัย จึง
โปรดเกล้าฯ ให้ส่งมหาเถรธรรมบาลภิกขุ หนึ่งในพระอาจารย์ของพระองค์ ผู้เป็นที่เคารพของพญา
การเมืองไปอยู่ที่น่าน เมื่อพระมหาธรรมราชาลิไททรงใช้หลักการทางทหารและการพระศาสนาสําเร็จ 
การจารใบลานด้วยภาษาบาลีจึงขยายไปอย่างกว้างขวางในเมืองน่านนับแต่นั้นมา  
 ยุคที่สอง ร้อยกว่าปีต่อมาเป็น ที่ภาษาบาลีและการจารคัมภีร์ใบลานเข้ามาสู่น่านนครเมื่อ
พระเจ้าติโลกราชกษัตริย์แห่งนครพิงค์เชียงใหม่ มีพระราชประสงค์จะครอบครองแหล่งเกลือ จึงทรงยก
ทัพมาตีจนสามารถผนวกน่านเข้าเป็นส่วนหนึ่งของอาณาจักรล้านนาได้สําเร็จ รัชสมัยของพระองค์ถือ
เป็นยุคทองของอาณาจักรล้านนา ที่รุ่งเรืองทั้งการขยายอาณาเขตไปครอบครองหัวเมืองน้อยใหญ่
จํานวนมาก อีกทั้งพระพุทธศาสนาและการศึกษาคัมภีร์พระไตรปิฎกก็เจริญรุ่งเรืองอย่างสูงสุด ดังจะ
เห็นได้จากการที่พระองค์โปรดเกล้าฯ ให้สังคายนาพระไตรปิฎกบาลีแล้วจารลงใบลานด้วยอักษรธรรม
แจกจ่ายไปทั่วอาณาเขตที่ทรงปกครอง จึงส่งผลให้น่านในฐานะที่เป็นหนึ่งในเมืองขึ้นของอาณาจักร
ล้านนารับความรุ่งเรืองด้านพระพุทธศาสนาและการศึกษาภาษาบาลีเข้ามาด้วย 
    จากข้อมูลดังกล่าวจึงเห็นได้ว่า อิทธิพลจากอาณาจักรสุโขทัยในยุคแรกและอาณาจักร
ล้านนาในยุคต่อมา ทําให้การจารคัมภีร์ใบลานพระไตรปิฎกภาษาบาลีงอกงามในดินแดนนครน่าน จน
กลายเป็นศูนย์กลางการศึกษาภาษาบาลีแห่งหนึ่งที่สําคัญยิ่งในภาคเหนือดังจะเห็นได้ว่า ครั้งหนึ่งพระ
สิริมังคลาจารย์จอมปราชญ์แห่งล้านนาผู้เชี่ยวชาญภาษาบาลีแตกฉานในอักขรวิธีวจีวิพากษ์วากย 
สัมพันธ์และฉันทลักษณ์ ได้เดินทางไปศึกษาภาษาบาลีที่นครน่านนานถึง ๒ ปี เมื่อกลับไปเชียงใหม่
ท่านได้รจนาผลงานทางพระพุทธศาสนาที่สําคัญ คือ เวสสันตรทีปนี มังคลัตถทีปนี และจักกวาฬทีปนี 
การที่ท่านเดินทางจากเชียงใหม่ซึ่งเป็นศูนย์กลางการสังคายนาที่พรั่งพร้อมไปด้วยนักปราชญ์    
 ผู้เชี่ยวชาญในพระธรรมวินัยเพ่ือไปเรียนรู้ภาษาบาลีที่น่าน แสดงว่า นครแห่งนี้ต้องมี
ความสําคัญในด้านการศึกษาพระไตรปิฎกและภาษาบาลีไม่น้อยทีเดียว  กระทั่งถึงสมัยรัตนโกสินทร์ 
เจ้านครน่านชั้นหลังทุกองค์ต่างทรงให้การทํานุบํารุงอุปถัมภ์ค้ําจุนพระพุทธศาสนาเป็นอย่างมากใน
ประชุมพงศาวดาร ภาคที่ ๑๐ เรื่อง ราชวงษปกรณ์ พงศาวดารเมืองน่าน ฉบับพระเจ้าสุริยพงษ์ผลิต
เดช บันทึกไว้ว่า เจ้าอนันตวรฤทธิเดช เจ้านครน่านองค์ที่ ๖๒ จากจํานวน ๖๔ พระองค์ ทรงสละทุน
ทรัพย์ส่วนพระองค์บูรณปฏิสังขรณ์วัดและปูชนียวัตถุเป็นอันมากและทรงเป็นองค์ประธานในการ
จัดสร้างคัมภีร์ใบลาน จารึกพระธรรมคําสั่งสอนถึง ๗ ครั้งระหว่างปีจุลศักราช ๑๒๑๗-๑๒๔๘ รวมแล้ว

http://www.dmc.tv/search/%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%9E%E0%B8%B8%E0%B8%97%E0%B8%98%E0%B8%A8%E0%B8%B2%E0%B8%AA%E0%B8%99%E0%B8%B2
http://video.dmc.tv/programs/heaven_animation.html
http://www.dmc.tv/search/%E0%B8%9A%E0%B8%B2%E0%B8%A3%E0%B8%A1%E0%B8%B5
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จํานวนหลายพันผูก เมื่อจารคัมภีร์ใบลานแล้วเสร็จในแต่ละครั้ง ก็จัดให้มีงานสมโภชเฉลิมฉลอง ทั้ง
เจ้านายข้าราชการชั้นผู้ใหญ่และประชาชนต่างเข้าร่วมบูชากัณฑ์เทศน์และถวายภัตตาหารแด่พระภิกษุ
สงฆ์หมู่ ใหญ่ด้ ว ยศรั ทธา  ดั งปรากฏ เรื่ อ ง ราว เมื่ อสร้ า งคั มภี ร์ ในครั้ งที่ ส ามแล้ ว เสร็ จ ว่ า 
 
      “..ท่านสร้างตั้งแต่จุลศักราช ๑๒๒๕ ตัวเถิงจุลศักราช ๑๒๓๒ ตัวนานได้ ๘ ปีแล รวมท่าน
ได้สร้างธรรมครั้งถ้วน ๓ นี้นับเปนคัมภีร์มี ๑๘๙ คัมภีร์ นับเปนผูกมี ๑๒๕๑ ผูก..ท่านก็ได้ตั้งกระท า
พุทธาภิเศกเบิกบายฉลองฟังธรรม กระท าบุญหื้อทาน ตั้งแต่วันเดือนยี่ขึ้น ๓ ค่ า ไปจนตลอดเถิงวัน
เดือนยี่ลงค่ า ๑ จิงเปนที่เลิกแล้วบริบวรณ์หั้น เปนมหาพอยอันใหญ่หั้นแล นับเปนกัณฑ์คิ่นพระองค์ได้
บูชากัณฑ์ครั้งนี้รวมมี ๓๑๖ กัณฑ์ วัตถุห้อยแขวนกัณฑ์ละ ๒ แถบรูเปีย เจ้ามหาอุปราชาบูชาเปนคิ่น
ท่าน ๕๐ กัณฑ์ เจ้าราชวงษ์บูชาเปนกัณฑ์คิ่น ๑๐ กัณฑ์ เจ้าสุริยบูชา ๕ กัณฑ์ เจ้าราชบุตรบูชา ๕ 
กัณฑ์ นอกนั้นศรัทธาเจ้านายท้าวพระยาเสนาอามาตย์ก็บูชาคนละกัณฑ์ฤๅ ๒ กัณฑ์ไปแลพระสงฆเจ้า
ทั้งหลายซึ่งท่านได้นิมนต์มารับทานในสมัยนี้มี ๓๘๓ องค์ ท่านได้เบิกเข้าใส่บาตรกินทานในครั้งนี้สิ้น
เข้าสารแปดแสนเจ็ดหมื่นได้เบิกเปนเข้าพันก้อน เสี้ยงสองหมื่นเจ็ดพันห้าร้อยแปงเข้าหนมเสี้ยงแสน
หนึ่ง รวมทั้งเลี้ยงพระสงฆ์เมืองแพร่เสี้ยงเข้าสารล้านสามหมื่นเจ็ดพัน นี้เปนครั้งถ้วน ๓ แล..” 
   

 นับตั้งแต่การสถาปนานครรัฐน่านในศตวรรษที่ ๑๘ จวบจนเจ้าผู้ครองนครน่านองค์สุดท้ายใน
ปี พ.ศ. ๒๔๗๕ นครน่านได้ผ่านการศึกสงคราม และตกอยู่ภายใต้การปกครองของแคว้นต่าง ๆ ที่ผลัดกัน
ขึ้นมาเรืองอํานาจหลายครั้งหลายครา แต่ท่ามกลางความไม่สงบเรียบร้อยของบ้านเมือง การศึกษาภาษา
บาลีและการจารคัมภีร์ใบลานก็ยังคงดําเนินอย่างต่อเนื่องไม่ขาดสายด้วยแรงศรัทธาทั้งฝุายอาณาจักรและ
พุทธจักร ก่อเกิดเป็นอัตลักษณ์แห่งวิถีชีวิตของชาวเมืองตามหลักคําสอนของพระพุทธศาสนา  
 

 3.2.1 การอนุรักษ์พระธรรมคัมภีร์น่าน 
 อดีต พระธรรมคัมภีร์ ใบลาน เป็นเอกสารที่ใช้จดจารคําสั่งสอนของพระพุทธเจ้า และ

เรื่องราวทางพระพุทธศาสนา ความสําคัญของหนังสือใบลานมีมาพร้อม ๆ กับการยอมรับนับถือ
พระพุทธศาสนา คนไทยโบราณจึงมักเรียกหนังสือโบราณนี้ว่า “คัมภีร์ใบลาน” คติการสร้างคัมภีร์ใบ
ลานไว้ในพระศาสนา ชาวพุทธเชื่อว่าจะได้รับอานิสงส์นับประมาณมิได้  จึงมีธรรมเนียมการสร้างคัมภีร์
ใบลานถวายไว้มากมาย เพื่อสืบอายุพระพุทธศาสนา และพระสงฆ์ก็ใช้เทศนาในพิธีต่าง เป็นวัฒนธรรม
และประเพณีแบบพุทธตลอดปี โดยเฉพาะชาวล้านนา ที่มีประเพณีและวัฒนธรรมซึ่งยึดโยงกับ
พระพุทธศาสนามาช้านาน   ดังประเพณี 12 เดือนที่ทราบกัน    กล่าวโดยเฉพาะ ประเพณีล้านนา 
12 เดือน ก็ได้พบประเพณีการฟ๎งธรรมหลัก ๆ อยู่ 2 เดือน คือ เดือน ยี่  ประเพณี “ตั้งธัมม์หลวง” 
หรือ  “ฟ๎งเทศมหาชาติ” เรื่องพระเวสสันตร ทั่วทั้งภาคเหนือจึงมี ธัมม์มหาชาติ มากมายหลายสํานวน 
เท่าที่สํารวจพบจากข้อมูลที่เก็บรักษาไว้  มีประมาณ 237 สํานวน นับฉบับได้  416 ฉบับ  กระจาย
อยู่ทั่ววัดในดินแดนล้านนา,  ในเดือน 11 เหนือ เดือน 9 ใต้  ก็มีประเพณีการฟ๎งเทศน์ ตลอดระยะที่
เข้าพรรษา 3 เดือน  ตั้งแต่เดือน 10 เหนือ ถึง เดือน 12 เหนือ สมัยก่อนจะถือประเพณีคนเฒ่าจําศีล 
นอนวัด  เมื่อคนเฒ่ามานอนที่วัด พระสงฆ์ต้องแสดงธรรม เผยแผ่พุทธธรรม โปรดพุทธศาสนิกชน  นั้น
หมายความว่า ทางวัดต้องมีพระธรรมคัมภีร์ทั้งที่เป็นชุดใหญ่ เรื่องยาว  หรือ ธรรมพิเศษผูกเดียว 
(ธรรมโทน) สําหรับแสดงในประเพณี หรือพิธีกรรมนั้นๆ   วัดในดินแดนล้านนา จึงเป็นเสมือนแหล่ง

http://www.dmc.tv/search/%E0%B8%A0%E0%B8%B1%E0%B8%95%E0%B8%95%E0%B8%B2%E0%B8%AB%E0%B8%B2%E0%B8%A3
http://www.dmc.tv/search/%E0%B8%A8%E0%B8%A3%E0%B8%B1%E0%B8%97%E0%B8%98%E0%B8%B2
http://www.culture.lpru.ac.th/web_2008/custom/11_november.htm#point_3
http://www.culture.lpru.ac.th/web_2008/custom/8_august.htm#point_1
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เก็บรักษาพระธรรมคัมภีร์ รวมทั้งภูมิป๎ญญาล้านนา เป็นห้องสมุดแหล่งความรู้ของท้องถิ่นนับแต่อดีต
กาลมา 

นครน่าน เคยเป็นรัฐอิสระ มีอายุเก่าแก่พอๆกับ สุโขทัย มีเจ้านครผู้ปกครองน่านหลาย
พระองค์ ให้การอุปถัมภ์บํารุงพระพุทธศาสนา สร้างศาสนสถาน วัด วา อาราม พระธาตุ เจดีย์ หอ
ธรรม และพระธรรมคัมภีร์ถวายไว้ในพระพุทธศาสนาไม่น้อยกว่าจังหวัดอ่ืนๆ ของล้านนา เหตุการณ์
สําคัญที่เจ้าผู้ครองนครน่าน ให้การอุปถัมภ์บํารุงพระพุทธศาสนา เกี่ยวกับการสร้างพระธรรม
คัมภีร์ พระไตรปิฎกล้านนา ที่มีหลักฐานปรากฏชัดเจน ตามจารึกและพงศาวดารน่านที่ควรถวายพระ
เกียรติยศ ณ ตรงนี้ ก็มี 2 พระองค์ คือ 

พระองค์แรก ได้แก่ เจ้ามหายศ  โอรสของเจ้าฟูาอัตถวรป๎ญโญ  เจ้าเมืองน่าน องค์ที่ 9 
แห่งราชวงศ์หลวงติ๋นมหาวงศ์ เป็นผู้ครองนครน่านลําดับที่ 4 โดยพระองค์ทรงให้การอุปถัมภ์ครูบากัญ
จนมหาเถร ในการรวบรวมและทําสังคายนาพระไตรปิฎกที่ วัดช้างคํ้า นครน่าน ในปี พ.ศ. 2376 ดัง
ความว่า “ปี พ.ศ.  2376    
 
  “ครูบากัญจนอรัญญวาสีมหาเถร ซึ่งขณะนั้นด ารงต าแหน่งเจ้าอาวาสวัดสูง

เม่น  ได้เดินทางไปเมืองนันทบุรี เพ่ือสังคายนาพระไตรปิฎกและคัมภีร์ธรรมเรื่องต่างๆ ที่
วัดจ้างก้ า(ช้างค้ า) โดยมี พระมหายศ เจ้าผู้ครองนครน่าน เป็นประธานฝ่ายฆราวาส พร้อม
กับอุปราช ราชวงศ์ทรงเป็นองค์อุปถัมภก ในการเดินทางไปคัดลอกพระไตรปิฎกจากเมือง
หลวงพระบาง  ในกาลครั้งนั้น ได้สร้างคัมภีร์พระไตรปิฎก จ านวนทั้งสิ้น  142 มัด เท่ากับ 
1,103 ผูก และได้ฉลองพระไตรปิฎกในปี  จ.ศ. 1199” 

   
    พระองค์ที่ 2 ได้แก่  เจ้าอนันตวรฤทธิเดชฯ  ราชบุตรของเจ้าฟูาอัตถวรป๎ญโญ พระนาม
เต็มตามพระอิสริยยศว่า “เจ้าอนันตวรฤทธิเดช กุลเชฐมหันต์ ไชยนันทบุรมหาราชวงษาธิบดี เจ้านคร
น่าน”    พระองค์มีบทบาทเป็นหลักสําคัญในการอุปถัมภ์บํารุงพระพุทธศาสนาในนครน่าน ให้
เจริญรุ่งเรืองขึ้นมา โดยการสร้าง บูรณะ และปฏิสังขรณ์ศาสนสถาน และ ศาสนวัตถุ ที่ชํารุดทรุดโทรม 
ให้ความอุปถัมภ์ การจารพระไตรปิฎก  การคัดลอก การปริวรรตพระธรรมคัมภีร์ลงในใบลาน ถึง  7 
ครั้ง โดยใช้เวลา ประมาณ 31 ปี(พ.ศ. 2398 -2429)  รวมพระคัมภีร์ทั้งสิ้น  558 พระ
คัมภีร์  จํานวน 4,293 ผูก มอบถวายไว้ในพระพุทธศาสนา ทั้งได้นําไปมอบให้เมืองต่างๆ  เช่น เมือง
ลําปาง เมืองลําพูน เมืองเชียงใหม่ เมืองเชียงราย และเมืองหลวงพระบาง ดังความว่า  
 

 “เจ้าอนันตวรฤทธิเดชฯ อุปถัมภ์พระพุทธศาสนา สร้างหอค า คุ้มแก้ว และ
แต่งตั้งต าแหน่งหน้าที่งานราชการต่างๆ ในเมืองน่าน ... เจา้อนันตวรฤทธิเดชฯ สร้างวัดวา
อารามศาสนาพระเจ้า พระธรรมและพระไตรปิฎก บาลี นิบาต นิกาย นิยายทั้งหลายไว้ค้ า
ชูศาสนา ถึงจุลศักราช 1219(พ.ศ. 2400)  ตัว ปีเมืองใส้นั้น เจ้ามหาชีวิตท่านก็มีอาญา
หื้อแก่ท้าวพระยาเสนาอามาตย์บ้านเมืองทั้งมวลสร้างแปลงหอค าและคุ้มแก้วหั้นแล...ท่าน
ก็ซ้ ามีความร าเพิงเล็งหันยังพระพุทธบาทศาสนาที่หลุ คร่ าต่ าชรา เป็นการดีริสร้างซ่อม บ่

https://th.wikipedia.org/w/index.php?title=%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%A2%E0%B8%B2%E0%B8%A1%E0%B8%AB%E0%B8%B2%E0%B8%A2%E0%B8%A8&action=edit&redlink=1
https://www.blogger.com/null
https://www.blogger.com/null
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เท่าแต่นั้นท่านก็มีพระราชศรัทธาใคร่สร้างเขียนยังรสธรรมเทศนาคือบาลีและนิบาตนิกาย 
นิยายทั้งหลายไว้ค้ าชูศาสนาพระโคตมเจ้าหื้อรุ่งเรืองไปภายหน้า” 

 
 เมื่อพระธรรมคัมภีร์เก็บรักษาไว้ที่วัด ในจังหวัดน่าน  ผ่านกาลเวลามากว่า 200 ปี แม้จะมี

การทําซ้ําในสมัยเจ้าอนัตวรฤทธิเดชฯ  ก็มีอายุเกือบ  150 ปี ถือว่าเป็นเอกสารโบราณที่หายาก 
เอกสารบางเรื่องที่ได้รับความนิยม ก็จะมีการจารคัดลอกสืบมา แต่ก็เป็นภาษาล้านนา ที่เรียกว่า ตัว
เมือง หาคนอ่านได้ยากในสมัยป๎จจุบัน กอปรกับนโยบายการปกครองแบบรวมศูนย์โดยรัฐสยาม 
ต้องการให้พลเมืองใช้ภาษาไทยภาคกลาง หลักสูตรการศึกษาก็ไม่นิยมให้ศึกษาอักษรและภาษาท้องถิ่น 
ก็เป็นการเร่งให้ภาษาโบราณ ภาษาท้องถิ่นขาดการศึกษาต่อยอด สืบทอด ยิ่งภูมิป๎ญญาของบรรพบุรุษ
ที่จารึกด้วยภาษาโบราณ ก็ยิ่งเป็นการยากที่จะดึงดูดให้คนสมัยใหม่มาสนใจศึกษา เพราะมีวิทยาการ
สมัยใหม่หลายศาสตร์ที่คิดว่าทันสมัยกว่า เอกสารโบราณในคัมภีร์ จึงถูกละเลย ขาดความสนใจ ขาด
ช่วงที่จะสืบทอด แทบหายจากหน้าประวัติศาสตร์ไปเลย ป๎จจุบัน โชคยังดี ที่ยังมีสถาบันการศึกษา 
และ ปราชญ์ท้องถิ่นเห็นความสําคัญในภูมิป๎ญญาของบรรพบุรุษ จึงได้มีกลุ่มฟ้ืนฟู อนุรักษ์ ทําการ
สํารวจ จัดเก็บ และถ่ายสําเนาภาพเอาไว้ การสํารวจจัดเก็บแม้จะกระจายไปทั่วพ้ืนที่ภาคเหนือ แต่ก็
ทําได้ในวงจํากัด สามารถสํารวจและทําการอนุรักษ์ เก็บเป็นฐานข้อมูลได้จํานวนน้อยมาก เมื่อเทียบ
กับปริมาณมหาศาลของพระธรรมคัมภีร์ที่กระจายอยู่ตามวัดต่างๆ กล่าวเฉพาะในส่วนของนครน่าน   

 
3.2.2 การส ารวจพระธรรมคัมภีร์ใบลานของวัด ในจังหวัดน่าน 

 จังหวัดน่านมีกลุ่มต่างๆที่ได้ทําการสํารวจ อนุรักษ์ หลายกลุ่มสาขา มีรายละเอียดดังนี้ 
 คณะสํารวจนําโดย รศ.ดร.มล.พันธุ์สูรย์ ลดาวัลย์ สํานักส่งเสริมรศ. สมหมาย เปรมจิตต์ 
ศิลปวัฒนธรรม มหาวิทยาลัยเชียงใหม่  ทําการสํารวจอีกในช่วงปี พ.ศ. 2530-2532 ครอบคลุม
พ้ืนที่ 5 อําเภอ จํานวน 10 วัด กับ 1 พิพิธภัณฑ์ ได้รายชื่อคัมภีร์ 466 รายการ เก็บเป็นฐานข้อมูลไว้
ที่ สํานักหอสมุด มหาวิทยาลัยเชียงใหม่  
 สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียใหม่ และ ศ.ดร.ฮันส์ เพ็นธ์ ได้เคยออกไปสํารวจ พระ
ธรรมคัมภีร์ใบลานของวัด ในจังหวัดน่าน ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2523– 2537 สํารวจได้ทั้งหมด 44 วัด  
ครอบคลุมพ้ืนที่ 9 อําเภอ  ได้ถ่ายสําเนาภาพพระธรรมคัมภีร์ได้ 321 รายการ 1,440 ผูก มีจํานวน 
51,562 หน้าลานเก็บข้อมูลไว้ที่คลังข้อมูลฝุายล้านนาคดี สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ 
 1) ยุคแรก (พ.ศ. 2523-2537) สถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียใหม่ นําทีมโดย รอง
ศาสตราจารย์ สมหมาย เปรมจิตต์ ชุดแรก ได้ออกสํารวจพระธรรมคัมภีร์ใบลานของวัดในจังหวัดน่าน ตั้งแต่
ปี พ.ศ. 2523 – 2537 ในช่วงระยะเวลา 14 ปี ซึ่งบางวัดเข้าไปสํารวจ หลายครั้ง แต่จะระบุเฉพาะปี 
พ.ศ.แรกทีเ่ริ่มเข้าสํารวจเอาไว้ ซึ่งสํารวจได้ท้ังหมด 44 วัด ครอบคลุมพื้นที่ 9 อําเภอ  และทําการถ่าย
สําเนาภาพพระธรรมคัมภีร์เอาไว้  เป็นจํานวน 321 รายการ(ตรวจสอบได้ 319 รายการ) นับจํานวน
ผูกได้ 1,440 ผูก มีจํานวนหน้าลานทั้งหมด 51,562 หน้าลาน 

 2) ยุคที่ 2 (พ.ศ. 2557-2558)  คณะนักวิจัย นําโดย อาจารย์ ดร.พิสิฏฐ์ โคตรสุโพธิ์ 
รองผู้อํานวยการสถาบันวิจัยสังคม อาจารย์ประจํา ภาควิชาปรัชญาและศาสนา คณะมนุษยศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ พร้อมด้วย รองศาสตราจารย์ ดร.จีรายุทธ์ ชัยจารุวณิช คณะวิทยาศาสตร์  
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ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.วิโรจน์ อินทนนท์ คณะมนุษยศาสตร์ พร้อมด้วยคณะผู้ช่วยนักวิจัยปฏิบัติการ 
(รายนามปรากฏในท้ายหนังสือ)  ทําการสํารวจรวบรวมและจัดทําระบบสารสนเทศสําเนาภาพถ่าย
พระธรรมคัมภีร์ใบลาน พระนครน่าน ในปี พ.ศ. 2557 ได้ จํานวน 3 วัด คือ วัดดอนแก้ว อําเภอเมือง 
วัดนาเหลืองใน และวัดศรีเชียงบาล อําเภอเวียงสา โดยการสํารวจรายการอย่างละเอียด ได้จํานวน 
2,338 รายการ ดังนี้  
           วัดดอนแก้ว ตําบลในเวียง คณะนักวิจัยได้ลงมือปฏิบัติการสํารวจและทําการอนุรักษ์อย่าง
ต่อเนื่อง 2 ระยะ (ครั้งที่ 1 เริ่ม 19 ตุลาคม – 23 พฤศจิกายน และเข้าไปจัดเก็บงานครั้งที่ 2 จนแล้ว
เสร็จ ในเดือนธันวาคม เป็นเวลาทําการ 2 เดือน ได้ผลการสํารวจ ดังนี้ เอกสารที่ วัดดอนแก้ว มี
จํานวนทั้งหมด 865 เรื่อง โดยแบ่งประเภทออกเป็นคัมภีร์ใบลาน จํานวน 848 เรื่อง พับสา จํานวน 
17 เรื่อง (ชํารุด) สมบูรณ์ 381 เรื่อง ชํารุด  484 เรื่อง (ในส่วนของพับสาไม่ได้ลงรายการสํารวจ
เอาไว้) คัมภีร์ใบลานทั้งหมดที่ได้ทําการสํารวจ จัดหมวดหมู่ตามระบบการจัดคัมภีร์ของสถาบันวิจัย
สังคมดังนี ้
 01 พระพุทธศาสนา  790   เรื่อง  สมบูรณ์   381  เรื่อง  ชํารุด   484    เรื่อง  
 02 หมวดนิทานพื้นบ้าน   3  เรื่อง  สมบูรณ์    2 เรื่อง  ชํารุด    1      เรื่อง  
 04 หมวดจริยศาสตร์       4  เรื่อง  สมบูรณ์    2  เรื่อง  ชํารุด    2      เรื่อง  
 05 หมวดประวัติศาสตร์   3  เรื่อง สมบูรณ์    3  เรื่อง  
 08 หมวดยาสมุนไพร       1  เรื่อง      
 09 หมวดลัทธิพิธีกรรม    8  เรื่อง  สมบูรณ์ 1  เรื่อง   ชํารุด  7       เรือ่ง  
 10 หมวดไสยศาสตร์       2  เรื่อง  สมบูรณ์ 1  เรื่อง  ชํารุด    1       เรื่อง  
 11 หมวดปกิณกะ     37  เรื่อง สมบูรณ์ 16  เรื่อง  ชํารุด    21     เรื่อง  
 

  และถ่ายสําเนาดิจิตอลเป็นฐานข้อมูลของวัดดอนแก้วเอกสาร ไว้ 16 เรื่อง 25 ผูก 
1,412 หน้าลาน หมายเหตุ ข้อมูลที่สถาบันวิจัยสังคมได้ถ่ายสําเนาภาพพระธรรมคัมภีร์ใบลานของวัด
ดอนแก้วเอาไว้เดิม มีพระธรรมคัมภีร์ 11 เรื่อง 56 ผูก 1,845 หน้าลาน) ได้ทําการปริวรรต จาก
ต้นฉบับใบลาน 2 เรื่อง ได้แก่ อานิสงส์ก่อพระธาตุดอนแก้ว และตํานานถ้ํากุ่ม 
         วัดนาเหลืองใน ตําบลนาเหลือง และวัดศรีเชียงบาล บ้านปุาคา ตําบลนาเหลือง อําเภอ
เวียงสา จังหวัดน่าน คณะนักวิจัยออกสํารวจระหว่าง วันที่ 1 ตุลาคม - 31 ธันวาคม พ.ศ. 2557 มี
รายการคัมภีร์ใบลาน พับสาและผ้ายันต์ วัดนาเหลืองใน รวมทั้งสิ้น 613 รายการ จําแนกตามประเภท
วัสดุ ได้แก่ คัมภีร์ใบลาน  562 รายการ พับสาและผ้ายันต์ 51 รายการ ดังนี้ 
 01 หมวดพระพุทธศาสนา จํานวน  1537  เรื่อง ( 534 = 518  ผูก 16เล่ม )   
 02 หมวดนิทานพื้นบ้าน จํานวน 3 เรื่อง  4 ผูก  
 03 หมวดกฎหมายโบราณ จํานวน 1 เรื่อง 1 เล่ม  
 04 หมวดจริยศาสตร์ จํานวน 2 เรื่อง 2 ผูก  
 06 หมวดโหราศาสตร์ จํานวน 14 เรื่อง 3 ผูก/ 13 เล่ม   
 07 หมวดโคลงกลอน จํานวน 6 เรื่อง 1 ผูก 5/ เล่ม 

 08 หมวดยาสมุนไพร จํานวน 6 เรื่อง 5 ผูก/1เล่ม 
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 09 หมวดลัทธิพิธีกรรม จํานวน 8 เรื่อง 12 ผูก/3 เล่ม  
 10 หมวดไสยศาสตร์ จํานวน 17 เรื่อง  3 ผูก/15 เล่ม /2 ผืน 11 หมวดปกิณกะ 
จํานวน 8 เรื่อง 10 เล่ม มีเอกสารใบลานที่ถ่ายสําเนาภาพดิจิตอล 36 รายการ ทําการปริวรรต 
จํานวน 2 เรื่อง ได้แก่ ตําราลักษณะช้าง, ตําราช้าง, ตําราสู่ขวัญช้าง และมงคลธรรมคํากลอน          
     วัดศรีเชียงบาล การสํารวจอนุรักษ์พระธรรมคัมภีร์ใบลานที่วัดศรีเชียงบาลได้คัมภีร์ใบลาน
ทัง้หมด จํานวน 860 รายการ จําแนกหมวดธรรมได้ ดังนี้   
 01 หมวดพระพุทธศาสนา (จํานวน  123 เรื่อง 744 ผูก )  
 02 หมวดนิทานพื้นบ้าน จํานวน 3 เรื่อง 3 ผูก  
 04 หมวดจริยศาสตร์ จํานวน 5 เรื่อง 7 ผูก  
 09 หมวดลัทธิพิธีกรรม จํานวน 5 เรื่อง 9 ผูก (หมายเหตุ คณะนักวิจัยยังไม่ได้ทําการถ่าย
สําเนาภาพเก็บไว้ในครั้งนี้ แต่ได้จัดระบบลงทะเบียนเอาไว้แล้ว) 
  
3.3 ประวัติความเป็นมาคัมภีร์ใบลานจังหวัดพะเยา 
 จังหวัดพะเยาในสมัยครูบากัญจนอรัญญวาสี วัดสูงเม่น อําเภอสูงเม่น จังหวัดแพร่ ท่านมีชีวิต
อยู่ในช่วง ปี 2332 - 2411 (อุปสมบทเป็นพระภิกษุ ในปี พ.ศ. 2552) เป็นผู้ที่มีบทบาทเป็นผู้นําใน
การเก็บรวบรวมคัมภีร์ธรรม  (ในช่วงปี พ.ศ. 2367-2382) จากวัดและสถานที่ต่างๆ เช่น เชียงใหม่ 
ลําพูน แพร่ น่าน หลวงพระบาง ตากครูบากัญจนอรัญวาสี เคยสั่งให้ทําการสํารวจ หรือ สั่งให้รวบรวม
จากเมืองพะเยา เชียงราย และเชียงแสน เพื่อนําไปคัดลอกและเก็บรักษาที่นครแพร่ แต่ไม่พบหลักฐาน
บันทึกชัดเจนว่า ท่านได้เดินทางมารวบรวม       หรือ คัดลอกคัมภีร์ธรรมจากจังหวัดพะเยา ไปร่วมทํา
สังคายนาที่หัวเมืองสําคัญดังที่กล่าวมาเลย ทั้งไม่พบหลักฐานการรวบรวมพระธัมม์คัมภีร์ในเส้นทาง 
เชียงราย เชียงแสน และพะเยาด้วย หากจะให้สันนิษฐาน มีป๎จจัยสําคัญ คือ 
 1. ภัยสงคราม ระหว่างพม่า-ไทย ครั้งที่ 2 (พ.ศ.2310) หัวเมืองต่าง ๆ ใน ล้านนา 
โดยเฉพาะ เชียงราย เชียงแสน และเมืองพะเยา ช่วงเกิดสงครามสยามกับพม่า จนสูญเสียกรุงศรี
อยุธยาครั้งที่ 2 ชาวล้านนา  หรือ ชาวยวน ถูกพม่าเกณฑ์เป็นทหาร มารุกรานรบกับอยุธยา จนเสีย
กรุงอยุธยา การที่ถูกพม่ากวาดต้อน เกณฑ์แรงงานชาวล้านนามารบกับไทยหลายครั้ง ประชากรก็ลดลง 
ประชาชนต่างก็อพยพหลีกภัยสงคราม ไปหาที่ปลอดภัย พระสงฆ์ก็ต้องทิ้งวัดปล่อยให้รกร้างไปช่วง
สงคราม ในเมืองพะเยาแทบจะร้างผู้คน   วัดวาอารามจํานวนมากต้องกลายเป็นวัดร้างไป เพราะไม่มี
พระสงฆ์จําพรรษา เหลือแต่เพียงวัดในเมืองบางแห่ง  เช่น วัดหลวงราชสัณฐาน วัดราชคฤห์ แต่หัว
เมืองทางเหนือก็ยังไม่สงบ หลังสุด ในปี พ.ศ. 2330 เมื่อกองทัพพม่า นําโดย อะแซหวุ่นกี้ ยกมา
รุกรานไทยอีกครั้ง สามารถยึดหัวเมืองล้านนาได้อีก 6 หัวเมือง มีเมืองเชียงราย เมืองพะเยา เมืองฝาง 
เมืองปุ เมืองสาดและเมืองปาย ชาวเมืองพะเยาเองต่างก็หลบหนีพิษภัยสงคราม  มีชาวเมืองพะเยา
จํานวนหนึ่ง อพยพหนีภัยเข้ามาอาศัยเมืองลําปาง มาตั้งบ้านเรือนอยู่ที่ด้านทิศใต้ ฝ๎่งขวาของแม่น้ําวัง  
ร่วมกันสร้างหมู่บ้าน ละวัดประจําหมู่บ้าน โดยเอาชื่อเมืองเดิมของตนมาเป็นชื่อว่า “วัดพะเยา/พระยาว” 
ซึ่งป๎จจุบันนี้ ได้แก่ วัดปงสนุก บ้านปงสนุก นครลําปาง ผลพวงจากสงครามพม่า - สยาม นับตั้งแต่ ปี 
พ.ศ. 2330 – 2386 เป็นเวลาถึง 56 ปี เมืองพะเยา ตกเป็นเมืองร้างไป จนสมัยของสมเด็จพระนั่ง
เกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลที่ 3 แห่งกรุงรัตนโกสินทร์ จึงได้ฟ้ืนหัวเมืองเหนือหลายเมืองขึ้นมาเป็นเมืองหน้า
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ด่าน มีเมืองพะเยา เมืองเชียงราย และเมืองงาว โดยให้เมืองพะเยา และเมืองงาว ขึ้นต่อลําปาง ส่วน
เมืองเชียงราย ให้ขึ้นกับเชียงใหม่ ด้วยภัยสงคราม พะเยาเคยเป็นบ้านเมืองร้าง วัดวาถูกทิ้งร้างมานาน 
แม้จะสงบแต่ก็เพ่ิงจะฟ้ืนตัว  ตั้งตัวยังไม่สงบเรียบร้อยมั่นคงเป็นปึกแผ่นนัก ครูบากัญจนอรัญวาสีจึงไม่
อาจสืบค้นคัมภีร์ได้จากพะเยา อย่างไรก็ตาม ในครั้งที่ครูบากัญจนอรัญวาสี รวมรวมคัดธรรมที่นคร
ลําปาง 2 สมัย คือ ในปี พ.ศ. 2364  ท่านจําพรรษาที่วัดบ้านนาครัว เมืองลําปาง(ป๎จจุบัน อยู่ในเขต 
อําเภอแม่ทะ) และ ในปี พ.ศ. 2382 มาจําพรรษาที่ วัดเวียง เมืองเถิน นครลําปาง ได้พบหลักฐาน ใน
รายการ “เส้นธัมม์เมืองลําปาง” ที่เก่ียวกับพะเยา โดยมีเจ้าเมืองพะเยา และบุคคลอ่ืน ๆ ที่ระบุว่า เป็น
คนที่อยู่อาศัยในเมืองพะเยา ได้มาร่วมเป็นเจ้าภาพในการถวายพระธัมม์คัมภีร์ที่นครลําปาง มีหลาย
คัมภีร์ที่ได้หยิบยืมมาจาก “วัดพระยาว” คงไม่ใช่วัดในจังหวัดพะเยา แต่น่าจะเป็นวัด “ปงสนุก” ตามที่
กล่าวมาแล้ว  แต่ในหลักฐาน เส้นธัมม์เมืองลําปางเอง ก็ยังมีชื่อวัด “พงสนุกด่านใต้” ปรากฏอยู่ด้วย 
ซึ่งวัดพระยาว ก็คือ วัดพงสนุกด้านใต้ วัดเดียวกัน ขอแสดงตัวอย่างรายการเส้นธัมม์เมืองลําปาง
ดังต่อไปนี้ 
      ธัมม์มัดหนึ่งฯ เอกนิบาต 14 ผูก ...ยืมวัดศรีเกิด ธัมม์ 5 มัดนี้ ท้าวมหาวงส์ เวียงพระยาวเป็น
สัทธารับสร้าง 
      ธัมม์มัดหนึ่งฯ สุรินทชุมพู 5  ผูก ...ยืมวัดหมื่นกาด  เจ้าพระยา  เวียงพระยาว เป็นสัทธารับสร้าง 
      ธัมม์มัดหนึ่งฯ โปราณสังคหะสูตต์ มี 8 ผูก ยืมวัดพระยาวมา แสนอินทวิไช อยู่เวียงพระ
ยาว เป็นสัทมธารับสร้าง 
 2. ไม่ใช่เส้นทางหลัก สําหรับการสํารวจรวบรวมพระไตรปิฎก ของครูบากัญจนะ เมื่อจับ
ศูนย์กลาง  ตั้งที่ วัดสูงเม่น จังหวัดแพร่ เส้นทางสํารวจพระธัมม์คัมภีร์สายใต้ ก็เป็น ลําปาง เถิน ตาก 
ลําพูน เชียงใหม่ และเส้นทางสายเหนือ ก็เป็นน่าน และขยายไปถึงนครหลวงพระบาง 
 สํารวจรวบรวมพระธัมม์คัมภีร์เมืองพะเยา ด้วยข้อจํากัดทางหลักฐาน แบ่งระยะการสํารวจ
รวบรวมพระธัมม์คัมภีร์เมืองพะเยาที่มีหลักฐานชัดเจนออกเป็น 4  ช่วง ดังนี้ 
 ช่วงที่ 1 พระอุบาลีคุณูปมาจารย์(ปวง ธมฺมปํฺโญ) กับการอนุรักษ์ความรู้ท้องถิ่นพะเยา  (พ.ศ. 
2500 - 2539)  ด้วยความที่พระอุบาลีคุณูปมาจารย์เป็นพระสงฆ์ที่มีความเข้าใจ ทั้งมีความวิริยะ
อุตสาหะในการศึกษาค้นคว้าประวัติศาสตร์โบราณคดีล้านนา และเมืองพะเยามาเป็นเวลานานกว่า 40 
ปี ท่านเป็นผู้เปิดประตูเมืองพะเยาในอดีต ให้อนุชนรุ่นหลังได้ศึกษา ก่อให้เกิดความรู้ความเข้าใจ
วัฒนธรรมของตนเอง อันเป็นมรดกล้ําค่า โดยท่านเก็บสะสมวัตถุโบราณต่าง ๆ เอาไว้ เช่น วัตถุโบราณ 
ประมาณ 1,000 ชิ้น หลักศิลาจารึกหินทราย 30 ชิ้น ตําราคัมภีร์โบราณ สมุดข่อย เป็นจํานวนมาก
มาตั้งแต่ต้น พ.ศ.2500  ท่านได้ปริวรรต แต่งหนังสือเกี่ยวกับประวัติศาสตร์และความรู้ทั่วไปอีก ไม่
น้อยกว่า 25 เรื่อง เช่น ประวัติเมืองพะเยา ประวัติพญางําเมือง  ผู้ครองนครภูกามยาวในอดีต ตํานาน 
ความเป็นมาต่าง ๆ ผลงานที่กล่าวมาเป็นส่วนสําคัญทําให้เกิด  หอวัฒนธรรมนิทัศน์ วัดศรีโคมคํา 
จังหวัดพะเยา เพ่ือเป็นสถานศึกษาประวัติศาสตร์โบราณคดีและที่รวบรวมจัดแสดงศิลปวัฒนธรรมภูมิ
ป๎ญญาชาวบ้าน ภูมิป๎ญญาท้องถิ่นพร้อมกับวัตถุโบราณที่รวบรวมไว้ 
    ช่วงที่ 2 คณะสํารวจอนุรักษ์เอกสารโบราณ (ชุดที่ 1 ช่วงปี พ.ศ. 2523- 2529 นําโดย 
รศ. สมหมาย เปรมจิตต์) จากสถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ ในช่วงระยะเวลา 6 ปี  พ้ืนที่
ทําการสํารวจ มีทั้งหมด 31 แห่ง แบ่งเป็นวัด 29 วัด และสมบัติส่วนบุคคล อีก 2 ราย ในพ้ืนที่ 6 
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อําเภอ 16 ตําบล บันทึกข้อมูล การสํารวจและถ่ายสําเนาพระธัมม์คัมภีร์ใบลานมาเก็บรักษาไว้ที่
คลังข้อมูลกลุ่มล้านนาคดี สถาบันวิจัยสังคม  เป็นจํานวน 243  รายการ นับจํานวน ผูกได้ 992 ผูก 
ข้อมูลการสํารวจและถ่ายสําเนาพระธัมม์คัมภีร์ใบลานมาเก็บรักษาไว้ที่คลังข้อมูลกลุ่มล้านนาคดี 
สถาบันวิจัยสังคม มีจํานวน 243 รายการ นับจํานวน ผูกได้ 992 ผูก   ข้อมูลการสํารวจและถ่าย
สําเนาพระธัมม์คัมภีร์ใบลานมาเก็บรักษาไว้ที่คลังข้อมูลกลุ่มล้านนาคดี สถาบันวิจัยสังคม มีจํานวน 
243 รายการ นับจํานวน ผูกได้ 992 ผูก จําแนกเป็นดังนี้ 
 1) อําเภอเมือง  มี 11 วัด ได้แก่   
            1) วัดศรีโคมคํา รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 35รายการ 
            2) วัดพระแก้ว รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 1 รายการ  
           3) วัดตุ่นกลาง รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 9 รายการ 
            4) วัดตุ่นใต้ รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 12 รายการ 
           5) วัดดอกบัว รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 8 รายการ 
            6) วัดต๋อมดง รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 12 รายการ 
            7) วัดต๋อมใต้  รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 15 รายการ 
            8) วัดแม่นาเรือ รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 1 รายการ 
            9) วัดบุญเหยี่ยน  รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 9 รายการ 
            10) วัดท่ากลอง  รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 6 รายการ 
           (11) วัดใหม่หลวง รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 1 รายการ 
 2) อําเภอแม่ใจ มี 5 วัด ได้แก่ 
           1) วัดศรีสุพรรณ รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 10 รายการ  
            2) วัดตาลถ้อย รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 8 รายการ  
           3) วัดแม่สุก รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 5 รายการ 
           4) วัดศรีบุญเรือง รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 15 รายการ 
           5) วัดโพธาราม รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 41 รายการ 
 3) อําเภอดอกคําใต้ มี 5 วัด ได้แก่ 
            1) วัดบุญเรือง  รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 7 รายการ 
            2) วัดพญาชมพู รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 1 รายการ 
            3) วัดดอนเหล็ก รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 4 รายการ 
            4) วัดดอนเล้า รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 2 รายการ 
            5) วัดช่างหิน รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 2 รายการ 
  4) อําเภอเชียงคํา มี 5 วัด ได้แก่ 
            1) วัดหย่วน รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 1 รายการ 
            2) วัดแสนเมืองมา รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 14 รายการ 
            3) วัดนันทาราม รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 1 รายการ 
            4) วัดเชียงบาน รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 2 รายการ 
            5) วัดบุญยืน รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 1 รายการ 
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 5) อําเภอเชียงม่วน  มี 1  วัด สมบัติส่วนบุคคล 2 แห่ง ได้แก่ 
            1) วัดท่าฟูาใต้  รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 12 รายการ  
            2) นายสม ชุมภูชนะภัย รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 2 รายการ 
            3) นายคํามา กองแก้ว รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 1 รายการ 
 6) อําเภอปง  มี 1 วัด ได้แก่ วัดหนองบัว รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ จํานวน 2 รายการ 
 
 ช่วงที่ 3 คณะสํารวจอนุรักษ์เอกสารโบราณ (ชุดที่ 2 ช่วงปี พ.ศ. 2531- 2535 นําโดย 
อาจารย์ ม.ร.ว.รุจยา อาภากร และ ศาสตราจารย์ ดร.ฮารันด์ ฮุนดิอุซ) โครงการศูนย์ส่งเสริมศิล ปะ
และวัฒนธรรม  มหาวิ ทยาลั ย เ ชี ย ง ใหม่  โ ค ร งการศู นย์ ส่ ง เ ส ริ มศิ ลปะและวัฒนธรรม 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ โดยการสนับสนุน   ทุนในการสํารวจจากประเทศเยอรมัน ได้ทําโครงการ
อนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาขึ้นมา และได้เข้าไปสํารวจ และบันทึกรายการคัมภีร์ใบลานในพ้ืนที่จังหวัด
พะเยา นับแต่ พ.ศ. 2531-2535 ครอบคลุมพ้ืนที่ 3 อําเภอ  จํานวน 8 วัด มีคัมภีร์ จํานวน 356 
รายการ ดังนี้ 
 1) อําเภอเมือง  มี 4 วัด ได้แก่ 
  1) วัดศรีโคมคํา รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ 230 รายการ 
  2) วัดตุ่นกลาง รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ 20 รายการ 
  3) วัดหลวงราชสัณฐาน รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ 12 รายการ  
  4) วัดราชคฤห์  รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ 3 รายการ 
    2) อําเภอแม่ใจ) มี 2 วัด ได้แก่ 
  1) วัดศรีสุพรรณ รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ 24 รายการ 
  2) วัดโพธาราม  รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ 6  รายการ 
    3) อําเภอเชียงคํา มี 2 วัด ได้แก่ 
  1) วัดแสนเมืองมารายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ 22 รายการ 
  2) วัดหย่วน  รายชื่อพระธัมม์คัมภีร์ 39 รายการ 
  

 ช่วงที่ 4 การสํารวจคัมภีร์ใบลาน จังหวัดพะเยา ชุดป๎จจุบัน ปี พ.ศ. 2558 – 2560               
ดร.พิสิฏฐ์  โคตรสุโพธิ์ รองผู้อํานวยการสถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ หัวหน้าโครงการวิจัย 
ประกอบด้วยนักวิจัย 3 ท่าน มี รศ.ดร.ธเนศ ศรีวิชัยลําพันธ์ ผศ.ดร.วิโรจน์อินทนนท์ จาก
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ และ รศ.ดร.วันชัย พลเมืองดี จาก มหาวิทยาลัย มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 
วิทยาเขตพะเยา และผู้ช่วยนักวิจัย 2 ท่าน ได้แก่ นายชนินทร์ เขียวสนุก  นางสาวอมรรัตน์ เฟ่ืองวร
ธรรม จากสถาบันวิจัยสังคม หาวิทยาลัยเชียงใหม่   เห็นชอบร่วมกันว่า เอกสารโบราณที่ถ่ายสําเนา
จากแหล่งจังหวัดพะเยา ในคลังข้อมูลเอกสารไมโครฟิล์ม  ฝุานล้านนาคดี  สถาบันวิจัยสังคม ก็ยังมี
จํานวนน้อย เป็นความจําเป็นและเร่งด่วนที่จะทําการสืบค้น อนุรักษ์ และทําการถ่ายทอดภูมิป๎ญญาใน
จังหวัดพะเยาเพ่ิมเติม จึงเลือกวัดที่ได้รับข้อมูลว่า ยังมีเอกสารโบราณที่ตกสํารวจ จํานวน 10 วัด ใน
พ้ืนที่ 5 อําเภอ คือ อําเภอเมือง อําเภอเชียงคํา อําเภอภูซาง อําเภอ ภูกามยาว   และอําเภอดอกคําใต้ 
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 ด้านการทํารายการลงทะเบียน ทําดัชนีการสืบค้นอย่างเป็นระบบ และถ่ายสําเนาคัมภีร์
โบราณ   มีรายการสํารวจซึ่งจะแบ่งออกตามรายวัดดังนี้ 
   1) วัดหลวงราชสัณฐาน มีรายการที่สํารวจและลงทะเบียน รวมทั้งสิ้น จํานวน 870 เรื่อง 
1,026 ผูก 3 เล่ม  จําแนกตามประเภทวัสดุ ได้แก่  1) ใบลาน 867 เรื่อง  1,026 ผูก 2) พับสา 3 
เรื่อง  3 เล่ม  มีคัมภีร์ใบลาน/พับสาที่ถ่ายสําเนาภาพติจิตัล  
      2) วัดราชคฤห์ มีรายการที่สํารวจและลงทะเบียน รวมทั้งสิ้น 37 เรื่อง 37 ผูก  จําแนก
ตามประเภทวัสดุ ได้แก่ 1) ใบลาน 37 เรื่อง 37 ผูก   
     3) วัดลี มีรายการที่สํารวจและลงทะเบียน รวมทั้งสิ้นจํานวน  1,800 เรื่อง 2,146 ผูก  
จําแนกตามประเภทวัสดุ ได้แก่ 1) ใบลาน  1,731 เรื่อง 2,077 ผูก 2) พับสา,สมุดฝรั่ง 69 เรื่อง 69  เล่ม 
     4) วัดเชียงหมั้น มีรายการที่สํารวจและลงทะเบียน รวมทั้งสิ้นจํานวน  725  เรื่อง  
1,122 ผูก  จําแนกตามประเภทวัสดุ ได้แก่ 1) ใบลาน 663  เรื่อง  1,060 ผูก 2) พับสา,สมุดฝรั่ง  
62  เรื่อง  62 เล่ม  
     5) วัดสุวรรณคูหา มีรายการที่สํารวจและลงทะเบียน รวมทั้งสิ้นจํานวน 660  เรื่อง 
1,265 ผูก จําแนกตามประเภทวัสดุ ได้แก่ 1) ใบลาน 646  เรื่อง 1,251 ผูก 2) พับสา ,สมุดฝรั่ง  
14  เรื่อง 14 เล่ม  
     6) วัดไชยพรหม  มีรายการที่สํารวจและลงทะเบียน  รวมทั้งสิ้นจํานวน 310  ผูก/เล่ม  
จําแนกตามประเภทวัสดุ ได้แก่ 1) ใบลาน  297 ผูก 2) พับสา,สมุดฝรั่ง 13  เล่ม  
     7) วัดดอนไชย มีรายการที่สํารวจและลงทะเบียน   รวมทั้งสิ้น จํานวน 39 ผูก/เล่ม  
จําแนกตามประเภทวัสดุ ได้แก่ 1) ใบลาน 17 ผูก 2) พับสา 22 เล่ม  
         8) วัดทราย ต.เวียง อ.เชียงคํา จ.พะเยา มีรายการที่สํารวจและลงทะเบียน รวมทั้งสิ้น 
จํานวน 308 ผูก/เล่มจําแนกตามประเภทวัสดุ ได้แก่ 1) ใบลาน 295 ผูก 2) พับสา  13 เล่ม  
 9) วัดล้า มีการการที่สํารวจและลงทะเบียน รวมทั้งสิ้น จํานวน 598 ผูก  จําแนกตาม
ประเภทวัสดุ ได้แก่  ใบลาน 598 ผูก คัมภีร์ใบลาน/พับสาที่ถ่ายสําเนาภาพติจิตัล  
       10) วัดทุ่งกล้วย มีรายการที่สํารวจและลงทะเบียน  รวมทั้งสิ้น จํานวน 504 ผูก/เล่ม  
จําแนกตามประเภทวัสดุ ได้แก่ 1) ใบลาน 485 ผูก 2) พับสา, สมุดฝรั่ง  19 เล่ม   
 

 ข้อสังเกต เท่าที่คณะนักวิจัยได้สํารวจคัมภีร์ในเมืองพะเยา อายุของเอกสารมากที่สุด ก็ตก
อยู่ประมาณปี พ.ศ. 2309 (จ.ศ. 1128) ของวัดศรีโคมคํา ตําบลเวียง คือ เรื่อง “ธรรมคําสอนมหา
เถรจันทร์” จารึกปี พ.ศ. 2309 รหัส 80.043.01H.037-037  จํานวน 1 ผูก 44 หน้าลาน                
อีกคัมภีร์หนึ่ง “กฎหมายโบราณ” จารึก ปี พ.ศ. 2359 (จ.ศ. 1178 รหัส 80.046.03.051-051 
จํานวน 1 ผูก 88  หน้าลาน  คัมภีร์ที่เหลือ ส่วนมาก   เป็นการจารในระหว่าง ปี พ.ศ. 2395-2430 
หลังจากที่ ครูบากัญจนะฯ ได้รวบรวมพระธรรมคัมภีร์ล้านนา    และนําไปเก็บไว้ที่วัดสูงเม่น จังหวัด
แพร่ (พ.ศ. 2382 เป็นปีที่มารวบรวมคัมภีร์ ครั้งที่ 2 โดยมาจําพรรษาที่ วัดเวียง เมืองเถิน นคร
ลําปาง) แต่ก็นับว่า เป็นเอกสารคัมภีร์โบราณที่มีอายุเกินร้อยปีขึ้นไป ควรค่าแก่ การอนุรักษ์สืบทอด 
บางคัมภีร์ที่มีอายุการจารึก ก่อนปี พ.ศ. 2330  ที่เมืองพะเยาจะเป็นเมืองร้างเพราะภัยสงคราม แต่
พบที่พะเยานั้น คงเป็นเอกสารที่ได้คืนจากผู้คนที่อพยพกลับคืนถิ่น นํามรดกภูมิป๎ญญาโบราณกลับคืน
ติดตัวมาหรือส่งคืนต้นแหล่ง ดังที่ชาวเวียงจันทน์ล้านช้าง เมื่ออพยพกลับไปเวียงจันทน์ แต่เพราะเคย
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มาตั้งรกรากที่เมืองพะเยา ก็ได้ส่งคืน “ต านานพระเจ้าตนหลวง” แก่วัดศรีโคมค า สมัยพระครูศรีวิ
ราชวชิรปัญญา ผู้น าสงฆ์ วัดราชคฤห์ 4  
 
3.4 ประวัติความเป็นมาคัมภีร์ใบลานจังหวัดเชียงราย 
 จังหวัดเชียงราย เป็นจังหวัดที่ตั้งอยู่ในภาคเหนือของประเทศไทย เป็นที่ตั้งของเมืองที่มี
ความสําคัญทางประวัติศาสตร์ตั้งแต่ยุคก่อตั้งอาณาจักรล้านนา เช่น เมืองเชียงแสน เมืองเชียงราย เมือง
เชียงของ เมืองเธริง หรือ เมืองเทิง5  ป๎จจุบันจังหวัดเชียงรายแบ่งการปกครองออกเป็น 18 อําเภอ                    
มี แม่น้ํากก แมน่้ําอิง และแม่น้ําโขง เป็นแม่น้ําสายสําคัญ ทําเลที่ตั้งของจังหวัดเชียงรายอยู่บริเวณรอยต่อ
ระหว่าง 3 ประเทศ คือ ประเทศไทย ประเทศลาว และประเทศพม่า หรือรู้จักกันในนามของดินแดน
สามเหลี่ยมทองคําที่เป็นแหล่งผลิตฝิ่นที่สําคัญของโลก ป๎จจุบัน จังหวัดเชียงรายได้รับความสนใจในฐานะ
ประตูสู่พม่า ลาว และจีนตอนใต้ผ่านทางหลวงเอเชียสาย 2 และทางหลวงเอเชียสาย 3 
 จังหวัดเชียงราย เป็นจังหวัดมีประวัติศาสตร์อันยาวนาน เคยเป็นเมืองหลวงของอาณาจักร
ล้านนาแต่โบราณกาลประมาณ 750 ปีที่ผ่านมา มีอายุเก่าแก่กว่าจังหวัดเชียงใหม่ไปโดยประมาณ 50 
กว่าปี มี"คําเมือง" เป็นภาษาท้องถิ่น มีเอกลักษณ์เฉพาะตัวทั้งด้านศิลปะ ประเพณีวัฒนธรรมที่มีความ
หลากหลายทางชาติพันธุ์ในรูปแบบล้านนา ไทลื้อ ไทใหญ่ ไทเขิน จากสิบสอบป๎นนาผสมผสาน                     
เข้าด้วยกัน และมีแหล่งท่องเที่ยวทั้งทางธรรมชาติ ประวัติศาสตร์และวัฒนธรรมเป็นจํานวนมาก ซึ่งใน
อนาคต จังหวัดเชียงราย กําลังพิจารณาวางแผนโครงการวางผังเมืองเป็นนครสร้างสรรค์ และ                     
ถ้าเป็นไปได้ จังหวัดเชียงรายอาจจะกําลังพิจารณาสมัครเข้าเป็นนครสร้างสรรค์ของยูเนสโกรองถัดมา
จากจังหวัดเชียงใหม่ และจังหวัดลําปาง ด้วยเช่นกัน  
 

 3.4.1ประวัติศาสตร์และความเป็นมาจังหวัดเชียงราย 

 สมัยราชวงศ์มังราย 
 พงศาวดารโยนกว่า  พญามังรายสร้างขึ้น ณ ที่ซึ่ งเดิมเป็นเวียงไชยนารายณ์ เมื่อ                      

พ.ศ. 1805 และครองราชสมบัติอยู่ ณ เมืองเชียงรายจนถึง พ.ศ. 1839 จึงไปสร้างเมืองเชียงใหม่ขึ้น
ในท้องที่ระหว่างดอยสุเทพกับแม่น้ําปิง และครองราชสมบัติอยู่ ณ เมืองเชียงใหม่จนถึง พ.ศ. 1860 
ส่วนตํานานพื้นเมืองเชียงใหม่ระบุว่า พญามังรายทรงเสด็จตามช้างมาทางทิศตะวันออกแล้วเห็นชัยภูมิ
เหมาะแก่การสร้างเมืองริมฝ๎่งแม่น้ํากก จึงสร้างเป็นเวียงล้อมรอบดอยจอมทองไว้ในปี พ.ศ. 1805  

สําหรับเมืองเชียงรายนั้น เมื่อพญามังรายย้ายไปครองราชสมบัติที่เมืองเชียงใหม่แล้ ว                           
พระราชโอรสคือ ขุนคราม หรืออีกชื่อหนึ่งว่าพญาไชยสงครามก็ได้ครองราชสมบัติสืบต่อมา นับแต่นั้น
เมืองเชียงรายก็ข้ึนต่อเมืองเชียงใหม่ 

 

                                                           

 4 เจ้าคณะแขวงบริเวณเมืองพะเยา ,ท าการคัดลอดสืบต่อมาในสมัยหลัง โดยพระสงฆ์และปราชญ์
ท้องถิ่น,พ.ศ. 2451. 
 5 คณะอนุกรรมการตรวจสอบและชําระตํานานพื้นเมืองเชียงใหม่ , ต านานพื้นเมืองเชียงใหม่ ฉบับ
เชียงใหม่ 700 ปี,( เชียงใหม่:  โรงพิมพ์มิ่งเมือง, 2538). 

https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A0%E0%B8%B2%E0%B8%84%E0%B9%80%E0%B8%AB%E0%B8%99%E0%B8%B7%E0%B8%AD
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B9%80%E0%B8%97%E0%B8%A8%E0%B9%84%E0%B8%97%E0%B8%A2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B2%E0%B8%93%E0%B8%B2%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%81%E0%B8%A3%E0%B8%A5%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%99%E0%B8%99%E0%B8%B2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B9%81%E0%B8%A1%E0%B9%88%E0%B8%99%E0%B9%89%E0%B8%B3%E0%B8%AD%E0%B8%B4%E0%B8%87
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B9%81%E0%B8%A1%E0%B9%88%E0%B8%99%E0%B9%89%E0%B8%B3%E0%B9%82%E0%B8%82%E0%B8%87
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%A1%E0%B9%80%E0%B8%AB%E0%B8%A5%E0%B8%B5%E0%B9%88%E0%B8%A2%E0%B8%A1%E0%B8%97%E0%B8%AD%E0%B8%87%E0%B8%84%E0%B8%B3
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9E%E0%B8%A1%E0%B9%88%E0%B8%B2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%A7
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%88%E0%B8%B5%E0%B8%99
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%97%E0%B8%B2%E0%B8%87%E0%B8%AB%E0%B8%A5%E0%B8%A7%E0%B8%87%E0%B9%80%E0%B8%AD%E0%B9%80%E0%B8%8A%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%A2_2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%97%E0%B8%B2%E0%B8%87%E0%B8%AB%E0%B8%A5%E0%B8%A7%E0%B8%87%E0%B9%80%E0%B8%AD%E0%B9%80%E0%B8%8A%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%A2_2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%97%E0%B8%B2%E0%B8%87%E0%B8%AB%E0%B8%A5%E0%B8%A7%E0%B8%87%E0%B9%80%E0%B8%AD%E0%B9%80%E0%B8%8A%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%A2_2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%97%E0%B8%B2%E0%B8%87%E0%B8%AB%E0%B8%A5%E0%B8%A7%E0%B8%87%E0%B9%80%E0%B8%AD%E0%B9%80%E0%B8%8A%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%A2_2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%97%E0%B8%B2%E0%B8%87%E0%B8%AB%E0%B8%A5%E0%B8%A7%E0%B8%87%E0%B9%80%E0%B8%AD%E0%B9%80%E0%B8%8A%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B8%AA%E0%B8%B2%E0%B8%A2_3
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B2%E0%B8%93%E0%B8%B2%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%81%E0%B8%A3%E0%B8%A5%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%99%E0%B8%99%E0%B8%B2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B2%E0%B8%93%E0%B8%B2%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%81%E0%B8%A3%E0%B8%A5%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%99%E0%B8%99%E0%B8%B2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%84%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%A1%E0%B8%B7%E0%B8%AD%E0%B8%87
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A2%E0%B8%B9%E0%B9%80%E0%B8%99%E0%B8%AA%E0%B9%82%E0%B8%81
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9E%E0%B8%8D%E0%B8%B2%E0%B8%A1%E0%B8%B1%E0%B8%87%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%A2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%87%E0%B8%AB%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B9%80%E0%B8%8A%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B8%87%E0%B9%83%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B9%88
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B9%81%E0%B8%A1%E0%B9%88%E0%B8%99%E0%B9%89%E0%B8%B3%E0%B8%9B%E0%B8%B4%E0%B8%87
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9E%E0%B8%8D%E0%B8%B2%E0%B9%84%E0%B8%8A%E0%B8%A2%E0%B8%AA%E0%B8%87%E0%B8%84%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%A1
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สมัยล้านนาภายใต้การปกครองของพม่า 
ครั้นต่อมาเมื่อล้านนาตกไปอยู่ในปกครองของพม่า ในปี พ.ศ. 2101 พม่าได้ตั้งขุนนาง

ปกครองเมืองเชียงรายเรื่อยมา หลังจากนั้น พ.ศ. 2317 เจ้ากาวิละแห่งลําปางได้สวามิภักดิ์ต่อ
กรุงเทพฯ ทําให้หัวเมืองล้านนาฝุายใต้ตกเป็นประเทศราชของสยาม ขณะที่เชียงรายและหัวเมือง
ล้านนาฝุานเหนืออ่ืน ๆ ยังคงอยู่ใต้อํานาจพม่า ล้านนากลายเป็นพ้ืนที่แย่งชิงอํานาจระหว่างสยามกับ
พม่า ในช่วงเวลาดังกล่าวเมืองเชียงรายเริ่มร้างผู้คน ประชาชนอพยพหนีภัยสงครามไปอยู่เมืองอ่ืน บ้าง
ก็ถูกกวาดต้อนลงไปทางใต้ พ.ศ. 2247 เมืองเชียงแสนฐานที่มั่นสุดท้ายของพม่า ถูกกองทัพเชียงใหม่ 
ลําปาง และน่าน ตีแตก เมืองเชียงรายจึงกลายสภาพเป็นเมืองร้างตามเมืองเชียงแสน 

สมัยล้านนาภายใต้การปกครองของสยาม 
ในปี พ.ศ. 2386 พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวมีพระบรมราชานุญาตให้เจ้าหลวง

เชียงใหม่ฟ้ืนฟูเชียงรายขึ้นใหม่ ภายหลังเมืองเชียงรายได้เป็นส่วนหนึ่งของมณฑลพายัพ กระทั่งปี     
พ.ศ. 2453 ในสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวจึงมีประกาศกระทรวงมหาดไทย                  
ยกฐานะเมืองเชียงรายเป็นเมืองจัตวามณฑลพายัพ ในปี พ.ศ. 2453 เมืองเชียงแสน เมืองเชียงราย               
เมืองฝาง เวียงปุาเปูา เมืองพะเยา อําเภอแม่ใจ อําเภอดอกคําใต้ อําเภอแม่สรวย อําเภอเชียงคํา   
อําเภอเชียงของ ตั้งเป็นเมืองจัตวาเรียกว่าเมืองเชียงราย อยู่ในมณฑลพายัพ และจัดแบ่งการปกครอง
ออกเป็น 10 อําเภอ คือ อําเภอเมืองเชียงราย อําเภอเมืองเชียงแสน อําเภอเมืองฝาง อําเภอเวียงปุา
เปูา อําเภอเมืองพะเยา อําเภอแม่ใจ อําเภอดอกคําใต้ อําเภอแม่สรวย อําเภอเชียงคํา อําเภอเชียงของ 
เหมือนอย่างหัวเมืองชั้นในที่ขึ้นกับกรุงเทพมหานครทั้งปวง ภายหลังเมืองเชียงรายได้เปลี่ยนเป็น
จังหวัดเชียงราย 

 การเปลี่ยนแปลงเขตจังหวัด 
 ตั้งแต่มีการตั้งจังหวัดเชียงราย อาณาเขตของจังหวัดเชียงรายมีการเปลี่ยนแปลงมาเป็น

ลําดับ โดยมีการโอนพื้นที่บางส่วน ไปขึ้นกับจังหวัดข้างเคียง และโอนพ้ืนที่จังหวัดข้างเคียง เข้ามารวม
กับจังหวัดเชียงราย รวมถึงการแบ่งพ้ืนที่บางส่วน ตั้งเป็นจังหวัดใหม่ ดังนี้ 

 การโอนอ าเภอเมืองฝาง ไปขึ้นกับจังหวัดเชียงใหม่ มีประกาศกระทรวงมหาดไทย เรื่อง 
โอนอําเภอเมืองฝาง จังหวัดเชียงรายไปขึ้นจังหวัดเชียงใหม่ ในปี พ.ศ. 2468 เนื่องจากความลําบากใน
การเดินทางติดต่อราชการ ป๎จจุบันคือ อําเภอฝาง อําเภอแม่อาย และอําเภอไชยปราการ จังหวัดเชียงใหม่ 

 การโอนหมู่ 7 ต าบลป่าตึง อ าเภอเชียงแสน ไปขึ้นกับจังหวัดเชียงใหม่ พระราชบัญญัติ
เปลี่ยนแปลงเขตจังหวัด พุทธศักราช 2479 ได้มีการโอนพ้ืนที่เหนือลําน้ําแม่งามในเขตตําบลปุาตึง 
อําเภอเชียงแสนในขณะนั้น (อําเภอแม่จันในป๎จจุบัน)ไปขึ้นตําบลแม่อาย อําเภอฝาง จังหวัดเชียงใหม่ 
ป๎จจุบันอยู่ในเขต ตําบลท่าตอน อําเภอแม่อาย จังหวัดเชียงใหม่ 

การโอนอ าเภอปง จังหวัดน่าน มาขึ้นกับจังหวัดเชียงราย  ตามพระราชบัญญัติ
เปลี่ยนแปลงเขตจังหวัดน่าน จังหวัดเชียงราย และจังหวัดแพร่ พ.ศ. 2495 ได้มีการโอนอําเภอ
ปง จังหวัดน่าน ยกเว้น ตําบลสวด (อําเภอบ้านหลวง ในป๎จจุบัน) มาขึ้นกับจังหวัดเชียงราย (สีเขียว) 
และโอนตําบลสะเอียบ (สีส้ม) อําเภอปง ไปขึ้นกับอําเภอสอง จังหวัดแพร่ 

https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B9%80%E0%B8%88%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%81%E0%B8%B2%E0%B8%A7%E0%B8%B4%E0%B8%A5%E0%B8%B0
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%9A%E0%B8%B2%E0%B8%97%E0%B8%AA%E0%B8%A1%E0%B9%80%E0%B8%94%E0%B9%87%E0%B8%88%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%99%E0%B8%B1%E0%B9%88%E0%B8%87%E0%B9%80%E0%B8%81%E0%B8%A5%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B9%80%E0%B8%88%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%AD%E0%B8%A2%E0%B8%B9%E0%B9%88%E0%B8%AB%E0%B8%B1%E0%B8%A7
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%9A%E0%B8%B2%E0%B8%97%E0%B8%AA%E0%B8%A1%E0%B9%80%E0%B8%94%E0%B9%87%E0%B8%88%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%88%E0%B8%B8%E0%B8%A5%E0%B8%88%E0%B8%AD%E0%B8%A1%E0%B9%80%E0%B8%81%E0%B8%A5%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B9%80%E0%B8%88%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%AD%E0%B8%A2%E0%B8%B9%E0%B9%88%E0%B8%AB%E0%B8%B1%E0%B8%A7
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%9A%E0%B8%B2%E0%B8%97%E0%B8%AA%E0%B8%A1%E0%B9%80%E0%B8%94%E0%B9%87%E0%B8%88%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B8%88%E0%B8%B8%E0%B8%A5%E0%B8%88%E0%B8%AD%E0%B8%A1%E0%B9%80%E0%B8%81%E0%B8%A5%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B9%80%E0%B8%88%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%AD%E0%B8%A2%E0%B8%B9%E0%B9%88%E0%B8%AB%E0%B8%B1%E0%B8%A7
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%A0%E0%B8%AD%E0%B9%81%E0%B8%A1%E0%B9%88%E0%B8%AD%E0%B8%B2%E0%B8%A2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%A0%E0%B8%AD%E0%B9%84%E0%B8%8A%E0%B8%A2%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%81%E0%B8%B2%E0%B8%A3
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%87%E0%B8%AB%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B9%80%E0%B8%8A%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B8%87%E0%B9%83%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B9%88
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%A0%E0%B8%AD%E0%B9%81%E0%B8%A1%E0%B9%88%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%99
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%A0%E0%B8%AD%E0%B9%81%E0%B8%A1%E0%B9%88%E0%B8%AD%E0%B8%B2%E0%B8%A2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%A0%E0%B8%AD%E0%B9%81%E0%B8%A1%E0%B9%88%E0%B8%AD%E0%B8%B2%E0%B8%A2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%87%E0%B8%AB%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B9%80%E0%B8%8A%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B8%87%E0%B9%83%E0%B8%AB%E0%B8%A1%E0%B9%88
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%87%E0%B8%AB%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B8%99%E0%B9%88%E0%B8%B2%E0%B8%99
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%87%E0%B8%AB%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B8%99%E0%B9%88%E0%B8%B2%E0%B8%99
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%87%E0%B8%AB%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B9%81%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B9%88
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%A0%E0%B8%AD%E0%B8%9B%E0%B8%87
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%A0%E0%B8%AD%E0%B8%9B%E0%B8%87
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%87%E0%B8%AB%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B8%99%E0%B9%88%E0%B8%B2%E0%B8%99
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%A0%E0%B8%AD%E0%B8%9A%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%99%E0%B8%AB%E0%B8%A5%E0%B8%A7%E0%B8%87
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%A0%E0%B8%AD%E0%B8%9A%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%99%E0%B8%AB%E0%B8%A5%E0%B8%A7%E0%B8%87
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%A0%E0%B8%AD%E0%B8%9A%E0%B9%89%E0%B8%B2%E0%B8%99%E0%B8%AB%E0%B8%A5%E0%B8%A7%E0%B8%87
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%A0%E0%B8%AD%E0%B8%9B%E0%B8%87
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%A0%E0%B8%AD%E0%B8%AA%E0%B8%AD%E0%B8%87
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%A0%E0%B8%AD%E0%B8%AA%E0%B8%AD%E0%B8%87
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%87%E0%B8%AB%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B9%81%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B9%88
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การโอนหมู่บ้านหมู่ที่ 10 ตําบลควน อําเภอปง จังหวัดเชียงราย ไปขึ้นตําบลปุาคา อําเภอท่า
วังผา จังหวัดน่าน และโอนตําบลยอด อําเภอปง จังหวัดเชียงราย ไปขึ้นอําเภอเชียงกลาง จังหวัดน่าน 

 ตามประกาศของคณะปฏิวัติ ฉบับที่ 137 ซึ่งมีสถานะเทียบเท่าพระราชบัญญัติ แก้ไข
เพ่ิมเติมพระราชบัญญัติซึ่งออกตามความในมาตรา 32 แห่งพระราชบัญญัติระเบียบบริหารราชการ
แผ่นดิน พ.ศ. 2495 กําหนดให้เปลี่ยนแปลงเขตจังหวัดเชียงรายและจังหวัดน่าน โดยโอนหมู่บ้านหมู่ที่ 
10 ตําบลควน อําเภอปง จังหวัดเชียงราย ไปขึ้นตําบลปุาคา อําเภอท่าวังผา จังหวัดน่าน และโอน
ตําบลยอด อําเภอปง จังหวัดเชียงราย ไปขึ้นอําเภอเชียงกลาง จังหวัดน่าน  

 การแบ่งพ้ืนที่บางส่วนตั้งเป็นจังหวัดพะเยา เมื่อวันที่ 28 สิงหาคม พ.ศ. 2520 ได้
แบ่งแยกพ้ืนที่บางส่วนทางตอนใต้ของจังหวัดจัดตั้งขึ้นเป็นจังหวัดพะเยา6 

จากหลักฐานทางประวัติศาสตร์ของบางยุคบางสมัยในดินแดนเหล่านี้ บางครั้งก็มีความคลาดเคลื่อนกัน
ไป ทั้งทางด้านสถานที่ หรือด้านของเวลา จึงยากที่จะชี้ชัดลงไปอย่างชัดเจนว่าหลักฐานใดถูกต้อง 
สําหรับอาณาจักรโบราณและเมืองต่าง ๆ อันเป็นที่ตั้ง ของจังหวัดเชียงรายในป๎จจุบัน ที่ปรากฏใน
ตํานานหรือพงศาวดารและหลักฐานทางประวัติศาสตร์นั้น พอจะแบ่งออกเป็นยุคต่างๆดังนี้ 

1. ยุคอาณาจักรโยนกไชยบุรีศรีช้างแสน 
2. ยุคหิรัญนครเงินยาง 
3. ยุคเชียงราย (มังราย) 
4. ยุคพันธุมติรัตนอาณาเขต 

 ยุคอาณาจักรโยนกไชยบุรีศรีช้างแสน 
 เรื่องราวของอาณาจักรโยนกไชยบุรีศรีช้างแสน (ช้างแส่งก็เรียก) ที่มีศูนย์กลางอยู่ที่เมือง

โยนกนครราชธานีศรีช้างแสน หรือเมืองนาคพันธุ์สิงหนวัตินครนั้น เป็นเรื่องราวที่ปรากฏอยู่ใน
พงศาวดารโยนก ได้กล่าวถึงมหากษัตริย์องค์หนึ่ง ชื่อว่า เทวกาละ ครองราชย์สมบัติเป็นใหญ่แก่ไทย
ทั้งหลายในเมืองนครไทยเทศ อันมีเมืองราชคหะ (ราชคฤห์) เป็นนครหลวงมหากษัตริย์พระองค์นั้น มี
ราชโอรส 30 พระองค์ ราชธิดา 30 พระองค์ รวมทั้งหมด 60 พระองค์ ราชโอรสองค์แรกมีพระนาม
ว่า พิมพิสารราชกุมาร องค์ที่สองมีพระนามว่า สิงหนวัติกุมาร (บางตําราเป็นสิงหนติกุมาร และเพ้ียน
ไปเป็น สีหนติกุมาร หรือศรีหนติกุมาร ก็มี) ด้วยเหตุว่ามีลักษณะและกําลังดุจราชสีห์นั่นเอง 
   เมื่อนั้น มหากษัตริย์ผู้เป็นพ่อได้แบ่งราชสมบัติให้แก่ราชโอรสและธิดาทั้ง 60 พระองค์
แล้วได้แต่งตั้งให้เจ้าพิมพิสาร โอรสองค์แรกเป็นอุปราชา และให้อภิเษกสมรสกับพระราชธิดาผู้หนึ่งให้
อยู่ในเมืองราชคฤห์นครหลวง ส่วนโอรสและราชธิดา 29 คู่นั้น ให้จับคู่กันแล้วแยกย้ายออกไปตั้ง
บ้านเมืองอยู่ตามที่ต่าง ๆ 

 ส่วนเจ้าสิงหนวัติกุมารโอรสที่สองกับน้องหญิงผู้หนึ่งได้แบ่งเอาราชสมบัติพร้อมไพร่พลแสน
หนึ่ง แล้วก็เสด็จออกจากเมือง ราชคฤห์นครหลวง ข้ามแม่น้ําสระพูมุ่งหน้าไปทางทิศอาคเนย์ออกจาก

                                                           

 6 ประวัติและความเป็นมาของจังหวัดเชียงราย ,  [ออนไลน์], แหล่งที่มา :  http://sanoh2540. 
blogspot.com / 2015/10/ 3-18-3-2-3-750-50.html [17 ตุลาคม 2558]. 

https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%87%E0%B8%AB%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B8%99%E0%B9%88%E0%B8%B2%E0%B8%99
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%A0%E0%B8%AD%E0%B8%9B%E0%B8%87
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%A0%E0%B8%AD%E0%B8%97%E0%B9%88%E0%B8%B2%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%87%E0%B8%9C%E0%B8%B2
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AD%E0%B8%B3%E0%B9%80%E0%B8%A0%E0%B8%AD%E0%B9%80%E0%B8%8A%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B8%87%E0%B8%81%E0%B8%A5%E0%B8%B2%E0%B8%87
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%87%E0%B8%AB%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B8%99%E0%B9%88%E0%B8%B2%E0%B8%99
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%88%E0%B8%B1%E0%B8%87%E0%B8%AB%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%94%E0%B8%9E%E0%B8%B0%E0%B9%80%E0%B8%A2%E0%B8%B2
http://sanoh2540/
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เมืองราชคฤห์ได้ 4 เดือน “พอถึงเดือน 5 ออก 11 ค่ํา วันศุกร์ ก็จึงได้ไปถึงประเทศที่หนึ่งมีสัณฐาน
ราบเปียงเรียงงาม มีแม่น้ําใหญ่ น้ําฮาม น้ําน้อยมากนัก ก็บ่พอไกลขรนที (แม่น้ําโขง) เท่าใดนัก แลมีน้ํา
ห้วยน้อยอันจักสร้างไร่นาดีนัก แลเป็นแว่นแคว้นเมืองสุวรรณโคมคําเก่าอันร้างไปแล้วนั้น ในกาลนั้น มี
แต่พวกลัวะ มิละขุ คือชาวปุาชาวดอยทั้งหลาย ยังอยู่ในซอกห้วยราวเขาภูดอยไคว่จุที่แล้ว และมีขุน
หลวงผู้หนึ่ง นามว่า ปูุเจ้าลาวจก เป็นใหญ่แก่มิละขุทั้งหลายก็ยังอยู่ดอยดินแดงอันมีหนประจิมทิศ
ประเทศนั้น และยามนั้นสิงหนวัติกุมารก็มารอดถึงที่หนึ่ง หมดใสกว้างขวางนัก บ่ไกลแม่น้ําใหญ่ แม่น้ํา
ฮาม แม่น้ําน้อยมากแล แลห่างจากแม่น้ํา ขรนทีนั้น 7,000 วา แลเมืองสุวรรณโคมคําเก่านั้น อยู่เบื้อง
ฝุายแม่น้ําขรนทีก้ําหน้านั้นแล” 

 ในตํานานนั้นได้กล่าวอีกว่า “เมื่อนั้น ท่านก็ให้แปงปางจอดยั้งเยาอชัยอยู่ที่นั้น รอดเดือนสี่ 
ขึ้นหนึ่งค่ํา วันศุกร์ มหาศักราชขึ้นใหม่แถมตัวหนึ่งเป็น 18 ตัวปีล่วงเปูา วันนั้นยังมีพญานาคตัวหนึ่ง มี
ชื่อว่า “พันธุนาคราช” ก็มาเนรมิตตนเป็น พราหมณ์ผู้หนึ่ง แล้วเข้ามาสู่ที่แห่งเจ้าสิงหนวัติกุมาร แล้ว
กล่าวว่า “ดูกร เจ้ากุมารท่านนี้ เป็นลูกท้าวพระยามหากษัตริย์ หรือว่าเป็นลูกเศรษฐีหรือคหบดี 
กระฎุมพี แลว่าพ่อค้า อ้ันจา ลูกบ้านใดเมืองใดมานั้นจาแลเจ้ากุมารเห็นว่ามีประโยชน์อันใดจา จึงมา
ยั้งพักยังสถานที่นี้ ว่าอ้ัน ว่าดังนี้ เมื่อนั้นเจ้าสิงหนุวัติกุมาร กล่าวว่าดูกรท่านพราหมณ์ เรานี้หากเป็น
ลูกกษัตริย์ตนหนึ่ง ชื่อว่าเทวกาละ ผู้ เป็นเจ้าแผ่นดินเมืองราชคฤห์นครหลวงพุ้นแล เรามานี่เพ่ือจัก
แสวงหาที่ควรสร้างบ้านตั้งเมืองอยู่แล ว่าอ้ัน เมื่อนั้นนาคพราหมณ์ก็ว่า ดีแท้แล ท่านจุ่งมาตั้งที่นี้ให้เป็น
บ้านเมืองอยู่เทอะ จักวุฒิจําเริญดี จักบริบูรณ์ด้วยข้าวของราชสมบัติประการหนึ่ง ข้าศึกศัตรูทั้งหลาย 
เป็นต้นว่าศึกมหานครเมืองใหญ่ทั้งหลายจักมารบก็เป็นอันยาก เหตุว่าแม่น้ําใหญ่ สะเภาเลากาจักมาก็
ไม่ถึง แต่ว่าขอให้มีสัจจะรักษายังข้าคนและสัตว์ทั้งหลายแด่เทอะ” 

 เมื่อนั้น เจ้าสิงหนวัติกุมารจึงกล่าวว่า “ดูกร ท่านพราหมณ์ ท่านนี้อยู่ที่ใด อยู่บ้านเมืองใด 
และมีชื่อว่าดังฤา” นาคพราหมณ์ก็กล่าวว่า “ข้านี้มีชื่อว่าพันธุพราหมณ์ อยู่รักษาประเทศที่นี่มาตั้งแต่
ตระกูลเค้ามาแล ท่านจุ่งใช้สัปปรุริสะแห่งท่านไปตามดูที่อยู่แห่งข้าเทอะ ว่าอ้ัน” แล้วก็กล่าวอําลาเจ้าสิง
หนวิตกุมารออกไปแล เจ้าสิงหนวัติกุมารจึ่งใช้ให้บ่าวแห่งท่านตามไปดู 7 คน ไปทางหนหรดี ไกล
ประมาณ 1,000 วา แล้วก้ลวดหายไปเสียแล เมื่อนั้นบ่าวทั้ง 7 คน จึงกลับคืนมาบอกแก่เจ้าแห่งเขา 
ตามดั่งที่ได้เห้นมานั้นทุกประการแล เจ้าสิงหนวัติกุมารได้ยินคําดังนั้นก็สลั่งใจอยู่แล ส่วนว่านาคพราหมณ์
ผู้นั้นก็เอาเพศเป็นพญานาคดังเก่าแล้วก็ทวนบุ่นไปให้เป็นเซตคูเวียง กว้าง 3,000 วา รอดชุกน้ํา แล้วก็
หนีไปสู่ที่อยู่แห่งตนในกลางคืนนั้นแล ครั้นรุ่งแจ้งแล้ว เจ้าสิงหนวัติกุมารเห็นเป็นประการฉันนั้นแล้ว ก็มี
ใจชื่นชมยิ่งนัก จึงให้หาพราหมณ์อาจารย์มา แล้วก็ตรัสถามว่า “พราหมณ์ผู้มาบอกให้แก่เรานั้น จักเป็น
เทวบุตร เทวดา พระยาอินทร์พรหมดังฤา พราหมณ์อาจารย์จึงกล่าวว่า ตามดั่งข้าผู้เฒ่ามาพิจารณาดูนี้ 
คงจะเป็นพญานาคเป็นแน่แท้ เมื่อนั้นก็พร้อมกันเข้ายังเรือนหลวง แล้วตั้งหอเรืองบริบูรณ์แล้ว ก็เข้าอยู่
เป็นเมืองใหญ่ แล้วพราหมณ์อาจารย์ผู้นั้นก็พิจารณา เอาชื่อพญานาคพันธุ์นั้น กับชื่อกุมารผู้เป็นเจ้านั้น 
ชื่อสิงหนวัตินั้นมาผสมกัน แล้วเรียกนามเมืองนั้นว่า เมืองพันธุสิงหนวัตินคร นั้นแล 

 เมื่อเจ้าสิงหนวัติกุมารได้เป็นเจ้าเมืองพันธุสิงหนวัตินครแล้ว ได้มีอาชญาเรียกว่าเอาขุน
หลวง มิลักขุทั้งหลาย ให้เข้ามาสู่สมภารแห่งพระองค์นั่นแล แต่นั้นไปภายหน้าได้ 3 ปี ยังมีเมือง
อันหนึ่งอยู่หนหรดี ไกลประมาณ 4 คืนทาง มีข้างหัวกุกกะนที (แม่น้ํากก) ที่นั่น ชื่อว่าเมืองอุมงคเสลา
นคร เมืองนั้นเป็นที่อยู่ของชาวขอมทั้งหลาย และส่วนว่าเมืองขอมนี้ก็เป็นเมืองพร้อมกันกับ เมือง



41 
 

สุวรรณโคมคํา แต่ครั้งสมัยศาสนาพระกัสสปะและยังไม่เคยเป็นเมืองร้างเลย พระยาขอมเจ้าเมืองอุมงค
เสลานครนั้น มีมานะกระด้างไม่ยอมเข้าสู่บรมโพธิสมภารเจ้าสิงหนวัติ พระองค์จึงยกกําลังรี้พลไปรบ
เอาเมืองอุมงคเสลานครได้เข้าสู่ บรมโพธิสมภารแต่นั้นมา มหาศักราชได้ 22 ตัว ปีดังไส้ ตั้งเมืองพันธุ
สิงหนวัตินครได้ 5 ปี ถึงปีนั้นท่านก็ปราบได้ล้านนาไทยท้ังมวลแล ฯ 

 เสนาอํามาตย์ พราหมณ์อาจารย์ ไพร่ไทยทั้งหลาย ก็พร้อมใจกันราชาภิเษกยังเจ้าสิงหนวัติ
ราชกุมารขึ้นเป็นเอกราชมหากษัตริย์ ปราบล้านนาไทยทั้งมวล ขนานพระนามว่าเจ้าพระยาสิงหนวัติ
ราชกษัตริย์ตั้งแต่นั้นมา และเมืองนี้ก็บริบูรณ์ด้วยผู้คน ช้างม้าวัวควาย สมบัติมากนัก เกิดเป็นเมืองใหญ่
แต่นั้นมามีอาณาเขตดังนี้ 

ในทิศบูรพา มีแม่น้ําขรนทีเป็นแดน 
ในทิศป๎จฉิม มีดอยรูปช้างชุนน้ําย้อยมาหาแม่คงเป็นแดน 
ในทิศอุดร มีต้าง (เขื่อน) หนองแสเป็นแดน 
ในทิศทักษิณ มีลวะรัฐเป็นแดน 

 บ้านเมืองก็มีความสงบสุขร่มเย็นตลอดสมัยของพระเจ้าสิงหนวัติ พระองค์ครองราชสมบัติ
ได้ 102 ปี มีอายุได้ 120 ปี (บางตํานานก็ว่าครองราชย์ได้ 52 ปี) ในภายหลังอาณาจักรโยนกไชยบุรี
ศรีช้างแสน ที่มีเมืองพันธุสิงหนวัตินครเป็นเมืองหลวงนั้น ตํานานได้กล่าวไว้ว่า ได้มีกษัตริย์ปกครอง
สืบเนื่องต่อกันมาประมาณกว่า 40 พระองค์ ซึ่งบางพระองค์ก็จะปรากฏพระนาม ในตํานานของการ
สร้างเมืองใหม่ หรือโบราณสถานที่ยังคงมีมาอยู่จนถึงยุคป๎จจุบัน ได้แก่ พระเจ้าอชุตราช กษัตริย์องค์ที่ 
3 เป็นผู้สร้างพระธาตุเจ้าดอยตุง โอรสองค์ที่สองของพระเจ้ามังรายนราช กษัตริย์องค์ที่ 4 คือ 
พระองค์ไชยนารายณ์ เป็นผู้สร้างเวียงไชยนารายณ์ พระองค์เว่าหรือพระองค์เวา กษัตริย์องค์ที่ 10 
เป็นผู้สร้างพระธาตุดอยเวา อําเภอแม่สาย เป็นต้น 

 หลังจากที่อาณาจักรโยนกได้ล่มสลายพร้อมด้วยราชวงศ์ดังกล่าวแล้ว ชาวเมือง จึงได้
ปรึกษากันพร้อมใจกันยกให้ขุนลัง ซึ่งเป็นผู้ใหญ่บ้านขึ้นมาเป็นผู้ปกครองแทนราชวงศ์ และได้มีการ
สร้างเมืองใหม่ขึ้นที่ริมฝ๎่งแม่น้ําโขง ชื่อ เวียงปรึกษา (เวียงเปิ๊กษา) ซึ่งเมืองใหม่นี้ ว่ากันว่าเป็นต้นแบบ
ของประชาธิปไตย เนื่องจากผู้นําได้มาจากการประชุมปรึกษาหารือกันคล้ายระบบการเลือกตั้งจึงเป็น
ที่มาของชื่อเวียงปรึกษา เวียงปรึกษาได้มีผู้ปกครองสืบต่อกันมา 15 คน เป็นระยะเวลา 93 ป ี

 ยุคหิรัญนครเงินยาง 
 ในยุคนี้ได้กล่าวถึงลวจังกราชหรือลวจักกราช ปฐมกษัตริย์ของราชวงศ์นี้ ซึ่งในหลักฐานบาง

ฉบับเรียกว่า ราชวงศ์ลาว เนื่องจากพระนามของกษัตริย์ในราชวงศ์นี้ล้วนขึ้นต้นด้วยคําว่า “ลาว” มี
อํานาจอยู่ในเมืองเชียงลาว (เชียงเรือน) สันนิษฐานว่าอยู่ใกล้บริเวณดอยตุงและแม่น้ําสาย ต่อมาได้
ขยายจากเมืองเชียงลาวมาสู่เมืองเงินยางหรือเงินยัง ซึ่งตั้งอยู่ริมแม่น้ําโขง สันนิษฐานว่าเมืองเงินยางนี้
อยู่ใกล้กับเมืองเชียงแสน หรืออาจเป็นบริเวณเดียวกันก็เป็นได้ เมืองเงินยางมีชื่อเรียกเป็นภาษาบาลีว่า 
“หิรัญนคร” อันเป็นที่มาและเรียกชื่อเมืองนี้ว่า หิรัญนครเงินยาง 

 ลวจังกราช (ลาวจง) มีราชบุตร 3 พระองค์ คือ ลาวครอบ ลาวช้าง และลาวเก๊าแก้วมา
เมือง ลวจังกราชได้ส่งราชบุตรออกไป สร้างบ้านแปงเมือง คือ ให้ลาวครอบราชบุตรองค์โตไปครอง
เมืองเชียงของ ลาวช้างราชบุตรองค์ที่สองไปครองเมืองยอง ส่วนลาวเก๊าแก้วมาเมือง ราชบุตรองค์เล็ก
นี้ให้ครองเมืองเชียงลาวสืบเนื่องมา ด้วยเหตุนี้ภายหลังจึงทําให้ราชวงศ์ลาว (ลวจังกราช) เป็นต้นของ
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ราชวงศ์เมืองต่าง ๆ เช่น พะเยา เชียงของ เชียงคํา จนถึงสมัยพญามังรายได้สร้างเมืองเชียงรายแล้ว 
พบว่าเจ้าเมืองต่าง ๆ ได้มีเชื้อสายมาจากวงศ์ลวจังกราชด้วยกัน จึงมีพระราโชบายรวบรวมให้เป็น
ปึกแผ่นเป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน 

 ลาวจงมีราชบุตร 2 พระองค์ องค์พ่ีชื่อ ลาวชิน ได้ให้ปกครองเมืองไชยนารายณ์ ส่วนผู้น้อง
ชื่อจอมผาเรืองนั้น ให้ครองเมืองเชียงลาวต่อมา จอมผาเรือง (ลาวจอมเรือง) มีราชบุตรชื่อลาวเจื่อง                  
(ขุนเจื่อง) ลาวเจื่องได้ครองเมืองเชียงลาวอยู่ระยะหนึ่ง และได้แผ่ขยายอาณาเขตไปถึงเมืองของพระยา
แก๋ว แล้วได้อยู่ครองหลายเมือง ส่วนทางเมืองเงินยาง (เชียงลาว) นั้น ได้ให้ลาวเงินเรืองราชบุตรปกครอง
แทน และในสมัยของลาวเจื่องนี้ได้ให้ราชบุตรอีกหลายพระองค์ไปครองยังเมืองต่าง ๆ เช่น เมืองล้านช้าง 
เมืองน่าน เป็นต้น อันเป็นการกระจายราชวงศ์ลาว (ลวจังกราช) ไปยังหัวเมืองต่าง ๆ อีกสมัยหนึ่ง 

 มาจนถึงสมัยลาวเมง ลาวเมืองพระบิดาได้สู่ขอนางอ้ัวมิ่งจอมเมืองหรือนางเทพคําขยาย 
ธิดาท้าวรุ้งแก่นชาย เจ้านครเชียงรุ้ง เมืองใหญ่แว่นแคว้นสิบสองป๎นนา มาอภิเษกเป็นชายาเจ้าลาวเมง 
ครั้นภายหลังอภิเษกแล้วไม่นานเท่าใด นางเทพคําขยายก็ทรงมีครรภ์แล้วประสูติพระราชโอรส                   
เมื่อ พ.ศ. 1782 ทรงพระนามว่า “เจ้ามังราย” 

 อาณาจักรหิรัญนครเงินยาง (เชียงลาว หรือเชียงเรือง หรือหิรัญนครเงินยางเชียงแสน ก็
เรียก) นั้น เคยมีความรุ่งเรืองมาก่อน มีประวัติความเป็นมาที่ยาวนาน ได้มีกษัตริย์ปกครองสืบต่อกันใน
ราชวงศ์ลวจังกราชมาหลายพระองค์ มาจนถึงสมัยพญามังราย จึงได้มีการสร้างเมืองใหญ่ขึ้นที่เชียงราย 
และหลักฐานทางประวัติศาสตร์ได้เริ่มมีความชัดเจนขึ้น นับแต่การสร้างเมืองเชียงรายเป็นต้นมา 

 ยุคเชียงราย(มังราย) 
 พญามังราย ได้ขึ้นครองราชย์สมบัติที่เมืองหิรัญนครเงินยาง เมื่อ พ.ศ. 1802 ในขณะมี

พระชนม์ได้ 20 ปี พระองค์จึงได้ให้พระยามหานครทั้งหลายไปถวายบังคม เมืองใดขัดแข็งมิยอมอ่อน
น้อมแต่โดยดี ก็แต่งกองทัพยกออกไปปราบปราม ตีได้เมืองมอบ เมืองไร เมืองเชียงคํา ได้ปลดเจ้าผู้
ครองนครออกแล้วแต่งตั้งให้ขุนนางอยู่รั้งเมืองเหล่านั้น แต่นั้นหัวเมืองทั้งหลาย มีเมืองเชียงช้าง เป็น
ต้น ก็พากันอ่อนน้อมยอมเป็นเมืองขึ้น 

  เมื่อรวบรวมหัวเมืองฝุายเหนือได้แล้ว คิดจะปราบหัวเมืองฝุายใต้ จึงได้ลงไปอยู่ที่เมืองหนึ่ง
ชื่อเมืองว่า เวียงเต่ารอง เผอิญช้างมงคลของพญามังรายได้พลัดไป พญามังรายเสด็จตามช้างไปถึงยอด
จอมทองริมแม่น้ํากก เห็นภูมิประเทศที่เป็นชัยภูมิดี จึงให้สร้างพระนครไว้ ณ ที่นั้นก่อปราการโอบล้อม
เอาดอยจอมทองไว้ในท่ามกลางเมือง ขนานนามว่า เมืองเชียงราย ใน พ.ศ. 1805 แล้วพญามังรายก็
ยกจากเมืองหิรัญนครเงินยาง ขึ้นมาประทับอยู่ที่เมืองเชียงรายในปีเดียวกันนี้ยังได้ตีเมืองเชียงตุงอีก
ด้วย ถัดมาอีก 3 ปี พญามังรายได้เสด็จจากเมืองเชียงรายไปประทับอยู่ที่เมืองฝาง (เวียงไชยปราการ) 
โดยมีพระราชประสงค์ที่จะแผ่ขยายอาณาเขตไปทางล้านนา หลังจากนั้น 1 ปี ก้ได้ยกทัพไปตีเมืองผา
แดง เชียงจอง ตีได้เมืองเชียงจองแล้วก็กลับประทับที่เมืองฝางอีก ต่อมาราว 6 ปี ได้เสด็จยกทัพไปตี
เมืองเชิง แล้วกลับมาประทับ ณ เมืองฝางดังเก่า 

เมืองฝางที่พญามังรายประทับอยู่ติดต่อกับแคว้นล้านนาพ่อค้าวานิชชาวเมืองหริภุญไชยไป
มาที่เมืองฝางเป็นอันมาก พญามังรายทราบว่าเมืองหริภุญไชยเป็นเมืองมั่งคั่งสมบูรณ์ ก็อยากได้ไว้ใน
อํานาจ จึงทรงให้ อ้ายฟูา เข้าไปเป็นไส้ศึกอยู่ในเมืองหริภุญไชย แล้วจึงสามารถตีเมืองหริภุญไชยจาก
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พระยายีบาได้ในเวลาต่อมา รวมทั้งตีได้เมืองเขลางค์จากพระยาเบิก เจ้าเมืองเขลางค์ ซึ่งเป็นน้องของ
พระยายีบาในภายหลังอีกด้วย 

 ในปี พ.ศ. 1818 พญามังรายได้ให้ราชบุตรองค์ใหญ่ชื่อ ขุนเครื่อง มาครองเมืองเชียงราย 
ขุนเครื่องได้เชื่อถ้อยคําขุนใสเรียงคิดการกบฎ พญามังรายจังได้ออกอุบายให้ขุนเครื่องไปเฝูายังเมือง
ฝาง แล้วให้อ้ายเผียนซุ่มริมทางดักยิงด้วยหน้าไม้ปืนผา (หน้าไม้ที่อาบยาพิษ) ถูกขุนเครื่องตาย พญามัง
รายจึงได้กลับมาครองราชสมบัติอยู่ที่เมืองเชียงรายอีกครั้ง 

  พ.ศ. 1819 พญามังรายได้ยกกองทัพบงไปตีเมืองพะเยา พระยางําเมือง เจ้าเมืองพะเยาเห็น
ว่าสู้ด้วยกําลังมิได้ จึงยกกองทัพออกไปรับปลายแดน ต้อนรับอย่างไมตรี แล้วยกตําบลปากน้ําให้แก่
พญามังราย พญามังรายก็รับปฏิญาณเป็นมิตรกัน ต่อมาได้ยกทัพไปตีเมืองหงสาวดี พระยาหงสาวดีสุทธ
โสม เจ้าเมือง จึงได้ยกนางปายโค พระธิดา ให้เป็นราชธิดา เพื่อขอเป็นพระราชไมตรี ในภายหลังได้ยก
กองทัพไปตีเมืองพุกามอังวะ เจ้าเมืองอังวะได้นําเอาเครื่องราชบรรณาการมาถวายต้อนรับขอพระราช
ไมตรีด้วย ในครั้งนี้ได้นําเอาช่างต่าง ๆ เช่น ช่างฆ้อง ช่างเหล็ก ช่างเงิน ช่างคํา ช่างทอง กลับมาเผยแพร่
อีกด้วย พร้อมทั้งได้บํารุงพระพุทธศาสนาโดยได้รับอิทธิพลตามแบบอย่างของอังวะ 

 ในปี พ.ศ. 1839 พญามังรายได้สร้างเมืองเชียงใหม่ และขนานนามเมืองว่า “นพบุรีศรี
นครพิงค์เชียงใหม่” พระองค์ได้เสด็จไปประทับอยู่ที่เมืองเชียงใหม่ตราบจนสวรรคต ขณะเสด็จ
ประพาสกลางเมืองเมื่อ พ.ศ. 1860 ส่วนเมืองเชียงรายนั้นได้ให้ขุนครามมาครองเมืองแทน นับเป็น
จุดเริ่มต้นที่เมืองเชียงรายเริ่มลดบทบาทลง และในขณะเดียวกัน เมืองเชียงใหม่ก็ได้เริ่มมีความสําคัญใน
ฐานะเป็นศูนย์กลางของอาณาจักรล้านนา ซึ่งมีความเป็นปึกแผ่นมั่นคงและรุ่งเรืองอย่างสูงสุดในสมัย
ของพญามังราย 

 เมื่อพญามังรายสวรรคต พระยาไชยสงคราม (ขุนคราม) ราชโอรส จึงครองเมืองเชียงราย
ต่อมา และสถาปนาให้พระยาแสนภู โอรสองค์ใหญ่ไปครองเมืองเชียงใหม่ ใน พ.ศ. 1861 ใน พ.ศ. 
1870 พระยาไชยสงครามถึงแก่ทิวงคต พระยาแสนภูได้ให้เจ้าคําฟูราชโอรสไปครองเมืองเชียงใหม่ 
แล้วพระองค์ได้กลับมาครองเมืองเชียงราย 

  รุ่งขึ้นปี พ.ศ. 1871 พระยาแสนภูมีพระราชประสงค์จะสร้างพระนครอยู่ใหม่ต้องการ
ชัยภูมิที่ดี ขุนนางได้สํารวจหาได้ที่เมืองเก่าริมแม่น้ําโขง อันเป็นเมืองโบราณของเวียงไชยบุรีจึงโปรดให้
สร้างนครใหม่ขึ้นที่นั้น เอาแม่น้ําโขงเป็นคูปราการเมืองด้านตะวันออกอีก 3 ด้าน ให้ขุดโอบล้อมพระ
นครไว้ ตั้งพิธีฝ๎งหลักเมืองวันศุกร์ เดือน 5 (เดือน 7 เหนือ) ขึ้น 2 ค่ํา ปีมะโรง พ.ศ. 1871 ขนานนาม
ว่า หิรัญนครชัยบุรีศรีเชียงแสน (ตามพระนามของพระองค์) แต่คนต่อมาภายหลังเรียกว่า เชียงแสน 
คืออําเภอเชียงแสนในป๎จจุบัน ซึ่งยังมีซากกําแพงเมืองปรากฏอยู่ 

 พระยาแสนภู ครองอยู่เมืองเชียงแสนได้ 7 ปี ก็ได้ถึงแก่ทิวงคต พระยาคําฟู ราชโอรสจึงได้
ครองเมืองเชียงแสนต่อมา พระยาคําฟูจึงได้ให้ท้ายผายูราชโอรสไปครองเมืองเชียงใหม่ เมื่อพระยาคําฟู
ถึงแก่ทิวงคต ท้ายผายู ราชโอรส ซึ่งครองเมืองเชียงใหม่อยู่ ก็ได้ครองเมืองเชียงใหม่ต่อมา แล้วให้
ท้าวกือนา (ตื้อนา) ราชโอรส มาครองเมืองเชียงรายแทน นับแต่นั้นมาเมืองเชียงราย (รวมทั้งเชียงแสน
ด้วย) ได้เริ่มมีฐานะคล้ายเมืองลูกหลวง โดยมีเชียงใหม่เป็นเมืองหลวง แต่ก็ยังคงมีเชื้อพระวงศ์ปกครอง
สืบต่อกันมาอีกหลายพระองค์ สุดท้ายในสมัยพระยากลม เป็นเจ้าเมืองเชียงแสน โดยมีพระเจ้าเมกุฏ
ครองเมืองเชียงใหม่ ใน พ.ศ. 2101 เมืองเชียงใหม่และเชียงแสนก็เสียให้แก่บุเรงนอง เจ้ากรุงหงสาวดี 
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อาณาจักรล้านนา (รวมทั้งเชียงรายและเชียงแสนด้วย) จึงได้ตกเป็นเมืองขึ้นของพม่าตั้งแต่นั้นมา แต่มี
บางครั้งก็เป็นอิสระและบางครั้ง ก็ตกอยู่ในอํานาจของกรุงศรีอยุธยา รวมเป็นระยะเวลาอันยาวนานนับ 
200 ปี จนถึงสมัยธนบุรี แม้ว่าบางสมัยจะมีการจับอาวุธขึ้นต่อสู้เพื่อ เป็นอิสระจากพม่าแต่ก็ไม่ประสบ
ผลสําเร็จ ในระยะหนึ่งพม่าได้ฟ้ืนฟูเมืองเชียงแสนให้เป็นเมืองเอกในการปกครอง เนื่องจากต้องการให้
เป็นหัวเมืองเพ่ือปูองกัน การรุกรานจากรุงศรีอยุธยา และยังษมารถใช้เป็นแหล่งสะสมเสบียงในยามศึก
สงครามกับกรุงศรีอยุธยาอีกด้วย 

ยุคพันธุมติรัตนอาณาเขต 
ในสมัยพระเจ้ากรุงธนบุรี ยกทัพมาปราบปรามขับไล่ข้าศึกพม่าทางหัวเมืองฝุายเหนือ แต่

ไม่สําเร็จเด็ดขาด ครั้นสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟูาจุฬาโลกมหาราช แห่งราชวงศ์จักรี พ.ศ. 
2347 กรมหลวงเทพหริรักษ์และพระยายมราช ยกกองทัพขึ้นมาขับไล่พม่าออกจากเชียงแสนได้
สําเร็จ ให้เผาเมืองเสียสิ้น กวาดต้อนเอาผู้คนพลเมือง 23,000 ครอบครัว แบ่งเป็น 5 ส่วน โดยให้ไป
อยู่เมืองเชียงใหม่ นครลําปาง นครน่าน เมืองเวียงจันทน์ และลงมายั งกรุงเทพฯ บางส่วนให้ตั้ง
บ้านเรือนอยู่ เมืองสระบุรี เมืองราชบุรี บ้าง 

หลังจากที่ได้กวาดต้อนเอาผู้คนพลเมืองให้ไปอยู่ตามเมืองต่าง ๆ แล้ว เชียงแสนจึง
กลายเป็นเมืองร้าง จึงทําให้นับแต่นั้นมา หลักฐานทางประวัติศาสตร์เกี่ยวกับเมืองเชียงแสนได้ขาด
หายไประยะหนึ่ง ส่วนใหญ่แล้วมักจะกล่าวถึงเมืองเชียงใหม่ท่ีเป็นศูนย์กลางของล้านนาในยุคนั้น โดยมี
ตระกูลเจ้าเจ็ดตนปกครอง ซึ่งจะเกี่ยวพันกับการทําศึกสงครามกับพม่า บางครั้งก็ถูกพม่ารุกราน 
บางครั้งก็ยกทัพไปตีเขตหัวเมืองขึ้นของพม่าและกวาดต้อนเอาผู้คนลงมาด้วย อันได้แก่ พวกไทยใหญ่ 
ไทยเขนิ เป็นต้น 

พ.ศ. 2386 ในรัชกาลที่ 3 ได้มีการจัดตั้งเมืองเชียงรายฟ้ืนคืนให้เป็นบ้านเมืองขึ้นมาใหม่ 
เพ่ือเป็นกําลังช่วยเหลือเชียงใหม่ปูองกันภัยจากพม่าโดย มีฐานะเป็นเมืองบริวารของเชียงใหม่ พระ
เจ้ามโหตรประเทศ เจ้าเมืองเชียงใหม่ ได้ให้ญาติพ่ีน้อง อันมีเจ้าหลวงธรรมลังการเป็นเจ้าหลวงเมือง
เชียงราย เจ้าอุ่นเรือนเป็นพระยาอุปราช เจ้าคําแสนเป็นพระยาราชวงศ์ เจ้าชายสามเจ้าพูเกี๋ยง เป็น
พระยาราชบุตร และพระยาบุรีรัตน์ มีราษฎรที่ถูกกวาดต้อนมาจากหัวเมืองขึ้นของพม่า ในสมัย “เก็บ
ผักใสซ้า เก็บข้าใส่เมือง” พร้อมด้วยพ่อค้าที่เป็นคนพ้ืนเมืองของไพร่เมือง 4 เมือง คือ เมืองเชียงตุง 
เมืองพยาก เมืองเลน และเมืองสาด ประมาณ 1,000 ครอบครัวขึ้นมาตั้งสร้างบ้านเมือง เมือง
เชียงรายในยุคนี้ได้มีการก่อกําแพง สร้างประตูเมืองต่าง ๆ เพิ่มเติมในส่วนที่เคยเป็นเมืองเก่ามาแต่สมัย
พญามังรายให้เป็นเมือง “พันธุมติรัตนอาณาเขต” มีสะดือเมืองอยู่ที่วัดจันทโลก (ป๎จจุบันคือวัดกลาง
เวียง) ในสมัยนั้นเมืองเชียงใหม่มีชื่อว่า เมืองรัตตนติงสาวภิวนบุรี การปกครองเมืองเชียงรายในฐานะ
เป็นเมืองบริวาร ของเมืองเชียงใหม่ในสมัยนี้ เป็นยุคที่เรียกว่า เจ้าขัน 5 ใบ ซึ่งเป็นเชื้อสายในตระกูล
เจ้าเจ็ดตนที่ได้รับการแต่งตั้งจากเมืองเชียงใหม่มาเป็น คณะปกครองเมืองเชียงราย ประกอบด้วย เจ้า
หลวง (มีฐานะเป็นเจ้าเมือง) และผู้ช่วยอีก 4 ตําแหน่ง คือ พระยาอุปราช พระยาราชวงศ์ พระยาราช
บุตร พระยาบุรีรัตน์ 

  พ.ศ. 2413 ในสมัยรัชกาลที่ 5 เจ้าอุปราช เจ้าราชวงศ์ นครเชียงใหม่ มีใบบอกข้อ
ราชการไปยังกรุงเทพฯ ว่า พม่า ลื้อ เขิน เมืองเชียงตุง ประมาณ 300 ครอบครัว มาอยู่เมืองเชียงแสน
ตั้งตัวเป็นอิสระไม่ยอมอยู่ใต้การปกครองของไทย จึงให้อุปราชแต่งคนไปว่ากล่าวให้ถอยออกจาก
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ราชอาณาจักร ถ้าอยากจะตั้งอยู่ให้อยู่ในบังคับบัญชาเมืองเชียงรายและนครเชียงใหม่ แต่ก็ไม่ได้ผล 
เพราะพวกนั้นไม่ยอมออกไป พ.ศ. 2417 เจ้าอินทวิไชยยานนท์ เจ้านครเชียงใหม่เกณฑ์กําลังจาก
เชียงใหม่ นครลําปาก เมืองลําพูน มีไพร่ทั้งสิ้น 4,500 คน ยกจากเชียงใหม่มาเชียงรายและเชียงแสน 
ไล่ต้อนพวกนั้นออกจากเชียงแสน จึงทําให้เชียงแสนกลายเป็นเมืองร้างไประยะหนึ่ง จวบจนถึงปี พ.ศ. 
2423 จึงได้ให้ เจ้าอินต๊ะ บุตรเจ้าบุญมา (เจ้าบุญมาเป็นน้องของเจ้ากาวิละ เจ้านครเชียงใหม่) เจ้าผู้
ครองเมืองลําพูน เป็นหัวหน้า นําราษฎรเมืองลําพูน เชียงใหม่ ประมาณ 1,500 ครอบครัว ขึ้นมาตั้ง
รกราก “ป๎กซั้งตั้งถิ่น” อยู่เมืองเชียงแสน นับเป็นการ สร้างบ้านแปงเมือง ครั้งใหญ่ของเมืองเชียงแสน 
กลุ่มท่ีอพยพมารุ่นแรกได้มาตั้งถ่ินฐาน ทํากินอยู่เรียงรายตามลําแม่น้ําแม่คํา ตั้งแต่บ้านแม่คํา บ้านห้วย
น้ําราก จนถึงเขตเชียงแสน ตลอดถึงบ้านกว๊านบุญเรือง ในเขตประเทศลาวป๎จจุบัน 

ต่อมา เจ้าอินต๊ะ ได้รับพระราชทานสัญญาบัตร เป็นพระยาราชเดชดํารง ตําแหน่งเจ้าเมือง
เชียงแสน สมัยนั้นการปกครองล้านนาเฉพาะมณฑลพายัพเหนือ มีเจ้าเมืองบริเวณหัวเมืองมี 5 ชื่อ  

ประจําเมืองต่าง ๆ คือ 
พระยาประเทศอุตรทิศ เจ้าเมืองพะเยา 
พระยามหิทธิวงศา เจ้าเมืองฝาง 
พระยารัตนเขตต์ เจ้าเมืองเชียงราย 
พระยาราชเดชดํารง เจ้าเมืองเชียงแสน 
พระยาจิตวงศ์วรยศรังษี เจ้าเมืองเชียงของ 
ใน พ.ศ. 2437 พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวรัชกาลที่ 5 โปรดเกล้าฯ ให้ พระศรีสหเทพ 

(เส็ง วิริยสิริ) จัดการปกครองมณฑลพายัพใหม่ เมืองใหญ่มี เก๊าสนามหลวง เป็นศูนย์กลางจัดให้มี
แคว่นแก่บ้าน (กํานัน - ผู้ใหญ่บ้าน) แต่ละแคว่นขึ้นกับเมือง เรียกผู้ปกครองเมืองว่า เจ้าเมือง เมือง
ขึ้นกับ บริเวณ เรียกผู้เป็นหัวหน้าว่า ข้าหลวงบริเวณ ข้าหลวงบริเวณขึ้นต่อเก๊าสนามหลวง โดยได้
จัดทําขึ้นเป็นพระราชบัญญัติ เรียกว่า พระราชบัญญัติจัดตั้งมณฑลพายัพ ตั้งนครเชียงใหม่เป็นตัว
มณฑล และเมืองเชียงแสนสมัยนั้นขึ้นต่อกระทรวงกลาโหม ต่อมา พ.ศ. 2453 ตรงกับ ร.ศ. 129 ได้
มีประกาศกระทรวงมหาดไทย ยกเมืองเชียงราย เป็นเมืองจัตวารวมอยู่ในมณฑลพายัพ ดังต่อไปนี้ 
ประกาศยกเมืองเชียงรายเป็นหัวเมืองจัตวา รวมอยู่ในมณฑลพายัพ 

 มีพระราชดองการดํารัสเหนือเกล้าฯ ให้ประกาศทราบทั่วหน้ากันว่า แต่เดิมเมืองเชียงราย 
เมืองฝาง เวียงปุาเปูา เมืองพะเยา อําเภอแม่ใจ อําเภอดอกคําใต้ อําเภอแม่สรวย อําเภอเชียงคํา 
อําเภอเชียงของ ได้จัดรวมเข้าเป็นจังหวัด เรียกว่า จังหวัดพายัพภาคเหนือ ต่อมาเมืองเหล่านี้มีความ
เจริญยิ่งขึ้น จนเป็นเหตุให้เห็นว่า การจัดให้เป็นเมือง ไม่พอแก่ราชการและความเจริญ สมควรเลื่อน
การปกครองขึ้นให้สมกับราชการและความเจริญในท้องถิ่น จึงทรงพระกรุณาโปรดเกล้าฯ ให้รวมเมือง
เชียงแสน เมืองเชียงราย เมืองฝาง เวียงปุาเปูา เมืองพะเยา อําเภอแม่ใจ อําเภอดอกคําใต้ อําเภอแม่
สรวย อําเภอเชียงคํา อําเภอเชียงของ ตั้งเป็นเมืองจัตวาเรียกว่าเมืองเชียงราย อยู่ในมณฑลพายัพ และ
จัดแบ่งการปกครองออกเป็น 10 อําเภอ คือ อําเภอเมืองเชียงราย อําเภอเมืองเชียงแสน อําเภอเมือง
ฝาง อําเภอเวียงปุาเปูา อําเภอเมืองพะเยา อําเภอแม่ใจ อําเภอดอกคําใต้ อําเภอแม่สรวย อําเภอเชียง
คํา อําเภอเชียงของ เหมือนอย่างหัวเมืองชั้นในที่ขึ้นกับกรุงเทพฯทั้งปวง และพระทรงกรุณาโปรดเกล้า
ฯ ให้พระภักดีณรงค์ ซึ่งเป็นข้าหลวงประจําจังหวัดพายัพภาคเหนือ เป็นผู้ว่าราชการจังหวัดเชียงราย 
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รับราชการสนองพระเดชพระคุณสืบไป สภาพบ้านเมืองในยุคพันธุมติรัตนอาณาเขตนั้น ได้เกิดความ
ยุ่งยากเก่ียวกับกบฎเงี้ยว ซึ่งได้เกิดขึ้นตามหัวเมืองต่าง ๆ ในอาณาจักรล้านนา ซึ่งเป็นผลมาจากยุคการ
ล่าอาณานิคมของชาวตะวันตก ที่ได้เข้ามามีอิทธิพลในดินแดนพม่าและลาว และต่อมาได้มีการยุยง
สนับสนุนให้เงี้ยวก่อความไม่สงบขึ้นตามหัวเมืองต่าง ๆ เพื่อที่จะขยายอิทธิพลเข้ามายังล้านนา ที่ได้เป็น
ส่วนหนึ่งของราชอาณาจักรไทยแล้ว แต่ทางการก็สามารถปราบปรามลงได้ 

 ยุคพันธุมติรัตนอาณาเขต ได้มีการพัฒนารูปแบบการปกครองจากหัวเมืองที่มีเจ้าเมือง
ครองมาจนถึง พ.ศ. 2453 (ร.ศ. 129) จึงได้เข้าสู่การเปลี่ยนแปลงการปกครองเป็นแบบมณฑล
เทศาภิบาล อันเป็นต้นแบบมาสู่การปรับปรุงพัฒนามาสู่ในยุคป๎จจุบันที่มีฐานะเป็นจังหวัด แบ่งเขตการ
ปกครองออกเป็น 16 อําเภอ 2 กิ่งอําเภอความสัมพันธ์กับอาณาจักรต่าง ๆ 

นับตั้งแต่สมัยราชวงศ์ลวจังกราช ได้ให้พระโอรสไปสร้างและครองเมืองต่าง ๆ จึงทําให้มี
การกระจายเชื้อพระวงศ์ออกไปยังเมืองต่าง ๆ ด้วย อันเป็นการขยายอาณาเขตในลักษณะหนึ่งมาจนถึง
สมัยพญามังราย จึงได้มีการรวบรวมหัวเมืองต่าง ๆ เข้าด้วยกัน โดยมีเมืองหิรัญนครเงินยางเป็น
ศูนย์กลาง เมื่อมีความเป็นปึกแผ่นแล้ว ต่อมาจึงได้ขยายลงมาสร้างเมืองเชียงราย เพ่ือใช้เป็นศูนย์กลาง
ในการแผ่ขยายอาณาเขตต่อไปยังอาณาจักรอ่ืน ๆ รวมทั้งการมีสัมพันธไมตรีกับอาณาจักรใกล้เคียง 
อาณาจักรต่าง ๆ เหล่านี้ ได้แก่ 
อาณาจักรหริภุญไชย 

อาณาจักรหริภุญไชยได้มีความเจริญรุ่งเรืองมาก่อนสมัยการสร้างเมืองเชียงราย โดยเป็น
ศูนย์กลางของเมืองต่าง ๆ ที่อยู่ในบริเวณลุ่มแม่น้ําปิงและแม่น้ําวัง ซึ่งตํานานจามเทวีได้กล่าวว่าฤาษี
วาสุเทพเป็นผู้สร้างเมืองหริภุญไชยขึ้น เมื่อราว พ.ศ. 1310 - 1311 หลังจากที่ได้สร้างเสร็จแล้ว จึง
ได้ทูลเชิญพระนางจามเทวี ธิดาของกษัตริย์เมืองละโว้ (ลพบุรี) มาครองเมือง จึงทําให้วัฒนธรรมของ
ละโว้แพร่ขยายมายังอาณาจักรหริภุญไชยด้วย 

ด้วยเหตุอาณาจักรหริภุญไชยมีความเจริญรุ่งเรืองและมั่งคั่งสมบูรณ์ พญามังรายมีพระ
ประสงค์อยากได้ไว้ในอํานาจ จึงได้ใช้กลอุบายให้อ้ายฟูาเข้าไปเป็นไส้ศึก วางแผนให้เกิดความแตกแยก
กันในอาณาจักร ในภายหลัง กองทัพของพญามังรายจึงเข้ายึดอาณาจักรหริภุญไชยจากพระยายีบา 
กษัตริย์องค์สุดท้ายของอาณาจักรหริภุญไชยไว้ในอํานาจได้สําเร็จ ในปี พ.ศ. 1835 และได้ผนวกหริ
ภุญไชยเข้าไว้เป็นส่วนหนึ่งของอาณาจักรล้านนาตั้งแต่นั้นเป็นต้นมา 
อาณาจักรสุโขทัย 

หลังจากท่ีพญามังรายได้แผ่ขยายอาณาเขตและรวบรวมบ้านเมืองจนเป็นปึกแผ่นมั่นคงจน
เป็นที่มาของ อาณาจักรล้านนา แล้ว จึงได้สร้างเมืองเชียงใหม่หรือ นพบุรีศรีนครพิงค์เชียงใหม่ ขึ้นใน 
พ.ศ. 1839 เพ่ือเป็นศูนย์กลางของอาณาจักรล้านนา ในการสร้างเมืองนั้น พระองค์ทรงได้ทูลเชิญพ่อ
ขุนรามคําแหงจากกรุงสุโขทัยและพญางําเมือง เจ้าเมืองพะเยาซึ่งเป็นพระสหาย ให้ เสด็จมาช่วยเลือก
ชัยภูมิการสร้างเมือง จึงเห็นได้ว่าอาณาจักรเหล่านี้มีสัมพันธไมตรีต่อกันอย่างแนบแน่น ในตํารา
ราชวงศ์ปกรณ์กล่าวว่า กษัตริย์ทั้งสามได้ตั้งสัจจะปฏิญาณต่อกัน โดยนั่งหลังพิงกันที่ฝ๎่งแม่น้ําขุนภู แล้ว
เอามีดมาแทงมือกันทุกคน เอาเลือดใส่แพ่งฝา สู่กันกิน ให้เป็นมิตรสนิทต่อกันทุกพระองค์ ต่อมาแม่น้ํา
ขุนภูจึงเรียกว่า แม่น้ําอิง ในป๎จจุบันนี้ได้มีอนุสรณ์สถานคือ อนุสาวรีย์สามกษัตริย์ ประดิษฐานอยู่ที่
หน้าศาลากลาง (เก่า) จังหวัดเชียงใหม่ 
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อาณาจักรล้านนา 
สมัยหิรัญนครเงินยาง อาณาจักรล้านนามีความเป็นมาหลังจากที่พญามังรายได้รวบรวมหัว

เมืองต่าง ๆ อันมีเจ้าเมืองที่มีเชื้อสายมาจากวงศ์ลวจังกราชด้วยกันจนเป็นปึกแผ่นในอาณาจักรหิรัญ
นครเงินยาง ต่อมาได้ตีอาณาจักรหริภุญไชยแล้วผนวกเข้าไว้ในอาณาจักรด้วย นับเป็นการเริ่มต้นของ
อาณาจักรใหม่ ที่ต่อมาเรียกว่า อาณาจักรล้านนา ภายหลังได้มีการย้ายศูนย์กลางของอาณาจักรไปอยู่
ที่เมืองนพบุรีศรีนครพิงค์เชียงใหม่ ทําให้เมืองเชียงรายซึ่งเดิมนั้นเป็นศูนย์กลางของอาณาจักรหิรัญนคร
เงินยางได้ลดความสําคัญลงไปในระยะหลัง ๆ 

สมัยรัตนโกสินทร์ 
อาณาจักรล้านนาได้มีบทบาทสําคัญในการทําสงครามกับพม่า โดยนํากําลังร่วมกับกองทัพ

ทางกรุงเทพฯ ทําสงครามกับพม่าในระหว่าง พ.ศ. 2312 - 2347 สงครามในระยะดังกล่าวนี้ได้เกิด
ลัทธิ เก็บผ้าใส่ซ้า เก็บข้าใส่เมือง ได้กวาดต้อนเอาผู้คนจากเมืองเชียงตุง สิบสองป๎นนา ฯลฯ ผู้คนที่ถูก
กวาดต้อนมาเหล่านั้นส่วนใหญ่ ได้แก่ ชาวไทยใหญ่ ชาวไทยลื้อ และชาวไทยเขิน ซึ่ งมีวัฒนธรรม
ประเพณีท่ีคล้ายคลึงกับชาวไทยโยนกของอาณาจักรล้านนา แล้วมาไว้ตามหัวเมืองต่าง ๆ ในอาณาจักร
ล้านนา กลุ่มที่ถูกกวาดต้อนมานั้นได้เอาศิลปวัฒนธรรมเข้ามาเผยแพร่ด้วย เช่น การทําเครื่องเขิน แกง
ฮังเล น้ําพริกอ่องของชาวไทยเขิน ขนมจีนน้ําเงี้ยวของชาวไทยใหญ่ การทอผ้าของชาวไทยลื้อ เป็นต้น 

ในป๎จจุบัน กลุ่มชาวไทยลื้อหรือชาวไทยเขิน มีถิ่นฐานกระจายอยู่ในหลายอําเภอของจังหวัด
เชียงราย และจังหวัดในภาคเหนือ และได้ถ่ายทอดศิลปวัฒนธรรมต่าง ๆ ไว้อย่างมาก เช่น วัฒนธรรม
การแต่งกาย อาหารการกิน งานหัตถกรรม7  
 
3.5 ประวัติความเป็นมาคัมภีร์ใบลานจังหวัดแพร่ 

     จังหวัดแพร่ สืบเนื่องคัมภีร์ใบลานล้านนาด้วยครูบากัญจนอรัญญวาสีมหาเถร วัดสูงเม่น ได้
สร้างคัมภีร์ใบลานทั้งที่เป็นพระไตรปิฏก และหมวดธัมม์ อ่ืนๆ ทั่วไป รวบแล้วกว่า 21 หมวดหมู่ 
บางส่วนได้รับการสร้างขึ้นใหม่ด้วยองค์ความรู้ของคนสมัยนั้น บางส่วนคัดลอกใหม่จากต้นฉบับของเดิม
ที่มีอยู่แล้ว ด้วยวิธีการเขียนด้วยปลายเหล็กแหลม (จาร)   อันเป็นผลงานแห่งความศรัทธาและมีสติ ได้
จัดทําขึ้นตามเมืองต่างๆ ในแถบล้านนาและล้านช้าง โดยมีครูบากัญจนอรัญญวาสีมหาเถร วัดสูงเม่น 
เมืองแพร่ เป็นประธานในการจัดสร้างระหว่างปี พ.ศ. 2369 – 2409 แล้วรวบรวม (รอม) คัมภีร์
ทั้งหมด เก็บรักษาไว้ที่หอธรรมวัดสูงเม่น (วัดปุาสูงเม่น) ตําบลสูงเม่น อําเภอสูงเม่น จังหวัดแพร่ 
จํานวนคัมภีร์ใบลานป๎จจุบันมีจํานวนทั้งสิ้น 1,074 มัด หรือ 9,807 ผูก ซึ่งมีมากที่สุด ในประเทศ
ไทย ด้วยระบบวิธีการจัดเก็บและอนุรักษ์ที่อยู่ในสภาพสมบูรณ์ แต่คัมภีร์ที่นํามาเสนอในครั้งนี้ เป็น
คัมภีร์พระไตรปิฏกใบลาน ชุดพิเศษ จํานวน 60 มัด ซึ่งมีลักษณะพิเศษเฉพาะ และอยู่ในสภาพที่
สมบูรณ์ทั้งตัวใบลาน อักษรที่ปรากฏในใบลาน และลักษณะทางกายภาพอ่ืนๆ ซึ่งสร้างขึ้นที่เมืองหลวง
พระบาง ประเทศลาว เมื่อ จ.ศ. 1198 หรือ พ.ศ. 2379  

                                                           

 7 ศูนย์ปฏิบัติการจังหวัดเชียงราย ,750 ปีเมืองเชียงราย,กลุ่มงานข้อมูลสารสนเทศและการสื่อสาร ,
(สํานักงานจังหวัดเชียงราย ศาลากลางจังหวัดเชียงราย). 



48 
 

 ประเด็นสําคัญอยู่ที่เป็นคัมภีร์ที่สร้างโดย สองเจ้าเมือง สองประเทศ คือ เจ้าเมืองแพร่ 
ร่วมกับราชวงศ์หลวงพระบาง ประเทศลาว โดยมีครูบากัญจนอรัญญวาสีมหาเถร เป็นผู้นําสร้าง โดย
ท่านทําหน้าที่เป็น  พระธรรมทูต โดยใช้ ธัมม์ นําหน้า และ เป็นเครื่องมือเชื่อมความสัมพันธ์ของ สอง
ประเทศ คือ ประเทศไทย เมืองแพร่ กับเมืองหลวงพระบาง ของประเทศลาว ซึ่งถือว่าเป็นกลยุทธ์ที่
สําคัญในการเชื่อมความสัมพันธ์ ของสองประเทศโดยใช้ธัมม์นํา เพราะแต่ละเมืองก็นับถือ
พระพุทธศาสนา เมื่อใช้ธัมม์ เป็นสื่อในการเชื่อมความสัมพันธ์กัน เพราะการสร้างธัมม์ครั้งหนึ่งต้องใช้
ระยะเวลานานมาก บางครั้งเป็นแรมปี ซึ่งเมื่อมี การร่วมกิจกรรมกัน ระหว่างเจ้าเมือง และประชากร
ทั้ง 2 เมืองแล้ว โดยมีพระสงฆ์เป็นผู้นําเชื่อมความสัมพันธ์ให้ผ่านกิจกรรมคัมภีร์ธัมม์ จึงทําให้ทั้งสอง
เมืองมีความสัมพันธ์ที่ดีต่อกัน และ มีความปรองดองสามัคคี เป็นแบบบ้านพ่ีเมืองน้อง  

 ดังนั้นคัมภีร์ธัมม์ ที่สร้างขึ้นที่เมืองหลวงพระบาง โดยมีเจ้าเมืองแพร่ และ ราชวงศ์หลวง
พระบางร่วมกันสร้าง จึงเป็นหลักฐานสําคัญทางประวัติศาสตร์ในประชาคมอาเซียนที่บ่งบอกถึง การ
เชื่อมความสัมพันธ์กันระหว่างประเทศ โดยใช้ธัมม์ เป็นตัวเชื่อม และมีพระสงฆ์ คือ ครูบากัญจน
อรัญญวาสี แห่งวัดสูงเม่น เมืองแพร่ เป็นผู้เจรจา และชักชวนให้สองเมืองได้สร้างธัมม์ร่วมกัน ซึ่งถือว่า
เป็นวิธีการที่ได้ผลในสมัยนั้น ในการเชื่อมความสัมพันธ์ระหว่างเมืองต่อเมือง ทําให้ ไม่เกิดสงคราม 
คัมภีร์ธัมม์ดังกล่าว จึงควรค่า แก่การอนุรักษ์รักษาไว้ เป็นมรดกของชาติ และ ของโลก เพ่ือให้ทราบถึง
วิธีการเชื่อมความสัมพันธ์ระหว่าง รัฐต่อรัฐ โดยใช้ธัมม์ เป็นตัวนําในกิจกรรมในครั้งนี้ ซึ่งความเป็นจริง
แล้วคัมภีร์ธัมม์ที่วัดสูงเม่น มีเป็นจํานวนมาก ดังที่ได้กล่าวไว้ข้างต้น แต่ที่ได้คัดเลือกมาเพียง 60 มัดนี้ 
นอกจากเป็นคัมภีร์ ที่สร้างขึ้นของร่วมกันของเจ้าเมืองทั้ง 2 ประเทศแล้ว คัมภีร์ดังกล่าวยังเป็นคัมภีร์
พระไตรปิฏกใบลานที่มีสภาพสมบูรณ์ และมีเอกลักษณ์เฉพาะตัว โดยเฉพาะลักษณะงานด้านพุทธศิลป์
ทางกายภาพที่ เกี่ยวกับคัมภีร์ เป็นคัมภีร์ชุดเดียวกันที่สร้างในสมัยเดียวกัน เป็นชุดคัมภีร์ที่เป็น
สัญลักษณ์ของความสัมพันธ์ระหว่างประเทศในอาเซียน คือ ไทย และ ลาว ที่ได้ใช้กิจกรรมการสร้าง
คัมภีร์ธัมม์ชุดนี้ เป็นวิธีการในการเชื่อมความสัมพันธ์ของสองประเทศในสมัยนั้น  ซึ่งได้ผลทําให้ทั้งสอง
ประเทศมีความสัมพันธ์ที่ดีต่อกัน ไม่เกิดภาวะสงคราม หรือขัดแย้งกันระหว่าง สองเมือง ดังนั้นชุด
คัมภีร์ธัมม์ 60 มัดดังกล่าว จึงได้ถูกคณะกรรมการสถาบันอนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน วัดสูงเม่น คัดเลือก
นําเสนอ เพ่ือขึ้นทะเบียนเป็นมรดกของชาติ และเพ่ือร่วมเฉลิมพระเกียรติสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดา
ฯ สยามบรมราชกุมารี ในวโรกาสทรงมีพระชนมายุครบ 5 รอบ 60 พรรษา ในปี พ.ศ. 2558 ซึ่ง
พระองค์ได้ทรงมีพระเมตตาเคยเสด็จมาทอดพระเนตรคัมภีร์ใบลานพระไตรปิฏก ที่สร้างขึ้นที่เมือง
หลวงพระบางแล้ว  ณ พิพิธภัณฑ์คัมภีร์ใบลาน วัดสูงเม่น เมื่อวันที่  11 มีนาคม 2557 ที่ผ่านมา 
นับเป็นพระมหากรุณาธิคุณเป็นล้นพ้น ต่อประวัติศาสตร์ที่สําคัญอย่างยิ่งของพสกนิกรชาวสูงเม่น 
จังหวัดแพร่ นับตั้งแต่การสังคายนาพระไตรปิฎก  ในปี พ.ศ.2020 สมัยพระเจ้าติโลกราช กษัตริย์แห่ง
อาณาจักรล้านนา เป็นต้นมาได้มีการรวบรวมคัมภีร์ใบลาน  ครั้งสุดท้ายที่ยิ่งใหญ่ที่สุดโดยครูบากัญจน
อรัญญวาสีมหาเถร วัดสูงเม่น จังหวัดแพร่ ในรูปแบบความพยายามสังคายนาพระไตรปิฎกเช่นเดียวกัน 
ถึงแม้ว่าพระพุทธศาสนา แบบพม่าและสยามจักเข้ามามีอิทธิพลในล้านนาตามลําดับ คัมภีร์ใบลานของ
ครูบากัญจนอรัญญวาสีมหาเถร วัดสูงเม่น จังหวัดแพร่ ยังคงถือว่าเป็นการสืบทอดพระพุทธศาสนาตาม
แบบฉบับล้านนา อันปรากฏหลักฐาน เป็นคัมภีร์ใบลานที่รวบรวมตามหัวเมืองต่างๆ ที่มีมากที่สุดใน
ดินแดนแถบนี ้
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 ตํานานธรรมครูบามหาเถรเจ้า ซึ่งเจ้าหลวงอินทรวิชัยราชาเจ้าหลวงเมืองแพร่ ได้
มอบหมายให้หนานจันทร์ติ๊บและหมื่น วัดเขียนไว้เมื่อ พ.ศ. 2381 โดยเป็นใบลานหนา 45 ใบ ใบละ 
4 บรรทัด ป๎จจุบัน เก็บรักษาไว้ที่วัดพระบาทมิ่งเมืองวรวิหาร อําเภอเมืองแพร่ จังหวัดแพร่ และศิลา
จารึกตามสถานที่ครูบากัญจนอรัญญวาสีได้รวบรวมคัมภีร์ใบลาน อธิบายการสร้างคัมภีร์ธัมม์ที่เมือง
หลวงพระบางไว้ดังนี้ 

 ในปี พ.ศ. 2379 ครูบากัญจนอรัญญวาสีมหาเถร ได้เดินทางไปยังเมืองหลวงพระบาง 
ประเทศลาว เพื่อสร้างคัมภีร์พระไตรปิฎก ที่วัดวิชุนราช จนได้รับการยอมนับถือจากประชาชนในเมือง
หลวงพระบาง เป็นอย่างมาก ซึ่งจากการศึกษาของ ดร.ฮันส์ เพนธ์ และคณะผู้ศึกษาจากวัดสูงเม่น ที่ได้
ศึกษาเพ่ิมเติม  จาก ศิลาจารึกวัดวิชุนราช 2 แผ่น ซึ่งค้นพบในปี 2430 ที่วัดวิชุนราช เมืองหลวงพระ
บาง จารึกด้วยอักษรธรรมล้านนา (ป๎จจุบันย้ายไปตั้งอยู่ที่พิพิธภัณฑ์เมืองหลวงพระบาง) พบว่า ได้มี
การกล่าวถึงการสร้างคัมภีร์ธัมม์และพระไตรปิฎกของครูบากัญจนอรัญญวาสีมหาเถร ดังนี้  

“…จุลศักราชได้ 1198 ตัว ปีรวายสัน ยังมีมหาเถรเจ้าต๋นหนึ่ง จื่อ กัญจนอรัญญวาสี เมืองแปุ 
(แพร่) เป็นเก๊าและศิษย์เจ้าตั้งมวล จรเดินเทศมาแต่เมืองแพร่     ยวน(ไทย) หนป๎จฉิมทิศ เข้ามาเถิง
เมืองหลวงพระบางล้านช้างที่นี่ แล้วก็ได้นําอาหน้าบุญขึ้นเถิงเจ้าเมืองหลวงพระบางต๋นจื่อว่ามังธา เป็น
เก๊า และเจ้าราชวงศ์เมืองหลวงพระบาง เป็นประธาน พร้อมกันสร้างยังอักขธรรม คัมภีร์พระไตรปิฎก
ทั้งมวลไว้ โจ๋ตกะศาสนาพระพุทธเจ้าตลอดต่อเต้า 5000 พระวัสสา และได้ฉลองธรรมที่นี้ เมื่อเดือน 
4 เป็ง เม็งว่าวันอังคาร ไทยว่าวันก่าไก๊ จิ่งแล้วบรมมวลแต้แหล่…” 

  “...สังรอมธรรมตั้งมวล อันได้สร้างนี้ เป็นธรรมจํานวน 242 มัด จัดเป็นผูกว่าได้ 2,825 
ผูก จัดเป็นเงินก่าจ้างแต้มเขียนสมเด็จพระเป็นเจ้าเมืองหลวงพระบางมีเงินฮอม 85 ตั้ง เจ้าราชวงศ์มี
เงินลางหนัก 18,202 บาท ปลาย 7 ก่า ปลาย 2 แดง เงินฝุายศรัทธาจาวเมืองแพร่มีเงิน 1 ชั่ง 10 
ตําลึง ปลาย 10 สลึง  แต่คําปิ๋วปอกธรรม เสี้ยง 12,800 แผ่น แลธรรมที่เจ้าเมืองหลวงพระบาง 
สร้างเป็นธรรม 34 มัด ธรรมที่  เจ้าราชวงศ์สร้างเป็นธรรม 177 มัด และธรรมที่ศรัทธาเมืองแปุสร้างเป็น
ธรรม 31 มัด ครั้นว่าฉลอง (ธรรม) แล้ว  พระมหาเถรเจ้าก็ยกเอาพระสัทธรรมเจ้าตั้งมวลอันได้สร้างทั้ง 
242 มัดนี้ เมือ (นํากลับ) ฐาปนาตั้งไว้โชตกพุทธศาสนาในเมืองแพร่ยวน หนป๎จฉิมทิศ วันนั้น แล” 

 และศิลาจารึกอีกด้านจารึกว่า “จุลศักราชได้ 1198 (พ.ศ. 2379) ปีรวายสัน เดือน 4 เป็ง 
เม็งว่าวันอังคาร ไทยว่าวันก่าไก้ได้ฉลองธรรมในวิหารวัดวิชุนที่นี้แหล่ ธมมฺลิขิตฺต โชตกพุทฺธสฺส สหสฺสา
นิ นิพฺพานปจฺจโย โหตุ โน นิจฺจํ” 

 นับตั้งแต่การสังคายนาพระไตรปิฎกในปี พ.ศ.2020 สมัยพระเจ้า ติโลกราช กษัตริย์แห่ง
อาณาจักรล้านนา การรวบรวมคัมภีร์ใบลานครูบากัญจนอรัญญวาสีมหาเถร วัดสูงเม่น จังหวัดแพร่ 
เป็นการสังคายนารวบรวมพระไตรปิฎกตามแบบแผนล้านนาครั้งสุดท้ายที่ยิ่งใหญ่ที่สุด โดยเฉพาะการ
รวบรวม และจัดสร้าง  ที่เมืองหลวงพระบาง สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ซึ่งครูบากัญจน
อรัญญวาสี มหาเถร วัดสูงเม่น จังหวัดแพร่ ได้ชักชวนราชวงศ์หลวงพระบาง ได้ร่วมกันสร้างคัมภีร์พระ
ไตรปิฏก อันสืบทอดพระพุทธศาสนาตามแบบฉบับล้านนา และล้านช้าง ในการสร้างคัมภีร์ดังกล่าว 
ย่อมเป็นการเชื่อความสัมพันธ์ของสองเมือง สองประเทศ ให้เป็นมิตรต่อการ ด้วยคัมภีร์พระไตรปิฏกใบ
ลาน ดังนั้นคัมภีร์พระไตรปิฏกใบลาน ชุดที่สร้างที่เมืองหลวงพระบาง จึ งเป็นเสมือนเป็นสัญลักษณะ
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ของความสัมพันธ์ระหว่างประเทศในอาเซียน และเป็นการเชื่อมความสัมพันธ์ระหว่างรัฐ ต่อ รัฐ ด้วย
กิจกรรมสร้างคัมภีร์ธัมม์ คัมภีร์ชุดดังกล่าว จึงมีความสัมพันธ์ระดับชาติ และ ระดับสากล บ่งบอกถึง
ประวัติศาสตร์ในยุคสมัยนั้น ทางการสร้างความสัมพันธ์กัน ด้วยวิธี “ธัมมทูต” การสร้างคัมภีร์ธัมม์ ที่
เมืองหลวงพระบาง เป็นคัมภีร์ที่ร่วมกันสร้างระหว่างเจ้าเมืองแพร่  ประเทศไทย และราชวงศ์หลวง
พระบาง ประเทศลาว โดยมีหลวงปูุครูบา มกัญจนอรัญญวาสีมหาเถร  เป็นผู้ชักชวนนําสร้าง และเป็น
ที่ศรัทธาเลื่อมใสของทั้งสองเมือง คัมภีร์ที่สร้างขึ้น ในหลวงพระบาง จึงเป็นคัมภีร์ชุดพิเศษ มี
ความหมายทางประวัติศาตร์ของสองเมือง และเป็นคัมภีร์ที่สร้างขึ้นใหม่ คัดลอกใหม่  และรวบรวม 
(รอม) ด้วยวิธีการที่ประณีต วิจิตรงดงามเป็นพิเศษ เพราะเป็นของเจ้าเมืองสร้าง ได้สร้างด้วยวิธีเขียน
ด้วยปลายเหล็กแหลม (จาร) ต้องอาศัยพลังศรัทธาและมีสติของมนุษย์ในการเขียนแต่ละอักขระธรรม       
1 หน้าใบลาน มีอักขระไม่ต่ํากว่า 300 ตัว ซึ่งคัมภีร์ธัมม์ในวัดสูงเม่น มีใบลานเป็นจํานวนไม่ต่ํากว่า
ล้านหน้า   ใบลานและคัมภีร์ธัมม์ทั้งหมด ได้รวบรวมเก็บรักษาไว้ที่หอธัมม์วัดสูงเม่น ตําบลสูงเม่น 
อําเภอสูงเม่น จังหวัดแพร่ สืบต่อจนถึงป๎จจุบัน ด้วยวิธีการอนุรักษ์ที่แตกต่างจากทื่อ่ืน คือมีประเพณี
ตากธัมม์ ซึ่งมีแห่งเดียวในประเทศไทย ในป๎จจุบัน อักขระที่จารลงใบลาน เป็นอักษรล้านนา และล้าน
ช้าง บางส่วน โดยมีสํานวนภาษาทีใช้เป็นภาษา บาลีล้วนก็มี เป็นภาษาบาลี และแปลเป็นภาษาล้านนา
ก็มี และเป็นภาษาล้านนาล้วนก็มี ในคัมภีร์แต่ละเรื่อง ทั้งนี้ในทุกคัมภีร์ท้ายผูกจะระบุวันเดือนปีที่สร้าง
เป็นจุลศักราช ผู้สร้างผู้ถวาย และค้ําชูพระพุทธศาสนา ให้ถึง ๕,๐๐๐ พระวัสสา หรือ ๕,๐๐๐ ปี  

 คัมภีร์ใบลานพระไตรปิฏก ครูบากัญจนอรัญญวาสีมหาเถร 60 มัด ในพิพิธภัณฑ์คัมภีร์    
ใบลาน วัดสูงเม่น เป็นสิ่งที่หายากและมีคุณค่าในตัวของมันเอง เพราะเป็นคัมภีร์ที่เป็นสัญลักษณ์ของ
ความสัมพันธ์ระหว่างประเทศ คือ เมืองแพร่ (ไทย) และเมืองหลวงพระบาง (ลาว) โดยคัมภีร์ชุดนี้ 
สร้างโดยเจ้าเมืองทั้งสองเมือง ร่วมกับคณะศรัทธาประชาชน โดยมี “ธัมมทูต” ที่สําคัญของพระสงฆ์ 
ได้แก่ ครูบากัญจนอรัญญวาสีมหาเถร พระอริยสงฆ์ผู้เป็นที่ยอมรับนับถือ และศรัทธาของทั้งสองเจ้า
เมือง สองประเทศ ดังนั้นการเจริญสัมพันธไมตรี ในยุคสมัยนั้น ที่ใช้ธัมม์นําหน้า จึงได้ผลดีมากทําให้
เมืองแพร่ และเมืองหลวงพระบางเป็นมิตรที่ดีต่อกัน นอกจากนี้ คัมภีร์ธัมม์ที่ได้สร้างที่เมืองหลวงพระ
บาง เป็นคัมภีร์ชุดพิเศษ เพราะสร้างโดยเจ้าเมืองร่วมกัน ลักษณะของคัมภีร์ จึงมีความประณีตเป็น
พิเศษ ไม่ว่าจะเป็นลักษณะตัวอักษรที่ได้ถูกจารบนใบลานด้วยอักษรล้านนา แบบวิจิตรตระการตา ซึ่ ง
แต่ละใบลาน ผู้เขียนต้องมีความศรัทธาอันแรงกล้า และต้องใช้สติอย่างมาก   ในการเขียนด้วย ปลาย
เหล็กแหลม หรือที่เรียกว่า “จารธัมม์” เพราะเป็นภาษบาลี และ เป็นเนื้อหาพระไตรปิฏก สุดยอดคํา
สอน ทางพระพุทธศาสนา นอกจากนี้ในส่วนของไม้ป๎นจั๊ก ไม้ประกับ ผ้าห่อคัมภีร์ ลักษณะใบลาน การ
ลงรักปิดทอง และ ลักษณะการห่อคัมภีร์ ตลอดถึงลักษณะการดูแลรักษา แต่ละอย่างล้วนมีความวิจิตร 
และประณีต แสดงออกถึงความศรัทธาในพระพุทธศาสนาอย่างแรงกล้า และไม่สามารถหามาทดแทน    
ได้อีกแล้ว ถ้าเกิดการชํารุดเสียหายไป เนื่องด้วยมีประวัติศาสตร์การสร้างที่น่ าสนใจ และลักษณะทาง
กายภาพของคัมภีร์ที่เป็นเอกลัษณ์เฉพาะตัว หาดูได้ที่วัดสูงเม่นแห่งเดียว ดังนั้นถ้าไม่มีการรักษา หรือ
อนุรักษ์ให้ดี มีโอกาสชํารุดเสียหาย หรือ สูญหาย และ ไม่สามารถให้มาทดแทนเหมือนดั่งเดิมได้
แน่นอน คัมภีร์ใบลานพระไตรปิฏก ครูบากัญจนอรัญญวาสีมหาเถร 60 มัด เป็นคัมภีร์ที่มีความ
สมบูรณ์ ทั้งเนื้อหา และลักษณะทางกายภาพได้แก่ลายเส้นอักษรบนใบลานมีความชัดเจนอ่านง่าย ใบ
ลาน อยู่ในสภาพดีมาก มีการลงรักปิดทองสวยงามประณีต ไม้ป๎นจั๊ก และไม้ฉลากคัมภีร์ ลงรักปิดทอง
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สวยงาม มีรูปแบบเป็นเอกลักษณ์เฉพาะตัวของเมืองแพร่ และ เมืองหลวงพระบาง และมีการจารึก
ประวัติการสร้างอย่างชัดเจน มีรูปแบบการมัดเก็บมีลักษณะการมัดที่เป็นแบบเฉพาะ มีความหมาย
และมัดได้อย่างเรียบร้อยสวยงาม ไม่เป็นอันตรายต่อคัมภีร์ เพราะ 1 มัด เท่ากับ 1 เรื่อง ซึ่งเรื่องหนึ่ง 
มีหลายผูก มีการจัดทําบัญชีแต่ละเรื่องง่ายต่อการค้นหา และศึกษา แก่ผู้ที่สนใจทั่วไป ป๎จจุบันทางวัด
สูงเม่น ได้แต่งตั้งคณะกรรมการบริหารสถาบันอนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน วัดสูงเม่น โดยเปูาหมายเพ่ือให้ทุก
ฝุายได้มีส่วนร่วมในการวางแผนและกําหนดวิธีการการอนุรักษ์คัมภีร์ร่วมกัน จะได้เกิดการยอมรับแบบ
ประชาธิปไตยในการปฏิบัติภายใต้แผนปฏิบัติการ และระเบียบการเดียวกัน เพื่อลดความขัดแย้งในการ
ปฏิบัติงาน และเป็นเป็นกรอบในการดําเนินงานให้บรรลุเปูาหมายตามที่ได้ตั้งไว้ 
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บทท่ี 4 
ผลการศึกษา 

 
         ผลการวิจัยเรื่อง “การสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาของวัดเพ่ือสร้างแหล่ง
เรียนรู้ในท้องถิ่นภาคเหนือ” ที่จะน าเสนอในบทนี้ ประกอบด้วย 4 ส่วน ดังนี้ 
         4.1 ผลการสืบค้นและจัดท าทะเบียนรายการคัมภีร์ใบลานล้านนาในกลุ่มภาคเหนือ 
 4.2 ผลการศึกษาการอนุรักษ์และฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบลานล้านนา 
 4.3 ผลการสร้างแหล่งเรียนรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่นล้านนาในวัดและชุมชน 
 4.4 องคค์วามรู้การสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาของวัดเพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้
ในท้องถิ่นภาคเหนือ โดยมีรายละเอียดดังนี้ 
 
4.1 ผลการสืบค้นและจัดท าทะเบียนรายการคัมภีร์ใบลานล้านนาในกลุ่มภาคเหนือ 

คัมภีร์ใบลานล้านนาที่ได้ท าการส ารวจจากวัดต่าง ๆ ในภาคเหนือ ซึ่งเป็นวัดที่มีคัมภีร์ธรรม
ใบลาน โดยการคัดเลือกวัดที่เก็บรักษาคัมภีร์ใบลานเอาไว้ แต่ยังไม่มีการส ารวจและการจัดเก็บอย่าง
เป็นระบบ ดังนี้ 

4.1.1 ผลการสืบค้นคัมภีร์ใบลานล้านนาภาคเหนือ 
การสืบค้น อนุรักษ์ และท าการถ่ายทอดภูมิปัญญาในภาคเหนือ ด้วยความร่วมมือของ

ชุมชนโดยโครงการระยะแรกจะท าการสืบค้น อนุรักษ์ และท ากิจกรรมถ่ายทอดภูมิปัญญาเฉพาะใน
จังหวัดเชียงราย จังหวัดพะเยา  จังหวัดแพร่และจังหวัดน่าน  โดยเลือกวัดที่ได้รับข้อมูลว่า ยังมีคัมภีร์
ใบลานที่ตกส ารวจ จังหวัด ละ 2 วัด รวมจ านวน  8 วัด มีรายละเอียดดังต่อไปนี้ 
 1.คัมภีร์ใบลานจังหวัดเชียงราย  

คัมภีร์ใบลานในจังหวัดเชียงรายนั้นมีคัมภีร์ทั้งหมด 12 รายการ โดยการเก็บรักษาของ
คัมภีร์นั้นมีอายุมากกว่า 62 ปีถึง 85 ปี โดยวัด ที่เป็นแหล่งที่มาของคัมภีร์ดังกล่าวอยู่ในอ าเภอแม่ลาว
แม่จันอ าเภอพาน และอ าเภอเมือง 

 
ตารางท่ี 4.1 คัมภีร์ใบลานจังหวัดเชียงราย 

 
ล าดับ คัมภีร์ใบลานเรื่อง แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา

อายุ (ปี) 
1 มังคลสันติง  วัดดงมะดะ, อ. แม่ลาว, จ. เชียงราย ไม่ปรากฏ 
2 สังคหะรอม  วัดกาสา, อ. แม่จัน, จ. เชียงราย 70 
3 สานสมสี่ทัน  วัดเขื่อนเมืองปุาข่าใต้, อ. พาน, จ. เชียงราย ไม่ปรากฏ 
4 กุมมารัพพัง ฉบับผีกัว วัดกาสา, อ. แม่จัน, จ. เชียงราย 88 
5 ขอมแม่น้ าพล วัดดงมะดะ, อ. แม่ลาว, จ. เชียงราย 85 
6 สานสมสี่ทัน วัดเขื่อนเมืองปุาข่าใต้, อ. พาน, จ. เชียงราย ไม่ปรากฏ 
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7 หอรมาร วัดดงมะดะ, อ. แม่ลาว, จ. เชียงราย 80 
8 อานิสงทานผ้า วัดกาสา, อ. แม่จัน, จ. เชียงราย 80 
9 อานิสงปีไหม่ วัดดงมะดะ, อ. แม่ลาว, จ. เชียงราย 55 

10 อานิสงเวสสันตระชาดก วัดดงมะดะ, อ. แม่ลาว, จ. เชียงราย ไม่ปรากฏ 
11 คดีโลกคดีธัมม วัดศรีบุญเรือง, อ. เมือง, จ. เชียงราย 78 
12 คดีโลกคดีธัมมค าสอน วัดกาสา, อ. แม่จัน, จ. เชียงราย 62 

  
 2. คัมภีร์ใบลานจังหวัดพะเยา  

 จังหวัดพะเยาเป็นจังหวัดที่มีคัมภีร์โบราณในการศึกษาทั้งหมด 32 รายการ มีอายุในการ
จัดเก็บตั้งแต่ 60d ถึง 258 ปี โดยค าภีร์ส่วนใหญ่ จะมีและที่มาจากอ าเภอเมือง และจะมีแหล่งที่มา 
นอกจากนั้นคืออ าเภอแม่ใจ 

 
ตารางท่ี 4.2 คัมภีร์ใบลานจังหวัดพะเยา 

 
ล าดับ คัมภีร์ใบลานเรื่อง แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา

อายุ (ปี) 
1 กุสสะลาธัมม วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
2 ต านานโลกกะหาณี วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
3 ผ้าบังสกุล วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
4 ปกิณณะค าสอน วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
5 ไม่ปรากฏ (วิธีสร้างบ้าน, วันตัดเลับ 

และวิธีปูชาผีหัวหลวง) 
วัดหลวงราชสัณฐาน, อ. เมือง, จ. 
พะเยา 

ไม่ปรากฏ 

6 (อานิสงส์กฐิน) วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
7 ยอดธัมม วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
8 โลกหานี วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
9 โลกะปเวณีโลก วัดโพธาราม, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 

10 อานิสงกันถิน วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
11 อานิสงเข้าบิณฑิบาต วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
12 อานิสงเข้าสาลากกะพัตต วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
13 อานิสงทอดกฐิน วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 90 
14 อานิสงทานเค่ืองอัตถาบอริขาน วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา 66 
15 อานิสงทานผ้าอาบน้ า วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
16 อานิสงบวดพระเจ้า วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
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ล าดับ คัมภีร์ใบลานเรื่อง แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา
อายุ (ปี) 

17 อานิสงบอกไฟ วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา 66 
18 อานิสงบังสกุน วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
19 อานิสง ประทีษ วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
20 อานิสง ประทีษ วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 83 
21 อานิสงมหาเวสสันคระชาตก วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 156 
22 อานิสงรอม วัดตุ่นกลาง, อ. เมือง, จ. พะเยา 258 
23 อานิสงเลี้ยงพ่อแม่ วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 164 
24 อานิสงเลื้ยงดูพอ่ และ แม่ วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 82 
25 อานิสงวิด วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
26 อานิสงสัพพทาน วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 80 
27 อานิสงส้างขัว, สาลา และน้ าบ่อเปัน

ทาน 
วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 

28 อานิสงอันได้ส้างแปงเสาค้างทุงค้างหง
ถวายบูชา 

วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 

29 อานิสงอันได้ส้างสาลา วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
30 อานิสงอันหึ้อเข้าสลากภัดเปันทาน วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
31 อานิสงอุปปมาสุตตุอันได้ส้างขัวสาลา

น้ าบ่อ 
วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา 66 

32 คดีธัมมคดีโลก วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
 

3. คัมภีร์ใบลานจังหวัดจังหวัดแพร่  
จังหวัดแพร่นับเป็นจังหวัดที่มีคัมภีร์ใบลานมากที่สุดโดยพบคัมภีร์ใบลานทั้งหมด 253 

รายการมีอายุ มากที่สุดถึง 428 ปี โดยวัดที่เป็นแหล่งที่มาของคัมภีร์ส่วนใหญ่จะเป็นวัดสูงเม่น อ าเภอ
สูงเม่นนอกนั้นก็จะมีในส่วนของอ าเภอเมืองแพร่ อ าเภอสอง 
 
ตารางท่ี 4.3 คัมภีร์ใบลานจังหวัดจังหวัดแพร่ 

 
ล าดับ คัมภีร์ใบลานเรื่อง แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา

อายุ (ปี) 
1 กถาวัตถุ  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่  ไม่ปรากฏ 
2 กัจจายนัตถตัทธิตะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
3 กันคาถา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 177 
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ล าดับ คัมภีร์ใบลานเรื่อง แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา
อายุ (ปี) 

4 กัมมวาจา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
5 กัมมวาจา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 156 
6 กัมมวาจา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 151 
7 การกะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
8 คาถาพัน  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 105 
9 คาถาพัน  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร ่ 200 

10 คาถาเวสสันตระ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
11 จตุกกนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 182 
12 ฉักกนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 176 
13 ญัตติกัมมวาจา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
14 ฏีกากังขวิตรณี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 177 
15 ฏีกาธาตุกถา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 182 
16 ฏีกามูลลปัณณาสสะมัชฌิมนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
17 ฏีกาสฬายตนวัคคสังยุตตนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
18 ตัทธิต ผูกห้า  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
19 ตัวการกกัปปะ ผูกสาม  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
20 ตัวกิตตะกัปปะ ผูกถ้วนเจ็ด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
21 ตัวบาลีการกะ  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร ่ 122 
22 ตัวบาลีคาถามหาเวสสันตระ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 173 
23 ตัวบาลีตัตธิตร์  วัดกลาง, อ. สอง, จ. แพร ่ 176 
24 ตัวบาลีตัทธิต ผูกต้น  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
25 ตัวบาลีทัสสะพอร, หิมมะพาร, ธานขัน, 

วัณณะปเส, ชูชก ฯ  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 179 

26 ตัวบาลีธัมมปาทะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
27 ตัวบาลีนาม  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
28 ตัวบาลีนาม  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 234 
29 ตัวบาลีนาม  วัดกลาง, อ. สอง, จ. แพร ่ 126 
30 ตัวบาลีนามสับ  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร ่ 112 
31 ตัวบาลีมหาวัคค์  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร ่ 144 
32 ตัวบาลีสมาส  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
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ล าดับ คัมภีร์ใบลานเรื่อง แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา
อายุ (ปี) 

33 ตัวบาลีสูตร์ปาติโมกขร์  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
34 ตัวบาลีอภิธัมมาเจ็ดคัมพีจอง  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
35 ตัวบาลีอัตถกถากถาวัตถุ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
36 ตัวบาลีอาขยาต  วัดกลาง, อ. สอง, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
37 ตัวบาลีอุทธาหอรกิต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
38 ตัวบาลีอุทธาหอรสนธิ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
39 ตัวบาลีอุทธาหอรอาขยาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 186 
40 ตัวบาลีอุทธาหอรอาขยาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
41 ตัวบาลีอุทธาหอรอุณณาทิตังพุทธะวาทะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
42 ตัวบาฬีกังขาวิตตรณี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 186 
43 ตัวบาฬีการก ผูกสาม  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
44 ตัวบาฬีขึดกริต ผูกเจ็ด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 195 
45 ตัวบาฬีตัทธิตกัปป ผูกห้า  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
46 ตัวบาฬีติกาอภิธัมมัตถสังคหะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 186 
47 ตัวบาฬีทวาทสนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
48 ตัวบาฬีทสชาตกะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 168 
49 ตัวบาฬีทัสสนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 187 
50 ตัวบาฬีทุกกนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
51 ตัวบาฬีทุกกนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
52 ตัวบาฬีธัมมปาท มัดปาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
53 ตัวบาฬีนวนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 182 
54 ตัวบาฬีนาม, ตัวบาฬีสนธิ, ตัวการก, ตัวอุท

ทาหรสมาส, ตัวอุททตัทธิต,ตัวอุทาธนกริต  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 

55 ตัวบาฬีนิทานพุทธัสส  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 179 
56 ตัวบาฬีนิทานพุทธัสส  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 179 
57 ตัวบาฬีปรมัตถวิภูสนี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
58 ตัวบาฬีปาจิตตี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 176 
59 ตัวบาฬีมหาปัฏฐานปกรณ มัดต้น  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 182 
60 ตัวบาฬีมูลติกกสุตต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 179 
61 ตัวบาฬียมก  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 182 
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62 ตัวบาฬียมักก  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
63 ตัวบาฬีโยชนาสัททาสนธิ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 179 
64 ตัวบาฬีโยชนาสัมโมหวิโนทนี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
65 ตัวบาฬีสนธิ, ตัวบาฬีนาม, ตัวบาฬีสมาส, 

ตัวบาฬีตัทธิตตะ, ตัวบาฬีอาขยาต, ตัวบาฬี
กิตตะ, ตัวบาฬีอุณณาท, ตัวบาฬีการก  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 176 

66 ตัวบาฬีสมันตปาสาทิก  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 186 
67 ตัวบาฬีสมันตปาสาทิก  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
68 ตัวบาฬีสมาส ผูกสี่  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่  
69 ตัวบาฬีสมาส, อติตทิตตกะ, ตัวบาฬี

อาขญาต, ตัวบาฬีอุณณาธิกะ, บาฬีการก  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 162 

70 ตัวบาฬีสฬายตนวัคคสังยุตตนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 187 
71 ตัวบาฬีสัตตนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
72 ตัวบาฬีสารสังคหะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 176 
73 ตัวบาฬีอถกฏฐาวัตถุ, บาฬีฏีกาธาตุกถา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 182 
74 ตัวบาฬีอภิธัมมสังคหะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 185 
75 ตัวบาฬีอัตถกถาเวสสันตระ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 180 
76 ตัวบาฬีอัตถกถาสฬายตนวัคค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
77 ตัวบาฬีอัตถกถาสฬายตนวัคค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
78 ตัวบาฬีอัตถาจุลฬวัคค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่  
79 ตัวบาฬีอัตถาจุฬวัคค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
80 ตัวบาฬีอาขยาด ผูกหก  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
81 ตัวบาฬีอุณณาทิกัปป ผูกแปด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
82 ตัวมหาสมันต มัดปลาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 186 
83 ตัววิสุทธิมัคค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
84 ตัวสนธิ ผูกต้น  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
85 ตัวสมันตปาสาทิก  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 191 
86 ตัวสุตตสังคหะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 204 
87 ตัวอุณาทิกัปปะ ผูกแปด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
88 ตัวอุทธาหอนสนธิ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 184 
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89 ตัวอุทธาหอรอุณณาส  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 187 
90 ตัวอุทาหรณ์สมาส  วัดกลาง, อ. สอง, จ. แพร ่  
91 ทัสสพอร, หิมพาน, ทานะขันรอม, คาถา

เวสสันตระ  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 196 

92 ทุติยมาลัย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
93 เทวันทสูด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
94 เทวันทสูด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
95 ธัม 8,4000 ขันรอม  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 250 
96 ธัมมปัททคถา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 185 
97 นาม ผูกสอง  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
98 บาลีกถาวัตถุ มัดต้น  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
99 บาลีจามเทวี, สีวิชัยปัญหา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 

100 บาลีจุลวัคค์  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร ่ 140 
101 บาลีเทวันทสูต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
102 บาลีธัมมปาทะ ผูกต้น  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 178 
103 บาลีธัมมะแปดหมื่นสี่พันขันธ์  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 187 
104 บาลีมณีปะทีป มัดกลาง  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
105 บาลียมกะ  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร ่ 134 
106 บาลีวุตโตทยะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 184 
107 บาลีเวสสันตระ  วัดห้วยหม้าย, อ. สอง, จ. แพร ่ 144 
108 บาลีสมาส  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร ่ 142 
109 บาลีสมาส  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร ่ 112 
110 บาฬีกถาวัตถุ มัดต้น  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
111 บาฬีกัจจายยะนัตถสมาส มัดต้น  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
112 บาฬีจตุกกนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
113 บาฬีจักกวาฬทีปณี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
114 บาฬีจักกวาฬทีปณี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
115 บาฬีจัตตาฬีสนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
116 บาฬีจามเทวีวงสา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
117 บาฬี จุฬวคฺค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 177 
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118 บาฬี จุฬวคฺค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
119 บาฬี จุฬวคฺค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 103 
120 บาฬี จุฬวคฺค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 194 
121 บาฬีฉัฏฐีนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
122 บาฬีฏีกาธาตุกถา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
123 บาฬีฏีกาปรมัตถวินิจฉัยย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
124 บาฬีฏีกาปรมัตถวินิจฉัยย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
125 บาฬีฏีกาสัททวุตติ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 180 
126 บาฬีฏีกาสัททวุตติวิตถาร  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 180 
127 บาฬีฏีกาสัททาวิธาน  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 180 
128 บาฬีติกกนิบาท  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
129 บาฬีติกกนิบาท  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
130 บาฬีทสนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
131 บาฬีทานวัคคสังยุตตนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
132 บาฬีทุกกนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
133 บาฬีทุกกนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
134 บาฬีเทวินทสูตร์  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
135 บาฬีธัมมปาท มัดปลาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
136 บาฬีธัมมปาทะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
137 บาฬีธัมมสังคิณี  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร ่ 134 
138 บาฬีธัมมสังคิณี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
139 บาฬีนลาชธาตุวังส  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
140 บาฬีนวนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
141 บาฬีนัตถอภิธัมมาวตาร  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
142 บาฬีนัตถัปปกาสนาฏีกา ทีฆนิกายมหาวัคค 

มัดต้น  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 182 

143 บาฬีนัตถัปปกาสนาทีฆนิกายมหาวัคค มัด
ต้น  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 

144 บาฬี นาม  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร ่  
145 บาฬี นาม  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร ่ 116 
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146 บาฬี นาม  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร ่ 135 
147 บาฬีนามปกรณ, บาฬีอาขญาต, บาฬีสมาส  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 268 
148 บาฬีเนตติหารวิภาวนา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
149 บาฬีปรมัตถวินิจฉัยย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
150 บาฬีปรมัตถวินิจฉัยย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
151 บาฬปีริวาร  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร ่ 146 
152 บาฬีปริวาร  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 194 
153 บาฬีปริวาร  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 176 
154 บาฬีปัญจนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
155 บาฬีปัญจนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
156 บาฬีปัญญาสนิบาด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
157 บาฬีปัณณาดมัชณิมนิกาย มัดปาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
158 บาฬี ปาจิตตี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่  
159 บาฬีปาราชิกกัณฑ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 181 
160 บาฬีปาราชิกกัณฑ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
161 บาฬีปาราชิกกัณฑ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 182 
162 บาฬี ปาราชิกัณ  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร ่ 146 
163 บาฬี ปาราชิกัณ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 194 
164 บาฬีมณีปทิปปะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
165 บาฬีมณีปทีป  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
166 บาฬีมโนรถปุรณีอัฏฐกถาจตุกกนิบาตอัง

คุตตรนิกาย  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 182 

167 บาฬีมหาปัฏฐานปกอรณ์ มัดปาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 182 
168 บาฬีมหาปัฏฐาน มัดปาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
169 บาฬี มหาวัคคะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 193 
170 บาฬี มหาวัคคะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 300 
171 บาฬีมัชฌิมนิกาย มัดปลาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 181 
172 บาฬีโยชนาสัมโมหวิโนทนี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
173 บาฬีโยชนาอภิธัมมัตถสังคหะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
174 บาฬีโยชนาอภิธัมมาสังคหะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
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ล าดับ คัมภีร์ใบลานเรื่อง แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา
อายุ (ปี) 

175 บาฬีลินาถอภิธัมมวตาร  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
176 บาฬีวินัยยสังคหะ มัดปาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
177 บาฬีวินัยยสังคหะ มัดปาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
178 บาฬีวินัยยสังคหะวินิจฉัย มัดต้น  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
179 บาฬีวิสุทธิมักร์  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
180 บาฬีวิสุทธิมัคค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 194 
181 บาฬีสมันตปาสาทิก มัดต้น  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
182 บาฬีสฬายตนวัคค สังยุตตนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
183 บาฬีสฬายัตตณวัคคสังยุตตนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 182 
184 บาฬีสักกนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
185 บาฬีสังคหะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
186 บาฬีสังยุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
187 บาฬีสัตตนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
188 บาฬีสัทททังแปด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 176 
189 บาฬีสันทวุตติ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 180 
190 บาฬีสีลขันทกวัคคทีฆนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 180 
191 บาฬีอภิธรรมสังคิณี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 354 
192 บาฬีอภิธัมมัตถสังคหะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 180 
193 บาฬีอสีตินิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
194 บาฬีอัฏฐกถากถาวัตถุ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
195 บาฬีอัฏฐกถาขันธกวัคค สังยุตตนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 182 
196 บาฬีอัฏฐกถาธาตุกถา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
197 บาฬีอัฏฐกถาปัญจนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 182 
198 บาฬีอัฏฐกถามหาสติปัฏฐานสูตร์  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 177 
199 บาฬีอัฏฐกถามูลปัณณาสมัชฌิมนิกาย มัด

ต้น  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 

200 บาฬีอัฏฐกถา อัฏฐนิบาต อังคุตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
201 บาฬีอัฏฐนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
202 บาฬีอัฏฐนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
203 บาฬีอัตฐกถามหาวัคคทีฆนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
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ล าดับ คัมภีร์ใบลานเรื่อง แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา
อายุ (ปี) 

204 บาฬีอัตฐาสุตตนิบาด มัดปาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
205 บาฬีอัตถกถาทสนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 182 
206 บาฬีอัตถกถาทุกกนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
207 บาฬีอัตถกถาทุกกนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
208 บาฬีอัตถกถาทุกกนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
209 บาฬีอัตถกถา อัถฐนิบาต อังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
210 บาฬีอัตถกถาอุทานขุททกนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
211 บาฬีอัตถนิบาต อังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
212 บาฬีอัตถาจุฬวัคค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 182 
213 บาฬีอัตถานวนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 182 
214 บาฬีอัตถานิทานวัคคสังยุตตนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
215 บาฬีอัตถามหาปัฏฐาน  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
216 บาฬีอัตถาสุตตนิบาต มัดปาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
217 บาฬีอัตถาเอกนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
218 บาฬีเอกนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
219 บาฬีเอกนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
220 บาฬีเอกาทัสสนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
221 ปราภวสูด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
222 ปราภวสูด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
223 ปัญญาสนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 182 
224 มหาปัฏฐาน มัดสอง  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 184 
225 มหาสมันต มัดปลาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 113 
226 ไม่ปรากฎ (บาลีกัจจายนาสสนธิ มัด1)  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
227 โยชนาสัททา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 428 
228 โลกภาสาตัวบาลีมน  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
229 วิภังคปกรณ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 182 
230 โวหารทัสสนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 187 
231 สติปัฏฐาน  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 192 
232 สมาส ผูกสี่  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
233 สัททวิธานลักขณะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 180 
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ล าดับ คัมภีร์ใบลานเรื่อง แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา
อายุ (ปี) 

234 สัมมาปริพพาชนิยสูตร์  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
235 สูดสทา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
236 สูตตะติยภาณวาร  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 183 
237 หนังสือกัมมวาจา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 252 
238 อัฏฐกัฏฐาอุทาน ขุททกนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 173 
239 อัตถกถาธาตุกถา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
240 อัตถกถาสะคาธวัคคะสังยุตตะนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 169 
241 อัตถกถาอุปริปัณณาส  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 466 
242 อัตถมหาวัคค สังยุตตนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 182 
243 อัตถาเอกนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
244 อัพพานสุททันตะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 152 
245 อัพพานสุททันตะปริวาส  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 51 
246 อัพพานสุททันตะปริวาโส  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 142 
247 อาขยาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
248 อาฏานาฏิยสูตต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
249 อิติกิพพิธานกัปเป  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
250 อุทธาหอรการกะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
251 อุทธาหอรตัทธิตตะพุทธะวาทะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ 174 
252 อุทธาหอรสมาส  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 
253 อุปสัมปัททกัมมวาจา, อัพพานกัม  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร ่ ไม่ปรากฏ 

 
4. คัมภีร์ใบลานจังหวัดน่าน  
จังหวัดน่านนั้นเป็นจังหวัดที่มีคัมภีร์โบราณทั้งหมด 78 รายการ โดยมีอายุมากที่สุดถึง 515 

ปี โดยวัดที่เป็นแหล่งที่มาของคัมภีร์อยู่ในหลายอ าเภอตั้งแต่อ าเภอเมืองอ าเภอสองแควอ าเภอภูเพียง
อ าเภอเวียงสา อ าเภอนาน้อยอ าเภอนามนอ าเภอท่าวังผาอ าเภอบ้านหลวงอ าเภอทุ่งช้างอ าเภอแม่จริม
อ าเภอสันติสุขอ าเภอเชียงกลางอ าเภอเมือง และอ าเภอปัว 

 

ตารางท่ี 4.4 คัมภีร์ใบลานจังหวัดน่าน 
ล าดับ คัมภีร์ใบลานเรื่อง แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา

อายุ (ปี) 
1 คามณีจันทร์ วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร ต.ในเวียง อ.เมือง 

จ.น่าน 
97 
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ล าดับ คัมภีร์ใบลานเรื่อง แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา
อายุ (ปี) 

2 บัวละพันธะ วัดสองแคว ต.นาไร่หลวง อ.สองแคว จ.น่าน 91 
3 องค์ศีลและหื้อตาน วัดพระธาตุแช่แห้งพระอารามหลวง ต.ม่วงตึ๊ด 

อ.ภูเพียง จ.น่าน 
134 

4 ค าสู่ขวัญควายและขวัญข้าว วัดน้ าลัด ต.นาปัง อ.ภูเพียง จ.น่าน 58 
5 อานิสงส์จมขม วัดบุญยืน พระอารามหลวง ต.กลางเวียง อ.

เวียงสา จ.น่าน 
105 

6 อานิสงส์พุทธรูป วัดดอนไชย ต.นาน้อย  อ.นาน้อย จ.น่าน 115 
7 กรรมฐาน 40 ตัต วัดดอนมูล ต.นาทะนุง อ.นาหมื่น จ.น่าน 84 
8 ข้าวล้นเคราะห์และนายเหย วัดตาลชุม ต.ตาลชุม อ.ท่าวังผา จ.น่าน 100 
9 ตุกขะขัตติยะกุมมาร วัดหลวง ต.บ้านฟูา อ.บ้านหลวง จ.น่าน 87 

10 ธรรมจ้างฉะตันท์ ฉาดก วัดปรางค์ ต.ปัว  อ.ปัว จ.น่าน 74 
11 ต านานห้อว้อง วัดหนองแดง ต.เชียงกลาง อ.เชียงกลาง จ.

น่าน 
84 

12 สมุนไพรน่าน วัดปุาอ้อย ต.ปุาแลวหลวง อ.สันติสุข จ.น่าน 120 
13 อานิสงส์บวช วัดพรหม ต.หนองแดง อ.แม่จริม จ.น่าน 125 
14 อานิสงส์รักษาศีล วัดเฟือยลุง ต.และ อ.ทุ่งช้าง จ.น่าน 137 
15 อานิสงส์เลี้ยงพ่อแม่ วัดบ่อหลวง ต.บ่อเกลือใต้ อ.บ่อเกลือ จ.น่าน 110 
16  กถาวัตถุ  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน  ไม่ปรากฏ 
17 กถาวัตถุ  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน  ไม่ปรากฏ 
18 กัตถาวัตถุ  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน  173 
19 จัมมเทวี  วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร,อ.เมือง,จ. น่าน 147 
20 จุฬวัคค  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 166 
21 ฏีกามหาเวสสันตรชาตกะ  วัดบุญยืน, อ. เวียงสา, จ. น่าน 438 
22 ฏีกามหาเวสสันตระชาตกะ  วัดบุญยืน, อ. เวียงสา, จ. น่าน 438 
23 ตัวบาลีปรัมมะถวิภูสนี  วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน 155 
24 ตัวบาฬีทัสสพอร  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
25 ตัวบาฬี ปาราชิกกัน  วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน 104 
26 ทัสสพอร จบับจริยา  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 95 
27 ธัมมปาทคาถา  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 284 
28 ธัมมะสังคิณี  วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน 175 
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ล าดับ คัมภีร์ใบลานเรื่อง แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา
อายุ (ปี) 

29 ธาตุกถา  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
30 ธาตุกถา  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 172 
31 บาลีประมัตถะวิภูสนี  วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
32 บาฬีจตุกกนิบาตอังคุตรนิกาย  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 193 
33 บาฬีจักกวาฬทีปณี  วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน 147 
34 บาฬี จักกวาฬทีปนณี  วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน 144 
35 บาฬีจุลลวัคค  วัดบุญยืน, อ. เวียงสา, จ. น่าน 438 
36 บาฬี จุฬวคฺค  วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
37 บาฬีธัมมปาทะ  วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
38 บาฬี นาม  วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
39 บาฬี ปริวาฬ  วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 150 
40 บาฬี ปริวาฬ  วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน 103 
41 บาฬี ปาจิตตี  วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน 103 
42 บาฬี ปาราชิกัณ  วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 150 
43 บาฬีมหาปัฏฐาน  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 165 
44 บาฬี มหาวัคคะ  วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน 103 
45 บาฬี โยชนา สทฺทา  วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน 147 
46 บาฬี สันธิ  วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
47 บาฬสีีลขันธทีฆนิกาย  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
48 บาฬี สีลขันธวัคคทีฆนิกาย  วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 93 
49 บาฬี สีลขันธวัคคทีฆนิกาย  วัดพระธาตุแช่แห้ง, อ. เมือง, จ. น่าน 187 
50 บาฬ ีสีลขันธวัคคาทีฆนิกาย  วัดพระธาตุแช่แห้ง, อ. เมือง, จ. น่าน 188 
51 ปริตตะสูต, กุสสะลา, มหา

สมัยยะ, คิลิมานันทะ, ลาหูโร
วาทสูต, ภาณวานพันยักขา, 
สูตสนธิ  

วัดม่วงตึ๊ด, อ. ภูเพียง, จ. น่าน 126 

52 ปริวาน  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 195 
53 ปาจิตตี  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
54 ปาทะบาฬ ี วัดปุาเหมือด, อ. ปัว, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
55 ปาราชิกัน  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 192 
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ล าดับ คัมภีร์ใบลานเรื่อง แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา
อายุ (ปี) 

56 ปุคคลปัญญัตติ  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 117 
57 ปุคคลปัญญัตติ  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
58 ปุคคลปัญญัตติ  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 149 
59 ปุคคลปัญญัตติ  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 173 
60 พุทธะมนต์ทังมวนกับอุปเทส

ทังมวน  
วัดม่วงตึ๊ด, อ. ภูเพียง, จ. น่าน 91 

61 พุทธาพิเสก  วัดภูมินทร์, อ. เมือง, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
62 มหาสติมหาปัฏฐานสูด  วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 174 
63 มัชฌิมนิกาย  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
64 ไม่ปรากฏ  วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน  ไม่ปรากฏ 
65 ไม่ปรากฏ (คาถาพัน)  วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
66 ไม่ปรากฏ (ปฐมมาไลย)  วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
67 วิภังคะ  วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน 144 
68 วิมานวตฺถุ  วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน 407 
69 วิมานวตฺถุ ผูก ๖  วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน 407 
70 วุตโตทยะ  วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน 146 
71 โวหาร เทสนาธัมมวิธุรชาตกะ  วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 231 
72 สัททะนิตติ  วัดภูมินทร์, อ. เมือง, จ. น่าน 425 
73 สุตตสิบ 5 วานตั้งแต่ เยสัน

ตาเถิงมหาสมัยสูตร  
วัดเมืองราม, อ. เวียงสา, จ. น่าน 123 

74 สูตรพันยักข์, สูตรพุทธา 
มหาสเมยย กุสสลาธัมมจักกร์
, ตัวพรหมชาลสูตร, ตัวอุป
ปัตติสเถร  

วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 203 

75 สูตร์อุปบาตสันติหลวง  วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน 89 
76 อัฏฐกถาปุคคลปัญญัตติ  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 171 
77 อัฏฐกถาอุททานขุททกนิกาย  วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 173 
78 อั ต ถ ก ถ า  มุ ล ล ปั ณ ณ า ส 

มัชฌิมนิกาย 
วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน 515 
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4.2 ผลการศึกษาการอนุรักษ์และฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบลานล้านนา 
ใบลาน หรือ  คัมภีร์ใบลาน เป็นเอกสารโบราณประเภทหนึ่ง ท ามาจากต้นลาน การ

บันทึกตัวอักษรลงในใบลานเรียกว่า จาร การท าใบลานเป็นเล่มนั้นต้องเจาะรูแล้วเอาเชือกร้อย เชือกที่
ใช้ร้อยเรียกว่า สายสนอง ถ้าไม่ใช้เชือกก็อาจใช้เส้นผมมาถักร้อยก็ได้ สมัยก่อนถือเป็นสิริมงคล เมื่อ
ร้อยผูกรวมกันแล้วเรียกว่าคัมภีร์ใบลานหนึ่งผูก ไม่เรียกเป็นเป็นเล่มเหมือนกระดาษ และอาจใช้ไม้
ประกับเป็นปกหน้า ปกหลัง เพ่ิมความแข็งแรงและความสวยงามของคัมภีร์ ไม้ประกับมักท าลวดลาย
และมีสีสันสวยงามเพ่ิมคุณค่าแก่คัมภีร์ใบลานด้วย ขอบใบลานก็อาจมีการตกแต่งให้สวยงาม แข็งแรง 
เรียกเป็นฉบับ ได้แก่ ฉบับล่องชาด ฉบับทองทึบ ถ้าไม่มีการตกแต่งเลยก็จะเรียกว่า ฉบับลานดิบ 
ขั้นตอนสุดท้ายในการเก็บรักษาอาจห่อด้วยผ้า อาจน าคัมภีร์หลายๆ ผูกมาห่อรวมกันก็ได้ แล้วเขียน
บันทึกหรือทะเบียนติดไว้บนห่อเพ่ือสะดวกต่อการสืบค้นและการค้นหาเพ่ือน าไปใช้ประโยชน์ต่อไป 

ผลการศึกษาเกี่ยวกับการอนุรักษ์และฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบลาน พบว่า คัมภีร์ใบลานเป็นเอกสาร
โบราณประเภทที่เป็นอินทรียวัตถุที่ได้มาจากพืช จึงไม่ค่อยคงทนต่อสิ่งแวดล้อม เกิดการเปลี่ยนแปลง
ช ารุด เสียหายได้ง่าย การช ารุดเสื่อมสภาพแบ่งออกได้เป็นหลายสาเหตุหลายกระบวนการ ซึ่งอาจ
เกิดขึ้นพร้อมกัน หรือมีความสัมพันธ์เกี่ยวเนื่องกัน จนบางครั้งไม่สามารถแยกออกจากกันได้  ดังนั้น 
การอนุรักษ์ด้วยการซ่อมแซมและบ ารุงรักษาเอกสารโบราณที่มีคุณค่า จะเป็นการยืดอายุของเอกสาร
และช่วยรักษามรดกทางวัฒนธรรมของสังคมไทยให้ยาวนานสืบไป1 

4.2.1 สาเหตุของการช ารุด เสื่อมสภาพแบ่งออกได้เป็น ๒ กลุ่มใหญ ่
สาเหตุภายใน หมายถึง กระบวนการช ารุดเสื่อมสภาพซึ่งเกิดจากตัววัสดุเอง แม้ว่ายังไม่ได้รับ 

อิทธิพลของสิ่งแวดล้อมภายนอก อัตราการช ารุดจะสูงขึ้นมากเมื่อท าปฏิกิริยากับสิ่งแวดล้อมภายนอก  
สาเหตุภายนอก หมายถึง กระบวนการช ารุดเสื่อมสภาพซึ่งเกิดจากการกระท าของ

สิ่งแวดล้อม เช่น มนุษย์ อุณหภูมิ แมลง และมลพิษต่างๆ ในอากาศ 
การช ารุดเสียหายที่ปรากฏขึ้น มีมากบ้างน้อยบ้างแตกต่างกันไป อีกสาเหตุหนึ่งที่ท า ให้

คัมภีร์ ใบลานสูญหายถูกท าลายไปมากคือ เกิดจากความเชื่อของมนุษย์โดยเฉพาะความเชื่อว่า คัมภีร์
ใบลานเป็น สิ่งศักดิสิทธิ์ห้ามจับต้อง การเผาเพ่ือน าไปท าเป็นพระผง สาเหตุเหล่านี้ล้วนท าให้คัมภีร์ใบ
ลานช ารุด เสียหายด้วยกันทั้งสิ้น ด้วยเหตุดังกล่าวคัมภีร์ใบลาน จึงต้องการการดูแลที่ถูกต้องเหมาะสม 
หาทางปูองกันหลีกเลี่ยง หรือชะลอความเสื่อมสภาพ เมื่อเกิดปัญหาต้องแก้ไขขจัดให้หมดไป แล้วท า
การซ่อมแซม ให้กลับมามี สภาพดีหรือใกล้เคียงกับของเดิมให้มากที่สุดด้วยวิธีที่ถูกต้องตามหลัก
วิชาการ เพ่ือช่วยยืดอายุของคัมภีร์ ใบลานให้อยู่ในสภาพที่จะเป็นหลักฐานส าคัญอันมีค่ายิ่งต่อ
การศึกษาของชาติต่อไปในอนาคต การดูแลจัดเก็บคัมภีร์ใบลาน๗ เนื่องจากมีสาเหตุหลายประการที่
ท าให้เกิดการช ารุดเสื่อมสภาพ การดูแลจัดเก็บที่ถูกต้อง เหมาะสม เพ่ือช่วยยืดอายุของเอกสารใน
เบื้องต้นปฏิบัติได้ดังนี้2 

 ๑. เก็บรักษาไว้ในห้องที่ติดตั้งเครื่องปรับอากาศ อุณหภูมิระหว่าง ๒๒ - ๒๔ องศา
เซลเซียส ควบคุมความชื้นระหว่าง ๕๐ - ๖๕ % อุณหภูมิและความชื้นควรคงที่ตลอด ๒๔ ชั่วโมง แต่
                                                           

 1 อ้างแล้ว,วันทนา กิติศรีวรพันธ์ุ, การบ ารุงรกัษาหนังสือใบลานและสมุดไทย,น 67 
 2 ส านักหอจดหมายเหตุแห่งชาติ, ความรู้พ้ืนฐานด้านการอนุรักษ์วัสดุจดหมายเหตุส าหรับนัก
อนุรักษ์. 
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ถ้าไม ่สามารถควบคุมความชื้นให้ต่ ากว่า ๗๐ % ได้ควรปรับอุณหภูมิให้สูงกว่า ๒๒ องศาเซลเซียส เพ่ือ
ปูองกัน การควบแน่นกลั่นตัวเป็นหยดน้ าของไอน้ าในอากาศ ห้องที่เก็บรักษาควรมืดสนิท เปิดไฟ
เฉพาะเวลาที่ จ าเป็น ติดผ้าม่านหรือมู่ลี่เพ่ือปูองกันแสงจากภายนอก ประตูหน้าต่างที่เป็นบานกระจก
ใส ควรติดฟิล์มที่มี คุณสมบัติสะท้อนแสงและกรองรังสีอัลตร้าไวโอเลต  

 ๒. ถ้าไม่สามารถจัดเก็บไว้ในห้องที่ติดตั้งเครื่องปรับอากาศได้ควรเก็บรักษาไว้ในห้องที่มี
อากาศ หมุนเวียนถ่ายเทได้ดี ห่างไกลจากความร้อน ความชื้นและแสงแดด ไม่ควรเก็บไว้ในห้องใต้ดิน
หรือใต้ หลังคา เนื่องจากเป็นจุดที่อุณหภูมิและความชื้นที่ไม่เหมาะสม ประตู หน้าต่าง ควรกรุมุ้งลวด
ตาถี่ๆ เพ่ือ ปูองกันแมลงและสัตว์อ่ืนๆ ดูแลระวังปูองกันอันตรายจากอัคคีภัยเป็นพิเศษ เพราะคัมภีร์
ใบลานเป็นวัสดุ ติดไฟง่าย  
 ๓. ห้องท่ีจัดเก็บต้องปราศจากฝุุนละออง แมลง จุลินทรีย์หมั่นดูแลรักษาความสะอาดอย่าง 
สม่ าเสมอ เมื่อพบปัญหาจะสามารถแก้ไขได้ทันที ใช้ผ้าแห้ง แปรงขนอ่อน เครื่องดูดฝุุนท าความสะอาด 
ระวังการใช้ผ้าเปียก เพราะจะท าให้ฝุุนละออง สิ่งสกปรกเกาะติดมากยิ่งขึ้น น าเมล็ดพริกไทยใส่ผ้า
โปร่ง หรือส าลีชุบน้ ามันการบูรวางตามซอกมุมต่างๆ เพ่ือช่วยปูองกันและไล่แมลง หมั่นเปลี่ยนเมล็ด
พริกไทย และน้ ามันการบูรเมื่อหมดกลิ่น  

 ๔. การเก็บรักษาไว้ในตู้ ลิ้นชัก ชั้น กล่อง ถ้าที่จัดเก็บท าด้วยไม้ควรทาน้ ายาปูองกันแมลง 
ไม่ควร ใช้ตู้ที่ท าจากไม้อัด เพราะให้ไอระเหยที่เป็นอันตรายต่อเอกสาร อุดรอยรั่ว รอยแตกร้าวให้สนิท 
เพ่ือ ปูองกันฝุุน และแมลง ถ้าที่จัดเก็บเป็นโลหะควรเป็นโลหะปลอดสนิม กล่องกระดาษควรผลิตจาก
กระดาษ ที่ไม่เป็นกรด ไม่ควรวางกับพื้นไม้หรือพ้ืนโลหะโดยตรง ควรรองด้วยแผ่นพลาสติกไร้กรด หรือ
ผ้าดิบที่ซัก สะอาดปราศจากแปูงหรือกาว  

๕. การใช้วัสดุห่อหุ้ม ควรเป็นวัสดุที่สะอาดปราศจาก กรด ด่าง สารเคมีที่เป็นพิษ หรือท า
ให้เกิด คราบเปื้อน ไม่ควรใช้กระดาษที่มีคุณภาพต่ า เช่น กระดาษสีน้ าตาล หรือกระดาษหนังสือพิมพ์ 
เพราะมี ฤทธิ์เป็นกรดและหมึกจะท าให้เกิดคราบเปื้อน ควรเลือกใช้กระดาษนุ่มเนื้อละเอียดไม่มีกรด 
เช่น กระดาษ ทิชชูสีขาว กระดาษสาสีธรรมชาติ การใช้ผ้าเลือกผ้าที่สีไม่ตก หรือผ้าดิบชนิดไม่ฟอก
น ามาซักให้สะอาด ปราศจากแปูงและกาว หรือสารเคมี ไม่ควรใช้ผ้าสักหลาดหรือผ้าที่มีเส้นใยขนสัตว์
ผสมอยู่ เพราะสามารถ ดึงดูดแมลงได้ง่าย  

   ๖. เอกสารโบราณที่ได้รับคืน รับมอบหรือจัดหามาใหม่ควรตรวจสอบหาร่องรอยของแมลง 
และ เชื้อราอย่างละเอียด หากตรวจพบต้องก าจัดออกไปก่อนน าเข้าเก็บรักษา สถานที่เก็บรักษาต้อง
หมั่น ตรวจหาร่องรอยของแมลงและเชื้อราอย่างสม่ าเสมอ หากพบควรรีบแยกเอกสารออกไว้ต่างหาก 
และ ด าเนินการก าจัดออกให้หมด  

๗. ล้างมือและสวมถุงมือที่สะอาดทุกครั้ง ก่อนจับต้องสัมผัสเอกสารโบราณ เพราะไขมัน
และความ สกปรกจากมือ จะท าให้เอกสารโบราณเกิดความเปื้อน สกปรก เป็นแหล่งรวมเชื้อโรค การ
จับต้อง หยิบยก เคลื่อนย้าย ท าเท่าท่ีจ าเป็นโดยระมัดระวังการฉีกขาด และการช ารุดที่อาจเกิดข้ึนได ้ 

๘. ไม่ควรซ่อมแซมเอกสารด้วยเทปกาวใดๆ เนื่องจากเทปกาวเหล่านี้เมื่อนานไปจะหดตัว
และแยก ออกจากกระดาษเหลือแต่คราบสกปรก สีน้ าตาล เหลือง ติดฝังแน่นอยู่บนกระดาษ ไม่ควรใช้
เข็มหมุด เข็มกลัด ลวดเสียบกระดาษหรือลวดเย็บที่เป็นโลหะ เพราะนานไปจะเกิดสนิมท าลายเนื้อ



69 
 

กระดาษ ถ้าจ าเป็นต้องใช้เทปกาวติดซ่อมรอยฉีกขาด ควรเป็นเทปกาวที่ลอกออกได้ง่าย ไม่ท าลาย
เอกสาร เช่น เทปกาวที่ท าจากกระดาษสาเคลือบด้วยกาวเมทิล เซลลูโลส เป็นต้น  

๙. ไม่ควรซ่อมแซมเอกสารใดๆ โดยพลการ ถ้าไม่แน่ใจในวิธีการซ่อม ควรจัดเก็บเอกสาร
ใน สภาพที่ปลอดภัย ปรึกษาผู้รู้เพ่ือไม่ให้การซ่อมแซมเป็นการท าลายเอกสารให้ช ารุดเสียหายมากขึ้น
กว่าเดิม  

๑๐. สารเคมีที่น ามาให้ต้องผ่านการวิเคราะห์และทดสอบจากผู้เชี่ยวชาญ ใช้สารเคมีเมื่อมี
ความ จ าเป็น และใช้ด้วยความระมัดระวัง ถ้าไม่มีความช านาญมากพอควรปรึกษาผู้รู้ เพ่ือปูองกัน
อันตรายที่ เกิดข้ึนได้  

๑๑. เอกสารโบราณควรให้บริการจากส าเนาในรูปแบบสื่อโสตทัศนวัสดุ เช่น ไมโครฟิล์ม 
(Microfilm), ดิจิตอล (Digital), ภาพนิ่ง (Slide) เป็นต้น แล้วจัดเก็บต้นฉบับในสภาพที่ปลอดภัยให้มี
ความ เสี่ยงต่อความช ารุดเสียหายน้อยที่สุด  

 
4.2.2 หลักการอนุรักษ ์การอนุรักษ์ (Conservation) มีความหมายรวม ๒ ประการ คือ  
๑. การปูองกัน (Prevention)  การกระท าที่มุ่งเน้นการหยุดยั้งหรือชะลอการช ารุด

เสื่อมสภาพ ที่จะเกิดขึ้น ต้องท าความเข้าใจถึงชนิดและคุณสมบัติของวัสดุ ศึกษาถึงสาเหตุที่ก่อให้เกิด
ปัญหา ลักษณะ ของปัญหาที่เกิดขึ้นแล้ว เพ่ือหาทางปูองกันหรือหลีกเลี่ยงจากปัจจัยต่างๆ ที่จะท าให้
เกิดการช ารุด เสื่อมสภาพและคงไว้ให้อยู่ในสภาพเดิมให้นานมากที่สุด 

๒. การปฏิบัติการอนุรักษ์ (Conservation treatment) วิธีการแก้ไขขจัดปัญหาที่เกิดขึ้น 
แล้วให้หมดไป แล้วจึงท าการซ่อมแซมเสริมสร้างความมั่นคงแข็งแรงให้กลับคืนสู่สภาพเดิมโดยไม่ 
ขั้นตอนและวิธีการปฏิบัติงานซ่อมคัมภีร์ใบลาน ก่อให้เกิดความเปลี่ยนแปลงใดๆ ต่อรูปแบบ และเนื้อ
วัสดุ ซึ่งเป็นขั้นตอนที่ต้องด าเนินการโดยบุคลากรที่ ผ่านการศึกษา หรือฝึกอบรมทางด้านการอนุรักษ์
เป็นอย่างด ีการอนุรักษ์มีขั้นตอนที่ต้องด าเนินการดังนี้  

          ๑. ตรวจสอบชนิดของวัสดุตรวจดูลักษณะของวัสดุ คุณสมบัติทางเคมี และความ
ไวต่อสิ่งแวดล้อม ด้วยกรรมวิธีทางวิทยาศาสตร์  

          ๒. ตรวจสอบปัญหาที่เกิดข้ึน ตรวจดูลักษณะการช ารุดที่เกิดขึ้นให้แน่ชัดว่ามาจาก
สาเหตุใด มี ปัญหามากน้อยแค่ไหน สามารถแก้ไขได้อย่างไร 

          ๓. หยุดยั้งปัญหาและท าการแก้ไข เป็นการแก้ไขปัญหาต่างๆ ที่เป็นสาเหตุของ
การช ารุดเสื่อมสภาพ ให้หมดไป ตามลักษณะของปัญหาที่เกิดขึ้นโดยน าความรู้ทางวิทยาศาสตร์มา
ประยุกต์ใช้ให้เหมาะสม  

          ๔. ซ่อมแซมและเสริมสร้างความแข็งแรง เมื่อท าการแก้ไขขจัดปัญหาที่เกิดให้
หมดแล้วจึง ด าเนินการซ่อมแซมและเสริมสร้างความแข็งแรงให้กลับคืนมามีสภาพเดิมหรือใกล้เคียงกับ
สภาพเดิม  

         ๕. เกบ็รักษาไว้ในสภาพที่เหมาะสม ภายหลังการด าเนินการซ่อมอนุรักษ์แล้ว ต้อง
ท าการดูแลเก็บ รักษาเพ่ือปูองกันปัญหาต่างๆ ที่อาจจะเกิดขึ้นได้อีกหากพบจะได้ท าการแก้ไขได้ทันที 

    การอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานให้อยู่ในสภาพที่ดีมีอายุยืนยาวต่อไปด้วยวิธีการต่างๆ นั้น การ
ซ่อม เป็นขั้นตอนหนึ่งของการอนุรักษ์ วิธีการซ่อมคัมภีร์ใบลานมีหลายรูปแบบแตกต่างกันตามสภาพ
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ของ ปัญหาที่เกิดข้ึน และไม่ได้ก าหนดเป็นกฎตายตัวว่าต้องปฏิบัติด้วยวิธีการอย่างเดียวกันทุกประการ 
กรรมวิธีต่างๆ ยังต้องมีการศึกษา ค้นคว้า ทดลอง และน าวิทยาการใหม่ๆ มาปรับใช้ ทั้งนี้ ต้องเป็นไป
ด้วยความถูกต้องตามหลักวิชาการ เพ่ือให้เอกสารมีความคงทนแข็งแรงและสามารถน ามา ให้
ประโยชน์ให้ยาวนานที่สุด3 

จึงเห็นได้ว่าการส ารวจคัมภีร์ใบลานล้านนาหรือ “การคัดธัมม์” เป็นงานด้านการส ารวจ
และอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานที่เก็บไว้ตามวัดต่างๆ เพ่ือให้ทราบจ านวน ชื่อเรื่อง ตลอดจนสภาพคัมภีร์ใบ
ลานเพ่ือซ่อมแซมและเก็บรักษาให้เหมาะสม คัมภีร์ใบลานจ านวนมากมายที่มีอยู่ในปัจจุบันบางแห่งยัง
ไม่ได้รับการดูแลเอาใจใส่เท่าที่ควร ซึ่งเมื่อปล่อยทิ้งไว้เป็นเวลานานก็ถูกท าลายจากสัตว์ต่างๆ ตลอดจน
ความร้อนและความชื้นเมื่อเก็บไว้ในสถานที่ที่ไม่เหมาะสมก็เป็นสาเหตุหนึ่งของการผุพังของคัมภีร์ใบ
ลาน การเก็บคัมภีร์ใบลานในหีบธรรมเป็นเวลานานท าให้ใบลานหมดอายุเร็วขึ้นเพราะไม่ได้สัมผัสกับ
อากาศภายนอกและถูกกดทับเป็นเวลานานๆ มีส่วนท าให้ใบลานงอ หรือเสียหายได้  

การส ารวจและการอนุรักษ์ซ่อมแซมก็เป็นการยืดอายุของใบลานอีกทางหนึ่งด้วยที่ผ่านมามี
นักวิชาการ หน่วยงาน และสถาบันต่างๆ ได้ส ารวจท าทะเบียนและถ่ายไมโครฟิล์มคัมภีร์ใบลานตามวัด
ต่างๆ ในเขตภาคเหนือตอนบนแล้วจ านวนหนึ่ง หลังเสร็จสิ้นโครงการส ารวจดังกล่าวแล้ว ได้มีการ
จัดพิมพ์หนังสือรายชื่อคัมภีร์ใบลานที่ส ารวจเสร็จแล้ว ซึ่งนับเป็นประโยชน์อย่างยิ่งต่อนักวิชาการและ
ผู้สนใจทั่วไป และยังเป็นการกระตุ้นให้พระภิกษุ สามเณร ให้ความส าคัญกับการเก็บรักษาคัมภีร์ใบ
ลานมากขึ้น 

 

4.3 การสร้างแหล่งเรียนรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่นล้านนาในวัดและชุมชน 
คัมภีร์ใบลานล้านนาที่ได้จากการส ารวจจากวัดต่าง ๆ ในล้านนาที่ได้น าเสนอไปในข้างต้น 

สามารถน าไปสู่การสร้างแหล่งเรียนรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่นล้านนาได้ โดยจะเห็นว่า  คัมภีร์ใบลานล้านนา
เหล่านี้มีคุณูปการต่อสังคมและอนุชนรุ่นหลังเพ่ือที่จะน ามาศึกษาเรียนรู้ภูมิปัญญาของบรรพบุรุษ  

4.3.1 ประเภทของแหล่งเรียนรู้ในชุมชน 
    กรมส่งเสริมการปกครองท้องถิ่น กระทรวงมหาดไทย (2553) กล่าวถึงการสร้างแหล่งการ

เรียนรู้ในชุมชนว่าเป็นสิ่งที่มีอยู่ในสังคมรอบ ๆ ตัว ทั้งที่เป็นสิ่งมีชีวิตและสิ่งไม่มีชีวิต อีกทั้งเป็นสิ่งที่มี
อยู่ในธรรมชาติและเป็นสิ่งที่มนุษย์สร้างขึ้น ซึ่งเป็นแหล่งความรู้ที่ท าให้คนในสังคมเกิดการ เรียนรู้ และ
เกิดประสบการณ์ในการเรียนรู้อย่างต่อเนื่อง 
 ประเภทของแหล่งการเรียนรู้ในชุมชน แบ่งได้เป็น 6 ประเภท กล่าวคือ  

1) ห้องสมุดต่าง ๆ เช่น ห้องสมุดโรงเรียน ห้องสมุดวิทยาลัย ห้องสมุดของหน่วยงาน
เอกชน ห้องสมุดประชาชน ห้องสมุดวัด  

                                                           
3 สินีนาฏ สมบูรณ์อเนก, การอนุรกัษ์คัมภรี์ใบลาน,(เชียงใหม่: ศูนย์วิจัยและบริการวชิาการคณะ

สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่, 2555),น 178. 
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2) เครือข่ายการเรียนรู้ในชุมชน ได้แก่ ศูนย์การเรียนชุมชน สถานีอนามัยต าบล  ส านัก
เกษตรต าบล ส านักวิชาต่าง ๆ ที่อ่านหนังสือประจ าหมู่บ้าน/ชุมชน แหล่งความรู้ที่มีอยู่ตาม ธรรมชาติ
หรือตามวิถีชีวิตของชาวบ้าน  

3) สื่อสารมวลชน เช่น หนังสือพิมพ์ วิทยุกระจายเสียง วิทยุโทรทัศน์ วารสาร นิตยสาร จุล
สาร โปสเตอร์ เป็นต้น 

4) ภูมิปัญญาชาวบ้าน ได้แก่ ภูมิปัญญาของผู้รู้ วัฒนธรรม และความอยากรู้ของชุมชน 
5) สื่อพ้ืนบ้าน ได้แก่ เพลงลิเก หมอล า หนังตะลุง มโนราห์ ล าตัด  
6) ครอบครัว ได้แก่ การอบรมสั่งสอน การให้ความรู้ การด าเนินชีวิต การประกอบอาชีพ จากพ่อแม่ 
 4.3.2 รูปแบบของแหล่งเรียนรู้ในชุมชน      
 กรมส่งเสริมการปกครองท้องถิ่น กระทรวงมหาดไทย (2553) ยังได้จ าแนกรูปแบบของ

แหล่งเรียนรู้ในชุมชนประเภทต่าง ๆ ไว้ 8 ประเภท โดยแต่ละประเภทมีจุดมุ่งหมายและกิจกรรมที่
แตกต่างกันออกไป สรุปได้ดังนี้  

1) ห้องแสดงวัฒนธรรมและภูมิปัญญาท้องถิ่น เป็นส่วนที่แสดงถึงการเรียนรู้เกี่ยวกับศิลปะ 
จารีต ประเพณีวัฒนธรรม และภูมิปัญญาท้องถิ่นที่แสดงออกถึงวิถีชีวิตของชุมชน ซึ่งมีอัตลักษณ์  และ
ความเชื่อประเพณีเป็นของท้องถิ่น โดยมีการจัดแสดงเรื่องราวต่าง ๆ เช่น เครื่องมือเครื่ องใช้ในการ
ด ารงชีวิต วัฒนธรรมเครื่องแต่งกาย การประกอบอาชีพของคนในชุมชน เป็นต้น 

2) ห้องอินเตอร์เน็ตชุมชน เป็นส่วนที่ส่งเสริมการเรียนรู้เท่าทันโลกของเทคโนโลยีที่ไร้  
พรมแดน เปิดโอกาสให้คนในชุมชนได้เข้าถึงเทคโนโลยีและมีพัฒนาการสารสนเทศ เป็นศูนย์การ  
เรียนรู้ชุมชนที่ส่งเสริมเครือข่ายแห่งการเรียนรู้และพัฒนาเป็นศูนย์การเรียนรู้เสมือนจริง โดยใช้  
เทคโนโลยีดิจิตอล อีกทั้งเป็นแหล่งรวบรวมสารสนเทศอิเลคทรอนิคส์ โดยทั่วไปจะจัดบริการให้สืบค้น
ข้อมูลที่เป็นความรู้ที่มีประโยชน์ต่อการพัฒนาการเรียนรู้ในเรื่องต่าง ๆ ที่บุคคลในชุมชนสนใจผ่าน
เครือข่ายอินเตอร์เน็ต เช่น ข้อมูลด้านวัฒนธรรม โดยเชื่อมโยงกับหน่วยงานที่มีข้อมูลด้านวัฒนธรรม 
เช่น หอจดหมายเหตุ พิพิธภัณฑ์ รวมทั้งจัดบริการส่งเสริมการศึกษาในระบบทางไกล เช่น ให้บริการ
ศึกษาด้วยตนเองผ่านเครือข่ายอินเตอร์เน็ต โดยผู้มาใช้บริการลงทะเบียนเรียนกับสถานศึกษาที่จัดการ 
เรียนการสอนผ่านระบบออนไลน์ที่เชื่อมโยงกับเครือข่ายอินเตอร์เน็ต เป็นต้น 

3) ห้องวิชาการชุมชน เป็นสถานที่จัดประชุมสัมมนาฝึกอบรมเรื่องต่าง ๆ เช่น เรื่องภาษา 
การเลี้ยงลูก การแนะแนวการศึกษาต่อในระดับอุดมศึกษา มุมพัฒนาการศึกษาด้วยตนเอง เช่น มุม
สายสามัญของการศึกษานอกโรงเรียน มุมมหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช มุมมหาวิทยาลัยรามค าแหง 
เป็นต้น เป็นสถานที่จัดกิจกรรมกลุ่มพัฒนาความรู้ในชุมชน รวมทั้งเป็นห้องถ่ายทอดความรู้ต่าง ๆ ซึ่ง
จัดบริการแก่ชุมชน บุคคล หรือหน่วยงานภายนอก นอกจากนี้ ยังเป็นจุดถ่ ายทอดความรู้ด้านต่าง ๆ 
เช่น สารคดีประวัติศาสตร์ต่าง ๆ องค์ความรู้ที่เป็นประโยชน์ต่อเด็ก เยาวชน และประชาชนในชุมชน  

4) ห้องเรียนรู้กลุ่มอาชีพชุมชน เป็นส่วนเผยแพร่ผลงานกลุ่มอาชีพ การด าเนินงาน การ  
รวมกลุ่ม การฝึกและพัฒนาอาชีพ และเป็นการเปิดโอกาสทางการตลาดของกลุ่มอาชีพในชุมชน 
เพ่ือที่จะได้สัมผัสกับการท างานกลุ่มอาชีพอย่างแท้จริง  

5) ร้านค้าชุมชน เป็นส่วนส่งเสริมการเรียนรู้การด าเนินเชิงธุรกิจร่วมกัน เพ่ือการพัฒนา
ก้าว ไปเป็นรูปแบบของสหกรณ์ชุมชนและวิสาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อม (SMEs) ตลอดจนเน้น
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การเชื่อมโยงเครือข่ายการผลิตจากชุมชน และด าเนินการตลาดร่วมกับชุมชน ซึ่งร้านค้าชุมชน
จัดบริการสินค้าราคาต้นทุนต ่า เพ่ือเป็นทางเลือกของผู้บริโภคในชุมชน  และเป็นศูนย์จัดจ าหน่าย
ผลิตภัณฑ์จากชุมชน หรือสินค้าหนึ่งต าบลหนึ่งผลิตภัณฑ์ โดยมีมุมข้อมูลสินค้า  มุมแคตตาล็อกสินค้า 
และผลิตภัณฑ์ศูนย์สาธิตของดีเด่นของชุมชน เป็นต้น  

6) ลานกิจกรรมชุมชน เป็นสถานที่ช่วยเสริมสร้างพัฒนาการและการเรียนรู้ของเด็กและ 
เยาวชน ให้มีการท ากิจกรรมกลุ่มร่วมกัน ให้บริการเครื่องเล่นส าหรับเด็ก มีการจัดกิจกรรมเรียนรู้อย่าง
สร้างสรรค์และสานสายใยครอบครัว เช่น กิจกรรมศิลปะ การร้องเพลง การเล่นเกมต่าง ๆ เวทีส าหรับ
ปราชญ์ชุมชน คนเด่นคนดังมาแสดงให้ชุมชนทราบถึงความสามารถ  

7) ห้องสมุดชุมชน/ห้องสมุดประชาชน เป็นรูปแบบของศูนย์การเรียนรู้ชุมชนประเภทหนึ่ง 
ซึ่งปัจจุบันการด าเนินงานห้องสมุดประชาชนต าบล ได้มีการถ่ายโอนให้แก่องค์กรปกครองส่วน ท้องถิ่น
เป็นผู้รับผิดชอบศูนย์การเรียนรู้ชุมชนประเภทนี้ จัดตั้งขึ้นโดยมีจุดมุ่งหมายให้มีการจัดการ เรียนรู้และ
จัดกิจกรรมที่มีความยืดหยุ่นตามความต้องการของประชาชน เพ่ือให้สามารถเรียนรู้ได้ ตลอดชีวิต และ
ตอบสนองต่อความต้องการการเรียนรู้ของประชาชนในชุมชน ให้บริการหนังสือทุก ประเภท มีบริการ
สื่อวารสารสิ่งพิมพ์ต่าง ๆ ที่มีความทันสมัย และควรจัดให้มีสื่อซึ่งสามารถก่อให้เกิดลักษณะของการ
เรียนรู้ที่รื่นรมย์และมีชีวิตชีวา เช่น วีดิทัศน์เทปบันทึกภาพ เทปบันทึกเสียงแผ่นเสียง ภาพสไลด์  
รวมถึงอินเตอร์เน็ตด้วย 

8) ที่อ่านหนังสือประจ าหมู่บ้าน/ชุมชน เป็นศูนย์การเรียนรู้ชุมชนอีกประเภทหนึ่งที่ได้มี
การถ่ายโอนให้แก่องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นเป็นผู้ด าเนินงาน เป็นที่ให้ประชาชนได้รับทราบข่าวสาร
และความรู้ต่าง ๆ เพื่อเป็นการส่งเสริมการอ่านหนังสือและปูองกันการลืมหนังสือ รวมทั้งเพ่ือสร้างนิสัย
รักการอ่านหนังสือของประชาชน 

4.3.3 การสร้างแหล่งเรียนรู้ในชุมชน 
ส าหรับแนวทางการด าเนินเพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ ในชุมชนนั้น  กรมพัฒนาชุมชน 

กระทรวงมหาดไทย ได้จัดท าแนวทางการด าเนินงานเพ่ือแหล่งเรียนรู้ในชุมชนใน 4 รูปแบบ สรุปได้ดังนี้ 
1) ชุมชนที่ไม่มีแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ซึ่งเป็นชุมชนที่ไม่เคยมีกิจกรรมด้านส่งเสริมการ

เรียนรู้มาก่อน ไม่เคยมีการส ารวจปราชญ์ชาวบ้าน ไม่มีอาคารสถานที่ อย่างไรก็ตาม ไม่ได้หมายความ
ว่าชุมชนนั้นจะไม่มีปราชญ์ชาวบ้านหรือภูมิปัญญาท้องถิ่น ดังนั้น เปูาหมายของการด าเนินงานใน
ชุมชนประเภทนี้ก็คือ การท าให้เกิดจุดเรียนรู้ ซึ่งหมายถึง การระบุได้ว่า คนเก่ง ผู้รู้ ปราชญ์ชาวบ้านใน
เรื่องต่าง ๆ อยู่ที่ใด แล้วท าแผนที่แสดงเป็นจุดเรียนรู้ แสดงไว้ในสถานที่ที่เป็นศูนย์รวมของหมู่บ้าน 
เช่น บ้านผู้ใหญ่บ้าน วัด โรงเรียน ศาลาประชาคม เป็นต้น รวมไปถึงการติดตั้งปู ายแสดงจุดเรียนรู้ที่
บ้านของผู้ที่จะให้ความรู้นั้น ๆ  

ขั้นตอนการด าเนินงานเพ่ือแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ได้แก่ การจัดเวทีประชาคมเผยแพร่
ความคิด การชี้แจงวัตถุประสงค์และประโยชน์ของแหล่งเรียนรู้ในชุมชน การสรรหาแกนน า การแต่งตั้ง
คณะท างานของหมู่บ้าน การส ารวจและจัดท าจุดเรียนรู้ การให้แกนน าเก็บข้อมูลคนเก่ง ผู้รู้ ปราชญ์
ชาวบ้านในเรื่องต่าง ๆ การให้ แกนน าค้นหาผู้รู้ที่จะบอกเล่าประวัติของชุมชนได้ และการ จัดท าแผนที่
แหล่งเรียนรู้ในชุมชน 
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2) ชุมชนที่มีจุดเรียนรู้ ซึ่งเป็นชุมชนที่ไม่มีแหล่งเรียนรู้ในชุมชน แต่สามารถระบุได้ว่า คน
เก่ง ผู้รู้ ปราชญ์ชาวบ้านในเรื่องต่าง ๆ อยู่ท่ีใด มีแผนที่แสดงเป็นจุดเรียนรู้แสดงไว้ในสถานที่ที่เป็นศูนย์
รวมของหมู่บ้านและบ้านของผู้รู้ในเรื่องต่าง ๆ ดังนั้น เปูาหมายการด าเนินงานในชุมชนประเภทนี้คือ 
การท าให้เกิดแหล่งเรียนรู้ในชุมชนให้ได้ กล่าวคือ มีองค์ความรู้ประจ าชุมชนโดยการบันทึกจ าแนกเป็น
เรื่อง ๆ มีบันทึกประวัติของชุมชนอย่างละเอียด ครอบคลุมอัตลักษณ์และชาติพันธุ์ มีการบันทึก
เหตุการณ์ส าคัญที่เกิดขึ้นในชุมชน วิถีชีวิตของชุมชนตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน ตลอดจนมีข้อมูลปัจจุบัน
ที่จะเป็นประโยชน์ในการพัฒนาชุมชน 

ขั้นตอนการด าเนินงานเพื่อแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ประกอบด้วย  
ขั้นตอนที่ 1 คือ การจัดเวทีประชาคมเพ่ือชี้แจงให้เห็นความส าคัญของแหล่งเรียนรู้ใน

ชุมชน การก าหนดหัวข้อความรู้ที่จ าเป็น การหาแกนน าอาสาสมัครเก็บข้อมูลภูมิปัญญาท้องถิ่น  
ขั้นตอนที่ 2 คือ การให้แกนน าอาสาสมัครวางแผนปฏิบัติการจัดการความรู้ของชุมชนให้

เป็นลายลักษณ์อักษร  
ขั้นตอนที่ 3 คือ แกนน าอาสาสมัครสืบค้น บันทึก ประวัติของชุมชน และวิถีชีวิตของ

ชุมชนในอดีต  
ขั้นตอนที่ 4 แกนน าอาสาสมัครจัดการความรู้ของจุดเรียนรู้ให้เป็นลายลักษณ์อักษร และ

รวบรวมเป็นบันทึกภูมิปัญญาท้องถิ่น  
ขั้นตอนที่ 5 แกนน าอาสาสมัครปรับข้อมูลสารสนเทศ เช่น ข้อมูล จปฐ. ข้อมูลพ้ืนฐาน

ระดับหมู่บ้าน/ ชุมชน (กชช.2ค.) ทะเบียนผู้น ากลุ่มองค์กร กองทุน เป็นต้น  
ขั้นตอนที่ 6 รวบรวมผลจากขั้นตอนที่ 3 - 5 เตรียมน าเสนอประชาคมให้ตรวจสอบและ

รับรองความเที่ยงตรง 
3) ชุมชนที่มีศูนย์รวมความรู้ประจ าชุมชน ซึ่งเป็นชุมชนที่ยังไม่มีอาคารแหล่งเรียนรู้ แต่มี 

แผนที่จุดเรียนรู้ มีองค์ความรู้ประจ าชุมชน มีการบันทึกภูมิปัญญาท้องถิ่นจ าแนกเป็นเรื่อง ๆ มีการ
บันทึกประวัติของชุมชนอย่างละเอียด ครอบคลุมอัตลักษณ์และชาติพันธุ์ มีการบันทึกเหตุการณ์ส าคัญ
ที่เกิดขึ้นในหมู่บ้าน วิถีชีวิตของชุมชนตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน  ตลอดจนมีข้อมูลปัจจุบันที่จะเป็น
ประโยชน์ในการพัฒนาชุมชน ดังนั้น เปูาหมายการด าเนินงานของชุมชนประเภทนี้ คือ การท าให้เกิด
แหล่งเรียนรู้ในชุมชน กล่าวคือ มีอาคารจัดแสดงองค์ความรู้  ภูมิปัญญาท้องถิ่น ข้อมูลข่าวสาร มี
คณะกรรมการบริหารแหล่งเรียนรู้ในชุมชน มีความรู้ที่จ าเป็นต่อการด ารงชีวิตและการพัฒนาหมู่บ้าน 
รวมทั้งมีการส่งเสริมการเรียนรู้ภายในชุมชน  

ขั้นตอนการด าเนินงานเพื่อสร้างอาคารแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ประกอบด้วย  
ขั้นตอนที่ 1 คือ การจัดเวทีประชาคมเพ่ือรับรองความเที่ยงตรงขององค์ความรู้ ภูมิปัญญา

ท้องถิ่น ประวัติของชุมชน และชี้ให้เห็นความส าคัญของการมีแหล่งเรียนรู้ในชุมชนชุมชน พร้อมกับสรร
หาคณะกรรมการบริหารและด าเนินงาน  

ขั้นตอนที่ 2 คือ การจัดประชุมร่วมระหว่างแกนน าอาสาสมัคร และคณะกรรมการบริหาร 
เพ่ือออกแบบการจัดตั้งและการด าเนินงาน  

ขั้นตอนที่ 3 คือ การส ารวจแหล่งงบประมาณ และ เขียนโครงการเพ่ือเสนอขอรับการ
สนับสนุน  
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ขั้นตอนที่ 4 คือ การสร้างหรือปรับปรุงอาคาร แล้วบรรจุข้อมูลข่าวสารองค์ความรู้ต่าง ๆ 
ไว้ในอาคาร  

ขั้นตอนที่ 5 คือ การจัดกิจกรรมการเรียนรู้ภายในชุมชน และ 
ขั้นตอนที่ 6 คือ คณะกรรมการบริหารก าหนดระเบียบการบริหารแหล่งเรียนรู้ในชุมชน 

เช่น การดูแลบ ารุงรักษาอาคาร การใช้อาคารเพ่ือจัดกิจกรรม  
4) ชุมชนที่มีแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ซึ่งเป็นชุมชนที่ยังมีมีอาคารจัดแสดงองค์ความรู้                

ภูมิปัญญาท้องถิ่น ข้อมูลข่าวสาร มีคณะกรรมการบริหาร มีความรู้ที่จ าเป็นต่อการด ารงชีวิตและ               
การ พัฒนาชุมชน และมีการส่งเสริมการเรียนรู้ภายในชุมชน แต่ยังไม่มีการด าเนินกิจกรรมการเรียนรู้
มากนัก และไม่มีการพัฒนาความรู้ใหม่ ดังนั้น เปูาหมายของการด าเนินการ คือ ท าให้เป็นแหล่งเรียนรู้
ในชุมชนที่สมบูรณ์แบบให้ได้  

ขั้นตอนการด าเนินงานเพื่อสร้างองค์ความรู้ในชุมชน ประกอบด้วย  
ขั้นตอนที่ 1  การจัดเวทีประชาคม เพ่ือชี้ให้เห็นว่าความรู้จะเป็นประโยชน์ต่อเมื่อมีการ

น ามาเรียนรู้และใช้เป็นฐานในการตัดสินใจ นอกจากนี้ ยังต้องพัฒนาหาความรู้ใหม่ที่ทันกับสถานการณ์
รอบด้าน  

ขั้นตอนที่ 2 คือ การจัดกิจกรรมสร้างองค์ความรู้ใหม่ของชุมชน ซึ่งอาจอยู่ในรูปของการ
วิจัยและพัฒนา กิจกรรมชุมชนที่ได้มีการจดบันทึกเป็นความรู้ประจ าชุมชนไว้แล้ว หรือการรับความรู้
จากวิทยากร ภายนอกชุมชนก็ได้ ซึ่งถือว่าเป็นกิจกรรมทางเลือก  

ขั้นตอนที่ 3 คือ การวางแผนเพ่ิมค่าองค์ความรู้ของชุมชน โดยให้คณะกรรมการบริหาร
แหล่งเรียนรู้ในชุมชน แกนน า อาสาสมัคร ร่วมกันพิจารณาว่า ความรู้ชุดใดของชุมชนเป็นที่ต้องการ
ของคนนอกชุมชน ที่จะน ามาเพ่ิมมูลค่าให้เป็นสินค้าของชุมชนได้  

ขั้นตอนที่ 4 คือ การจัดท าปฏิทินกิจกรรมการเรียนรู้ เพ่ือให้มีกิจกรรมการเรียนรู้อย่าง
ต่อเนื่อง  

ขั้นตอนที่ 5 คือ ก าหนดระเบียบการให้บริการส าหรับบุคคลภายนอกชุมชน เพ่ือให้ชุมชน
มีความเป็นส่วนตัวและคนในชุมชนสามารถด ารงชีวิตได้ตามปกติ รวมทั้งเพ่ือให้การด าเนินธุรกิจของ
แหล่งเรียนรู้ในชุมชนเป็นไปด้วยความเรียบร้อย  

ขั้นตอนที่ 6 คือ การเชื่อมโยงเครือข่ายกับแหล่งเรียนรู้ในชุมชนของชุมชนอ่ืน ๆ เพ่ือ
พัฒนาการจัดประชุมเชิงปฏิบัติการ การแลกเปลี่ยนประสบการณ์ระหว่างกัน  

 
5.5 องค์ความรู้การสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาของวัดเพื่อสร้างแหล่ง
เรียนรู้ในท้องถิ่นภาคเหนือ 

คัมภีร์ใบลาน เป็นเอกสารโบราณประเภทหนึ่ง ท ามาจากต้นลาน การบันทึกตัวอักษรลงใน
ใบลานเรียกว่า จาร การท าใบลานเป็นเล่มนั้นต้องเจาะรูแล้วเอาเชือกร้อย เชือกที่ใช้ร้อยเรียกว่า สาย
สนอง ถ้าไม่ใช้เชือกก็อาจใช้เส้นผมมาถักร้อยก็ได้ สมัยก่อนถือเป็นสิ ริมงคล เมื่อร้อยผูกรวมกันแล้ว
เรียกว่าคัมภีร์ใบลานหนึ่งผูก ไม่เรียกเป็นเป็นเล่มเหมือนกระดาษ และอาจใช้ไม้ประกับเป็นปกหน้า  
ปกหลัง เพ่ิมความแข็งแรงและความสวยงามของคัมภีร์ ไม้ประกับมักท าลวดลายและมีสีสันสวยงาม
เพ่ิมคุณค่าแก่คัมภีร์ใบลานด้วย ขอบใบลานก็อาจมีการตกแต่งให้สวยงาม แข็งแรง เรียกเป็นฉบับ 
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ได้แก่ ฉบับล่องชาด ฉบับทองทึบ ถ้าไม่มีการตกแต่งเลยก็จะเรียกว่า ฉบับลานดิบ ขั้นตอนสุดท้ายใน
การเก็บรักษาอาจห่อด้วยผ้า อาจน าคัมภีร์หลายๆ ผูกมาห่อรวมกันก็ได้ แล้วเขียนบันทึกหรือทะเบียน
ติดไว้บนห่อเพ่ือสะดวกต่อการสืบค้นและการค้นหาเพ่ือน าไปใช้ประโยชน์ 

การอนุรักษ์และฟื้นฟูคัมภีร์ใบลาน  
คัมภีร์ใบลานเป็นเอกสารโบราณประเภทที่เป็นอินทรียวัตถุที่ได้มาจากพืช จึงไม่ค่อยคงทนต่อ

สิ่งแวดล้อม เกิดการเปลี่ยนแปลงช ารุด เสียหายได้ง่าย การช ารุดเสื่อมสภาพแบ่งออกได้เป็นหลายสาเหตุ
หลายกระบวนการ ซึ่งอาจเกิดขึ้นพร้อมกัน หรือมีความสัมพันธ์เกี่ยวเนื่องกัน จนบางครั้งไม่สามารถแยก
ออกจากกันได้ ดังนั้น การอนุรักษ์ด้วยการซ่อมแซมและบ ารุงรักษาเอกสารโบราณที่มีคุณค่า จะเป็นการ
ยืดอายุของเอกสารและช่วยรักษามรดกทางวัฒนธรรมของสังคมไทยให้ยาวนานสืบไป4 

หลักการอนุรักษ์ การอนุรักษ ์(Conservation) มีความหมายรวม ๒ ประการ 
๑. การปูองกัน (Prevention)  การกระท าที่มุ่งเน้นการหยุดยั้งหรือชะลอการช ารุด

เสื่อมสภาพ ที่จะเกิดขึ้น ต้องท าความเข้าใจถึงชนิดและคุณสมบัติของวัสดุ ศึกษาถึงสาเหตุที่ก่อให้เกิด
ปัญหา ลักษณะ ของปัญหาที่เกิดขึ้นแล้ว เพ่ือหาทางปูองกันหรือหลีกเลี่ยงจากปัจจัยต่างๆ ที่จะท าให้
เกิดการช ารุด เสื่อมสภาพและคงไว้ให้อยู่ในสภาพเดิมให้นานมากที่สุด 

๒. การปฏิบัติการอนุรักษ์ (Conservation treatment) วิธีการแก้ไขขจัดปัญหาที่เกิดขึ้น แล้ว
ให้หมดไป แล้วจึงท าการซ่อมแซมเสริมสร้างความมั่นคงแข็งแรงให้กลับคืนสู่สภาพเดิม ขั้นตอนและวิธีการ
ปฏิบัติงานซ่อมคัมภีร์ใบลาน ก่อให้เกิดความเปลี่ยนแปลงใดๆ ต่อรูปแบบ และเนื้อวัสดุ ซึ่งเป็นขั้นตอนที่
ต้องด าเนินการโดยบุคลากรที่ ผ่านการศึกษา หรือฝึกอบรมทางด้านการอนุรักษ์เป็นอย่างดี 

การสร้างแหล่งเรียนรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่นล้านนาในวัดและชุมชน 
แนวทางการด าเนินเพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ในชุมชนนั้น กรมพัฒนาชุมชน กระทรวงมหาดไทย 

ได้จัดท าแนวทางการด าเนินงานเพ่ือแหล่งเรียนรู้ในชุมชนใน 4 รูปแบบ สรุปได้ดังนี้ 
1) ชุมชนที่ไม่มีแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ซึ่งเป็นชุมชนที่ไม่เคยมีกิจกรรมด้านส่งเสริมการ

เรียนรู้มาก่อน ไม่เคยมีการส ารวจปราชญ์ชาวบ้าน ไม่มีอาคารสถานที่ อย่างไรก็ตาม ไม่ได้หมายความ
ว่าชุมชนนั้นจะไม่มีปราชญ์ชาวบ้านหรือภูมิปัญญาท้องถิ่น ดังนั้น เปูาหมายของการด าเนินงานใน
ชุมชนประเภทนี้ก็คือ การท าให้เกิดจุดเรียนรู้ ซึ่งหมายถึง การระบุได้ว่า คนเก่ง ผู้รู้ ปราชญ์ชาวบ้านใน
เรื่องต่าง ๆ อยู่ที่ใด แล้วท าแผนที่แสดงเป็นจุดเรียนรู้ แสดงไว้ในสถานที่ที่เป็นศูนย์รวมของหมู่บ้าน 
เช่น บ้านผู้ใหญ่บ้าน วัด โรงเรียน ศาลาประชาคม เป็นต้น รวมไปถึงการติดตั้งปูายแสดงจุดเรียนรู้ที่
บ้านของผู้ที่จะให้ความรู้นั้น ๆ  

ขั้นตอนการด าเนินงานเพ่ือแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ได้แก่ การจัดเวทีประชาคมเผยแพร่
ความคิด การชี้แจงวัตถุประสงค์และประโยชน์ของแหล่งเรียนรู้ในชุมชน การสรรหาแกนน า การแต่งตั้ง
คณะท างานของหมู่บ้าน การส ารวจและจัดท าจุดเรียนรู้ การให้แกนน าเก็บข้อมูลคนเก่ง ผู้รู้ ปราชญ์
ชาวบ้านในเรื่องต่าง ๆ การให้ แกนน าค้นหาผู้รู้ที่จะบอกเล่าประวัติของชุมชนได้ และการ จัดท าแผนที่
แหล่งเรียนรู้ในชุมชน 

2) ชุมชนที่มีจุดเรียนรู้ ซึ่งเป็นชุมชนที่ไม่มีแหล่งเรียนรู้ในชุมชน แต่สามารถระบุได้ว่า คน
เก่ง ผู้รู้ ปราชญ์ชาวบ้านในเรื่องต่าง ๆ อยู่ที่ใด มีแผนที่แสดงเป็นจุดเรียนรู้แสดงไว้ในสถานที่ที่เป็นศูนย์
                                                           

 4 อ้างแล้ว,วันทนา กิติศรีวรพันธ์ุ, การบ ารุงรกัษาหนังสือใบลานและสมุดไทย,น 67 
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รวมของหมู่บ้านและบ้านของผู้รู้ในเรื่องต่าง ๆ ดังนั้น เปูาหมายการด าเนินงานในชุมชนประเภทนี้คือ 
การท าให้เกิดแหล่งเรียนรู้ในชุมชนให้ได้ กล่าวคือ มีองค์ความรู้ประจ าชุมชนโดยการบันทึกจ าแนกเป็น
เรื่อง ๆ มีบันทึกประวัติของชุมชนอย่างละเอียด ครอบคลุมอัตลักษณ์และชาติพันธุ์ มีการบันทึก
เหตุการณ์ส าคัญที่เกิดขึ้นในชุมชน วิถีชีวิตของชุมชนตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน ตลอดจนมีข้อมูลปัจจุบัน
ที่จะเป็นประโยชน์ในการพัฒนาชุมชน 

ดังนั้นการสร้างแหล่งเรียนรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่นล้านนาในวัดและชุมชนที่เหมาะสมของแต่ละ
ชุมชนนั้น ต้องเริ่มต้นจากการจัดเวทีประชาคมเพ่ือชี้ให้เห็นความส าคัญของการสร้างแหล่งเรียนรู้ใน
ชุมชน หากคนในชุมชนเห็นพ้องต้องกันและเกิดฉันทานุมัติที่เห็นควรให้มีการสร้างแหล่งเรียนรู้ใน
ชุมชน จึงท าการส ารวจความต้องการรูปแบบของแหล่งเรียนรู้ในชุมชนที่เหมาะสมส าหรับชุมชนของตน 
ไม่ว่าจะเป็นห้องแสดงวัฒนธรรมและภูมิปัญญาท้องถิ่น ห้องอินเตอร์เน็ตชุมชน ห้องวิชาการชุมชน 
ห้องเรียนรู้กลุ่มอาชีพชุมชน ร้านค้าชุมชน ลานกิจกรรมชุมชน ห้องสมุดชุมชน/ห้องสมุดประชาชน 
และที่อ่านหนังสือประจ าหมู่บ้าน/ชุมชน จากนั้นจึงสรรหาแกนน าอาสาสมัครหรือการแต่งตั้ง
คณะท างานเพ่ือร่วมกันด าเนินการส ารวจและบันทึกองค์ความรู้ ภูมิปัญญาท้องถิ่น และประวัติของ
ชุมชน ตลอดจนมีข้อมูลปัจจุบันที่จะเป็นประโยชน์ในการพัฒนาชุมชน โดยการเก็บรวบรวมข้อมูลจาก
ผู้รู้ ปราชญ์ชาวบ้านในเรื่องต่าง ๆ การศึกษาจากมรดกวัฒนธรรมในชุมชน เมื่อได้ข้อมูลความรู้ต่าง ๆ 
แล้ว จึงให้มีการจัดเวทีประชาคมอีกครั้ง เพ่ือให้คนในชุมชนได้รับรองความถูกต้องและเที่ยงตรงของ
ข้อมูลความรู้เหล่านั้น เพ่ือน าไปสู่การสร้างแหล่งเรียนรู้ในชุมชนต่อไป  
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บทท่ี 5 
สรุป อภิปรายผลการวจิัย และข้อเสนอแนะ 

 
การวิจัยเรื่อง การสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาของวัดเพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้

ในท้องถิ่นภาคเหนือ มีวัตถุประสงค์ 3 ข้อ คือ คือ 1. เพ่ือสืบค้นและจัดระบบการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน
ล้านนาในกลุ่มภาคเหนือ ซึ่งจะได้คัดเลือกวัดที่มีเอกสารโบราณแต่ยังขาดการส ารวจอย่างเป็นระบบ  
2. เพ่ืออนุรักษ์และฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบลานล้านนาที่มีอยู่ในชุมชนให้คงอยู่โดยใช้เทคโนโลยีสมัยใหม่เพ่ือเป็น
ข้อมูลสารสนเทศต่อไป 3. เพ่ือท้าทะเบียนรายการ ท้าดัชนีการสืบค้นอย่างเป็นระบบ ที่ไม่ซ ้าซ้อนกับ
แหล่งข้อมูลเดิมที่มีอยู่แล้ว เป็นการเพ่ิมฐานข้อมูลใหม่เข้าสู่ระบบ และ4. เพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ภูมิ
ปัญญาท้องถิ่นล้านนาในวัดและชุมชนในกลุ่มจังหวัดภาคเหนือ 
 วิธีการวิจัย เป็นวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) เป็นการศึกษาจากเอกสารรายงาน 
การวิจัยที่เกี่ยวข้องและการลงพ้ืนที่ส ารวจวัด ในจังหวัดภาคเหนือ คือจังหวัดเชียงราย  จังหวัดพะเยา  
จังหวัดแพร่และจังหวัดน่าน  ที่มีคัมภีร์ธรรมใบลานและคัดเลือกวัดที่เก็บรักษาคัมภีร์ใบลานเอาไว้ แต่ยัง
ไม่มีการส ารวจ และจัดเก็บอย่างเป็นระบบ เป็นโครงการน าร่อง แบ่งจังหวัดละ 2 วัด  4 จังหวัดรวมเป็น  
8  วัด ประกอบการวิจัย ดังนี้ 
 
5.1 สรุปผลการวิจัย 

 

 ผลการศึกษา คัมภีร์ใบลานล้านนาที่ได้จากการส ารวจจากวัดต่าง ๆ ในจังหวัดล้านนาที่ได้
น าเสนอไปในบทที่ 4 นั้น สามารถน าไปสู่การสร้างแหล่งเรียนรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่นล้านนาได้ โดยจะเห็น
ว่าคัมภีร์ใบลานล้านนาเหล่านี้มีคุณูปการต่อสังคมและอนุชนรุ่นหลังเพ่ือที่จะน ามาศึกษาเรียนรู้ภูมิ
ปัญญาท้องถิ่นของบรรพบุรุษ หากจะจัดแบ่งเรื่องราวในคัมภีร์ใบลานล้านนาที่ได้จากการส ารวจเพ่ือให้
ง่ายต่อการสืบค้น สามารถแบ่งได้เป็น 3 ส่วน ได้แก่ การสืบค้นและจัดท าทะเบียนรายการคัมภีร์ใบ
ลานล้านนาในกลุ่มภาคเหนือ การศึกษาการอนุรักษ์และฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบลานล้านนา และการสร้างแหล่ง
เรียนรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่นล้านนาในวัดและชุมชน สรุปได้ดังนี้ 
 
 5.1.1 การสืบค้นและจัดระบบการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาในกลุ่มภาคเหนือ 

ผลการสืบค้นคัมภีร์ใบลานล้านนาที่ได้จากการส ารวจตามวัดต่าง ๆ ในจังหวัดล้านนา โดย
จ าแนกตามแหล่งที่มา การศึกษาในครั้งนี้สามารถ แสดงรายการคัมภีร์ทั้งหมดได้ 375 รายการซึ่ง
ประกอบด้วยคัมภีร์ของ 4 จังหวัดได้แก่จงัหวัดเชียงราย จังหวัดพะเยา จังหวัดแพร่ จังหวัดน่าน มีอายุ
ในการเก็บรักษาตั้งแต่ 51 ปีถึง 515 ปี ซึ่งมีอะไรดังตารางต่อไปนี้ 
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ตารางท่ี 5.1 การสืบค้นคัมภีร์ใบลานล้านนาจ าแนกตามแหล่งที่มา 
 

ล าดับ ชื่อคัมภีร์ แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา
อายุ (ปี) 

1 มังคลสันติง  วัดดงมะดะ, อ. แม่ลาว, จ. เชยีงราย ไม่ปรากฏ 
2 สังคหะรอม  วัดกาสา, อ. แม่จัน, จ. เชียงราย 70 
3 สานสมสี่ทัน  วัดเขื่อนเมืองปุาข่าใต้, อ. พาน, จ. เชียงราย ไม่ปรากฏ 
4 กุมมารัพพัง ฉบับผีกัว วัดกาสา, อ. แม่จัน, จ. เชียงราย 88 
5 ขอมแม่น้ าพล วัดดงมะดะ, อ. แม่ลาว, จ. เชยีงราย 85 
6 สานสมสี่ทัน วัดเขื่อนเมืองปุาข่าใต้, อ. พาน, จ. เชียงราย ไม่ปรากฏ 
7 หอรมาร วัดดงมะดะ, อ. แม่ลาว, จ. เชยีงราย 80 
8 อานิสงทานผ้า วัดกาสา, อ. แม่จัน, จ. เชียงราย 80 
9 อานิสงปีไหม่ วัดดงมะดะ, อ. แม่ลาว, จ. เชยีงราย 55 

10 อานิสงเวสสันตระชาดก วัดดงมะดะ, อ. แม่ลาว, จ. เชยีงราย ไม่ปรากฏ 
11 คดีโลกคดีธัมม วัดศรีบุญเรือง, อ. เมือง, จ. เชียงราย 78 
12 คดีโลกคดีธัมมค าสอน วัดกาสา, อ. แม่จัน, จ. เชียงราย 62 
13 กุสสะลาธัมม วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
14 ต านานโลกกะหาณี วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
15 ผ้าบังสกุล วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
16 ปกิณณะค าสอน วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
17 ไม่ปรากฏ (วิธีสร้างบ้าน, วัน

ตัดเลับ และวิธีปูชาผีหัวหลวง) 
วัดหลวงราชสัณฐาน, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 

18 (อานิสงส์กฐิน) วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
19 ยอดธัมม วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
20 โลกหานี วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
21 โลกะปเวณีโลก วัดโพธาราม, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
22 อานิสงกันถิน วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
23 อานิสงเข้าบิณฑิบาต วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
24 อานิสงเข้าสาลากกะพัตต วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
25 อานิสงทอดกฐิน วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 90 
26 อานิสงทานเคื่องอัตถาบอริขาน วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา 66 
27 อานิสงทานผ้าอาบน้ า วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
28 อานิสงบวดพระเจ้า วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
29 อานิสงบอกไฟ วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา 66 
30 อานิสงบังสกุน วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
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ล าดับ ชื่อคัมภีร์ แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา
อายุ (ปี) 

31 อานิสง ประทีษ วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
32 อานิสง ประทีษ วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 83 
33 อานิสงมหาเวสสันคระชาตก วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 156 
34 อานิสงรอม วัดตุ่นกลาง, อ. เมือง, จ. พะเยา 258 
35 อานิสงเลี้ยงพ่อแม่ วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 164 
36 อานิสงเลื้ยงดูพอ่ และ แม่ วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 82 
37 อานิสงวิด วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
38 อานิสงสัพพทาน วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 80 
39 อานิสงส้างขัว, สาลา และน้ า

บ่อเปันทาน 
วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 

40 อานิสงอันได้ส้างแปงเสาค้างทุ
งค้างหงถวายบูชา 

วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 

41 อานิสงอันได้ส้างสาลา วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
42 อานิสงอันหึ้อเข้าสลากภัดเปัน

ทาน 
วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 

43 อานิสงอุปปมาสุตตุอันได้ส้างขัว
สาลาน า้บ่อ 

วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา 66 

44 คดีธัมมคดีโลก วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา ไม่ปรากฏ 
45 กถาวัตถุ  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่  ไม่ปรากฏ 
46 กัจจายนัตถตัทธิตะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่  183 
47 กันคาถา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 177 
48 กัมมวาจา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่  ไมป่รากฏ 
49 กัมมวาจา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 156 
50 กัมมวาจา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 151 
51 การกะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
52 คาถาพัน  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 105 
53 คาถาพัน  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 200 
54 คาถาเวสสันตระ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
55 จตุกกนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 182 
56 ฉักกนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 176 
57 ญัตติกัมมวาจา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
58 ฏีกากังขวิตรณี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 177 
59 ฏีกาธาตุกถา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 182 



80 
 

ล าดับ ชื่อคัมภีร์ แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา
อายุ (ปี) 

60 ฏีกามูลลปณัณาสสะมัชฌมินิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
61 ฏีกาสฬายตนวัคคสังยุตตนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
62 ตัทธิต ผูกห้า  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
63 ตัวการกกัปปะ ผูกสาม  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
64 ตัวกิตตะกัปปะ ผูกถ้วนเจ็ด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
65 ตัวบาลีการกะ  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 122 
66 ตัวบาลีคาถามหาเวสสันตระ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 173 
67 ตัวบาลีตัตธิตร์  วัดกลาง, อ. สอง, จ. แพร่  176 
68 ตัวบาลีตัทธิต ผูกต้น  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
69 ตัวบาลีทัสสะพอร, หิมมะพาร, 

ธานขัน, วัณณะปเส, ชูชก ฯ  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 179 

70 ตัวบาลีธัมมปาทะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
71 ตัวบาลีนาม  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
72 ตัวบาลีนาม  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 234 
73 ตัวบาลีนาม  วัดกลาง, อ. สอง, จ. แพร่ 126 
74 ตัวบาลีนามสับ  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 112 
75 ตัวบาลีมหาวัคค์  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 144 
76 ตัวบาลีสมาส  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
77 ตัวบาลีสูตร์ปาติโมกขร์  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
78 ตัวบาลีอภิธัมมาเจ็ดคัมพีจอง  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
79 ตัวบาลีอัตถกถากถาวัตถุ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
80 ตัวบาลีอาขยาต  วัดกลาง, อ. สอง, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
81 ตัวบาลีอุทธาหอรกิต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
82 ตัวบาลีอุทธาหอรสนธิ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
83 ตัวบาลีอุทธาหอรอาขยาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 186 
84 ตัวบาลีอุทธาหอรอาขยาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
85 ตัวบาลีอุทธาหอรอุณณาทิตัง

พุทธะวาทะ  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 

86 ตัวบาฬีกังขาวิตตรณี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 186 
87 ตัวบาฬีการก ผูกสาม  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
88 ตัวบาฬีขึดกริต ผูกเจ็ด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 195 
89 ตัวบาฬีตัทธิตกัปป ผูกห้า  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
90 ตัวบาฬีติกาอภิธัมมัตถสังคหะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 186 
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ล าดับ ชื่อคัมภีร์ แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา
อายุ (ปี) 

91 ตัวบาฬีทวาทสนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
92 ตัวบาฬีทสชาตกะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 168 
93 ตัวบาฬีทัสสนิบาตอังคุตตร

นิกาย  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 187 

94 ตัวบาฬีทุกกนิบาตอังคุตตร
นิกาย  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 

95 ตัวบาฬีทุกกนิบาตอังคุตตร
นิกาย  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 

96 ตัวบาฬีธัมมปาท มัดปาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
97 ตัวบาฬีนวนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 182 
98 ตัวบาฬีนาม, ตัวบาฬีสนธิ, ตัว

การก, ตัวอุททาหรสมาส, ตัวอุ
ททตัทธิต, ตัวอุทาธนกริต  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 

99 ตัวบาฬีนิทานพุทธัสส  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 179 
100 ตัวบาฬีนิทานพุทธัสส  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 179 
101 ตัวบาฬีปรมัตถวิภูสนี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
102 ตัวบาฬีปาจิตตี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 176 
103 ตัวบาฬีมหาปัฏฐานปกรณ มัด

ต้น  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 182 

104 ตัวบาฬีมูลติกกสุตต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 179 
105 ตัวบาฬียมก  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 182 
106 ตัวบาฬียมักก  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
107 ตัวบาฬีโยชนาสัททาสนธิ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 179 
108 ตัวบาฬีโยชนาสัมโมหวิโนทนี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
109 ตัวบาฬีสนธิ, ตัวบาฬีนาม, ตัว

บาฬีสมาส, ตัวบาฬีตัทธิตตะ, 
ตัวบาฬีอาขยาต, ตัวบาฬีกิตตะ, 
ตัวบาฬีอุณณาท, ตัวบาฬีการก  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 176 

110 ตัวบาฬีสมันตปาสาทิก  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 186 
111 ตัวบาฬีสมันตปาสาทิก  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
112 ตัวบาฬีสมาส ผูกสี่  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่  
113 ตัวบาฬีสมาส, อติตทิตตกะ, ตัว

บาฬีอาขญาต, ตัวบาฬีอุณณาธิ
กะ, บาฬีการก  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 162 
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ล าดับ ชื่อคัมภีร์ แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา
อายุ (ปี) 

114 ตัวบาฬีสฬายตนวัคคสังยุตต
นิกาย  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 187 

115 ตัวบาฬีสัตตนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
116 ตัวบาฬีสารสังคหะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 176 
117 ตัวบาฬีอถกฏฐาวัตถุ, บาฬีฏีกา

ธาตุกถา  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 182 

118 ตัวบาฬีอภิธัมมสังคหะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 185 
119 ตัวบาฬีอัตถกถาเวสสันตระ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 180 
120 ตัวบาฬีอัตถกถาสฬายตนวัคค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
121 ตัวบาฬีอัตถกถาสฬายตนวัคค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
122 ตัวบาฬีอัตถาจุลฬวัคค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่  
123 ตัวบาฬีอัตถาจุฬวัคค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
124 ตัวบาฬีอาขยาด ผูกหก  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
125 ตัวบาฬีอุณณาทิกัปป ผูกแปด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
126 ตัวมหาสมันต มัดปลาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 186 
127 ตัววิสุทธิมัคค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
128 ตัวสนธิ ผูกต้น  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
129 ตัวสมันตปาสาทิก  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 191 
130 ตัวสุตตสังคหะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 204 
131 ตัวอุณาทิกัปปะ ผูกแปด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
132 ตัวอุทธาหอนสนธิ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 184 
133 ตัวอุทธาหอรอุณณาส  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 187 
134 ตัวอุทาหรณ์สมาส  วัดกลาง, อ. สอง, จ. แพร่  
135 ทัสสพอร, หิมพาน, ทานะขัน

รอม, คาถาเวสสันตระ  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 196 

136 ทุติยมาลัย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
137 เทวันทสูด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
138 เทวันทสูด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
139 ธัม 8,4000 ขันรอม  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 250 
140 ธัมมปัททคถา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 185 
141 นาม ผูกสอง  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
142 บาลีกถาวัตถุ มัดต้น  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
143 บาลีจามเทวี, สีวิชัยปัญหา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
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ล าดับ ชื่อคัมภีร์ แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา
อายุ (ปี) 

144 บาลีจุลวัคค์  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 140 
145 บาลีเทวันทสูต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
146 บาลีธัมมปาทะ ผูกต้น  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 178 
147 บาลีธัมมะแปดหมื่นสี่พันขันธ์  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 187 
148 บาลีมณีปะทีป มัดกลาง  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
149 บาลียมกะ  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 134 
150 บาลีวุตโตทยะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 184 
151 บาลีเวสสันตระ  วัดห้วยหม้าย, อ. สอง, จ. แพร่ 144 
152 บาลีสมาส  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 142 
153 บาลีสมาส  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 112 
154 บาฬีกถาวัตถุ มัดต้น  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
155 บาฬีกัจจายยะนัตถสมาส มัด

ต้น  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 

156 บาฬีจตุกกนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
157 บาฬีจักกวาฬทีปณี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
158 บาฬีจักกวาฬทีปณี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
159 บาฬีจัตตาฬีสนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
160 บาฬีจามเทวีวงสา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
161 บาฬี จุฬวคฺค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 177 
162 บาฬี จุฬวคฺค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
163 บาฬี จุฬวคฺค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 103 
164 บาฬี จุฬวคฺค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 194 
165 บาฬีฉัฏฐีนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
166 บาฬีฏีกาธาตุกถา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
167 บาฬีฏีกาปรมัตถวินิจฉัยย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
168 บาฬีฏีกาปรมัตถวินิจฉัยย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
169 บาฬีฏีกาสัททวุตติ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 180 
170 บาฬีฏีกาสัททวุตติวิตถาร  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 180 
171 บาฬีฏีกาสัททาวิธาน  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 180 
172 บาฬีติกกนิบาท  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
173 บาฬีติกกนิบาท  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
174 บาฬีทสนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
175 บาฬีทานวัคคสังยุตตนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
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อายุ (ปี) 

176 บาฬีทุกกนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
177 บาฬีทุกกนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
178 บาฬีเทวินทสูตร์  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
179 บาฬีธัมมปาท มัดปลาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
180 บาฬีธัมมปาทะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
181 บาฬีธัมมสังคิณี  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 134 
182 บาฬีธัมมสังคิณี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
183 บาฬีนลาชธาตุวังส  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
184 บาฬีนวนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
185 บาฬีนัตถอภิธัมมาวตาร  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
186 บาฬีนัตถัปปกาสนาฏีกา ทีฆ

นิกายมหาวัคค มัดต้น  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 182 

187 บาฬีนัตถัปปกาสนาทีฆนิกาย
มหาวัคค มัดต้น  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 

188 บาฬี นาม  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่  
189 บาฬี นาม  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 116 
190 บาฬี นาม  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 135 
191 บาฬีนามปกรณ, บาฬีอาขญาต, 

บาฬีสมาส  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 268 

192 บาฬีเนตติหารวิภาวนา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
193 บาฬีปรมัตถวินิจฉัยย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
194 บาฬีปรมัตถวินิจฉัยย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
195 บาฬีปริวาร  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 146 
196 บาฬีปริวาร  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 194 
197 บาฬีปริวาร  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 176 
198 บาฬีปัญจนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
199 บาฬีปัญจนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
200 บาฬีปัญญาสนิบาด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
201 บาฬีปัณณาดมัชณิมนิกาย มัด

ปาย  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 

202 บาฬี ปาจิตตี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่  
203 บาฬีปาราชิกกัณฑ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 181 
204 บาฬีปาราชิกกัณฑ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
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205 บาฬีปาราชิกกัณฑ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 182 
206 บาฬี ปาราชิกัณ  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 146 
207 บาฬี ปาราชิกัณ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 194 
208 บาฬีมณีปทิปปะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
209 บาฬีมณีปทีป  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
210 บาฬีมโนรถปุรณีอัฏฐกถาจตุกก

นิบาตอังคุตตรนิกาย  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 182 

211 บาฬีมหาปัฏฐานปกอรณ์ มัด
ปาย  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 182 

212 บาฬีมหาปัฏฐาน มัดปาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
213 บาฬี มหาวัคคะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 193 
214 บาฬี มหาวัคคะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 300 
215 บาฬีมัชฌิมนิกาย มัดปลาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 181 
216 บาฬีโยชนาสัมโมหวิโนทนี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
217 บาฬีโยชนาอภิธัมมัตถสังคหะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
218 บาฬีโยชนาอภิธัมมาสังคหะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
219 บาฬีลินาถอภิธัมมวตาร  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
220 บาฬีวินัยยสังคหะ มัดปาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
221 บาฬีวินัยยสังคหะ มัดปาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
222 บาฬีวินัยยสังคหะวินิจฉัย มัด

ต้น  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 

223 บาฬีวิสุทธิมักร์  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
224 บาฬีวิสุทธิมัคค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 194 
225 บาฬีสมันตปาสาทิก มัดต้น  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
226 บาฬีสฬายตนวัคค สังยุตต

นิกาย  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 

227 บาฬีสฬายัตตณวัคคสังยุตต
นิกาย  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 182 

228 บาฬีสักกนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
229 บาฬีสังคหะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
230 บาฬีสังยุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
231 บาฬีสัตตนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
232 บาฬีสัทททังแปด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 176 
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233 บาฬีสันทวุตติ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 180 
234 บาฬีสีลขันทกวัคคทีฆนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 180 
235 บาฬีอภิธรรมสังคิณี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 354 
236 บาฬีอภิธัมมัตถสังคหะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 180 
237 บาฬีอสีตินิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
238 บาฬีอัฏฐกถากถาวัตถุ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
239 บาฬีอัฏฐกถาขันธกวัคค สังยุตต

นิกาย  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 182 

240 บาฬีอัฏฐกถาธาตุกถา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
241 บาฬีอัฏฐกถาปัญจนิบาตอัง

คุตตรนิกาย  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 182 

242 บาฬีอัฏฐกถามหาสติปัฏฐาน
สูตร์  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 177 

243 บาฬีอัฏฐกถามูลปัณณาสมัชฌิม
นิกาย มัดต้น  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 

244 บาฬีอัฏฐกถา อัฏฐนิบาต อัง
คุตรนิกาย  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 

245 บาฬีอัฏฐนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
246 บาฬีอัฏฐนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
247 บาฬีอัตฐกถามหาวัคคทีฆนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
248 บาฬีอัตฐาสุตตนิบาด มัดปาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
249 บาฬีอัตถกถาทสนิบาตอังคุตตร

นิกาย  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 182 

250 บาฬีอัตถกถาทุกกนิบาตอัง
คุตตรนิกาย  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 

251 บาฬีอัตถกถาทุกกนิบาตอัง
คุตตรนิกาย  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 

252 บาฬีอัตถกถาทุกกนิบาตอัง
คุตตรนิกาย  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 

253 บาฬีอัตถกถา อัถฐนิบาต อัง
คุตตรนิกาย  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 

254 บาฬีอัตถกถาอุทานขุททกนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
255 บาฬีอัตถนิบาต อังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
256 บาฬีอัตถาจุฬวัคค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 182 
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257 บาฬีอัตถานวนิบาตอังคุตตร
นิกาย  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 182 

258 บาฬีอัตถานิทานวัคคสังยุตต
นิกาย  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 

259 บาฬีอัตถามหาปัฏฐาน  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
260 บาฬีอัตถาสุตตนิบาต มัดปาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
261 บาฬีอัตถาเอกนิบาตอังคุตตร

นิกาย  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 

262 บาฬีเอกนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
263 บาฬีเอกนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
264 บาฬีเอกาทัสสนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
265 ปราภวสูด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
266 ปราภวสูด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
267 ปัญญาสนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 182 
268 มหาปัฏฐาน มัดสอง  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 184 
269 มหาสมันต มัดปลาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 113 
270 ไม่ปรากฎ (บาลีกัจจายนาสสนธิ 

มัด1)  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 

271 โยชนาสัททา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 428 
272 โลกภาสาตัวบาลีมน  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่  ไม่ปรากฏ 
273 วิภังคปกรณ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 182 
274 โวหารทัสสนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 187 
275 สติปัฏฐาน  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 192 
276 สมาส ผูกสี่  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
277 สัททวิธานลักขณะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 180 
278 สัมมาปริพพาชนิยสูตร์  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
279 สูดสทา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
280 สูตตะติยภาณวาร  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 183 
281 หนังสือกัมมวาจา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 252 
282 อัฏฐกัฏฐาอุทาน ขุททกนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 173 
283 อัตถกถาธาตุกถา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
284 อัตถกถาสะคาธวัคคะสังยุตตะ

นิกาย  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 169 
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285 อัตถกถาอุปริปัณณาส  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 466 
286 อัตถมหาวัคค สังยุตตนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 182 
287 อัตถาเอกนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
288 อัพพานสุททันตะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 152 
289 อัพพานสุททันตะปริวาส  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 51 
290 อัพพานสุททันตะปริวาโส  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 142 
291 อาขยาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
292 อาฏานาฏิยสูตต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
293 อิติกิพพิธานกัปเป  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
294 อุทธาหอรการกะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
295 อุทธาหอรตัทธิตตะพุทธะวาทะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 174 
296 อุทธาหอรสมาส  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 
297 อุปสัมปัททกัมมวาจา, อัพ

พานกัม  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ ไม่ปรากฏ 

298 คามณีจันทร์ วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร ต.ในเวียง อ.
เมือง จ.น่าน 

97 

299 บัวละพันธะ วัดสองแคว ต.นาไร่หลวง อ.สองแคว จ.น่าน 91 
300 องค์ศีลและหื้อตาน วัดพระธาตุแช่แห้งพระอารามหลวง ต.ม่วง

ต๊ึด อ.ภูเพียง จ.น่าน 
134 

301 ค าสู่ขวัญควายและขวัญข้าว วัดน้ าลัด ต.นาปัง อ.ภูเพียง จ.น่าน 58 
302 อานิสงส์จมขม วัดบุญยืน พระอารามหลวง ต.กลางเวียง อ.

เวียงสา จ.น่าน 
105 

303 อานิสงส์พุทธรูป วัดดอนไชย ต.นาน้อย  อ.นาน้อย จ.น่าน 115 
304 กรรมฐาน 40 ตัต วัดดอนมูล ต.นาทะนุง อ.นาหมื่น จ.น่าน 84 
305 ข้าวล้นเคราะห์และนายเหย วัดตาลชุม ต.ตาลชุม อ.ท่าวังผา จ.น่าน 100 
306 ตุกขะขัตติยะกุมมาร วัดหลวง ต.บ้านฟูา อ.บ้านหลวง จ.น่าน 87 
307 ธรรมจ้างฉะตันท์ ฉาดก วัดปรางค์ ต.ปัว  อ.ปัว จ.น่าน 74 
308 ต านานห้อว้อง วัดหนองแดง ต.เชียงกลาง อ.เชียงกลาง จ.

น่าน 
84 

309 สมุนไพรน่าน วัดปุาอ้อย ต.ปุาแลวหลวง อ.สันติสุข จ.น่าน 120 
310 อานิสงส์บวช วัดพรหม ต.หนองแดง อ.แม่จริม จ.น่าน 125 
311 อานิสงส์รักษาศีล วัดเฟือยลุง ต.และ อ.ทุ่งช้าง จ.น่าน 137 
312 อานิสงส์เลี้ยงพ่อแม่ วัดบ่อหลวง ต.บ่อเกลือใต้ อ.บ่อเกลือ จ. 110 
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ล าดับ ชื่อคัมภีร์ แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา
อายุ (ปี) 

น่าน 
313  กถาวัตถุ  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน  ไม่ปรากฏ 
314 กถาวัตถุ  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน  ไม่ปรากฏ 
315 กัตถาวัตถุ  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน  173 
316 จัมมเทวี  วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. 

น่าน 
147 

317 จุฬวัคค  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 166 
318 ฏีกามหาเวสสันตรชาตกะ  วัดบุญยืน, อ. เวียงสา, จ. น่าน 438 
319 ฏีกามหาเวสสันตระชาตกะ  วัดบุญยืน, อ. เวียงสา, จ. น่าน 438 
320 ตัวบาลีปรัมมะถวิภูสนี  วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. 

น่าน 
155 

321 ตัวบาฬีทัสสพอร  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
322 ตัวบาฬี ปาราชิกกัน  วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน 104 
323 ทัสสพอร จบับจริยา  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 95 
324 ธัมมปาทคาถา  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 284 
325 ธัมมะสังคิณี  วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน 175 
326 ธาตุกถา  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
327 ธาตุกถา  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 172 
328 บาลีประมัตถะวิภูสนี  วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. 

น่าน 
ไม่ปรากฏ 

329 บาฬีจตุกกนิบาตอังคุตรนิกาย  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 193 
330 บาฬีจักกวาฬทีปณี  วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. 

น่าน 
147 

331 บาฬี จักกวาฬทีปนณี  วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. 
น่าน 

144 

332 บาฬีจุลลวัคค  วัดบุญยืน, อ. เวียงสา, จ. น่าน 438 
333 บาฬี จุฬวคฺค  วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
334 บาฬีธัมมปาทะ  วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
335 บาฬี นาม  วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
336 บาฬี ปริวาฬ  วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 150 
337 บาฬี ปริวาฬ  วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน 103 
338 บาฬี ปาจิตตี  วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน 103 
339 บาฬี ปาราชิกัณ  วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 150 
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ล าดับ ชื่อคัมภีร์ แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา
อายุ (ปี) 

340 บาฬีมหาปัฏฐาน  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 165 
341 บาฬี มหาวัคคะ  วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ.น่าน 103 
342 บาฬี โยชนา สทฺทา  วัดพระธาตุช้างค า้วรวิหาร, อ. เมือง,จ. น่าน 147 
343 บาฬี สันธิ  วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
344 บาฬีสีลขันธทีฆนิกาย  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
345 บาฬี สีลขันธวัคคทีฆนิกาย  วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 93 
346 บาฬี สีลขันธวัคคทีฆนิกาย  วัดพระธาตุแช่แห้ง, อ. เมือง, จ. น่าน 187 
347 บาฬี สีลขันธวัคคาทีฆนิกาย  วัดพระธาตุแช่แห้ง, อ. เมือง, จ. น่าน 188 
348 ปริตตะสูต, กุสสะลา, มหาสมัย

ยะ, คิลิมานันทะ, ลาหูโรวาทสูต
, ภาณวานพันยักขา, สูตสนธิ  

วัดม่วงตึ๊ด, อ. ภูเพียง, จ. น่าน 126 

349 ปริวาน  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 195 
350 ปาจิตตี  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
351 ปาทะบาฬี  วัดปุาเหมือด, อ. ปัว, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
352 ปาราชิกัน  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 192 
353 ปุคคลปัญญัตติ  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 117 
354 ปุคคลปัญญัตติ  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
355 ปุคคลปัญญัตติ  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 149 
356 ปุคคลปัญญัตติ  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 173 
357 พุทธะมนต์ทังมวนกับอุปเทสทัง

มวน  
วัดม่วงตึ๊ด, อ. ภูเพียง, จ. น่าน 91 

358 พุทธาพิเสก  วัดภูมินทร์, อ. เมือง, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
359 มหาสติมหาปัฏฐานสูด  วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 174 
360 มัชฌิมนิกาย  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
361 ไม่ปรากฏ  วัดพระธาตุช้างค าวรวิหาร, อ. เมือง,จ. น่าน  ไม่ปรากฏ 
362 ไม่ปรากฏ (คาถาพัน)  วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
363 ไม่ปรากฏ (ปฐมมาไลย)  วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน ไม่ปรากฏ 
364 วิภังคะ  วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน 144 
365 วิมานวตฺถุ  วัดพระธาตุช้างค าวรวิหาร, อ. เมือง,จ. น่าน 407 
366 วิมานวตฺถุ ผูก ๖  วัดพระธาตุช้างค าวรวิหาร, อ. เมือง,จ. น่าน 407 
367 วุตโตทยะ  วัดพระธาตุช้างค าวรวิหาร, อ. เมือง,จ. น่าน 146 
368 โวหาร เทสนาธัมมวิธุรชาตกะ  วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 231 
369 สัททะนิตติ  วัดภูมินทร์, อ. เมือง, จ. น่าน 425 
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ล าดับ ชื่อคัมภีร์ แหล่งท่ีมา การเก็บรักษา
อายุ (ปี) 

370 สุตตสิบ 5 วานตั้งแต่ เยสันตา
เถิงมหาสมัยสูตร  

วัดเมืองราม, อ. เวียงสา, จ. นา่น 123 

371 สูตรพันยักข์, สูตรพุทธา มหาส
เมยย กุสสลาธัมมจักกร์, ตัว
พรหมชาลสูตร,ตัวอุปปัตติสเถร  

วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 203 

372 สูตร์อุปบาตสันติหลวง  วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ.เมือง,จ. น่าน 89 
373 อัฏฐกถาปุคคลปัญญัตติ  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 171 
374 อัฏฐกถาอุททานขุททกนิกาย  วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 173 
375 อัตถกถา มุลลปัณณาส มัชฌิม

นิกาย 
วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ.เมือง,จ. น่าน 515 

     
จากตารางจะเห็นได้ว่า ผลการสืบค้นคัมภีร์ใบลานล้านนาที่ได้จากการส ารวจตามวัดต่าง ๆ 

โดยจ าแนกตามแหล่งที่มานั้น พบคัมภีร์ใบลานในหลายอ าเภอของอาณาจักรล้านนา ซึ่งสามารถแบ่ง
หมวดหมู่ได้ในหัวข้อต่อไป  
   

 5.1.2 การสืบค้นคัมภีร์ใบลานล้านนาจ าแนกตามหมวดหมู่ 
ผลการสืบค้นคัมภีร์ใบลานล้านนาที่ได้จากการส ารวจตามวัดต่าง ๆ ในภาคเหนือ โดย

จ าแนกตามหมวดหมู่ ซึ่งยึดถือตามหลักเกณฑ์ของระบบทศนิยมดิวอ้ี (Dewey Decimal Classification: 
D.C.) คือ ศาสนา (Religion)  256 รายการ สังคมศาสตร์ (Social sciences) 23 รายการ 
วิทยาศาสตร์ประยุกต์หรือเทคโนโลยี (Technology) 8 รายการ ประวัติศาสตร์และภูมิศาสตร์ 
(History and geography) 87 รายการ ปรากฏดังตารางข้างล่าง 

 

ตารางท่ี 5.2 การสืบค้นคัมภีร์ใบลานล้านนาจ าแนกตามหมวดหมู่ศาสนา (Religion) 

ล าดับ ชื่อ แหล่งท่ีมา 

1 มังคลสันติง วัดดงมะดะ, อ. แม่ลาว, จ. เชยีงราย 

2 สังคหะรอม วัดกาสา, อ. แม่จัน, จ. เชียงราย 

3 สานสมสี่ทัน วัดเขื่อนเมืองปุาข่าใต้, อ. พาน, จ. เชียงราย 

4 สานสมสี่ทัน วัดเขือ่นเมืองปุาข่าใต้, อ. พาน,จ. เชียงราย 

5 หอรมาร วัดดงมะดะ, อ. แม่ลาว, จ. เชยีงราย 

6 กุสสะลาธัมม วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 
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ล าดับ ชื่อ แหล่งท่ีมา 

7 ผ้าบังสกุล วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 

8 ปกิณณะค าสอน วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 

9 (อานิสงส์กฐิน) วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 

10 ยอดธัมม วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 

11 โลกะปเวณีโลก วัดโพธาราม, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา 

12 อานิสงกันถิน วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา 

13 อานิสงเข้าบิณฑิบาต วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา 

14 อานิสงเข้าสาลากกะพัตต วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 

15 อานิสงทอดกฐิน วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 

16 อานิสงทานเคื่องอัตถาบอริขาน วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา 

17 อานิสงทานผ้าอาบน้ า วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา 

18 อานิสงบวดพระเจ้า วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา 

19 อานิสงบอกไฟ วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา 

20 อานิสงบังสกุน วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 

21 อานิสง ประทีษ วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา 

22 อานิสง ประทีษ วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 

23 อานิสงมหาเวสสันคระชาตก วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 

24 คดีธัมมคดีโลก วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 

25 กัจจายนัตถตัทธิตะ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

26 กันคาถา วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

27 คาถาพัน วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

28 คาถาพัน วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 
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29 คาถาเวสสันตระ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

30 จตุกกนิบาต วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

31 ฉักกนิบาตอังคุตตรนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

32 ญัตติกัมมวาจา วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

33 ตัทธิต ผูกห้า วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

34 ตัวการกกัปปะ ผูกสาม วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

35 ตัวกิตตะกัปปะ ผูกถ้วนเจ็ด วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

36 ทัสสพอร, หิมพาน, ทานะขันรอม, คาถา
เวสสันตระ 

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

37 ทุติยมาลัย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

38 เทวันทสูด วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

39 เทวันทสูด วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

40 ธัม 8,4000 ขันรอม วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

41 ธัมมปัททคถา วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

42 นาม ผูกสอง วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

43 บาลีเทวันทสูต วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

44 บาลีธัมมปาทะ ผูกต้น วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

45 บาลีธัมมะแปดหมื่นสี่พันขันธ์ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

46 บาลีมณีปะทีป มัดกลาง วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

47 บาลียมกะ วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 

48 บาลีวุตโตทยะ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

49 บาลีเวสสันตระ วัดห้วยหม้าย, อ. สอง, จ. แพร ่

50 บาลีสมาส วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 
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51 บาลีสมาส วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 

52 บาฬีกถาวัตถุ มัดต้น วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

53 บาฬีจักกวาฬทีปณี วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

54 บาฬีจักกวาฬทีปณี วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

55 บาฬีจัตตาฬีสนิบาต วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

56 บาฬีจามเทวีวงสา วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

57 บาฬี จุฬวคฺค วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

58 บาฬี จุฬวคฺค วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

59 บาฬี จุฬวคฺค วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

60 บาฬี จุฬวคฺค วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

61 บาฬีฉัฏฐีนิบาต วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

62 บาฬีฏีกาธาตุกถา วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

63 บาฬีฏีกาปรมัตถวินิจฉัยย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

64 บาฬีฏีกาปรมัตถวินิจฉัยย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

65 บาฬีฏีกาสัททวุตติ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

66 บาฬีฏีกาสัททวุตติวิตถาร วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

67 บาฬีฏีกาสัททาวิธาน วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

68 บาฬีติกกนิบาท วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

69 บาฬีติกกนิบาท วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

70 บาฬีทสนิบาต วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

71 บาฬีทานวัคคสังยุตตนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

72 บาฬีทุกกนิบาต วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
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73 บาฬีทุกกนิบาต วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

74 บาฬีเทวินทสูตร์ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

75 บาฬีธัมมปาท มัดปลาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

76 บาฬีธัมมปาทะ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

77 บาฬีธัมมสังคิณี วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 

78 บาฬีธัมมสังคิณี วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

79 บาฬีนลาชธาตุวังส วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

80 บาฬีนวนิบาต วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

81 บาฬีนัตถอภิธัมมาวตาร วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

82 บาฬีนัตถัปปกาสนาฏีกา ทีฆนิกายมหา
วัคค มัดต้น 

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

83 บาฬีนัตถัปปกาสนาทีฆนิกายมหาวัคค มัด
ต้น 

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

84 บาฬี นาม เมือง 

85 บาฬี นาม วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 

86 บาฬี นาม วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 

87 บาฬีนามปกรณ, บาฬีอาขญาต, บาฬี
สมาส 

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

88 บาฬีเนตติหารวิภาวนา วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

89 บาฬีปรมัตถวินิจฉัยย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

90 บาฬีปรมัตถวินิจฉัยย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

91 บาฬีปริวาร วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 

92 บาฬีปริวาร วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
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93 บาฬีปริวาร วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

94 บาฬีปัญจนิบาต วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

95 บาฬีปัญจนิบาตอังคุตตรนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

96 บาฬีปัญญาสนิบาด วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

97 บาฬีปัณณาดมัชณิมนิกาย มัดปาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

98 บาฬี ปาจิตตี สูงเม่น 

99 บาฬีปาราชิกกัณฑ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

100 บาฬีปาราชิกกัณฑ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

101 บาฬีปาราชิกกัณฑ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

102 บาฬี ปาราชิกัณ วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 

103 บาฬี ปาราชิกัณ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

104 บาฬีมณีปทิปปะ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

105 บาฬีมณีปทีป วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

106 บาฬีมโนรถปุรณีอัฏฐกถาจตุกกนิบาตอัง
คุตตรนิกาย 

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

107 บาฬีมหาปัฏฐานปกอรณ์ มัดปาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

108 บาฬีมหาปัฏฐาน มัดปาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

109 บาฬี มหาวัคคะ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

110 บาฬี มหาวัคคะ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

111 บาฬีมัชฌิมนิกาย มัดปลาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

112 บาฬีโยชนาสัมโมหวิโนทนี วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

113 บาฬีโยชนาอภิธัมมัตถสังคหะ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

114 บาฬีโยชนาอภิธัมมาสังคหะ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
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115 บาฬีลินาถอภิธัมมวตาร วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

116 บาฬีวินัยยสังคหะ มัดปาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

117 บาฬีวินัยยสังคหะ มัดปาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

118 บาฬีวินัยยสังคหะวินิจฉัย มัดต้น วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

119 บาฬีวิสุทธิมักร์ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

120 บาฬีวิสุทธิมัคค วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

121 บาฬีสมันตปาสาทิก มัดต้น วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

122 บาฬีสฬายตนวัคค สังยุตตนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

123 บาฬีสฬายัตตณวัคคสังยุตตนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

124 บาฬีสักกนิบาต วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

125 บาฬีสังคหะ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

126 บาฬีสังยุตตรนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

127 บาฬีสัตตนิบาต วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

128 บาฬีสัทททังแปด วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

129 บาฬีสันทวุตติ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

130 บาฬีสีลขันทกวัคคทีฆนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

131 บาฬีอภิธรรมสังคิณี วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

132 บาฬีอภิธัมมัตถสังคหะ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

133 บาฬีอสีตินิบาต วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

134 บาฬีอัฏฐกถากถาวัตถุ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

135 บาฬีอัฏฐกถาขันธกวัคค สังยุตตนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

136 บาฬีอัฏฐกถาธาตุกถา วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
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137 บาฬีอัฏฐกถาปัญจนิบาตอังคุตตรนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

138 บาฬีอัฏฐกถามหาสติปัฏฐานสูตร์ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

139 บาฬีอัฏฐกถามูลปัณณาสมัชฌิมนิกาย มัด
ต้น 

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

140 บาฬีอัฏฐกถา อัฏฐนิบาต อังคุตรนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

141 บาฬีอัฏฐนิบาต วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

142 บาฬีอัฏฐนิบาตอังคุตตรนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

143 บาฬีอัตฐกถามหาวัคคทีฆนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

144 บาฬีอัตฐาสุตตนิบาด มัดปาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

145 บาฬีอัตถกถาทสนิบาตอังคุตตรนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

146 บาฬีอัตถกถาทุกกนิบาตอังคุตตรนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

147 บาฬีอัตถกถาทุกกนิบาตอังคุตตรนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

148 บาฬีอัตถกถาทุกกนิบาตอังคุตตรนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

149 บาฬีอัตถกถา อัถฐนิบาต อังคุตตรนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

150 บาฬีอัตถกถาอุทานขุททกนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

151 บาฬีอัตถนิบาต อังคุตตรนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

152 บาฬีอัตถาจุฬวัคค วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

153 บาฬีอัตถานวนิบาตอังคุตตรนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

154 บาฬีอัตถานิทานวัคคสังยุตตนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

155 บาฬีอัตถามหาปัฏฐาน วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

156 บาฬีอัตถาสุตตนิบาต มัดปาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

157 บาฬอัีตถาเอกนิบาตอังคุตตรนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

158 บาฬีเอกนิบาตอังคุตตรนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
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ล าดับ ชื่อ แหล่งท่ีมา 

159 บาฬีเอกนิบาตอังคุตตรนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

160 บาฬีเอกาทัสสนิบาต วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

161 ปราภวสูด วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

162 ปราภวสูด วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

163 ปัญญาสนิบาต วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

164 มหาปัฏฐาน มัดสอง วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

165 มหาสมันต มัดปลาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

166 ไม่ปรากฎ(บาลีกัจจายนาสสนธิ มัด1) วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

167 โยชนาสัททา วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

168 วิภังคปกรณ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

169 สติปัฏฐาน วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

170 สมาส ผูกสี่ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

171 สัททวิธานลักขณะ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

172 สัมมาปริพพาชนิยสูตร์ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

173 สูดสทา วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

174 สูตตะติยภาณวาร วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

175 หนังสือกัมมวาจา วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

176 อัฏฐกัฏฐาอุทาน ขุททกนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

177 อัตถกถาธาตุกถา วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

178 อัตถกถาสะคาธวัคคะสังยุตตะนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

179 อัตถกถาอุปริปัณณาส วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

180 อัตถมหาวัคค สังยุตตนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
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ล าดับ ชื่อ แหล่งท่ีมา 

181 อัตถาเอกนิบาตอังคุตตรนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

182 อัพพานสุททันตะ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

183 อัพพานสุททันตะปริวาส วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

184 อัพพานสุททันตะปริวาโส วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

185 อาขยาต วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

186 อาฏานาฏิยสูตต วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

187 อิติกิพพิธานกัปเป วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

188 อุทธาหอรการกะ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

189 อุทธาหอรตัทธิตตะพุทธะวาทะ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

190 อุทธาหอรสมาส วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

191 อุปสัมปัททกัมมวาจา, อัพพานกัม วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

192 คามณีจันทร์ วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร ต.ในเวียง อ.เมือง 
จ.น่าน 

193 องค์ศีลและหื้อตาน วัดพระธาตุแช่แห้งพระอารามหลวง ต.ม่วงตึ๊ด 
อ.ภูเพียง จ.น่าน 

194 อานิสงส์จมขม วัดบุญยืน พระอารามหลวง อ.เวียงสา จ.น่าน 

195 อานิสงส์พุทธรูป วัดดอนไชย ต.นาน้อย  อ.นาน้อย จ.น่าน 

196 กรรมฐาน 40 ตัต วัดดอนมูล ต.นาทะนุง อ.นาหมื่น จ.น่าน 

197 ธรรมจ้างฉะตันท์ ฉาดก วัดปรางค์ ต.ปัว  อ.ปัว จ.น่าน 

198 อานิสงส์บวช วัดพรหม ต.หนองแดง อ.แม่จริม จ.น่าน 

199 อานิสงส์รักษาศีล วัดเฟือยลุง ต.และ อ.ทุ่งช้าง จ. 

200 อานิสงส์เลี้ยงพ่อแม่ วัดบ่อหลวง ต.บ่อเกลือใต้ อ.บ่อเกลือ จ.น่าน 

201 กถาวัตถุ วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 
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ล าดับ ชื่อ แหล่งท่ีมา 

202 กถาวัตถุ วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 

203 กัตถาวัตถุ วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 

204 จัมมเทวี วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง จ. น่าน 

205 จุฬวัคค วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 

206 ธัมมปาทคาถา วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 

207 ธัมมะสังคิณี วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน 

208 ธาตุกถา วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 

209 ธาตุกถา วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 

210 บาลีประมัตถะวิภูสนี วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน 

211 บาฬีจตุกกนิบาตอังคุตรนิกาย วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 

212 บาฬีจักกวาฬทีปณี วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน 

213 บาฬี จักกวาฬทีปนณี วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน 

214 บาฬีจุลลวัคค วัดบุญยืน, อ. เวียงสา, จ. น่าน 

215 บาฬี จุฬวคฺค วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน 

216 บาฬีธัมมปาทะ วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 

217 บาฬี นาม วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 

218 บาฬี ปริวาฬ วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 

219 บาฬี ปริวาฬ วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน 

220 บาฬี ปาจิตตี วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน 

221 บาฬี ปาราชิกัณ วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 

222 บาฬีมหาปัฏฐาน วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 

223 บาฬี มหาวัคคะ วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน 
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ล าดับ ชื่อ แหล่งท่ีมา 

224 บาฬี โยชนา สทฺทา วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน 

225 บาฬี สันธิ วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 

226 บาฬีสีลขันธทีฆนิกาย วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 

227 บาฬี สีลขันธวัคคทีฆนิกาย วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 

228 บาฬี สีลขันธวัคคทีฆนิกาย วัดพระธาตุแช่แห้ง, อ. เมือง, จ. น่าน 

229 บาฬี สีลขันธวัคคาทีฆนิกาย วัดพระธาตุแช่แห้ง, อ. เมือง, จ. น่าน 

230 ปริตตะสูต, กุสสะลา, มหาสมัยยะ,            
คิลิมานันทะ, ลาหูโรวาทสูต, ภาณวานพัน
ยักขา, สูตสนธิ 

วัดม่วงตึ๊ด, อ. ภูเพียง, จ. น่าน 

231 ปริวาน วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 

232 ปาจิตตี วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 

233 ปาทะบาฬี วัดปุาเหมือด, อ. ปัว, จ. น่าน 

234 ปาราชิกัน วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 

235 ปุคคลปัญญัตติ วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 

236 ปุคคลปัญญัตติ วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 

237 ปุคคลปัญญัตติ วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 

238 ปุคคลปัญญัตติ วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 

239 พุทธะมนต์ทังมวนกับอุปเทสทังมวน วัดม่วงตึ๊ด, อ. ภูเพียง, จ. น่าน 

240 พุทธาพิเสก วัดภูมินทร์, อ. เมือง, จ. น่าน 

241 มหาสติมหาปัฏฐานสูด วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 

242 มัชฌิมนิกาย วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 

243 ไม่ปรากฏ (คาถาพัน) วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน 

244 ไม่ปรากฏ (ปฐมมาไลย) วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน 
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ล าดับ ชื่อ แหล่งท่ีมา 

245 วิภังคะ วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน 

246 วิมานวตฺถุ วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน 

247 วิมานวตฺถุ ผูก ๖ วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน 

248 วุตโตทยะ วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน 

249 โวหาร เทสนาธัมมวิธุรชาตกะ วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 

250 สัททะนิตติ วัดภูมินทร์, อ. เมือง, จ. น่าน 

251 สุตตสิบ 5 วานตั้งแต่ เยสันตาเถิงมหา
สมัยสูตร 

วัดเมืองราม, อ. เวียงสา, จ. นา่น 

252 สูตรพันยักข์, สูตรพุทธา มหาสเมยย กุสส
ลาธัมมจักกร์, ตัวพรหมชาลสูตร, ตัวอุป
ปัตติสเถร 

วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 

253 สูตร์อุปบาตสันติหลวง วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน 

254 อัฏฐกถาปุคคลปัญญัตติ วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 

255 อัฏฐกถาอุททานขุททกนิกาย วัดนาปัง, อ. เมือง, จ. น่าน 

256 อัตถกถา มุลลปัณณาส มัชฌิมนิกาย วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน 

 

ตารางท่ี 5.3 การสืบค้นคัมภีร์ใบลานล้านนาจ าแนกตามหมวดหมู่สังคมศาสตร์ (Social sciences) 

ล าดับ ชื่อ แหล่งท่ีมา 

1 กุมมารัพพัง ฉบับผีกัว วัดกาสา, อ. แม่จัน, จ. เชียงราย 

2 อานิสงทานผ้า วัดกาสา, อ. แม่จัน, จ. เชียงราย 

3 อานิสงปีไหม่ วัดดงมะดะ, อ. แม่ลาว, จ. เชยีงราย 

4 อานิสงเวสสันตระชาดก วัดดงมะดะ, อ. แม่ลาว, จ. เชยีงราย 

5 ต านานโลกกะหาณี วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 
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ล าดับ ชื่อ แหล่งท่ีมา 

6 โลกหานี วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 

7 อานิสงรอม วัดตุ่นกลาง, อ. เมือง, จ. พะเยา 

8 อานิสงเลี้ยงพ่อแม่ วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 

9 อานิสงเลื้ยงดูพอ่ และ แม่ วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 

10 อานิสงวิด วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 

11 อานิสงสัพพทาน วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 

12 กถาวัตถุ วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 

13 กัมมวาจา วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

14 กัมมวาจา วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

15 กัมมวาจา วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

16 การกะ วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

17 ฏีกากังขวิตรณี วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

18 ฏีกาธาตุกถา วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

19 ฏีกามูลลปัณณาสสะมัชฌิมนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

20 ฏีกาสฬายตนวัคคสังยุตตนิกาย วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

21 ค าสู่ขวัญควายและขวัญข้าว วัดน้ าลัด ต.นาปัง อ.ภูเพียง จ.น่าน 

22 ฏีกามหาเวสสันตรชาตกะ วัดบุญยืน, อ. เวียงสา, จ. น่าน 

23 ฏีกามหาเวสสันตระชาตกะ วัดบุญยืน, อ. เวียงสา, จ. น่าน 
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ตารางท่ี 5.4 การสืบค้นคัมภีร์ใบลานล้านนาจ าแนกตามหมวดหมู่วิทยาศาสตร์ประยุกต์หรือ
เทคโนโลยี (Technology) 

ล าดับ ชื่อ แหล่งท่ีมา 

1 ไม่ปรากฏ (วิธีสร้างบ้าน, วันตัดเลับ และ
วิธีปูชาผีหัวหลวง) 

วัดหลวงราชสัณฐาน, อ. เมือง, จ. พะเยา 

2 อานิสงส้างขัว, สาลา และน้ าบ่อเปันทาน วัดศรีโคมค า, อ. เมือง, จ. พะเยา 

3 อานิสงอันได้ส้างแปงเสาค้างทุงค้างหง
ถวายบูชา 

วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา 

4 อานิสงอันได้ส้างสาลา วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา 

5 อานิสงอันหึ้อเข้าสลากภัดเปันทาน วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา 

6 อานิสงอุปปมาสุตตุอันได้ส้างขัวสาลาน้ า
บ่อ 

วัดศรีสุพรรณ, อ. แม่ใจ, จ. พะเยา 

7 สมุนไพรน่าน วัดปุาอ้อย ต.ปุาแลวหลวง อ.สันติสุข จ.น่าน 

8 ไม่ปรากฏ (สร้างบ้าน) วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ. เมือง, จ. น่าน  
 

ตารางท่ี 5.5 การสืบค้นคัมภีร์ใบลานล้านนาจ าแนกตามหมวดหมู่ประวัติศาสตร์และภูมิศาสตร์ 
(History and geography) 

ล าดับ ชื่อ แหล่งท่ีมา 
1 ขอมแม่น้ าพล วัดดงมะดะ, อ. แม่ลาว, จ. เชยีงราย 
2 คดีโลกคดีธัมม วัดศรีบุญเรือง, อ. เมือง, จ. เชียงราย 
3 คดีโลกคดีธัมมค าสอน วัดกาสา, อ. แม่จัน, จ. เชียงราย 
4 ตัวบาลีการกะ  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 
5 ตัวบาลีคาถามหาเวสสันตระ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
6 ตัวบาลีตัตธิตร์  วัดกลาง, อ. สอง, จ. แพร ่ 
7 ตัวบาลีตัทธิต ผูกต้น  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 
8 ตัวบาลีทัสสะพอร, หิมมะพาร, ธานขัน, 

วัณณะปเส, ชูชก ฯ  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

9 ตัวบาลีธัมมปาทะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
10 ตัวบาลีนาม  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
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ล าดับ ชื่อ แหล่งท่ีมา 
11 ตัวบาลีนาม  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
12 ตัวบาลีนาม  วัดกลาง, อ. สอง, จ. แพร ่
13 ตัวบาลีนามสับ  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 
14 ตัวบาลีมหาวัคค์  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 
15 ตัวบาลีสมาส  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 
16 ตัวบาลีสูตร์ปาติโมกขร์  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
17 ตัวบาลีอภิธัมมาเจ็ดคัมพีจอง  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
18 ตัวบาลีอัตถกถากถาวัตถุ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
19 ตัวบาลีอาขยาต  วัดกลาง, อ. สอง, จ. แพร ่
20 ตัวบาลีอุทธาหอรกิต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
21 ตัวบาลีอุทธาหอรสนธิ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
22 ตัวบาลีอุทธาหอรอาขยาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
23 ตัวบาลีอุทธาหอรอาขยาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
24 ตัวบาลีอุทธาหอรอุณณาทิตังพุทธะวา

ทะ  
วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

25 ตัวบาฬีกังขาวิตตรณี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
26 ตัวบาฬีการก ผูกสาม  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
27 ตัวบาฬีขึดกริต ผูกเจ็ด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
28 ตัวบาฬีตัทธิตกัปป ผูกห้า  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
29 ตัวบาฬีติกาอภิธัมมัตถสังคหะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
30 ตัวบาฬีทวาทสนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
31 ตัวบาฬีทสชาตกะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
32 ตัวบาฬีทัสสนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
33 ตัวบาฬีทุกกนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
34 ตัวบาฬีทุกกนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
35 ตัวบาฬีธัมมปาท มัดปาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
36 ตัวบาฬีนวนิบาตอังคุตตรนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
37 ตัวบาฬีนาม, ตัวบาฬีสนธิ, ตัวการก, ตัว

อุททาหรสมาส, ตัวอุททตัทธิต, ตัวอุทา
ธนกริต  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

38 ตัวบาฬีนิทานพุทธัสส  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
39 ตัวบาฬีนิทานพุทธัสส  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
40 ตัวบาฬีปรมัตถวิภูสนี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
41 ตัวบาฬีปาจิตตี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
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ล าดับ ชื่อ แหล่งท่ีมา 
42 ตัวบาฬีมหาปัฏฐานปกรณ มัดต้น  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
43 ตัวบาฬีมูลติกกสุตต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
44 ตัวบาฬียมก  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
45 ตัวบาฬียมักก  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
46 ตัวบาฬีโยชนาสัททาสนธิ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
47 ตัวบาฬีโยชนาสัมโมหวิโนทนี  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
48 ตัวบาฬีสนธิ, ตัวบาฬีนาม, ตัวบาฬี

สมาส, ตัวบาฬีตัทธิตตะ, ตัวบาฬี
อาขยาต, ตัวบาฬีกิตตะ, ตัวบาฬี
อุณณาท, ตัวบาฬีการก  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

49 ตัวบาฬีสมันตปาสาทิก  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
50 ตัวบาฬีสมันตปาสาทิก  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
51 ตัวบาฬีสมาส ผูกสี่  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
52 ตัวบาฬีสมาส, อติตทิตตกะ, ตัวบาฬี

อาขญาต, ตัวบาฬีอุณณาธิกะ, บาฬี
การก  

วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 

53 ตัวบาฬีสฬายตนวัคคสังยุตตนิกาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
54 ตัวบาฬีสัตตนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
55 ตัวบาฬีสารสังคหะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
56 ตัวบาฬีอถกฏฐาวัตถุ, บาฬีฏีกาธาตุกถา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
57 ตัวบาฬีอภิธัมมสังคหะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
58 ตัวบาฬีอัตถกถาเวสสันตระ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
59 ตัวบาฬีอัตถกถาสฬายตนวัคค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
60 ตัวบาฬีอัตถกถาสฬายตนวัคค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
61 ตัวบาฬีอัตถาจุลฬวัคค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
62 ตัวบาฬีอัตถาจุฬวัคค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
63 ตัวบาฬีอาขยาด ผูกหก  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
64 ตัวบาฬีอุณณาทิกัปป ผูกแปด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
65 ตัวมหาสมันต มัดปลาย  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
66 ตัววิสุทธิมัคค  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
67 ตัวสนธิ ผูกต้น  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
68 ตัวสมันตปาสาทิก  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
69 ตัวสุตตสังคหะ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
70 ตัวอุณาทิกัปปะ ผูกแปด  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
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ล าดับ ชื่อ แหล่งท่ีมา 
71 ตัวอุทธาหอนสนธิ  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
72 ตัวอุทธาหอรอุณณาส  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
73 ตัวอุทาหรณ์สมาส  วัดกลาง, อ. สอง, จ. แพร ่
74 บาลีกถาวัตถุ มัดต้น  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
75 บาลีจามเทวี, สีวิชัยปัญหา  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
76 บาลีจุลวัคค์  วัดเหมืองหม้อ, อ. เมือง, จ. แพร่ 
77 บาฬีกัจจายยะนัตถสมาส มัดต้น  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
78 บาฬีจตุกกนิบาต  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่ 
79 โลกภาสาตัวบาลีมน  วัดสูงเม่น, อ. สูงเม่น, จ. แพร่  
80 บัวละพันธะ วัดสองแคว ต.นาไร่หลวง อ.สองแคว จ.น่าน 
81 ข้าวล้นเคราะห์และนายเหย วัดตาลชุม ต.ตาลชุม อ.ท่าวังผา จ.น่าน 
82 ตุกขะขัตติยะกุมมาร วัดหลวง ต.บ้านฟูา อ.บ้านหลวง จ.น่าน 
83 ต านานห้อว้อง วัดหนองแดง ต.เชียงกลาง อ.เชียงกลาง จ.น่าน 
84 ตัวบาลีปรัมมะถวิภูสนี  วัดพระธาตุช้างค้ าวรวิหาร, อ.เมือง,จ. น่าน 
85 ตัวบาฬีทัสสพอร  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 
86 ตัวบาฬี ปาราชิกกัน  วัดดอนชัยพระบาท, อ. เวียงสา, จ. น่าน 
87 ทัสสพอร จบับจริยา  วัดเฮ้ีย, อ. ปัว, จ. น่าน 

 

 จากตารางจะเห็นได้ว่า ผลการสืบค้นคัมภีร์ใบลานล้านนาที่ได้จากการส ารวจตามวัดต่าง ๆ 
ในล้านนา โดยจ าแนกตามหมวดหมู่นั้น คัมภีร์ใบลานที่ค้นพบส่วนใหญ่เป็นเรื่องที่เกี่ยวกับศาสนานั่นคือ 
พระพุทธศาสนา นอกจากนี้ยังเป็นเรื่องที่เกี่ยวกับต านานเรื่องเล่า  พิธีกรรมและขนบธรรมเนียม
ประเพณี ตลอดจนภูมิปัญญาด้านยารักษาโรคด้วย 
 

 5.1.2 สรุปผลการอนุรักษ์และฟื้นฟูคัมภีร์ใบลานล้านนา 
คัมภีร์ใบลานเป็นเอกสารโบราณประเภทที่เป็นอินทรียวัตถุที่ได้มาจากพืช จึงไม่ค่อยคงทนต่อ

สิ่งแวดล้อม เกิดการเปลี่ยนแปลงช ารุด เสียหายได้ง่าย การช ารุดเสื่อมสภาพแบ่งออกได้เป็นหลายสาเหตุ
หลายกระบวนการ ซึ่งอาจเกิดขึ้นพร้อมกัน หรือมีความสัมพันธ์เกี่ยวเนื่องกัน จนบางครั้งไม่สามารถแยก
ออกจากกันได้ ดังนั้น การอนุรักษ์ด้วยการซ่อมแซมและบ ารุงรักษาเอกสารโบราณที่มีคุณค่า จะเป็นการ
ยืดอายุของเอกสารและช่วยรักษามรดกทางวัฒนธรรมของสังคมไทยให้ยาวนานสืบไป1 

 

5.1.2.1 สาเหตุของการช ารุด เสื่อมสภาพแบ่งออกได้เป็น ๒ กลุ่มใหญ ่
สาเหตุภายใน หมายถึง กระบวนการช ารุดเสื่อมสภาพซึ่งเกิดจากตัววัสดุเอง แม้ว่ายังไม่ได้

รับ อิทธิพลของสิ่งแวดล้อมภายนอก อัตราการช ารุดจะสูงขึ้นมากเมื่อท าปฏิกิริยากับสิ่งแวดล้อม
ภายนอก  
                                                           

1 อ้างแล้ว,วันทนา กิติศรีวรพันธ์ุ, การบ ารุงรกัษาหนังสือใบลานและสมุดไทย,น 67 
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สาเหตุภายนอก หมายถึง กระบวนการช ารุดเสื่อมสภาพซึ่งเกิดจากการกระท าของ
สิ่งแวดล้อม เช่น มนุษย์ อุณหภูมิ แมลง และมลพิษต่างๆ ในอากาศ 

การช ารุดเสียหายที่ปรากฏขึ้น มีมากบ้างน้อยบ้างแตกต่างกันไป อีกสาเหตุหนึ่งที่ท าให้
คัมภีร์ ใบลานสูญหายถูกท าลายไปมากคือ เกิดจากความเชื่อของมนุษย์โดยเฉพาะความเชื่อว่า คัมภีร์
ใบลานเป็น สิ่งศักดิสิทธิ์ห้ามจับต้อง การเผาเพ่ือน าไปท าเป็นพระผง สาเหตุเหล่านี้ล้วนท าให้คัมภีร์ใบ
ลานช ารุด เสียหายด้วยกันทั้งสิ้น ด้วยเหตุดังกล่าวคัมภีร์ใบลาน จึงต้องการการดูแลที่ถูกต้องเหมาะสม 
หาทางปูองกันหลีกเลี่ยง หรือชะลอความเสื่อมสภาพ เมื่อเกิดปัญหาต้องแก้ไขขจัดให้หมดไป แล้วท า
การซ่อมแซม ให้กลับมามี สภาพดีหรือใกล้เคียงกับของเดิมให้มากที่สุดด้วยวิธีที่ถูกต้องตามหลัก
วิชาการ เพ่ือช่วยยืดอายุของคัมภีร์ ใบลานให้อยู่ในสภาพที่จะเป็นหลักฐานส าคัญอันมีค่ายิ่งต่อ
การศึกษาของชาติต่อไปในอนาคต การดูแลจัดเก็บคัมภีร์ใบลาน๗ เนื่องจากมีสาเหตุหลายประการที่
ท าให้เกิดการช ารุดเสื่อมสภาพ การดูแลจัดเก็บที่ถูกต้อง เหมาะสม เพ่ือช่วยยืดอายุของเอกสารใน
เบื้องต้นปฏิบัติได้ดังนี้2 

 ๑. เก็บรักษาไว้ในห้องที่ติดตั้งเครื่องปรับอากาศ อุณหภูมิระหว่าง ๒๒ - ๒๔ องศา
เซลเซียส ควบคุมความชื้นระหว่าง ๕๐ - ๖๕ % อุณหภูมิและความชื้นควรคงที่ตลอด ๒๔ ชั่วโมง แต่
ถ้าไม ่สามารถควบคุมความชื้นให้ต่ ากว่า ๗๐ % ได้ควรปรับอณุหภูมิให้สูงกว่า ๒๒ องศาเซลเซียส เพ่ือ
ปูองกัน การควบแน่นกลั่นตัวเป็นหยดน้ าของไอน้ าในอากาศ ห้องที่เก็บรักษาควรมืดสนิท เปิดไฟ
เฉพาะเวลาที่ จ าเป็น ติดผ้าม่านหรือมู่ลี่เพ่ือปูองกันแสงจากภายนอก ประตูหน้าต่างที่เป็นบานกระจก
ใส ควรติดฟิล์มที่มี คุณสมบัติสะท้อนแสงและกรองรังสีอัลตร้าไวโอเลต  

 ๒. ถ้าไม่สามารถจัดเก็บไว้ในห้องที่ติดตั้งเครื่องปรับอากาศได้ควรเก็บรักษาไว้ในห้องที่มี
อากาศ หมุนเวียนถ่ายเทได้ดี ห่างไกลจากความร้อน ความชื้นและแสงแดด ไม่ควรเก็บไว้ในห้องใต้ดิน
หรือใต้ หลังคา เนื่องจากเป็นจุดที่อุณหภูมิและความชื้นที่ไม่เหมาะสม ประตู หน้าต่าง ควรกรุมุ้งลวด
ตาถี่ๆ เพ่ือ ปูองกันแมลงและสัตว์อ่ืนๆ ดูแลระวังปูองกันอันตรายจากอัคคีภัยเป็นพิเศษ เพราะคัมภีร์
ใบลานเป็นวัสดุ ติดไฟง่าย  
 ๓. ห้องท่ีจัดเก็บต้องปราศจากฝุุนละออง แมลง จุลินทรีย์หมั่นดูแลรักษาความสะอาดอย่าง 
สม่ าเสมอ เมือ่พบปัญหาจะสามารถแก้ไขได้ทันที ใช้ผ้าแห้ง แปรงขนอ่อน เครื่องดูดฝุุนท าความสะอาด 
ระวังการใช้ผ้าเปียก เพราะจะท าให้ฝุุนละออง สิ่งสกปรกเกาะติดมากยิ่งขึ้น น าเมล็ดพริกไทยใส่ผ้า
โปร่ง หรือส าลีชุบน้ ามันการบูรวางตามซอกมุมต่างๆ เพ่ือช่วยปูองกันและไล่แมลง หมั่นเปลี่ยนเมล็ด
พริกไทย และน้ ามันการบูรเมื่อหมดกลิ่น  

 ๔. การเก็บรักษาไว้ในตู้ ลิ้นชัก ชั้น กล่อง ถ้าที่จัดเก็บท าด้วยไม้ควรทาน้ ายาปูองกันแมลง 
ไม่ควร ใช้ตู้ที่ท าจากไม้อัด เพราะให้ไอระเหยที่เป็นอันตรายต่อเอกสาร อุดรอยรั่ว รอยแตกร้าวให้สนิท 
เพ่ือ ปูองกันฝุุน และแมลง ถ้าที่จัดเก็บเป็นโลหะควรเป็นโลหะปลอดสนิม กล่องกระดาษควรผลิตจาก
กระดาษ ที่ไม่เป็นกรด ไม่ควรวางกับพื้นไม้หรือพ้ืนโลหะโดยตรง ควรรองด้วยแผ่นพลาสติกไร้กรด หรือ
ผ้าดิบที่ซัก สะอาดปราศจากแปูงหรือกาว  

                                                           
2 ส านักหอจดหมายเหตุแห่งชาติ, ความรู้พ้ืนฐานด้านการอนุรักษ์วัสดุจดหมายเหตุส าหรับนักอนุรักษ์  
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๕. การใช้วัสดุห่อหุ้ม ควรเป็นวัสดุที่สะอาดปราศจาก กรด ด่าง สารเคมีที่ เป็นพิษ หรือท า
ให้เกิด คราบเปื้อน ไม่ควรใช้กระดาษที่มีคุณภาพต่ า เช่น กระดาษสีน้ าตาล หรือกระดาษหนังสือพิมพ์ 
เพราะมี ฤทธิ์เป็นกรดและหมึกจะท าให้เกิดคราบเปื้อน ควรเลือกใช้กระดาษนุ่มเนื้อละเอียดไม่มีกรด 
เช่น กระดาษ ทิชชูสีขาว กระดาษสาสีธรรมชาติ การใช้ผ้าเลือกผ้าที่สีไม่ตก หรือผ้าดิบชนิดไม่ฟอก
น ามาซักให้สะอาด ปราศจากแปูงและกาว หรือสารเคมี ไม่ควรใช้ผ้าสักหลาดหรือผ้าที่มีเส้นใยขนสัตว์
ผสมอยู่ เพราะสามารถ ดึงดูดแมลงได้ง่าย  

   ๖. เอกสารโบราณที่ได้รับคืน รับมอบหรือจัดหามาใหม่ควรตรวจสอบหาร่องรอยของแมลง 
และ เชื้อราอย่างละเอียด หากตรวจพบต้องก าจัดออกไปก่อนน าเข้าเก็บรักษา สถานที่เก็บรักษาต้อง
หมั่น ตรวจหาร่องรอยของแมลงและเชื้อราอย่างสม่ าเสมอ หากพบควรรีบแยกเอกสารออกไว้ต่างหาก 
และ ด าเนินการก าจัดออกให้หมด  

๗. ล้างมือและสวมถุงมือที่สะอาดทุกครั้ง ก่อนจับต้องสัมผัสเอกสารโบราณ เพราะไขมัน
และความ สกปรกจากมือ จะท าให้เอกสารโบราณเกิดความเปื้อน สกปรก เป็นแหล่งรวมเชื้อโรค การ
จับต้อง หยิบยก เคลื่อนย้าย ท าเท่าท่ีจ าเป็นโดยระมัดระวังการฉีกขาด และการช ารุดที่อาจเกิดข้ึนได ้ 

๘. ไม่ควรซ่อมแซมเอกสารด้วยเทปกาวใดๆ เนื่องจากเทปกาวเหล่านี้เมื่อนานไปจะหดตัว
และแยก ออกจากกระดาษเหลือแต่คราบสกปรก สีน้ าตาล เหลือง ติดฝังแน่นอยู่บนกระดาษ ไม่ควรใช้
เข็มหมุด เข็มกลัด ลวดเสียบกระดาษหรือลวดเย็บที่เป็นโลหะ เพราะนานไปจะเกิดสนิมท าลายเนื้อ
กระดาษ ถ้าจ าเป็นต้องใช้เทปกาวติดซ่อมรอยฉีกขาด ควรเป็นเทปกาวที่ลอกออกได้ง่าย ไม่ท าลาย
เอกสาร เช่น เทปกาวที่ท าจากกระดาษสาเคลือบด้วยกาวเมทิล เซลลูโลส เป็นต้น  

๙. ไม่ควรซ่อมแซมเอกสารใดๆ โดยพลการ ถ้าไม่แน่ใจในวิธีการซ่อม ควรจัดเก็บเอกสาร
ใน สภาพที่ปลอดภัย ปรึกษาผู้รู้เพ่ือไม่ให้การซ่อมแซมเป็นการท าลายเอกสารให้ช ารุดเสียหายมากขึ้น
กว่าเดิม  

๑๐. สารเคมีที่น ามาให้ต้องผ่านการวิเคราะห์และทดสอบจากผู้เชี่ยวชาญ ใช้สารเคมีเมื่อมี
ความ จ าเป็น และใช้ด้วยความระมัดระวัง ถ้าไม่มีความช านาญมากพอควรปรึกษาผู้รู้ เพ่ือปูองกัน
อันตรายที่ เกิดข้ึนได้  

๑๑. เอกสารโบราณควรให้บริการจากส าเนาในรูปแบบสื่อโสตทัศนวัสดุ เช่น ไมโครฟิล์ม 
(Microfilm), ดิจิตอล (Digital), ภาพนิ่ง (Slide) เป็นต้น แล้วจัดเก็บต้นฉบับในสภาพที่ปลอดภัยให้มี
ความ เสี่ยงต่อความช ารุดเสียหายน้อยที่สุด  

 
5.1.2.2 หลักการอนุรักษ ์การอนุรักษ์ (Conservation) มีความหมายรวม ๒ ประการ คือ  
๑. การปูองกัน (Prevention)  การกระท าที่มุ่งเน้นการหยุดยั้งหรือชะลอการช ารุด

เสื่อมสภาพ ที่จะเกิดขึ้น ต้องท าความเข้าใจถึงชนิดและคุณสมบัติของวัสดุ ศึกษาถึงสาเหตุที่ก่อให้เกิด
ปัญหา ลักษณะ ของปัญหาที่เกิดขึ้นแล้ว เพ่ือหาทางปูองกันหรือหลีกเลี่ยงจากปัจจัยต่างๆ ที่จะท าให้
เกิดการช ารุด เสื่อมสภาพและคงไว้ให้อยู่ในสภาพเดิมให้นานมากที่สุด 

๒. การปฏิบัติการอนุรักษ์ (Conservation treatment) วิธีการแก้ไขขจัดปัญหาที่เกิดขึ้น 
แล้วให้หมดไป แล้วจึงท าการซ่อมแซมเสริมสร้างความมั่นคงแข็งแรงให้กลับคืนสู่สภาพเดิมโดยไม่ 
ขั้นตอนและวิธีการปฏิบัติงานซ่อมคัมภีร์ใบลาน ก่อให้เกิดความเปลี่ยนแปลงใดๆ ต่อรูปแบบ และเนื้อ
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วัสดุ ซึ่งเป็นขั้นตอนที่ต้องด าเนินการโดยบุคลากรที่ ผ่านการศึกษา หรือฝึกอบรมทางด้านการอนุรักษ์
เป็นอย่างด ีการอนุรักษ์มีขั้นตอนที่ต้องด าเนินการดังนี้  

          ๑. ตรวจสอบชนิดของวัสดุตรวจดูลักษณะของวัสดุ คุณสมบัติทางเคมี และความ
ไวต่อสิ่งแวดล้อม ด้วยกรรมวิธีทางวิทยาศาสตร์  

          ๒. ตรวจสอบปัญหาที่เกิดข้ึน ตรวจดูลักษณะการช ารุดที่เกิดขึ้นให้แน่ชัดว่ามาจาก
สาเหตุใด มี ปัญหามากน้อยแค่ไหน สามารถแก้ไขได้อย่างไร 

          ๓. หยุดยั้งปัญหาและท าการแก้ไข เป็นการแก้ไขปัญหาต่างๆ ที่เป็นสาเหตุของ
การช ารุดเสื่อมสภาพ ให้หมดไป ตามลักษณะของปัญหาที่เกิดขึ้นโดยน าความรู้ทางวิทยาศาสตร์มา
ประยุกต์ใช้ให้เหมาะสม  

          ๔. ซ่อมแซมและเสริมสร้างความแข็งแรง เมื่อท าการแก้ไขขจัดปัญหาที่เกิดให้
หมดแล้วจึง ด าเนินการซ่อมแซมและเสริมสร้างความแข็งแรงให้กลับคืนมามีสภาพเดิมหรือใกล้เคียงกับ
สภาพเดิม  

         ๕. เก็บรักษาไว้ในสภาพที่เหมาะสม ภายหลังการด าเนินการซ่อมอนุรักษ์แล้ว ต้อง
ท าการดูแลเก็บ รักษาเพ่ือปูองกันปัญหาต่างๆ ที่อาจจะเกิดขึ้นได้อีกหากพบจะได้ท าการแก้ไขได้ทันที 

การอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานให้อยู่ในสภาพที่ดีมีอายุยืนยาวต่อไปด้วยวิธีการต่างๆ นั้น การ
ซ่อม เป็นขั้นตอนหนึ่งของการอนุรักษ์ วิธีการซ่อมคัมภีร์ใบลานมีหลายรูปแบบแตกต่างกันตามสภาพ
ของ ปัญหาที่เกิดข้ึน และไม่ได้ก าหนดเป็นกฎตายตัวว่าต้องปฏิบัติด้วยวิธีการอย่างเดียวกันทุกประการ 
กรรมวิธีต่างๆ ยังต้องมีการศึกษา ค้นคว้า ทดลอง และน าวิทยาการใหม่ๆ มาปรับใช้ ทั้งนี้ ต้องเป็นไป
ด้วยความถูกต้องตามหลักวิชาการ เพ่ือให้เอกสารมีความคงทนแข็งแรงและสามารถน ามา ให้
ประโยชน์ให้ยาวนานที่สุด3 

จึงเห็นได้ว่าการส ารวจคัมภีร์ใบลานล้านนาหรือ “การคัดธัมม์” เป็นงานด้านการส ารวจ
และอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานที่เก็บไว้ตามวัดต่างๆ เพ่ือให้ทราบจ านวน ชื่อเรื่อง ตลอดจนสภาพคัมภีร์ใบ
ลานเพ่ือซ่อมแซมและเก็บรักษาให้เหมาะสม คัมภีร์ใบลานจ านวนมากมายที่มีอยู่ในปัจจุบันบางแห่งยัง
ไม่ได้รับการดูแลเอาใจใส่เท่าที่ควร ซึ่งเมื่อปล่อยทิ้งไว้เป็นเวลานานก็ถูกท าลายจากสัตว์ต่างๆ ตลอดจน
ความร้อนและความชื้นเมื่อเก็บไว้ในสถานที่ที่ไม่เหมาะสมก็เป็นสาเหตุหนึ่งของการผุพังของคัมภีร์ใบ
ลาน การเก็บคัมภีร์ใบลานในหีบธรรมเป็นเวลานานท าให้ใบลานหมดอายุเร็วขึ้นเพราะไม่ได้สัมผัสกับ
อากาศภายนอกและถูกกดทับเป็นเวลานานๆ มีส่วนท าให้ใบลานงอ หรือเสียหายได้  

การส ารวจและการอนุรักษ์ซ่อมแซมก็เป็นการยืดอายุของใบลานอีกทางหนึ่งด้วยที่ผ่านมามี
นักวิชาการ หน่วยงาน และสถาบันต่างๆ ได้ส ารวจท าทะเบียนและถ่ายไมโครฟิล์มคัมภีร์ใบลานตามวัด
ต่างๆ ในเขตภาคเหนือตอนบนแล้วจ านวนหนึ่ง หลังเสร็จสิ้นโครงการส ารวจดังกล่าวแล้ ว ได้มีการ
จัดพิมพ์หนังสือรายชื่อคัมภีร์ใบลานที่ส ารวจเสร็จแล้ว ซึ่งนับเป็นประโยชน์อย่างยิ่งต่อนักวิชาการและ

                                                           
3 สินีนาฏ สมบูรณ์อเนก, การอนุรกัษ์คัมภรี์ใบลาน,(เชียงใหม่: ศูนย์วิจัยและบริการวชิาการคณะ

สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่, 2555),น 178. 
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ผู้สนใจทั่วไป และยังเป็นการกระตุ้นให้พระภิกษุ สามเณร ให้ความส าคัญกับการเก็บรักษาคัมภีร์                
ใบลานมากข้ึน 
 

 5.1.3 สรุปผลการศึกษาเกี่ยวกับการสร้างแหล่งเรียนรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่นล้านนาในวัด
และชุมชน 

การสร้างแหล่งเรียนรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่นล้านนาในวัดและชุมชนที่เหมาะสมของแต่ละชุมชน
นั้น ต้องเริ่มต้นจากการจัดเวทีประชาคมเพ่ือชี้ให้เห็นความส าคัญของการสร้างแหล่งเรียนรู้ในชุมชน 
หากคนในชุมชนเห็นพ้องต้องกันและเกิดฉันทานุมัติที่เห็นควรให้มีการสร้างแหล่งเรียนรู้ในชุมชน จึงท า
การส ารวจความต้องการรูปแบบของแหล่งเรียนรู้ในชุมชนที่เหมาะสมส าหรับชุมชนของตน ไม่ว่าจะ
เป็นห้องแสดงวัฒนธรรมและภูมิปัญญาท้องถิ่น ห้องอินเตอร์เน็ตชุมชน ห้องวิชาการชุมชน ห้องเรียนรู้
กลุ่มอาชีพชุมชน ร้านค้าชุมชน ลานกิจกรรมชุมชน ห้องสมุดชุมชน/ห้องสมุดประชาชน และที่อ่าน
หนังสือประจ าหมู่บ้าน/ชุมชน จากนั้นจึงสรรหาแกนน าอาสาสมัครหรือการแต่งตั้งคณะท างานเพ่ือ
ร่วมกันด าเนินการส ารวจและบันทึกองค์ความรู้ ภูมิปัญญาท้องถิ่น และประวัติของชุมชน ตลอดจนมี
ข้อมูลปัจจุบันที่จะเป็นประโยชน์ในการพัฒนาชุมชน โดยการเก็บรวบรวมข้อมูลจากผู้รู้ ปราชญ์
ชาวบ้านในเรื่องต่าง ๆ การศึกษาจากมรดกวัฒนธรรมในชุมชน เมื่อได้ข้อมูลความรู้ต่าง ๆ แล้ว จึงให้มี
การจัดเวทีประชาคมอีกครั้ง เพ่ือให้คนในชุมชนได้รับรองความถูกต้องและเที่ยงตรงของข้อมูลความรู้
เหล่านั้น เพ่ือน าไปสู่การสร้างแหล่งเรียนรู้ในชุมชนต่อไป ทั้งนี้ การสร้างแหล่งเรียนรู้ในชุมชนอาจต้อง
ใช้งบประมาณสนับสนุน ควรมีการส ารวจแหล่งงบประมาณ และเขียนโครงการเพ่ือเสนอขอรับการ
สนับสนุนจากแหล่งทุนต่าง ๆ เช่น หน่วยงานภาครัฐภายในพ้ืนที่ หน่วยงานภาครัฐภายนอก องค์กร
ภาคเอกชน องค์กรพัฒนาต่าง ๆ เป็นต้น 
 

5.2. อภิปรายผลการวิจัย 
5.2.1 การสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาของวัดเพื่อสร้างแหล่งเรียนรู้ใน

ท้องถิ่นภาคเหนือ 
การสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาของวัดเพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่น

ภาคเหนือมีวัตถุประสงค์ คือ 1. เพ่ือสืบค้นและจัดระบบการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาในกลุ่ม
ภาคเหนือ ซึ่งจะได้คัดเลือกวัดที่มีเอกสารโบราณแต่ยังขาดการส ารวจอย่างเป็นระบบ  2. เพ่ืออนุรักษ์
และฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบลานล้านนาที่มีอยู่ในชุมชนให้คงอยู่โดยใช้เทคโนโลยีสมัยใหม่เพ่ือเป็นข้อมูล
สารสนเทศ 3. เพ่ือท าทะเบียนรายการ ท าดัชนีการสืบค้นอย่างเป็นระบบ ที่ไม่ซ้ าซ้อนกับแหล่งข้อมูล
เดิมที่มีอยู่แล้ว เป็นการเพ่ิมฐานข้อมูลใหม่เข้าสู่ระบบ และ4. เพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่น
ล้านนาในวัดและชุมชนในกลุ่มจังหวัดภาคเหนือ โดยเลือกวัดในจังหวัดทางภาคเหนือ 4 จังหวัด 
ประกอบด้วย จังหวัดเชียงราย  จังหวัดพะเยา  จังหวัดแพร่และจังหวัดน่าน ที่ได้รับข้อมูลว่า ยังมี
คัมภีร์ใบลานที่ตกส ารวจ จังหวัด ละ 2 วัด รวมจ านวน  8 วัด 
 จากผลการวิจัยพบว่าการสืบค้นคัมภีร์ใบลานล้านนาที่ได้จากการส ารวจตามวัดต่าง ๆ ใน
จังหวัดล้านนา โดยจ าแนกตามแหล่งที่มา การศึกษาในครั้งนี้สามารถ แสดงรายการคัมภีร์ทั้งหมดได้ 
375 รายการ มีอายุในการเก็บรักษาตั้งแต่ 51 ปีถึง 515 ปี โดยจ าแนกตามหมวดหมู่ ซึ่งยึดถือตาม
หลักเกณฑ์ของระบบทศนิยมดิวอ้ี (Dewey Decimal Classification: D.C.) คือ  
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 1. ศาสนา (Religion)  256 รายการ  
 2. สังคมศาสตร์ (Social sciences) 23 รายการ  
 3. วิทยาศาสตร์ประยุกต์หรือเทคโนโลยี (Technology) 8 รายการ  
 4. ประวัติศาสตร์และภูมิศาสตร์ (History and geography) 87 รายการ  คัมภีร์ใบลาน
ที่ค้นพบส่วนใหญ่เป็นเรื่องที่เกี่ยวกับศาสนานั่นคือ พระพุทธศาสนา นอกจากนี้ยังเป็นเรื่องที่เกี่ยวกับ
ต านานเรื่องเล่า พิธีกรรมและขนบธรรมเนียมประเพณี ตลอดจนภูมิปัญญาด้านยารักษาโรค 

การอนุรักษ์และฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบลาน พบว่า คัมภีร์ใบลานเป็นเอกสารโบราณประเภทที่เป็น
อินทรียวัตถุที่ได้มาจากพืช จึงไม่ค่อยคงทนต่อสิ่งแวดล้อม เกิดการเปลี่ยนแปลงช ารุด เสียหายได้ง่าย 
การช ารุดเสื่อมสภาพแบ่งออกได้เป็นหลายสาเหตุหลายกระบวนการ ซึ่งอาจเกิดขึ้นพร้อมกัน หรือมี
ความสัมพันธ์เกี่ยวเนื่องกัน จนบางครั้งไม่สามารถแยกออกจากกันได้  ดังนั้น การอนุรักษ์ด้วยการ
ซ่อมแซมและบ ารุงรักษาเอกสารโบราณที่มีคุณค่า จะเป็นการยืดอายุของเอกสารและช่วยรักษามรดก
ทางวัฒนธรรมของสังคมไทยให้ยาวนานสืบไป4 

สาเหตุของการช ารุด เสื่อมสภาพแบ่งออกได้เป็น ๒ กลุ่มใหญ่ 
1. สาเหตุภายใน หมายถึง กระบวนการช ารุดเสื่อมสภาพซึ่งเกิดจากตัววัสดุเอง แม้ว่ายังไม่ได้

รับ อิทธิพลของสิ่งแวดล้อมภายนอก อัตราการช ารุดจะสูงขึ้นมากเมื่อท าปฏิกิริยากับสิ่งแวดล้อมภายนอก  
2. สาเหตุภายนอก หมายถึง กระบวนการช ารุดเสื่อมสภาพซึ่งเกิดจากการกระท าของ

สิ่งแวดล้อม เช่น มนุษย์ อุณหภูมิ แมลง และมลพิษต่างๆ ในอากาศ 
การช ารุดเสียหายที่ปรากฏขึ้น มีมากบ้างน้อยบ้างแตกต่างกันไป อีกสาเหตุหนึ่งที่ท า ให้

คัมภีร์ ใบลานสูญหายถูกท าลายไปมากคือ เกิดจากความเชื่อของมนุษย์โดยเฉพาะความเชื่อว่า คัมภีร์
ใบลานเป็น สิ่งศักดิสิทธิ์ห้ามจับต้อง การเผาเพ่ือน าไปท าเป็นพระผง สาเหตุเหล่านี้ล้วนท าให้คัมภีร์ใบ
ลานช ารุด เสียหายด้วยกันทั้งสิ้น ด้วยเหตุดังกล่าวคัมภีร์ใบลาน จึงต้องการการดูแลที่ถูกต้องเหมาะสม 
หาทางปูองกันหลีกเลี่ยง หรือชะลอความเสื่อมสภาพ เมื่อเกิดปัญหาต้องแก้ไขขจัดให้หมดไป แล้วท า
การซ่อมแซม ให้กลับมามี สภาพดีหรือใกล้เคียงกับของเดิมให้มากที่สุดด้วยวิธีที่ถูกต้องตามหลัก
วิชาการ เพ่ือช่วยยืดอายุของคัมภีร์ ใบลานให้อยู่ในสภาพที่จะเป็นหลักฐานส าคัญอันมีค่ายิ่งต่อ
การศึกษาของชาติต่อไปในอนาคต การดูแลจัดเก็บคัมภีร์ใบลาน๗ เนื่องจากมีสาเหตุหลายประการที่
ท าให้เกิดการช ารุดเสื่อมสภาพ การดูแลจัดเก็บที่ถูกต้อง เหมาะสม เพ่ือช่วยยืดอายุของเอกสารใน
เบื้องต้นปฏิบัติได้ดังนี้5 

 ๑. เก็บรักษาไว้ในห้องที่ติดตั้งเครื่องปรับอากาศ อุณหภูมิระหว่าง ๒๒ - ๒๔ องศา
เซลเซียส ควบคุมความชื้นระหว่าง ๕๐ - ๖๕ % อุณหภูมิและความชื้นควรคงที่ตลอด ๒๔ ชั่วโมง แต่
ถ้าไม ่สามารถควบคุมความชื้นให้ต่ ากว่า ๗๐ % ได้ควรปรับอุณหภูมิให้สูงกว่า ๒๒ องศาเซลเซียส เพ่ือ
ปูองกัน การควบแน่นกลั่นตัวเป็นหยดน้ าของไอน้ าในอากาศ ห้องที่เก็บรักษาควรมืดสนิท เปิดไฟ
เฉพาะเวลาที่ จ าเป็น ติดผ้าม่านหรือมู่ลี่เพ่ือปูองกันแสงจากภายนอก ประตูหน้าต่างที่เป็นบานกระจก
ใส ควรติดฟิล์มที่มี คุณสมบัติสะท้อนแสงและกรองรังสีอัลตร้าไวโอเลต  

                                                           

 4 อ้างแล้ว,วันทนา กิติศรีวรพันธ์ุ, การบ ารุงรักษาหนังสือใบลานและสมุดไทย,หน้า 67. 
 5 ส านักหอจดหมายเหตุแห่งชาติ, ความรู้พ้ืนฐานด้านการอนุรักษ์วัสดุจดหมายเหตุส าหรับนักอนุรักษ์.  
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 ๒. ถ้าไม่สามารถจัดเก็บไว้ในห้องที่ติดตั้งเครื่องปรับอากาศได้ควรเก็บรักษาไว้ในห้องที่มี
อากาศ หมุนเวียนถ่ายเทได้ดี ห่างไกลจากความร้อน ความชื้นและแสงแดด ไม่ควรเก็บไว้ในห้องใต้ดิน
หรือใต้ หลังคา เนื่องจากเป็นจุดที่อุณหภูมิและความชื้นที่ไม่เหมาะสม ประตู หน้าต่าง ควรกรุมุ้งลวด
ตาถี่ๆ เพ่ือ ปูองกันแมลงและสัตว์อ่ืนๆ ดูแลระวังปูองกันอันตรายจากอัคคีภัยเป็นพิเศษ เพราะคัมภีร์
ใบลานเป็นวัสดุ ติดไฟง่าย  
 ๓. ห้องท่ีจัดเก็บต้องปราศจากฝุุนละออง แมลง จุลินทรีย์หมั่นดูแลรักษาความสะอาดอย่าง 
สม่ าเสมอ เมื่อพบปัญหาจะสามารถแก้ไขได้ทันที ใช้ผ้าแห้ง แปรงขนอ่อน เครื่องดูดฝุุนท าความสะอาด 
ระวังการใช้ผ้าเปียก เพราะจะท าให้ฝุุนละออง สิ่งสกปรกเกาะติดมากยิ่งขึ้น น าเมล็ดพริกไทยใส่ผ้า
โปร่ง หรือส าลีชุบน้ ามันการบูรวางตามซอกมุมต่างๆ เพ่ือช่วยปูองกันและไล่แมลง หมั่นเปลี่ยนเมล็ด
พริกไทย และน้ ามันการบูรเมื่อหมดกลิ่น  

 ๔. การเก็บรักษาไว้ในตู้ ลิ้นชัก ชั้น กล่อง ถ้าที่จัดเก็บท าด้วยไม้ควรทาน้ ายาปูองกันแมลง 
ไม่ควร ใช้ตู้ที่ท าจากไม้อัด เพราะให้ไอระเหยที่เป็นอันตรายต่อเอกสาร อุดรอยรั่ว รอยแตกร้าวให้สนิท 
เพ่ือ ปูองกันฝุุน และแมลง ถ้าที่จัดเก็บเป็นโลหะควรเป็นโลหะปลอดสนิม กล่องกระดาษควรผลิตจาก
กระดาษ ที่ไม่เป็นกรด ไม่ควรวางกับพื้นไม้หรือพ้ืนโลหะโดยตรง ควรรองด้วยแผ่นพลาสติกไร้กรด หรือ
ผ้าดิบที่ซัก สะอาดปราศจากแปูงหรือกาว  

๕. การใช้วัสดุห่อหุ้ม ควรเป็นวัสดุที่สะอาดปราศจาก กรด ด่าง สารเคมีที่เป็นพิษ หรือท า
ให้เกิด คราบเปื้อน ไม่ควรใช้กระดาษที่มีคุณภาพต่ า เช่น กระดาษสีน้ าตาล หรือกระดาษหนังสือพิมพ์ 
เพราะมี ฤทธิ์เป็นกรดและหมึกจะท าให้เกิดคราบเปื้อน ควรเลือกใช้กระดาษนุ่มเนื้อละเอียดไม่มีกรด 
เช่น กระดาษ ทิชชูสีขาว กระดาษสาสีธรรมชาติ การใช้ผ้าเลือกผ้าที่สีไม่ตก หรือผ้าดิบชนิดไม่ฟอก
น ามาซักให้สะอาด ปราศจากแปูงและกาว หรือสารเคมี ไม่ควรใช้ผ้าสักหลาดหรือผ้าที่มีเส้นใยขนสัตว์
ผสมอยู่ เพราะสามารถ ดึงดูดแมลงได้ง่าย  

   ๖. เอกสารโบราณที่ได้รับคืน รับมอบหรือจัดหามาใหม่ควรตรวจสอบหาร่องรอยของแมลง 
และ เชื้อราอย่างละเอียด หากตรวจพบต้องก าจัดออกไปก่อนน าเข้าเก็บรักษา สถานที่เก็บรักษาต้อง
หมั่น ตรวจหาร่องรอยของแมลงและเชื้อราอย่างสม่ าเสมอ หากพบควรรีบแยกเอกสารออกไว้ต่างหาก 
และ ด าเนินการก าจัดออกให้หมด  

๗. ล้างมือและสวมถุงมือที่สะอาดทุกครั้ง ก่อนจับต้องสัมผัสเอกสารโบราณ เพราะไขมัน
และความ สกปรกจากมือ จะท าให้เอกสารโบราณเกิดความเปื้อน สกปรก เป็นแหล่งรวมเชื้อโรค การ
จับต้อง หยิบยก เคลื่อนย้าย ท าเท่าท่ีจ าเป็นโดยระมัดระวังการฉีกขาด และการช ารุดที่อาจเกิดข้ึนได ้ 

๘. ไม่ควรซ่อมแซมเอกสารด้วยเทปกาวใดๆ เนื่องจากเทปกาวเหล่านี้เมื่อนานไปจะหดตัว
และแยก ออกจากกระดาษเหลือแต่คราบสกปรก สีน้ าตาล เหลือง ติดฝังแน่นอยู่บนกระดาษ ไม่ควรใช้
เข็มหมุด เข็มกลัด ลวดเสียบกระดาษหรือลวดเย็บที่เป็นโลหะ เพราะนานไปจะเกิดสนิมท าลายเนื้อ
กระดาษ ถ้าจ าเป็นต้องใช้เทปกาวติดซ่อมรอยฉีกขาด ควรเป็นเทปกาวที่ลอกออกได้ง่าย ไม่ท าลาย
เอกสาร เช่น เทปกาวที่ท าจากกระดาษสาเคลือบด้วยกาวเมทิล เซลลูโลส เป็นต้น  

๙. ไม่ควรซ่อมแซมเอกสารใดๆ โดยพลการ ถ้าไม่แน่ใจในวิธีการซ่อม ควรจัดเก็บเอกสารใน 
สภาพที่ปลอดภัย ปรึกษาผู้รู้เพ่ือไม่ให้การซ่อมแซมเป็นการท าลายเอกสารให้ช ารุดเสียหายมากขึ้นกว่าเดิม  
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๑๐. สารเคมีที่น ามาให้ต้องผ่านการวิเคราะห์และทดสอบจากผู้เชี่ยวชาญ ใช้สารเคมีเมื่อมี
ความ จ าเป็น และใช้ด้วยความระมัดระวัง ถ้าไม่มีความช านาญมากพอควรปรึกษาผู้รู้ เพ่ือปูองกัน
อันตรายที่ เกิดข้ึนได้  

๑๑. เอกสารโบราณควรให้บริการจากส าเนาในรูปแบบสื่อโสตทัศนวัสดุ เช่น ไมโครฟิล์ม 
(Microfilm), ดิจิตอล (Digital), ภาพนิ่ง (Slide) เป็นต้น แล้วจัดเก็บต้นฉบับในสภาพที่ปลอดภัยให้มี
ความ เสี่ยงต่อความช ารุดเสียหายน้อยที่สุด  
 

หลักการอนุรักษ์ การอนุรักษ์ (Conservation) มีความหมายรวม ๒ ประการ คือ  
๑. การปูองกัน (Prevention)  การกระท าที่มุ่งเน้นการหยุดยั้งหรือชะลอการช ารุด

เสื่อมสภาพ ที่จะเกิดขึ้น ต้องท าความเข้าใจถึงชนิดและคุณสมบัติของวัสดุ ศึกษาถึงสาเหตุที่ก่อให้เกิด
ปัญหา ลักษณะ ของปัญหาที่เกิดขึ้นแล้ว เพ่ือหาทางปูองกันหรือหลีกเลี่ยงจากปัจจัยต่างๆ ที่จะท าให้
เกิดการช ารุด เสื่อมสภาพและคงไว้ให้อยู่ในสภาพเดิมให้นานมากที่สุด 

๒. การปฏิบัติการอนุรักษ์ (Conservation treatment) วิธีการแก้ไขขจัดปัญหาที่เกิดขึ้น 
แล้วให้หมดไป แล้วจึงท าการซ่อมแซมเสริมสร้างความมั่นคงแข็งแรงให้กลับคืนสู่สภาพเดิมโดยไม่ 
ขั้นตอนและวิธีการปฏิบัติงานซ่อมคัมภีร์ใบลาน ก่อให้เกิดความเปลี่ยนแปลงใดๆ ต่อรูปแบบ และเนื้อ
วัสดุ ซึ่งเป็นขั้นตอนที่ต้องด าเนินการโดยบุคลากรที่ ผ่านการศึกษา หรือฝึกอบรมทางด้านการอนุรักษ์
เป็นอย่างด ีการอนุรักษ์มีขั้นตอนที่ต้องด าเนินการดังนี้  

          ๑. ตรวจสอบชนิดของวัสดุตรวจดูลักษณะของวัสดุ คุณสมบัติทางเคมี และความ
ไวต่อสิ่งแวดล้อม ด้วยกรรมวิธีทางวิทยาศาสตร์  

          ๒. ตรวจสอบปัญหาที่เกิดข้ึน ตรวจดูลักษณะการช ารุดที่เกิดขึ้นให้แน่ชัดว่ามาจาก
สาเหตุใด มี ปัญหามากน้อยแค่ไหน สามารถแก้ไขได้อย่างไร 

          ๓. หยุดยั้งปัญหาและท าการแก้ไข เป็นการแก้ไขปัญหาต่างๆ ที่เป็นสาเหตุของ
การช ารุดเสื่อมสภาพ ให้หมดไป ตามลักษณะของปัญหาที่เกิดขึ้นโดยน าความรู้ทางวิทยาศาสตร์มา
ประยุกต์ใช้ให้เหมาะสม  

          ๔. ซ่อมแซมและเสริมสร้างความแข็งแรง เมื่อท าการแก้ไขขจัดปัญหาที่เกิดให้
หมดแล้วจึง ด าเนินการซ่อมแซมและเสริมสร้างความแข็งแรงให้กลับคืนมามีสภาพเดิมหรือใกล้เคียงกับ
สภาพเดิม  

         ๕. เก็บรักษาไว้ในสภาพที่เหมาะสม ภายหลังการด าเนินการซ่อมอนุรักษ์แล้ว ต้อง
ท าการดูแลเก็บ รักษาเพ่ือปูองกันปัญหาต่างๆ ที่อาจจะเกิดขึ้นได้อีกหากพบจะได้ท าการแก้ไขได้ทันที 

การอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานให้อยู่ในสภาพที่ดีมีอายุยืนยาวต่อไปด้วยวิธีการต่างๆ นั้น การ
ซ่อม เป็นขั้นตอนหนึ่งของการอนุรักษ์ วิธีการซ่อมคัมภีร์ใบลานมีหลายรูปแบบแตกต่างกันตามสภาพ
ของ ปัญหาที่เกิดข้ึน และไม่ได้ก าหนดเป็นกฎตายตัวว่าต้องปฏิบัติด้วยวิธีการอย่างเดียวกันทุกประการ 
กรรมวิธีต่างๆ ยังต้องมีการศึกษา ค้นคว้า ทดลอง และน าวิทยาการใหม่ๆ มาปรับใช้ ทั้งนี้ ต้องเป็นไป
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ด้วยความถูกต้องตามหลักวิชาการ เพ่ือให้เอกสารมีความคงทนแข็งแรงและสามารถน ามา ให้
ประโยชน์ให้ยาวนานที่สุด6 

จึงเห็นได้ว่าการส ารวจคัมภีร์ใบลานล้านนาหรือ “การคัดธัมม์” เป็นงานด้านการส ารวจ
และอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานที่เก็บไว้ตามวัดต่างๆ เพ่ือให้ทราบจ านวน ชื่อเรื่อง ตลอดจนสภาพคัมภีร์ใบ
ลานเพ่ือซ่อมแซมและเก็บรักษาให้เหมาะสม คัมภีร์ใบลานจ านวนมากมายที่มีอยู่ในปัจจุบันบางแห่งยัง
ไม่ได้รับการดูแลเอาใจใส่เท่าที่ควร ซึ่งเมื่อปล่อยทิ้งไว้เป็นเวลานานก็ถูกท าลายจากสัตว์ต่างๆ ตลอดจน
ความร้อนและความชื้นเมื่อเก็บไว้ในสถานที่ที่ไม่เหมาะสมก็เป็นสาเหตุหนึ่งของการผุพังของคัมภีร์ใบ
ลาน การเก็บคัมภีร์ใบลานในหีบธรรมเป็นเวลานานท าให้ใบลานหมดอายุเร็วขึ้นเพราะไม่ได้สัมผัสกับ
อากาศภายนอกและถูกกดทับเป็นเวลานานๆ มีส่วนท าให้ใบลานงอ หรือเสียหายได้  

การส ารวจและการอนุรักษ์ซ่อมแซมก็เป็นการยืดอายุของใบลานอีกทางหนึ่งด้วยที่ผ่านมามี
นักวิชาการ หน่วยงาน และสถาบันต่างๆ ได้ส ารวจท าทะเบียนและถ่ายไมโครฟิล์มคัมภีร์ใบลานตามวัด
ต่างๆ ในเขตภาคเหนือตอนบนแล้วจ านวนหนึ่ง หลังเสร็จสิ้นโครงการส ารวจดังกล่าวแล้ว ได้มีการ
จัดพิมพ์หนังสือรายชื่อคัมภีร์ใบลานที่ส ารวจเสร็จแล้ว ซึ่งนับเป็นประโยชน์อย่างยิ่งต่อนักวิชาการและ
ผู้สนใจทั่วไป และยังเป็นการกระตุ้นให้พระภิกษุ สามเณร ให้ความส าคัญกับการเก็บรักษาคัมภีร์ใบ
ลานมากขึ้น 

5.2.2 การสร้างแหล่งเรียนรู้ในชุมชน 
ส าหรับแนวทางการด าเนินเพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ ในชุมชนนั้น  กรมพัฒนาชุมชน 

กระทรวงมหาดไทย ได้จัดท าแนวทางการด าเนินงานเพ่ือแหล่งเรียนรู้ในชุมชนใน 4 รูปแบบ สรุปได้ดังนี้ 
1) ชุมชนที่ไม่มีแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ซึ่งเป็นชุมชนที่ไม่เคยมีกิจกรรมด้านส่งเสริมการ

เรียนรู้มาก่อน ไม่เคยมีการส ารวจปราชญ์ชาวบ้าน ไม่มีอาคารสถานที่ อย่างไรก็ตาม ไม่ได้หมายความ
ว่าชุมชนนั้นจะไม่มีปราชญ์ชาวบ้านหรือภูมิปัญญาท้องถิ่น ดังนั้น เปูาหมายของการด าเนินงานใน
ชุมชนประเภทนี้ก็คือ การท าให้เกิดจุดเรียนรู้ ซึ่งหมายถึง การระบุได้ว่า คนเก่ง ผู้รู้ ปราชญ์ชาวบ้านใน
เรื่องต่าง ๆ อยู่ที่ใด แล้วท าแผนที่แสดงเป็นจุดเรียนรู้ แสดงไว้ในสถานที่ที่เป็นศูนย์รวมของหมู่บ้าน 
เช่น บ้านผู้ใหญ่บ้าน วัด โรงเรียน ศาลาประชาคม เป็นต้น รวมไปถึงการติดตั้งปูายแสดงจุดเรียนรู้ที่
บ้านของผู้ที่จะให้ความรู้นั้น ๆ  

ขั้นตอนการด าเนินงานเพ่ือแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ได้แก่ การจัดเวทีประชาคมเผยแพร่
ความคิด การชี้แจงวัตถุประสงค์และประโยชน์ของแหล่งเรียนรู้ในชุมชน การสรรหาแกนน า การแต่งตั้ง
คณะท างานของหมู่บ้าน การส ารวจและจัดท าจุดเรียนรู้ การให้แกนน าเก็บข้อมูลคนเก่ง ผู้รู้ ปราชญ์
ชาวบ้านในเรื่องต่าง ๆ การให้ แกนน าค้นหาผู้รู้ที่จะบอกเล่าประวัติของชุมชนได้ และการ จัดท าแผนที่
แหล่งเรียนรู้ในชุมชน 

2) ชุมชนที่มีจุดเรียนรู้ ซึ่งเป็นชุมชนที่ไม่มีแหล่งเรียนรู้ในชุมชน แต่สามารถระบุได้ว่า คน
เก่ง ผู้รู้ ปราชญ์ชาวบ้านในเรื่องต่าง ๆ อยู่ท่ีใด มีแผนที่แสดงเป็นจุดเรียนรู้แสดงไว้ในสถานที่ที่เป็นศูนย์

                                                           
6 สินีนาฏ สมบูรณ์อเนก, การอนุรกัษ์คัมภรี์ใบลาน,(เชียงใหม่: ศูนย์วิจัยและบริการวชิาการคณะ

สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่, 2555),หน้า 178. 
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รวมของหมู่บ้านและบ้านของผู้รู้ในเรื่องต่าง ๆ ดังนั้น เปูาหมายการด าเนินงานในชุมชนประเภทนี้คือ 
การท าให้เกิดแหล่งเรียนรู้ในชุมชนให้ได้ กล่าวคือ มีองค์ความรู้ประจ าชุมชนโดยการบันทึกจ าแนกเป็น
เรื่อง ๆ มีบันทึกประวัติของชุมชนอย่างละเอียด ครอบคลุมอัตลักษณ์และชาติพันธุ์ มีการบันทึก
เหตุการณ์ส าคัญที่เกิดขึ้นในชุมชน วิถีชีวิตของชุมชนตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน ตลอดจนมีข้อมูลปัจจุบัน
ที่จะเป็นประโยชน์ในการพัฒนาชุมชน 

ขั้นตอนการด าเนินงานเพื่อแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ประกอบด้วย  
ขั้นตอนที่ 1 คือ การจัดเวทีประชาคมเพ่ือชี้แจงให้เห็นความส าคัญของแหล่งเรียนรู้ใน

ชุมชน การก าหนดหัวข้อความรู้ที่จ าเป็น การหาแกนน าอาสาสมัครเก็บข้อมูลภูมิปัญญาท้องถิ่น  
ขั้นตอนที่ 2 คือ การให้แกนน าอาสาสมัครวางแผนปฏิบัติการจัดการความรู้ของชุมชนให้

เป็นลายลักษณ์อักษร  
ขั้นตอนที่ 3 คือ แกนน าอาสาสมัครสืบค้น บันทึก ประวัติของชุมชน และวิถีชีวิตของ

ชุมชนในอดีต  
ขั้นตอนที่ 4 แกนน าอาสาสมัครจัดการความรู้ของจุดเรียนรู้ให้เป็นลายลักษณ์อักษร และ

รวบรวมเป็นบันทึกภูมิปัญญาท้องถิ่น  
ขั้นตอนที่ 5 แกนน าอาสาสมัครปรับข้อมูลสารสนเทศ เช่น ข้อมูล จปฐ. ข้อมูลพ้ืนฐาน

ระดับหมู่บ้าน/ ชุมชน (กชช.2ค.) ทะเบียนผู้น ากลุ่มองค์กร กองทุน เป็นต้น  
ขั้นตอนที่ 6 รวบรวมผลจากขั้นตอนที่ 3 - 5 เตรียมน าเสนอประชาคมให้ตรวจสอบและ

รับรองความเที่ยงตรง 
3) ชุมชนที่มีศูนย์รวมความรู้ประจ าชุมชน ซึ่งเป็นชุมชนที่ยังไม่มีอาคารแหล่งเรียนรู้ แต่มี 

แผนที่จุดเรียนรู้ มีองค์ความรู้ประจ าชุมชน มีการบันทึกภูมิปัญญาท้องถิ่นจ าแนกเป็นเรื่อง ๆ มีการ
บันทึกประวัติของชุมชนอย่างละเอียด ครอบคลุมอัตลักษณ์และชาติพันธุ์ มีการบันทึกเหตุการณ์ส าคัญ
ที่เกิดขึ้นในหมู่บ้าน วิถีชีวิตของชุมชนตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน  ตลอดจนมีข้อมูลปัจจุบันที่จะเป็น
ประโยชน์ในการพัฒนาชุมชน ดังนั้น เปูาหมายการด าเนินงานของชุมชนประเภทนี้ คือ การท าให้เกิด
แหล่งเรียนรู้ในชุมชน กล่าวคือ มีอาคารจัดแสดงองค์ความรู้ ภูมิปัญญาท้องถิ่น ข้อมูลข่าวสาร มี
คณะกรรมการบริหารแหล่งเรียนรู้ในชุมชน มีความรู้ที่จ าเป็นต่อการด ารงชีวิตและการพัฒนาหมู่บ้าน 
รวมทั้งมีการส่งเสริมการเรียนรู้ภายในชุมชน  

ขั้นตอนการด าเนินงานเพื่อสร้างอาคารแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ประกอบด้วย  
ขั้นตอนที่ 1 คือ การจัดเวทีประชาคมเพ่ือรับรองความเที่ยงตรงขององค์ความรู้ ภูมิปัญญา

ท้องถิ่น ประวัติของชุมชน และชี้ให้เห็นความส าคัญของการมีแหล่งเรียนรู้ในชุมชนชุมชน พร้อมกับสรร
หาคณะกรรมการบริหารและด าเนินงาน  

ขั้นตอนที่ 2 คือ การจัดประชุมร่วมระหว่างแกนน าอาสาสมัคร และคณะกรรมการบริหาร 
เพ่ือออกแบบการจัดตั้งและการด าเนินงาน  

ขั้นตอนที่ 3 คือ การส ารวจแหล่งงบประมาณ และ เขียนโครงการเพ่ือเสนอขอรับการ
สนับสนุน  

ขั้นตอนที่ 4 คือ การสร้างหรือปรับปรุงอาคาร แล้วบรรจุข้อมูลข่าวสารองค์ความรู้ต่าง ๆ 
ไว้ในอาคาร  
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ขั้นตอนที่ 5 คือ การจัดกิจกรรมการเรียนรู้ภายในชุมชน และ 
ขั้นตอนที่ 6 คือ คณะกรรมการบริหารก าหนดระเบียบการบริหารแหล่งเรียนรู้ในชุมชน 

เช่น การดูแลบ ารุงรักษาอาคาร การใช้อาคารเพ่ือจัดกิจกรรม  
4) ชุมชนที่มีแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ซึ่งเป็นชุมชนที่ยังมีมีอาคารจัดแสดงองค์ความรู้ ภูมิ

ปัญญาท้องถิ่น ข้อมูลข่าวสาร มีคณะกรรมการบริหาร มีความรู้ที่จ าเป็นต่อการด ารงชีวิตและการ  
พัฒนาชุมชน และมีการส่งเสริมการเรียนรู้ภายในชุมชน แต่ยังไม่มีการด าเนินกิจกรรมการ เรียนรู้มาก
นัก และไม่มีการพัฒนาความรู้ใหม่ ดังนั้น เปูาหมายของการด าเนินการ คือ ท าให้เป็นแหล่งเรียนรู้ใน
ชุมชนที่สมบูรณ์แบบให้ได้  
 

ขั้นตอนการด าเนินงานเพื่อสร้างองค์ความรู้ในชุมชน ประกอบด้วย  
ขั้นตอนที่ 1  การจัดเวทีประชาคม เพ่ือชี้ให้เห็นว่าความรู้จะเป็นประโยชน์ต่อเมื่อมีการ

น ามาเรียนรู้และใช้เป็นฐานในการตัดสินใจ นอกจากนี้ ยังต้องพัฒนาหาความรู้ใหม่ที่ทันกับสถานการณ์
รอบด้าน  

ขั้นตอนที่ 2 คือ การจัดกิจกรรมสร้างองค์ความรู้ใหม่ของชุมชน ซึ่งอาจอยู่ในรูปของการ
วิจัยและพัฒนา กิจกรรมชุมชนที่ได้มีการจดบันทึกเป็นความรู้ประจ าชุมชนไว้แล้ว หรือการรับความรู้
จากวิทยากร ภายนอกชุมชนก็ได้ ซึ่งถือว่าเป็นกิจกรรมทางเลือก  

ขั้นตอนที่ 3 คือ การวางแผนเพ่ิมค่าองค์ความรู้ของชุมชน โดยให้คณะกรรมการบริหาร
แหล่งเรียนรู้ในชุมชน แกนน า อาสาสมัคร ร่วมกันพิจารณาว่า ความรู้ชุดใดของชุมชนเป็นที่ต้องการ
ของคนนอกชุมชน ที่จะน ามาเพ่ิมมูลค่าให้เป็นสินค้าของชุมชนได้  

ขั้นตอนที่ 4 คือ การจัดท าปฏิทินกิจกรรมการเรียนรู้ เพ่ือให้มีกิจกรรมการเรียนรู้อย่าง
ต่อเนื่อง  

ขั้นตอนที่ 5 คือ ก าหนดระเบียบการให้บริการส าหรับบุคคลภายนอกชุมชน เพ่ือให้ชุมชน
มีความเป็นส่วนตัวและคนในชุมชนสามารถด ารงชีวิตได้ตามปกติ รวมทั้งเพ่ือให้การด าเนินธุรกิจของ
แหล่งเรียนรู้ในชุมชนเป็นไปด้วยความเรียบร้อย  
 ขั้นตอนที่ 6 คือ การเชื่อมโยงเครือข่ายกับแหล่งเรียนรู้ในชุมชนของชุมชนอ่ืน ๆ เพ่ือ
พัฒนาการจัดประชุมเชิงปฏิบัติการ การแลกเปลี่ยนประสบการณ์ระหว่างกัน 

การสร้างแหล่งเรียนรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่นล้านนาในวัดและชุมชนที่เหมาะสมของแต่ละชุมชน
นั้น ต้องเริ่มต้นจากการจัดเวทีประชาคมเพ่ือชี้ให้เห็นความส าคัญของการสร้างแหล่งเรียนรู้ในชุมชน 
หากคนในชุมชนเห็นพ้องต้องกันและเกิดฉันทานุมัติท่ีเห็นควรให้มีการสร้างแหล่งเรียนรู้ในชุมชน จึงท า
การส ารวจความต้องการรูปแบบของแหล่งเรียนรู้ในชุมชนที่เหมาะสมส าหรับชุมชนของตน ไม่ว่าจะ
เป็นห้องแสดงวัฒนธรรมและภูมิปัญญาท้องถิ่น ห้องอินเตอร์เน็ตชุมชน ห้องวิชาการชุมชน ห้องเรียนรู้
กลุ่มอาชีพชุมชน ร้านค้าชุมชน ลานกิจกรรมชุมชน ห้องสมุดชุมชน/ห้องสมุดประชาชน และที่อ่าน
หนังสือประจ าหมู่บ้าน/ชุมชน จากนั้นจึงสรรหาแกนน าอาสาสมัครหรือการแต่งตั้งคณะท างานเพ่ือ
ร่วมกันด าเนินการส ารวจและบันทึกองค์ความรู้ ภูมิปัญญาท้องถิ่น และประวัติของชุมชน ตลอดจนมี
ข้อมูลปัจจุบันที่จะเป็นประโยชน์ในการพัฒนาชุมชน โดยการเก็บรวบรวมข้อมูลจากผู้รู้ ปราชญ์
ชาวบ้านในเรื่องต่าง ๆ การศึกษาจากมรดกวัฒนธรรมในชุมชน เมื่อได้ข้อมูลความรู้ต่าง ๆ แล้ว จึงให้มี
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การจัดเวทีประชาคมอีกครั้ง เพ่ือให้คนในชุมชนได้รับรองความถูกต้องและเที่ยงตรงของข้อมูลความรู้
เหล่านั้น เพ่ือน าไปสู่การสร้างแหล่งเรียนรู้ในชุมชนต่อไป ทั้งนี้ การสร้างแหล่งเรียนรู้ในชุมชนอาจต้อง
ใช้งบประมาณสนับสนุน ควรมีการส ารวจแหล่งงบประมาณ และเขียนโครงการเพ่ือเสนอขอรับการ
สนับสนุนจากแหล่งทุนต่าง ๆ เช่น หน่วยงานภาครัฐภายในพ้ืนที่ หน่วยงานภาครัฐภายนอก องค์กร
ภาคเอกชน องค์กรพัฒนาต่าง ๆ เป็นต้น 
 
5.3 ข้อเสนอแนะส าหรับการสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนา 
 จากการศึกษาเกี่ยวกับการสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาของวัดเพ่ือสร้าง
แหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นภาคเหนือ สามารถให้ข้อเสนอแนะส าหรับการสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบ
ลานล้านนา โดยแบ่งเป็น 3 ส่วนได้แก่ ข้อเสนอแนะต่อบทบาทของวัดและชุมชน ข้อเสนอแนะต่อ
บทบาทของคนในแวดวงวิชาการ และข้อเสนอแนะต่อบทบาทของภาครัฐ ดังนี้ 

ข้อเสนอแนะต่อบทบาทของวัดและชุมชน นับว่าเป็นผู้ที่มีบทบาทที่ส าคัญอย่างยิ่งในการ
การสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน ในฐานะที่คัมภีร์ใบลานถูกค้นพบและถูกเก็บรักษาในวัดและ
ชุมชน อีกทั้งเรื่องราวต่าง ๆ ที่ถูกจารหรือบันทึกในคัมภีร์ใบลาน ล้วนบอกเล่าเรื่องราวที่เกี่ยวข้องกับ
วิถีชีวิตของบรรพบุรุษของคนในชุมชนเอง ด้วยเหตุนี้วัดและชุมชนเป็นเจ้าภาพหลักในการสืบค้นและ
การอนุรักษค์ัมภีร์ใบลานของชุมชน  

ข้อเสนอแนะต่อบทบาทของคนในแวดวงวิชาการ โดยเฉพาะอย่างยิ่ง สถาบันการศึกษาใน
ชุมชน ปราชญ์ชาวบ้าน และนักวิชาการท้องถิ่น ควรมีบทบาทในการช่วยส่งเสริมและสนับสนุนวัดและ
คนในชุมชนในการการสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานอย่างเป็นระบบ เช่น การท าส าเนาคัมภีร์ใบ
ลาน การท ารายงานวิจัย การปริวรรตเนื้อหาในคัมภีร์ใบลาน การจัดท าข้อมูลสารสนเทศ  เพ่ือเป็น
ฐานข้อมูลส าหรับการสืบค้นและน าไปใช้ประโยชน์ 

ข้อเสนอแนะต่อบทบาทของภาครัฐส าหรับการสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานคือ 
บทบาทในการหนุนเสริมและเอ้ืออ านวย  เช่น การสนับสนุนทุนการวิจัยให้แก่คนในแวดวงวิชาการ
ส าหรับการศึกษาวิจัยเกี่ยวกับการสืบค้น การรวบรวม และการอนุรักษ์และฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบลาน การ
ส่งเสริมและผลักดันให้ผู้น าชุมชนเป็นผู้มีบทบาทหลักในการกระตุ้นคนในชุมชนให้ร่วมกันการสืบค้น
และอนุรักษค์ัมภีร์ใบลาน เป็นต้น 

อย่างไรก็ตาม บทบาทของทั้งสามส่วนนั้น ไม่ว่าจะเป็นบทบาทของวัดและชุมชน บทบาท
ของคนในแวดวงวิชาการ และบทบาทของภาครัฐ ไม่ควรด าเนินการตามล าพังเพียงฝุายใดฝุายหนึ่ง ทั้ง
สามส่วนควรร่วมมือกันที่เป็นไปในทิศทางเดียวกัน รวมไปถึงการหนุนเสริมซึ่งกันและกัน การสืบค้น
และการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานของชุมชนจึงจะเกิดประโยชน์ต่อสังคมโดยรวม 
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การสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาของวัด 
เพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นภาคเหนือ 

The ascertainment and conservational system the ancient scriptures 
kept in monateries and publicizing Lanna wisdom to up rise a local 

learning source in Lanna region 
พระชยานันทมุนี, ผศ.ดร.และคณะ1 

Asst.Prof.Dr.Phrachayanantamunee. 
 

บทคัดย่อ 
 

 งานวิจัยเรื่อง การสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาของวัดเพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้
ในท้องถิ่นภาคเหนือ มีวัตถุประสงค์เพ่ือสืบค้นและจัดระบบการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาในกลุ่ม
ภาคเหนือ ซึ่งจะได้คัดเลือกวัดที่มีเอกสารโบราณแต่ยังขาดการส ารวจอย่างเป็นระบบ อีกทั้งเพ่ือท า
ทะเบียนรายการ ท าดัชนีการสืบค้นอย่างเป็นระบบ และถ่ายส าเนาคัมภีร์โบราณที่ไม่ซ้ าซ้อนกับ
แหล่งข้อมูลเดิมที่มีอยู่แล้ว เป็นการเพ่ิมฐานข้อมูลใหม่เข้าสู่ระบบ และเพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ภูมิปัญญา
ท้องถิ่นล้านนาในวัดและชุมชนในกลุ่มจังหวัดภาคเหนือ โดยใช้วิธีการเก็บข้อมูลทั้งข้อมูลปฐมภูมิและ
ข้อมูลทุติยภูมิ ซึ่งผลการศึกษาพบว่า คัมภีร์ใบลานล้านนาที่ได้จากการส ารวจล้วนมีคุณูปการต่อสังคม
และอนุชนรุ่นหลังเพ่ือที่จะน ามาศึกษาเรียนรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่นของบรรพบุรุษ โดยสามารถจัดแบ่ง
เรื่องราวในคัมภีร์ใบลานเพ่ือให้ง่ายต่อการสืบค้น สามารถแบ่งได้เป็น 2 ส่วน ได้แก่ การสืบค้นคัมภีร์
ใบลานล้านนาจ าแนกตามแหล่งที่มา และการสืบค้นคัมภีร์ใบลานล้านนาจ าแนกตามหมวดหมู่ ส าหรับ
การสร้างแหล่งเรียนรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่นนั้น ควรเกิดข้ึนโดยความเห็นพ้องและฉันทานุมัติที่เห็นควรให้มี
การสร้างแหล่งเรียนรู้ในชุมชน 
 
ค าส าคัญ  การสืบค้น การอนุรักษ์ การถ่ายทอด ภูมิปัญญาล้านนา แหล่งเรียนรู้ท้องถิ่น และกลุ่ม
จังหวัดล้านนา 

ABSTRACT 

 

         The study of The ascertainment and conservational system the ancient 
scriptures kept in monateries and publicizing Lanna wisdom to up rise a local 
learning source in Lanna region has objective to search and organize conservation the 
bible leaves over the region. It has recruited an ancient temple, but also the lack of 
a systematic survey. In addition to the registration list Indexed search system. And 

                                                           

                1 ผู้อ านวยการวิทยาลยัสงฆ์นครนา่น มหาวิทยาลัยจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย เฉลิมพระเกยีรตสิมเด็จ
พระเทพรัตนราชสดุาฯสยามบรมราชกุมารี 
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copying ancient texts that do not overlap with the existing resources. Add a new 
database login. And to build a learning community and local Lanna temple in the 
northern provinces. Using the collected data, both primary and secondary data. The 
study found that Scripture leaves over the survey did contribute to society and 
future generations to learn the wisdom of the ancestors. Bible stories can be divided 
into the yard to make it easier to search. Can be divided into two parts: the search 
Scripture leaves over by the source. And searched the scriptures the bible leaves by 
category. For creating learning resources that local knowledge. Should occur by 
consensus and that consensus should be the creation of a learning community. 

 
Keyword: Ascertainment, Conservation, Wisdom, Local learning, Lanna region 

 
บทน า 

ประเทศไทย มีดินแดนล้านนาหรือภาคเหนือตอนบนของประเทศ พบว่ามีวรรณกรรมและ
โบราณคดีทางพุทธศาสนาอย่างมากมาย มากกว่าที่พบในภาคอ่ืนๆ ของประเทศ โดยกระจัดกระจาย
อยู่ตามวัดและสถานที่ต่างๆ ใน ๘ - ๙ จังหวัดภาคเหนือตอนบน ซึ่งจากการศึกษาส ารวจคัมภีร์และ
วรรณกรรมล้านนาของสถาบันวิจัยสังคม มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ ที่ส ารวจตั้งแต่ปี พ .ศ. ๒๕๑๖ -
 ๒๕๒๖ ใน ๕๒๕ วัด ๘ จังหวัดภาคเหนือตอนบนพบว่า มีคัมภีร์วรรณกรรมล้านนาถึง ๔๑๐,๗๗๕ 
ผูก/ฉบับ และจากการประมาณการของนักวิชาการด้านวรรณกรรมล้านนากล่าวว่า ในล้านนามี
วรรณกรรมด้านต่างๆ รวมกันไม่ต่ ากว่าหนึ่งล้านผูก/ฉบับ ซึ่งส่วนใหญ่เป็นวรรณกรรมทางด้าน
พระพุทธศาสนา นอกนั้นเป็นวรรณกรรมในด้าน อ่ืนๆ เช่น นิทานพ้ืนบ้าน กฎหมายโบราณ ยา
สมุนไพร โหราศาสตร์ จริยศาสตร์ ลัทธิพิธีกรรม เป็นต้น 

ต านานเกิดจากการรวบรวมเรื่องราวต่างๆ ที่บอกเล่าสืบกันมา แล้วน ามาบันทึกเป็นลาย
ลักษณ์อักษรในภายหลัง ต านานจึงเป็นบันทึกเรื่องราวที่ย้อนกลับไปในอดีต มีลักษณะเป็นนิทาน 
นิยายปรัมปรา มักเป็นเรื่องราวเกี่ยวกับความเป็นมาของราชวงศ์ กษัตริย์ วีรบุรุษ หรือบุคคลส าคัญ 
บ้านเมือง หรือสถานที่ ตลอดจน ปูชนียวัตถุ ปูชนียบุคคล2  

นอกจากนี้ ต านานยังเป็นเรื่องที่กล่าวถึงเหตุการณ์ต่างๆ ที่เกิดขึ้นในสมัยโบราณ แต่ไม่
สามารถก าหนดวัน เดือน ปี ที่เกิดเหตุการณ์นั้นได้ชัดเจน ต านานมักเป็นเรื่องราวเกี่ยวกับบุคคลส าคัญ 
เรื่องการสร้างบ้าน สร้างเมืองเรื่องประเพณี และความเชื่อเก่ียวกับศาสนา ตลอดจนเรื่องการสร้างและ
สถาปนา    ปูชนียวัตถุหรือปูชนียสถาน ทั้งนี้เพราะประเทศไทยนับถือพุทธศาสนามาตั้งแต่สมัย
โบราณ เรื่องราวในต านาจึงเป็นเรื่องของการสร้างวัดถาวรวัตถุ รวมทั้งพระธาตุเจดีย์ในประพุทธ

                                                           

 2 นาฏวิภา ชลิตานนท์ ,ประวัติศาสตร์นิพนธ์ไทย ,(กรุงเทพฯ : ส านักพิมพ์มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ , 
2524 ),หน้า 110 
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ศาสนาเป็นจ านวนมาก เรื่องดังกล่าวนี้มีการเล่าต่อปากสืบทอดกันมาหลายชั่วอายุ ในระยะหลังจึงได้มี
การบันทึกเรื่องราวต่างๆ ที่เล่าต่อปากกันนั้นเป็นลายลักษณ์3  

การส ารวจคัมภีร์ใบลาน หรือ “การคัดธัมม์” เป็นงานด้านการส ารวจและอนุรักษ์คัมภีร์ใบ
ลานที่เก็บไว้ตามวัดต่างๆ เพ่ือให้ทราบจ านวน ชื่อเรื่อง ตลอดจนถึงสภาพคัมภีร์ใบลานเพ่ือซ่อมแซม
และเก็บรักษาให้เหมาะสม คัมภีร์ใบลานจ านวนมากมายที่มีอยู่ในปัจจุบันบางแห่งยังไม่ได้รับการดูแล
เอาใจใส่เท่าที่ควร ซึ่งเมื่อปล่อยทิ้งไว้เป็นเวลานานก็ถูกท าลายจากสัตว์ต่างๆ ตลอดจนความร้อนและ
ความชื้นเมื่อเก็บไว้ในสถานที่ที่ไม่เหมาะสมก็เป็นสาเหตุหนึ่งของการผุพังของคัมภีร์ใบลาน การเก็บ
คัมภีร์ใบลานในหีบธรรมเป็นเวลานานท าให้ใบลานหมดอายุเร็วขึ้นเพราะไม่ได้สัมผัสกับอากาศ
ภายนอกและถูกกดทับเป็นเวลานานๆ มีส่วนท าให้ใบ ลานงอหรือเสียหายได้ การส ารวจและการ
อนุรักษ์ซ่อมแซมก็เป็นการยืดอายุของใบลานอีกทางหนึ่งด้วยที่ผ่านมามีนักวิชาการ หน่วยงาน และ
สถาบันต่างๆ ได้ส ารวจท าทะเบียนและถ่ายไมโครฟิล์มคัมภีร์ใบลานตามวัดต่างๆ ในเขตภาคเหนือ
ตอนบนแล้วจ านวนหนึ่ง หลังเสร็จสิ้นโครงการส ารวจดังกล่าวแล้ว ได้มีการจัดพิมพ์หนังสือรายชื่อ
คัมภีร์ใบลานที่ส ารวจเสร็จแล้ว ซึ่งนับเป็นประโยชน์อย่างยิ่งต่อนักวิชาการและผู้สนใจทั่วไป และยัง
เป็นการกระตุ้นให้พระภิกษุ สามเณร ให้ความส าคัญกับการเก็บรักษาคัมภีร์ใบลานมากขึ้น  

อย่างไรก็ตามยังคงมีคัมภีร์ใบลานอีกจ านวนมากมายมหาศาลในวัดต่างๆ ทั่วภาคเหนือที่
ยังไม่ได้ส ารวจมาก่อนถ้าปล่อยทิ้งไว้ก็อาจถูกท าลายเสียหายได้ การศึกษาการปริวรรตธรรม เป็น
การศึกษาเพ่ือปริวรรตเนื้อหาในคัมภีร์ใบลานเป็นภาษาไทยปัจจุบัน เพ่ือให้นักวิชาการ ผู้สนใจน าไปใช้
โยชน์ได้สะดวก เหมาะสมกับยุคสมัย และน าไปสู่การอนุรักษ์และฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบลานล้านนาที่มีอยู่ใน
ชุมชนให้คงอยู่ ได้รับการศึกษาเรียนรู้ และน ามาใช้ให้เกิดประโยชน์ งานวิจัยดังกล่าวได้ต่อยอดมาจาก
การจัดโครงการอนุรักษ์ ฟ้ืนฟู และปริวรรตคัมภีร์ใบลานล้านนา   ซึ่งผู้วิจัยเล็งเห็นว่า การได้ท า
กิจกรรมร่วมกับชุมชน ท าให้ตระหนักถึงคุณค่าของภูมิปัญญาที่บรรพบุรุษได้สั่งสมมาตลอดจนได้
ร่วมกับคนในท้องถิ่นเพ่ือสืบสานภูมิปัญญา ดังนั้น การรื้อฟ้ืนคัมภีร์ใบลานล้านนาถือเป็นหน้าที่ที่
ส าคัญประการหนึ่งของการท านุบ ารุงศิลปวัฒนธรรมแก่ชุมชนและสังคม 

เพ่ือเป็นการส่งเสริมการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนา ผู้วิจัยจึงท าการศึกษาภูมิปัญญาและ
อนุรักษ์คัมภีร์ใบลานภาคเหนือเพ่ือเป็นการรวบรวมองค์ความรู้ และจัดท าฐานข้อมูลจากวัดต่างๆ ใน 
4 จังหวัดภาคเหนือ ประกอบด้วย จังหวัดแพร่ พะเยา น่าน และจังหวัดเชียงราย ตลอดจนการ
เชื่อมโยงองค์ความรู้ระหว่างหน่วยงานสถาบันการศึกษาทั้งภาครัฐ ภาคเอกชน ชุมชน และสังคม ให้
เป็นระบบ โดยพัฒนา บ่มเพาะ และถ่ายทอดองค์ความรู้ด้านพระพุทธศาสนาและมรดกภูมิปัญญาแห่ง
ประเทศไทย  ผสมผสานกับเทคโนโลยีให้เป็นนวัตกรรม ตลอดจนปกปูองคุ้มครองสิทธิและทรัพย์สิน
ทางปัญญาที่เกิดจากภูมิปัญญาและวิถีชีวิตสังคมให้เป็นสมบัติของอนุชนรุ่นหลังและประเทศชาติสืบ
ต่อไป 
 

                                                           

 3 มณวิภา เจียจันทร์พงษ์,“หนังสือต านานพระธาตุ”, ภาษาและหนังสือ, 15 ฉบับที่ 2 ตุลาคม-
มีนาคม 2526. 
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วัตถุประสงค์ของการวิจัย  
1. เพ่ือสืบค้นและจัดระบบการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาในกลุ่มภาคเหนือ ซึ่งจะได้

คัดเลือกวัดที่มีเอกสารโบราณแต่ยังขาดการส ารวจอย่างเป็นระบบ 
2. เพ่ืออนุรักษ์และฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบลานล้านนาที่มีอยู่ในชุมชนให้คงอยู่โดยใช้เทคโนโลยี

สมัยใหม่เพื่อเป็นข้อมูลสารสนเทศต่อไป 
3. เพ่ือท าทะเบียนรายการ ท าดัชนีการสืบค้นอย่างเป็นระบบ ที่ไม่ซ้ าซ้อนกับแหล่งข้อมูล

เดิมที่มีอยู่แล้ว เป็นการเพ่ิมฐานข้อมูลใหม่เข้าสู่ระบบ 
4. เพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่นล้านนาในวัดและชุมชนในกลุ่มจังหวัด

ภาคเหนือ 
ขอบเขตของการวิจัย 

1. ขอบเขตด้านพ้ืนที่  ท าการส ารวจวัด  ในจังหวัดภาคเหนือ คือจังหวัดเชียงราย  
จังหวัดพะเยา  จังหวัดแพร่และจังหวัดน่าน  ที่มีคัมภีร์ธรรมใบลานและคัดเลือกวัดที่เก็บรักษาคัมภีร์
ใบลานเอาไว้ แต่ยังไม่มีการส ารวจ และจัดเก็บอย่างเป็นระระบบ เป็นโครงการน าร่อง แบ่งจังหวัดละ 
2 วัด  4  จังหวัด รวมเป็น  8  วัด 

2. ท าการส ารวจ สืบค้น อนุรักษ์ ลงทะเบียน ท าดัชนีการสืบค้น จัดหมวดหมู่ทุกเรื่องที่
ค้นพบที่ไม่ซ้ ากับเรื่องเดิมที่มีอยู่ในฐานข้อมูลแล้ว จัดเก็บรักษาอย่างเป็นระบบตามหลักวิชาการ 

3. ท ากิจกรรมการถ่ายทอดภูมิปัญญาจากต้นก าเนิด (เอกสารที่ค้นพบในวัดนั้นๆ) โดยการ
ปริวรรต เรียบเรียงเนื้อหา และศึกษาสาระร่วมกับชุมชนในวัดนั้นๆ โดยผู้ทรงภูมิปัญญาในท้องถิ่น  

4. กระตุ้นให้เกิดการท าวิจัยเรื่องท่ีจะเป็นผลประโยชน์ต่อสังคม  
5. จัดพิมพ์รายงานผลการวิจัยฉบับสมบูรณ์ 

วิธีด าเนินการวิจัย 
 1. แต่งตั้งคณะท างานระดมความคิดเห็นปรึกษาหารือ การวางกรอบในการคัดเลือกวัด
และชุมชนให้ชัดเจน จนได้วัดน าร่อง 8 วัด ในพื้นที่น าร่องของจังหวัดในภาคเหนือ 
 2. ปฏิบัติการภาคสนาม ลงพ้ืนที่จังหวัดน าร่อง ท าการส ารวจเอกสารคัมภีร์โบราณ ทุก
ชนิดที่เก็บรักษาไว้ที่วัดนั้น ๆ ท าการอนุรักษ์ จัดหมวดหมู่ ลงทะเบียน เพ่ือการสืบค้นอย่างเป็นระบบ 
ถ่ายส าเนา และเก็บรักษาตามเดิม 
 3. การคัดเลือกเอกสารโบราณบางเรื่องที่เก่ียวข้องกับท้องถิ่น ศึกษารายละเอียด ปริวรรต 
เรียบเรียงด้วยภาษาปัจจุบัน 
 4. จัดกิจกรรมการถ่ายทอดสาระภูมิปัญญาในท้องถิ่นนั้นด้วยการฝึกอบรม การเขียน  
การอ่าน การจัดเวทีแลกเปลี่ยนเรียนรู้กับชุมชนและนักวิชาการ เพ่ือการสืบทอดและเผยแพร่ภูมิ
ปัญญาให้แก่สังคม 
 5. จัดท ารายงานและน าเสนอผลการวิจัย 
ผลการวิจัย 

การสืบค้น อนุรักษ์ และท าการถ่ายทอดภูมิปัญญาในภาคเหนือ ด้วยความร่วมมือของชุมชน
โดยโครงการระยะแรกจะท าการสืบค้น อนุรักษ์ และท ากิจกรรมถ่ายทอดภูมิปัญญาเฉพาะในจังหวัด
เชียงราย จังหวัดพะเยา  จังหวัดแพร่และจังหวัดน่าน  โดยเลือกวัดที่ได้รับข้อมูลว่า ยังมีคัมภีร์ใบลานที่
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ตกส ารวจ จังหวัด ละ 2 วัด รวมจ านวน  8 วัด  จากการส ารวจตามวัดต่าง ๆ ในจังหวัดล้านนา โดย
จ าแนกตามแหล่งที่มา การศึกษาในครั้งนี้สามารถ แสดงรายการคัมภีร์ทั้งหมดได้ 375 รายการ มีอายุใน
การเก็บรักษาตั้งแต่ 51 ปีถึง 515 ปี ซึ่งมีอะไรดังตารางต่อไปนี้ 

คัมภีร์ใบลานในจังหวัดเชียงรายนั้นมีคัมภีร์ทั้งหมด 12 รายการ โดยการเก็บรักษาของ
คัมภีร์นั้นมีอายุมากกว่า 62 ปีถึง 85 ปี โดยวัด ที่เป็นแหล่งที่มาของคัมภีร์ดังกล่าวอยู่ในอ าเภอแม่ลาว
แม่จันอ าเภอพาน และอ าเภอเมือง 

จังหวัดพะเยาเป็นจังหวัดที่มีคัมภีร์โบราณในการศึกษาทั้งหมด 32 รายการ มีอายุในการ
จัดเก็บตั้งแต่ 60d ถึง 258 ปี โดยคัมภีร์ส่วนใหญ่ จะมีและที่มาจากอ าเภอเมือง และจะมีแหล่งที่มา 
นอกจากนั้นคืออ าเภอแม่ใจ 

จังหวัดแพร่นับเป็นจังหวัดที่มีคัมภีร์ใบลานมากที่สุดโดยพบคัมภีร์ใบลานทั้งหมด 253 
รายการมีอายุ มากที่สุดถึง 428 ปี โดยวัดที่เป็นแหล่งที่มาของคัมภีร์ส่วนใหญ่จะเป็นวัดสูงเม่น อ าเภอ
สูงเม่นนอกนั้นก็จะมีในส่วนของอ าเภอเมืองแพร่ อ าเภอสอง 

จังหวัดน่านนั้นเป็นจังหวัดที่มีคัมภีร์โบราณทั้งหมด 78 รายการ โดยมีอายุมากที่สุดถึง 515 
ปี โดยวัดที่เป็นแหล่งที่มาของคัมภีร์อยู่ในหลายอ าเภอตั้งแต่อ าเภอเมืองอ าเภอสองแควอ าเภอภูเพียง
อ าเภอเวียงสา อ าเภอนาน้อยอ าเภอนามนอ าเภอท่าวังผาอ าเภอบ้านหลวงอ าเภอทุ่งช้างอ าเภอแม่จริม
อ าเภอสันติสุขอ าเภอเชียงกลางอ าเภอเมือง และอ าเภอปัว 
              ผลการศึกษาการอนุรักษ์และฟื้นฟูคัมภีร์ใบลานล้านนา 

ผลการศึกษาเกี่ยวกับการอนุรักษ์และฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบลาน พบว่า คัมภีร์ใบลานเป็นเอกสาร
โบราณประเภทที่เป็นอินทรียวัตถุที่ได้มาจากพืช จึงไม่ค่อยคงทนต่อสิ่งแวดล้อม เกิดการเปลี่ยนแปลง
ช ารุด เสียหายได้ง่าย การช ารุดเสื่อมสภาพแบ่งออกได้เป็นหลายสาเหตุหลายกระบวนการ ซึ่งอาจ
เกิดขึ้นพร้อมกัน หรือมีความสัมพันธ์เกี่ยวเนื่องกัน จนบางครั้งไม่สามารถแยกออกจากกันได้  ดังนั้น 
การอนุรักษ์ด้วยการซ่อมแซมและบ ารุงรักษาเอกสารโบราณที่มีคุณค่า จะเป็นการยืดอายุของเอกสาร
และช่วยรักษามรดกทางวัฒนธรรมของสังคมไทยให้ยาวนานสืบไป4 

สาเหตุของการช ารุด เสื่อมสภาพแบ่งออกได้เป็น ๒ กลุ่มใหญ่ 
สาเหตุภายใน หมายถึง กระบวนการช ารุดเสื่อมสภาพซึ่งเกิดจากตัววัสดุเอง แม้ว่ายัง

ไม่ได้รับ อิทธิพลของสิ่งแวดล้อมภายนอก อัตราการช ารุดจะสูงขึ้นมากเมื่อท าปฏิกิริยากับสิ่งแวดล้อม
ภายนอก  

สาเหตุภายนอก หมายถึง กระบวนการช ารุดเสื่อมสภาพซึ่งเกิดจากการกระท าของ
สิ่งแวดล้อม เช่น มนุษย์ อุณหภูมิ แมลง และมลพิษต่างๆ ในอากาศ 

การช ารุดเสียหายที่ปรากฏขึ้น มีมากบ้างน้อยบ้างแตกต่างกันไป อีกสาเหตุหนึ่งที่ท าให้
คัมภีร์ ใบลานสูญหายถูกท าลายไปมากคือ เกิดจากความเชื่อของมนุษย์โดยเฉพาะความเชื่อว่า คัมภีร์
ใบลานเป็น สิ่งศักดิสิทธิ์ห้ามจับต้อง การเผาเพ่ือน าไปท าเป็นพระผง สาเหตุเหล่านี้ล้วนท าให้คัมภีร์ใบ
ลานช ารุด เสียหายด้วยกันทั้งสิ้น ด้วยเหตุดังกล่าวคัมภีร์ใบลาน จึงต้องการการดูแลที่ถูกต้องเหมาะสม 
หาทางปูองกันหลีกเลี่ยง หรือชะลอความเสื่อมสภาพ เมื่อเกิดปัญหาต้องแก้ไขขจัดให้หมดไป แล้วท า

                                                           
4 อ้างแล้ว,วันทนา กิติศรีวรพันธ์ุ, การบ ารุงรกัษาหนังสือใบลานและสมุดไทย,น 67 



๑๒๙ 
 

การซ่อมแซม ให้กลับมามี สภาพดีหรือใกล้เคียงกับของเดิมให้มากที่สุดด้วยวิธีที่ถูกต้องตามหลัก
วิชาการ เพ่ือช่วยยืดอายุของคัมภีร์ ใบลานให้อยู่ในสภาพที่จะเป็นหลักฐานส าคัญอันมีค่ายิ่งต่อ
การศึกษาของชาติต่อไปในอนาคต การดูแลจัดเก็บคัมภีร์ใบลาน๗ เนื่องจากมีสาเหตุหลายประการที่
ท าให้เกิดการช ารุดเสื่อมสภาพ การดูแลจัดเก็บที่ถูกต้อง เหมาะสม เพ่ือช่วยยืดอายุของเอกสารใน
เบื้องต้นปฏิบัติได้ดังนี้5 

 ๑. เก็บรักษาไว้ในห้องที่ติดตั้งเครื่องปรับอากาศ อุณหภูมิระหว่ าง ๒๒ - ๒๔ องศา
เซลเซียส ควบคุมความชื้นระหว่าง ๕๐ - ๖๕ % อุณหภูมิและความชื้นควรคงที่ตลอด ๒๔ ชั่วโมง แต่
ถ้าไม่ สามารถควบคุมความชื้นให้ต่ ากว่า ๗๐ % ได้ควรปรับอุณหภูมิให้สูงกว่า ๒๒ องศาเซลเซียส 
เพ่ือปูองกัน การควบแน่นกลั่นตัวเป็นหยดน้ าของไอน้ าในอากาศ ห้องที่เก็บรักษาควรมืดสนิท เปิดไฟ
เฉพาะเวลาที่ จ าเป็น ติดผ้าม่านหรือมู่ลี่เพื่อปูองกันแสงจากภายนอก ประตูหน้าต่างที่เป็นบานกระจก
ใส ควรติดฟิล์มที่มี คุณสมบัติสะท้อนแสงและกรองรังสีอัลตร้าไวโอเลต  

 ๒. ถ้าไม่สามารถจัดเก็บไว้ในห้องที่ติดตั้งเครื่องปรับอากาศได้ควรเก็บรักษาไว้ในห้องที่มี
อากาศ หมุนเวียนถ่ายเทได้ดี ห่างไกลจากความร้อน ความชื้นและแสงแดด ไม่ควรเก็บไว้ในห้องใต้ดิน
หรือใต ้หลังคา เนื่องจากเป็นจุดที่อุณหภูมิและความชื้นที่ไม่เหมาะสม ประตู หน้าต่าง ควรกรุมุ้งลวด
ตาถี่ๆ เพ่ือ ปูองกันแมลงและสัตว์อ่ืนๆ ดูแลระวังปูองกันอันตรายจากอัคคีภัยเป็นพิเศษ เพราะคัมภีร์
ใบลานเป็นวัสดุ ติดไฟง่าย  
 ๓. ห้องที่จัดเก็บต้องปราศจากฝุุนละออง แมลง จุลินทรีย์หมั่นดูแลรักษาความสะอาด
อย่าง สม่ าเสมอ เมื่อพบปัญหาจะสามารถแก้ไขได้ทันที ใช้ผ้าแห้ง แปรงขนอ่อน เครื่องดูดฝุุนท าความ
สะอาด ระวังการใช้ผ้าเปียก เพราะจะท าให้ฝุุนละออง สิ่งสกปรกเกาะติดมากยิ่งขึ้น น าเมล็ดพริกไทย
ใส่ผ้าโปร่ง หรือส าลีชุบน้ ามันการบูรวางตามซอกมุมต่างๆ เพ่ือช่วยปูองกันและไล่แมลง หมั่นเปลี่ยน
เมล็ดพริกไทย และน้ ามันการบูรเมื่อหมดกลิ่น  

 ๔. การเก็บรักษาไว้ในตู้ ลิ้นชัก ชั้น กล่อง ถ้าที่จัดเก็บท าด้วยไม้ควรทาน้ ายาปูองกันแมลง 
ไม่ควร ใช้ตู้ที่ท าจากไม้อัด เพราะให้ไอระเหยที่เป็นอันตรายต่อเอกสาร อุดรอยรั่ว รอยแตกร้าวให้สนิท 
เพ่ือ ปูองกันฝุุน และแมลง ถ้าที่จัดเก็บเป็นโลหะควรเป็นโลหะปลอดสนิม กล่องกระดาษควรผลิตจาก
กระดาษ ที่ไม่เป็นกรด ไม่ควรวางกับพ้ืนไม้หรือพ้ืนโลหะโดยตรง ควรรองด้วยแผ่นพลาสติกไร้กรด 
หรือผ้าดิบที่ซัก สะอาดปราศจากแปูงหรือกาว  

๕. การใช้วัสดุห่อหุ้ม ควรเป็นวัสดุที่สะอาดปราศจาก กรด ด่าง สารเคมีที่เป็นพิษ หรือท า
ให้เกิด คราบเปื้อน ไม่ควรใช้กระดาษท่ีมีคุณภาพต่ า เช่น กระดาษสีน้ าตาล หรือกระดาษหนังสือพิมพ์ 
เพราะมี ฤทธิ์เป็นกรดและหมึกจะท าให้เกิดคราบเปื้อน ควรเลือกใช้กระดาษนุ่มเนื้อละเอียดไม่มีกรด 
เช่น กระดาษ ทิชชูสีขาว กระดาษสาสีธรรมชาติ การใช้ผ้าเลือกผ้าที่สีไม่ตก หรือผ้าดิบชนิดไม่ฟอก
น ามาซักให้สะอาด ปราศจากแปูงและกาว หรือสารเคมี ไม่ควรใช้ผ้าสักหลาดหรือผ้าที่มีเส้นใยขนสัตว์
ผสมอยู่ เพราะสามารถ ดึงดูดแมลงได้ง่าย  

                                                           
5 ส านักหอจดหมายเหตุแห่งชาติ, ความรู้พ้ืนฐานด้านการอนุรักษ์วัสดุจดหมายเหตุส าหรับนัก
อนุรักษ์  
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   ๖. เอกสารโบราณที่ได้รับคืน รับมอบหรือจัดหามาใหม่ควรตรวจสอบหาร่องรอยของ
แมลง และ เชื้อราอย่างละเอียด หากตรวจพบต้องก าจัดออกไปก่อนน าเข้าเก็บรักษา สถานที่เก็บ
รักษาต้องหมั่น ตรวจหาร่องรอยของแมลงและเชื้อราอย่างสม่ าเสมอ หากพบควรรีบแยกเอกสารออก
ไว้ต่างหาก และ ด าเนินการก าจัดออกให้หมด  

๗. ล้างมือและสวมถุงมือที่สะอาดทุกครั้ง ก่อนจับต้องสัมผัสเอกสารโบราณ เพราะไขมัน
และความ สกปรกจากมือ จะท าให้เอกสารโบราณเกิดความเปื้อน สกปรก เป็นแหล่งรวมเชื้อโรค การ
จับต้อง หยิบยก เคลื่อนย้าย ท าเท่าท่ีจ าเป็นโดยระมัดระวังการฉีกขาด และการช ารุดที่อาจเกิดข้ึนได ้ 

๘. ไม่ควรซ่อมแซมเอกสารด้วยเทปกาวใดๆ เนื่องจากเทปกาวเหล่านี้เมื่อนานไปจะหดตัว
และแยก ออกจากกระดาษเหลือแต่คราบสกปรก สีน้ าตาล เหลือง ติดฝังแน่นอยู่บนกระดาษ ไม่ควร
ใช้เข็มหมุด เขม็กลัด ลวดเสียบกระดาษหรือลวดเย็บที่เป็นโลหะ เพราะนานไปจะเกิดสนิมท าลายเนื้อ
กระดาษ ถ้าจ าเป็นต้องใช้เทปกาวติดซ่อมรอยฉีกขาด ควรเป็นเทปกาวที่ลอกออกได้ง่าย ไม่ท าลาย
เอกสาร เช่น เทปกาวที่ท าจากกระดาษสาเคลือบด้วยกาวเมทิล เซลลูโลส เป็นต้น  

๙. ไม่ควรซ่อมแซมเอกสารใดๆ โดยพลการ ถ้าไม่แน่ใจในวิธีการซ่อม ควรจัดเก็บเอกสาร
ใน สภาพที่ปลอดภัย ปรึกษาผู้รู้เพื่อไม่ให้การซ่อมแซมเป็นการท าลายเอกสารให้ช ารุดเสียหายมากขึ้น
กว่าเดิม  

๑๐. สารเคมีที่น ามาให้ต้องผ่านการวิเคราะห์และทดสอบจากผู้เชี่ยวชาญ ใช้สารเคมีเมื่อมี
ความ จ าเป็น และใช้ด้วยความระมัดระวัง ถ้าไม่มีความช านาญมากพอควรปรึกษาผู้รู้ เพ่ือปูองกัน
อันตรายที่ เกิดข้ึนได้  

๑๑. เอกสารโบราณควรให้บริการจากส าเนาในรูปแบบสื่อโสตทัศนวัสดุ เช่น ไมโครฟิล์ม 
(Microfilm), ดิจิตอล (Digital), ภาพนิ่ง (Slide) เป็นต้น แล้วจัดเก็บต้นฉบับในสภาพที่ปลอดภัยให้มี
ความ เสี่ยงต่อความช ารุดเสียหายน้อยที่สุด  

หลักการอนุรักษ์ การอนุรักษ์ (Conservation) มีความหมายรวม ๒ ประการ คือ  
๑. การปูองกัน (Prevention)  การกระท าที่มุ่งเน้นการหยุดยั้งหรือชะลอการช ารุด

เสื่อมสภาพ ที่จะเกิดข้ึน ต้องท าความเข้าใจถึงชนิดและคุณสมบัติของวัสดุ ศึกษาถึงสาเหตุที่ก่อให้เกิด
ปัญหา ลักษณะ ของปัญหาที่เกิดขึ้นแล้ว เพ่ือหาทางปูองกันหรือหลีกเลี่ยงจากปัจจัยต่างๆ ที่จะท าให้
เกิดการช ารุด เสื่อมสภาพและคงไว้ให้อยู่ในสภาพเดิมให้นานมากที่สุด 

๒. การปฏิบัติการอนุรักษ์ (Conservation treatment) วิธีการแก้ไขขจัดปัญหาที่เกิดขึ้น 
แล้วให้หมดไป แล้วจึงท าการซ่อมแซมเสริมสร้างความมั่นคงแข็งแรงให้กลับคืนสู่สภาพเดิมโดยไม่ 
ขั้นตอนและวิธีการปฏิบัติงานซ่อมคัมภีร์ใบลาน ก่อให้เกิดความเปลี่ยนแปลงใดๆ ต่อรูปแบบ และเนื้อ
วัสดุ ซึ่งเป็นขั้นตอนที่ต้องด าเนินการโดยบุคลากรที่ ผ่านการศึกษา หรือฝึกอบรมทางด้านการอนุรักษ์
เป็นอย่างด ีการอนุรักษ์มีขั้นตอนที่ต้องด าเนินการดังนี้  

          ๑. ตรวจสอบชนิดของวัสดุตรวจดูลักษณะของวัสดุ คุณสมบัติทางเคมี และความ
ไวต่อสิ่งแวดล้อม ด้วยกรรมวิธีทางวิทยาศาสตร์  

          ๒. ตรวจสอบปัญหาที่เกิดขึ้น ตรวจดูลักษณะการช ารุดที่เกิดขึ้นให้แน่ชัดว่ามา
จากสาเหตุใด มี ปัญหามากน้อยแค่ไหน สามารถแก้ไขได้อย่างไร 
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          ๓. หยุดยั้งปัญหาและท าการแก้ไข เป็นการแก้ไขปัญหาต่างๆ ที่เป็นสาเหตุของ
การช ารุดเสื่อมสภาพ ให้หมดไป ตามลักษณะของปัญหาที่เกิดขึ้นโดยน าความรู้ทางวิทยาศาสตร์มา
ประยกุต์ใช้ให้เหมาะสม  

          ๔. ซ่อมแซมและเสริมสร้างความแข็งแรง เมื่อท าการแก้ไขขจัดปัญหาที่เกิดให้
หมดแล้วจึง ด าเนินการซ่อมแซมและเสริมสร้างความแข็งแรงให้กลับคืนมามีสภาพเดิมหรือใกล้เคียง
กับสภาพเดิม  

         ๕. เก็บรักษาไว้ในสภาพที่เหมาะสม ภายหลังการด าเนินการซ่อมอนุรักษ์แล้ว ต้อง
ท าการดูแลเก็บ รักษาเพ่ือปูองกันปัญหาต่างๆ ที่อาจจะเกิดขึ้นได้อีกหากพบจะได้ท าการแก้ไขได้ทันที 

    การอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานให้อยู่ในสภาพที่ดีมีอายุยืนยาวต่อไปด้วยวิธีการต่างๆ นั้น 
การซ่อม เป็นขั้นตอนหนึ่งของการอนุรักษ์ วิธีการซ่อมคัมภีร์ใบลานมีหลายรูปแบบแตกต่างกันตาม
สภาพของ ปัญหาที่เกิดขึ้น และไม่ได้ก าหนดเป็นกฎตายตัวว่าต้องปฏิบัติด้วยวิธีการอย่างเดียวกันทุก
ประการ กรรมวิธีต่างๆ ยังต้องมีการศึกษา ค้นคว้า ทดลอง และน าวิทยาการใหม่ๆ มาปรับใช้ ทั้งนี้ 
ต้องเป็นไปด้วยความถูกต้องตามหลักวิชาการ เพ่ือให้เอกสารมีความคงทนแข็งแรงและสามารถน ามา 
ให้ประโยชน์ให้ยาวนานที่สุด6 

จึงเห็นได้ว่าการส ารวจคัมภีร์ใบลานล้านนาหรือ “การคัดธัมม์” เป็นงานด้านการส ารวจ
และอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานที่เก็บไว้ตามวัดต่างๆ เพ่ือให้ทราบจ านวน ชื่อเรื่อง ตลอดจนสภาพคัมภีร์ใบ
ลานเพ่ือซ่อมแซมและเก็บรักษาให้เหมาะสม คัมภีร์ใบลานจ านวนมากมายที่มีอยู่ในปัจจุบันบางแห่งยัง
ไม่ได้รับการดูแลเอาใจใส่เท่าที่ควร ซึ่งเมื่อปล่อยทิ้งไว้เป็นเวลานานก็ถูกท าลายจากสัตว์ต่างๆ 
ตลอดจนความร้อนและความชื้นเมื่อเก็บไว้ในสถานที่ที่ไม่เหมาะสมก็เป็นสาเหตุหนึ่งของการผุพังของ
คัมภีร์ใบลาน การเก็บคัมภีร์ใบลานในหีบธรรมเป็นเวลานานท าให้ใบลานหมดอายุเร็วขึ้นเพราะไม่ได้
สัมผัสกับอากาศภายนอกและถูกกดทับเป็นเวลานานๆ มีส่วนท าให้ใบลานงอ หรือเสียหายได้  

การส ารวจและการอนุรักษ์ซ่อมแซมก็เป็นการยืดอายุของใบลานอีกทางหนึ่งด้วยที่ผ่านมามี
นักวิชาการ หน่วยงาน และสถาบันต่างๆ ได้ส ารวจท าทะเบียนและถ่ายไมโครฟิล์มคัมภีร์ใบลานตาม
วัดต่างๆ ในเขตภาคเหนือตอนบนแล้วจ านวนหนึ่ง หลังเสร็จสิ้นโครงการส ารวจดังกล่าวแล้ว ได้มีการ
จัดพิมพ์หนังสือรายชื่อคัมภีร์ใบลานที่ส ารวจเสร็จแล้ว ซึ่งนับเป็นประโยชน์อย่างยิ่งต่อนักวิชาการและ
ผู้สนใจทั่วไป และยังเป็นการกระตุ้นให้พระภิกษุ สามเณร ให้ความส าคัญกับการเก็บรักษาคัมภีร์ใบ
ลานมากขึ้น 

การสร้างแหล่งเรียนรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่นล้านนาในวัดและชุมชน 
คัมภีร์ใบลานล้านนาที่ได้จากการส ารวจจากวัดต่าง ๆ ในล้านนาที่ได้น าเสนอไปในข้างต้น 

สามารถน าไปสู่การสร้างแหล่งเรียนรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่นล้านนาได้ โดยจะเห็นว่า คัมภีร์ใบลานล้านนา
เหล่านี้มีคุณูปการต่อสังคมและอนุชนรุ่นหลังเพ่ือที่จะน ามาศึกษาเรียนรู้ภูมิปัญญาของบรรพบุรุษ  

 
                                                           

6 สินีนาฏ สมบูรณ์อเนก, การอนุรกัษ์คัมภรี์ใบลาน,(เชียงใหม่: ศูนย์วิจัยและบริการวชิาการคณะ
สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่, 2555),น 178. 
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ประเภทของแหล่งเรียนรู้ในชุมชน 
    กรมส่งเสริมการปกครองท้องถิ่น กระทรวงมหาดไทย (2553) กล่าวถึงการสร้างแหล่ง

การเรียนรู้ในชุมชนว่าเป็นสิ่งที่มีอยู่ในสังคมรอบ ๆ ตัว ทั้งที่เป็นสิ่งมีชีวิตและสิ่งไม่มีชีวิต อีกทั้งเป็นสิ่ง
ที่มีอยู่ในธรรมชาติและเป็นสิ่งที่มนุษย์สร้างขึ้น ซึ่งเป็นแหล่งความรู้ที่ท าให้คนในสังคมเกิดการ  เรียนรู้ 
และเกิดประสบการณ์ในการเรียนรู้อย่างต่อเนื่อง 
 ประเภทของแหล่งการเรียนรู้ในชุมชน แบ่งได้เป็น 6 ประเภท กล่าวคือ  

1) ห้องสมุดต่าง ๆ เช่น ห้องสมุดโรงเรียน ห้องสมุดวิทยาลัย ห้องสมุดของหน่วยงาน
เอกชน ห้องสมุดประชาชน ห้องสมุดวัด  

2) เครือข่ายการเรียนรู้ในชุมชน ได้แก่ ศูนย์การเรียนชุมชน สถานีอนามัยต าบล ส านัก
เกษตรต าบล ส านักวิชาต่าง ๆ ที่อ่านหนังสือประจ าหมู่บ้าน/ชุมชน แหล่งความรู้ที่มีอยู่ตาม ธรรมชาติ
หรือตามวิถีชีวิตของชาวบ้าน  

3) สื่อสารมวลชน เช่น หนังสือพิมพ์ วิทยุกระจายเสียง วิทยุโทรทัศน์ วารสาร นิตยสาร จุล
สาร โปสเตอร์ เป็นต้น 

4) ภูมิปัญญาชาวบ้าน ได้แก่ ภูมิปัญญาของผู้รู้ วัฒนธรรม และความอยากรู้ของชุมชน 
5) สื่อพ้ืนบ้าน ได้แก่ เพลงลิเก หมอล า หนังตะลุง มโนราห์ ล าตัด  
6) ครอบครัว ได้แก่ การอบรมสั่งสอน การให้ความรู้ การด าเนินชีวิต การประกอบอาชีพ จากพ่อแม 
รูปแบบของแหล่งเรียนรู้ในชุมชน      
 กรมส่งเสริมการปกครองท้องถิ่น กระทรวงมหาดไทย (2553) ยังได้จ าแนกรูปแบบของ

แหล่งเรียนรู้ในชุมชนประเภทต่าง ๆ ไว้ 8 ประเภท โดยแต่ละประเภทมีจุดมุ่งหมายและกิจกรรมที่
แตกต่างกันออกไป สรุปได้ดังนี้  

1) ห้องแสดงวัฒนธรรมและภูมิปัญญาท้องถิ่น เป็นส่วนที่แสดงถึงการเรียนรู้เกี่ยวกับ
ศิลปะ จารีต ประเพณีวัฒนธรรม และภูมิปัญญาท้องถิ่นที่แสดงออกถึงวิถีชีวิตของชุมชน ซึ่งมีอัต
ลักษณ์ และความเชื่อประเพณีเป็นของท้องถิ่น โดยมีการจัดแสดงเรื่องราวต่าง ๆ เช่น เครื่องมือ
เครื่องใช้ในการด ารงชีวิต วัฒนธรรมเครื่องแต่งกาย การประกอบอาชีพของคนในชุมชน เป็นต้น 

2) ห้องอินเตอร์เน็ตชุมชน เป็นส่วนที่ส่งเสริมการเรียนรู้เท่าทันโลกของเทคโนโลยีที่ไร้  
พรมแดน เปิดโอกาสให้คนในชุมชนได้เข้าถึงเทคโนโลยีและมีพัฒนาการสารสนเทศ เป็นศูนย์การ  
เรียนรู้ชุมชนที่ส่งเสริมเครือข่ายแห่งการเรียนรู้และพัฒนาเป็นศูนย์การเรียนรู้เสมือนจริง โดยใช้ 
เทคโนโลยีดิจิตอล อีกทั้งเป็นแหล่งรวบรวมสารสนเทศอิเลคทรอนิคส์ โดยทั่วไปจะจัดบริการให้สืบค้น
ข้อมูลที่เป็นความรู้ที่มีประโยชน์ต่อการพัฒนาการเรียนรู้ในเรื่องต่าง ๆ ที่บุคคลในชุมชนสนใจผ่าน
เครือข่ายอินเตอร์เน็ต เช่น ข้อมูลด้านวัฒนธรรม โดยเชื่อมโยงกับหน่วยงานที่มีข้อมูลด้านวัฒนธรรม 
เช่น หอจดหมายเหตุ พิพิธภัณฑ์ รวมทั้งจัดบริการส่งเสริมการศึกษาในระบบทางไกล เช่น ให้บริการ
ศึกษาด้วยตนเองผ่านเครือข่ายอินเตอร์เน็ต โดยผู้มาใช้บริการลงทะเบียนเรียนกับสถานศึกษาที่จัดการ 
เรียนการสอนผ่านระบบออนไลน์ที่เชื่อมโยงกับเครือข่ายอินเตอร์เน็ต เป็นต้น 

3) ห้องวิชาการชุมชน เป็นสถานที่จัดประชุมสัมมนาฝึกอบรมเรื่องต่าง ๆ เช่น เรื่องภาษา 
การเลี้ยงลูก การแนะแนวการศึกษาต่อในระดับอุดมศึกษา มุมพัฒนาการศึกษาด้วยตนเอง เช่น มุม
สายสามัญของการศึกษานอกโรงเรียน มุมมหาวิทยาลัยสุโขทัยธ รรมาธิราช มุมมหาวิทยาลัย
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รามค าแหง เป็นต้น เป็นสถานที่จัดกิจกรรมกลุ่มพัฒนาความรู้ในชุมชน รวมทั้งเป็นห้องถ่ายทอด
ความรู้ต่าง ๆ ซึ่งจัดบริการแก่ชุมชน บุคคล หรือหน่วยงานภายนอก นอกจากนี้ ยังเป็นจุดถ่ายทอด
ความรู้ด้านต่าง ๆ เช่น สารคดีประวัติศาสตร์ต่าง ๆ องค์ความรู้ที่เป็นประโยชน์ต่อเด็ก เยาวชน และ
ประชาชนในชุมชน  

4) ห้องเรียนรู้กลุ่มอาชีพชุมชน เป็นส่วนเผยแพร่ผลงานกลุ่มอาชีพ การด าเนินงาน การ  
รวมกลุ่ม การฝึกและพัฒนาอาชีพ และเป็นการเปิดโอกาสทางการตลาดของกลุ่มอาชีพในชุมชน 
เพ่ือที่จะได้สัมผัสกับการท างานกลุ่มอาชีพอย่างแท้จริง  

5) ร้านค้าชุมชน เป็นส่วนส่งเสริมการเรียนรู้การด าเนินเชิงธุรกิจร่วมกัน เพ่ือการพัฒนา
ก้าว ไปเป็นรูปแบบของสหกรณ์ชุมชนและวิสาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อม (SMEs) ตลอดจนเน้น
การเชื่อมโยงเครือข่ายการผลิตจากชุมชน และด าเนินการตลาดร่วมกับชุมชน ซึ่งร้านค้าชุมชน
จัดบริการสินค้าราคาต้นทุนต ่า เพ่ือเป็นทางเลือกของผู้บริโภคในชุมชน  และเป็นศูนย์จัดจ าหน่าย
ผลิตภัณฑ์จากชุมชน หรือสินค้าหนึ่งต าบลหนึ่งผลิตภัณฑ์ โดยมีมุมข้อมูลสินค้า  มุมแคตตาล็อกสินค้า 
และผลิตภัณฑ์ศูนย์สาธิตของดีเด่นของชุมชน เป็นต้น  

6) ลานกิจกรรมชุมชน เป็นสถานที่ช่วยเสริมสร้างพัฒนาการและการเรียนรู้ของเด็กและ 
เยาวชน ให้มีการท ากิจกรรมกลุ่มร่วมกัน ให้บริการเครื่องเล่นส าหรับเด็ก มีการจัดกิจกรรมเรียนรู้
อย่างสร้างสรรค์และสานสายใยครอบครัว เช่น กิจกรรมศิลปะ การร้องเพลง การเล่นเกมต่าง ๆ เวที
ส าหรับปราชญ์ชุมชน คนเด่นคนดังมาแสดงให้ชุมชนทราบถึงความสามารถ  

7) ห้องสมุดชุมชน/ห้องสมุดประชาชน เป็นรูปแบบของศูนย์การเรียนรู้ชุมชนประเภท
หนึ่ง ซึ่งปัจจุบันการด าเนินงานห้องสมุดประชาชนต าบล ได้มีการถ่ายโอนให้แก่องค์กรปกครองส่วน  
ท้องถิ่นเป็นผู้รับผิดชอบศูนย์การเรียนรู้ชุมชนประเภทนี้ จัดตั้งขึ้นโดยมีจุดมุ่งหมายให้มีการจัดการ 
เรียนรู้และจัดกิจกรรมที่มีความยืดหยุ่นตามความต้องการของประชาชน เพ่ือให้สามารถเรียนรู้ได้  
ตลอดชีวิต และตอบสนองต่อความต้องการการเรียนรู้ของประชาชนในชุมชน ให้บริการหนังสือทุก  
ประเภท มีบริการสื่อวารสารสิ่งพิมพ์ต่าง ๆ ที่มีความทันสมัย และควรจัดให้มีสื่อซึ่งสามารถก่อให้เกิด
ลักษณะของการเรียนรู้ที่รื่นรมย์และมีชีวิตชีวา เช่น วีดิทัศน์เทปบันทึกภาพ เทปบันทึกเสียงแผ่นเสียง 
ภาพสไลด์ รวมถึงอินเตอร์เน็ตด้วย 

8) ที่อ่านหนังสือประจ าหมู่บ้าน/ชุมชน เป็นศูนย์การเรียนรู้ชุมชนอีกประเภทหนึ่งที่ได้มี
การถ่ายโอนให้แก่องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นเป็นผู้ด าเนินงาน เป็นที่ให้ประชาชนได้รับทราบข่าวสาร
และความรู้ต่าง ๆ เพ่ือเป็นการส่งเสริมการอ่านหนังสือและปูองกันการลืมหนังสือ รวมทั้งเพ่ือสร้าง
นิสัยรักการอ่านหนังสือของประชาชน 

การสร้างแหล่งเรียนรู้ในชุมชน 
ส าหรับแนวทางการด าเนินเพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ในชุมชนนั้น  กรมพัฒนาชุมชน 

กระทรวงมหาดไทย ได้จัดท าแนวทางการด าเนินงานเพ่ือแหล่งเรียนรู้ในชุมชนใน 4 รูปแบบ สรุปได้ดังนี้ 
1) ชุมชนที่ไม่มีแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ซึ่งเป็นชุมชนที่ไม่เคยมีกิจกรรมด้านส่งเสริมการ

เรียนรู้มาก่อน ไม่เคยมีการส ารวจปราชญ์ชาวบ้าน ไม่มีอาคารสถานที่ อย่างไรก็ตาม ไม่ได้หมายความ
ว่าชุมชนนั้นจะไม่มีปราชญ์ชาวบ้านหรือภูมิปัญญาท้องถิ่น ดังนั้น เปูาหมายของการด าเนินงานใน
ชุมชนประเภทนี้ก็คือ การท าให้เกิดจุดเรียนรู้ ซึ่งหมายถึง การระบุได้ว่า คนเก่ง ผู้รู้ ปราชญ์ชาวบ้านใน
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เรื่องต่าง ๆ อยู่ที่ใด แล้วท าแผนที่แสดงเป็นจุดเรียนรู้ แสดงไว้ในสถานที่ที่เป็นศูนย์รวมของหมู่บ้าน 
เช่น บ้านผู้ใหญ่บ้าน วัด โรงเรียน ศาลาประชาคม เป็นต้น รวมไปถึงการติดตั้งปูายแสดงจุดเรียนรู้ที่
บ้านของผู้ที่จะให้ความรู้นั้น ๆ  

ขั้นตอนการด าเนินงานเพ่ือแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ได้แก่ การจัดเวทีประชาคมเผยแพร่
ความคิด การชี้แจงวัตถุประสงค์และประโยชน์ของแหล่งเรียนรู้ในชุมชน  การสรรหาแกนน า การ
แต่งตั้งคณะท างานของหมู่บ้าน การส ารวจและจัดท าจุดเรียนรู้ การให้แกนน าเก็บข้อมูลคนเก่ง ผู้รู้ 
ปราชญ์ชาวบ้านในเรื่องต่าง ๆ การให้ แกนน าค้นหาผู้รู้ที่จะบอกเล่าประวัติของชุมชนได้ และการ 
จัดท าแผนที่แหล่งเรียนรู้ในชุมชน 

2) ชุมชนที่มีจุดเรียนรู้ ซึ่งเป็นชุมชนที่ไม่มีแหล่งเรียนรู้ในชุมชน แต่สามารถระบุได้ว่า คน
เก่ง ผู้รู้ ปราชญ์ชาวบ้านในเรื่องต่าง ๆ อยู่ที่ใด มีแผนที่แสดงเป็นจุดเรียนรู้แสดงไว้ในสถานที่ที่เป็น
ศูนย์รวมของหมู่บ้านและบ้านของผู้รู้ในเรื่องต่าง ๆ ดังนั้น เปูาหมายการด าเนินงานในชุมชนประเภทนี้
คือ การท าให้เกิดแหล่งเรียนรู้ในชุมชนให้ได้ กล่าวคือ มีองค์ความรู้ประจ าชุมชนโดยการบันทึกจ าแนก
เป็นเรื่อง ๆ มีบันทึกประวัติของชุมชนอย่างละเอียด ครอบคลุมอัตลักษณ์และชาติพันธุ์ มีการบันทึก
เหตุการณ์ส าคัญที่เกิดขึ้นในชุมชน วิถีชีวิตของชุมชนตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน ตลอดจนมีข้อมูลปัจจุบัน
ที่จะเป็นประโยชน์ในการพัฒนาชุมชน 

ขั้นตอนการด าเนินงานเพื่อแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ประกอบด้วย  
ขั้นตอนที่ 1 คือ การจัดเวทีประชาคมเพ่ือชี้แจงให้เห็นความส าคัญของแหล่งเรียนรู้ใน

ชุมชน การก าหนดหัวข้อความรู้ที่จ าเป็น การหาแกนน าอาสาสมัครเก็บข้อมูลภูมิปัญญาท้องถิ่น  
ขั้นตอนที่ 2 คือ การให้แกนน าอาสาสมัครวางแผนปฏิบัติการจัดการความรู้ของชุมชนให้

เป็นลายลักษณ์อักษร  
ขั้นตอนที่ 3 คือ แกนน าอาสาสมัครสืบค้น บันทึก ประวัติของชุมชน และวิถีชีวิตของ

ชุมชนในอดีต  
ขั้นตอนที่ 4 แกนน าอาสาสมัครจัดการความรู้ของจุดเรียนรู้ให้เป็นลายลักษณ์อักษร และ

รวบรวมเป็นบันทึกภูมิปัญญาท้องถิ่น  
ขั้นตอนที่ 5 แกนน าอาสาสมัครปรับข้อมูลสารสนเทศ เช่น ข้อมูล จปฐ. ข้อมูลพ้ืนฐาน

ระดับหมู่บ้าน/ ชุมชน (กชช.2ค.) ทะเบียนผู้น ากลุ่มองค์กร กองทุน เป็นต้น  
ขั้นตอนที่ 6 รวบรวมผลจากขั้นตอนที่ 3 - 5 เตรียมน าเสนอประชาคมให้ตรวจสอบและ

รับรองความเที่ยงตรง 
3) ชุมชนที่มีศูนย์รวมความรู้ประจ าชุมชน ซึ่งเป็นชุมชนที่ยังไม่มีอาคารแหล่งเรียนรู้ แต่มี 

แผนที่จุดเรียนรู้ มีองค์ความรู้ประจ าชุมชน มีการบันทึกภูมิปัญญาท้องถิ่นจ าแนกเป็นเรื่อง ๆ มีการ
บันทึกประวัติของชุมชนอย่างละเอียด ครอบคลุมอัตลักษณ์และชาติพันธุ์ มีการบันทึกเหตุการณ์ส าคัญ
ที่เกิดขึ้นในหมู่บ้าน วิถีชีวิตของชุมชนตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน ตลอดจนมีข้อมูลปัจจุบันที่จะเป็น
ประโยชน์ในการพัฒนาชุมชน ดังนั้น เปูาหมายการด าเนินงานของชุมชนประเภทนี้ คือ การท าให้เกิด
แหล่งเรียนรู้ในชุมชน กล่าวคือ มีอาคารจัดแสดงองค์ความรู้ ภูมิปัญญาท้องถิ่น ข้อมูลข่าวสาร มี
คณะกรรมการบริหารแหล่งเรียนรู้ในชุมชน มีความรู้ที่จ าเป็นต่อการด ารงชีวิตและการพัฒนาหมู่บ้าน 
รวมทั้งมีการส่งเสริมการเรียนรู้ภายในชุมชน  



๑๓๕ 
 

ขั้นตอนการด าเนินงานเพื่อสร้างอาคารแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ประกอบด้วย  
ขั้นตอนที่ 1 คือ การจัดเวทีประชาคมเพ่ือรับรองความเที่ยงตรงขององค์ความรู้ ภูมิ

ปัญญาท้องถิ่น ประวัติของชุมชน และชี้ให้เห็นความส าคัญของการมีแหล่งเรียนรู้ในชุมชนชุมชน 
พร้อมกับสรรหาคณะกรรมการบริหารและด าเนินงาน  

ขั้นตอนที่ 2 คือ การจัดประชุมร่วมระหว่างแกนน าอาสาสมัคร และคณะกรรมการบริหาร 
เพ่ือออกแบบการจัดตั้งและการด าเนินงาน  

ขั้นตอนที่ 3 คือ การส ารวจแหล่งงบประมาณ และ เขียนโครงการเพ่ือเสนอขอรับการ
สนับสนุน  

ขั้นตอนที่ 4 คือ การสร้างหรือปรับปรุงอาคาร แล้วบรรจุข้อมูลข่าวสารองค์ความรู้ต่าง ๆ 
ไว้ในอาคาร  

ขั้นตอนที่ 5 คือ การจัดกิจกรรมการเรียนรู้ภายในชุมชน และ 
ขั้นตอนที่ 6 คือ คณะกรรมการบริหารก าหนดระเบียบการบริหารแหล่งเรียนรู้ในชุมชน 

เช่น การดูแลบ ารุงรักษาอาคาร การใช้อาคารเพ่ือจัดกิจกรรม  
4) ชุมชนที่มีแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ซึ่งเป็นชุมชนที่ยังมีมีอาคารจัดแสดงองค์ความรู้ ภูมิ

ปัญญาท้องถิ่น ข้อมูลข่าวสาร มีคณะกรรมการบริหาร มีความรู้ที่จ าเป็นต่อการด ารงชีวิตและการ 
พัฒนาชุมชน และมีการส่งเสริมการเรียนรู้ภายในชุมชน แต่ยังไม่มีการด าเนินกิจกรรมการเรียนรู้มาก
นัก และไม่มีการพัฒนาความรู้ใหม่ ดังนั้น เปูาหมายของการด าเนินการ คือ ท าให้เป็นแหล่งเรียนรู้ใน
ชุมชนที่สมบูรณ์แบบให้ได้  

ขั้นตอนการด าเนินงานเพื่อสร้างองค์ความรู้ในชุมชน ประกอบด้วย  
ขั้นตอนที่ 1  การจัดเวทีประชาคม เพ่ือชี้ให้เห็นว่าความรู้จะเป็นประโยชน์ต่อเมื่อมีการ

น ามาเรียนรู้และใช้เป็นฐานในการตัดสินใจ นอกจากนี้ ยังต้องพัฒนาหาความรู้ใหม่ที่ทันกับ
สถานการณ์รอบด้าน  

ขั้นตอนที่ 2 คือ การจัดกิจกรรมสร้างองค์ความรู้ใหม่ของชุมชน ซึ่งอาจอยู่ในรูปของการ
วิจัยและพัฒนา กิจกรรมชุมชนที่ได้มีการจดบันทึกเป็นความรู้ประจ าชุมชนไว้แล้ว หรือการรับความรู้
จากวิทยากร ภายนอกชุมชนก็ได้ ซึ่งถือว่าเป็นกิจกรรมทางเลือก  

ขั้นตอนที่ 3 คือ การวางแผนเพ่ิมค่าองค์ความรู้ของชุมชน โดยให้คณะกรรมการบริหาร
แหล่งเรียนรู้ในชุมชน แกนน า อาสาสมัคร ร่วมกันพิจารณาว่า ความรู้ชุดใดของชุมชนเป็นที่ต้องการ
ของคนนอกชุมชน ที่จะน ามาเพ่ิมมูลค่าให้เป็นสินค้าของชุมชนได้  

ขั้นตอนที่ 4 คือ การจัดท าปฏิทินกิจกรรมการเรียนรู้ เพ่ือให้มีกิจกรรมการเรียนรู้อย่าง
ต่อเนื่อง  

ขัน้ตอนที่ 5 คือ ก าหนดระเบียบการให้บริการส าหรับบุคคลภายนอกชุมชน เพ่ือให้ชุมชน
มีความเป็นส่วนตัวและคนในชุมชนสามารถด ารงชีวิตได้ตามปกติ รวมทั้งเพ่ือให้การด าเนินธุรกิจของ
แหล่งเรียนรู้ในชุมชนเป็นไปด้วยความเรียบร้อย  

ขั้นตอนที่ 6 คือ การเชื่อมโยงเครือข่ายกับแหล่งเรียนรู้ในชุมชนของชุมชนอ่ืน ๆ เพ่ือ
พัฒนาการจัดประชุมเชิงปฏิบัติการ การแลกเปลี่ยนประสบการณ์ระหว่างกัน  
 



๑๓๖ 
 

ข้อเสนอแนะส าหรับการสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนา 
 จากการศึกษาเกี่ยวกับการสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาของวัดเพ่ือสร้าง
แหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่นภาคเหนือ สามารถให้ข้อเสนอแนะส าหรับการสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบ
ลานล้านนา โดยแบ่งเป็น 3 ส่วนได้แก่ ข้อเสนอแนะต่อบทบาทของวัดและชุมชน ข้อเสนอแนะต่อ
บทบาทของคนในแวดวงวิชาการ และข้อเสนอแนะต่อบทบาทของภาครัฐ ดังนี้ 

ข้อเสนอแนะต่อบทบาทของวัดและชุมชน นับว่าเป็นผู้ที่มีบทบาทที่ส าคัญอย่างยิ่งในการ
การสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลาน ในฐานะที่คัมภีร์ใบลานถูกค้นพบและถูกเก็บรักษาในวัดและ
ชุมชน อีกทั้งเรื่องราวต่าง ๆ ที่ถูกจารหรือบันทึกในคัมภีร์ใบลาน ล้วนบอกเล่าเรื่องราวที่เกี่ยวข้องกับ
วิถีชีวิตของบรรพบุรุษของคนในชุมชนเอง ด้วยเหตุนี้วัดและชุมชนเป็นเจ้าภาพหลักในการสืบค้นและ
การอนุรักษค์ัมภีร์ใบลานของชุมชน  

ข้อเสนอแนะต่อบทบาทของคนในแวดวงวิชาการ โดยเฉพาะอย่างยิ่ง สถาบันการศึกษาใน
ชุมชน ปราชญ์ชาวบ้าน และนักวิชาการท้องถิ่น ควรมีบทบาทในการช่วยส่งเสริมและสนับสนุนวัดและ
คนในชุมชนในการการสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานอย่างเป็นระบบ เช่น การท าส าเนาคัมภีร์ใบ
ลาน การท ารายงานวิจัย การปริวรรตเนื้อหาในคัมภีร์ใบลาน การจัดท าข้อมูลสารสนเทศ  เพ่ือเป็น
ฐานข้อมูลส าหรับการสืบค้นและน าไปใช้ประโยชน์ 

ข้อเสนอแนะต่อบทบาทของภาครัฐส าหรับการสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานคือ 
บทบาทในการหนุนเสริมและเอ้ืออ านวย  เช่น การสนับสนุนทุนการวิจัยให้แก่คนในแวดวงวิชาการ
ส าหรับการศึกษาวิจัยเกี่ยวกับการสืบค้น การรวบรวม และการอนุรักษ์และฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบลาน การ
ส่งเสริมและผลักดันให้ผู้น าชุมชนเป็นผู้มีบทบาทหลักในการกระตุ้นคนในชุมชนให้ร่วมกันการสืบค้น
และอนุรักษค์ัมภีร์ใบลาน เป็นต้น 

อย่างไรก็ตาม บทบาทของทั้งสามส่วนนั้น ไม่ว่าจะเป็นบทบาทของวัดและชุมชน บทบาท
ของคนในแวดวงวิชาการ และบทบาทของภาครัฐ ไม่ควรด าเนินการตามล าพังเพียงฝุายใดฝุายหนึ่ง ทั้ง
สามส่วนควรร่วมมือกันที่เป็นไปในทิศทางเดียวกัน รวมไปถึงการหนุนเสริมซึ่งกันและกัน การสืบค้น
และการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานของชุมชนจึงจะเกิดประโยชน์ต่อสังคมโดยรวม 
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ภาคผนวก ข.  
กิจกรรมท ่ีเกี่ยวข้องกับการน าผลจากโครงการว ิจ ัยไปใช้ประโยชน์ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 

 



๑๓๘ 
 

กิจกรรมท ี่เกี่ยวข้องกับการน าผลจากโครงการว ิจ ัยไปใช้ประโยชน์ 
      

1. กิจกรรมด้านการเรียนการสอนในสถาบันการศึกษา  
 - สามารถน ากระบวนการศึกษาวิจัยไปประยุกต์ใช้ในการเรียนการสอนในรายวิชาอ่ืน ๆ ทั้งใน
ระดับ ปริญญาตรีและปริญญาโทของมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณ์ราชวิทยาลัย  
 - สามารถน าผลการศึกษาไปวิเคราะห์ร่วมกับนักวิชาการทางด้านประวัติศาสตร์ สังคม 
วัฒนธรรม รวมไปถึงปราชญ์ชาวบ้าน เพ่ือเป็นแนวทางในการเก็บรวบรวมคัมภีร์ใบลาน การอนุรักษ์
และฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบลาน ตลอดจนการถ่ายทอดภูมิปัญญาจากคัมภีร์ใบลาน 
 
2. กิจกรรมด้านการพัฒนากิจกรรมการท่องเที่ยวของวัดและชุมชน  
 - สามารถพัฒนาและต่อยอดกิจกรรมการท่องเที่ยวของวัดและชุมชน สามารถมุ่งเน้นให้เป็น
การท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมและประวัติศาสตร์ โดยเชื่อมโยงกับการเนื้อหาที่ได้จากการปริวรรตเนื้อหา
ในคัมภีร์ใบลานที่เก็บรวบรวมได้ในวัดและชุมชน เพ่ือเผยแพร่ให้แก่คนในชุมชน รวมทั้งนักท่องเที่ยว
ทั้งชาวไทยและชาวต่างประเทศ 
 
3. กิจกรรมด้านวิชาการ 
 - สามารถจัดสัมมนาวิชาการโดยการน าเสนอเนื้อหาที่ได้จากการปริวรรตเนื้อหาในคัมภีร์ใบ
ลานที่เก็บรวบรวมได้ในวัดและชุมชน เพ่ือเผยแพร่และให้ความรู้เนื้อหาเหล่านั้นซึ่งสะท้อนภูมิปัญญา
ท้องถิ่น ความเชื่อความศรัทธา วิถีชีวิต ตลอดจนประวัติศาสตร์ท้องถิ่น 
 - มีการพัฒนาทักษะในการวิจัยให้กับทีมงานวิจัยและนิสิตในมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราช
วิทยาลัย เพ่ือการเรียนรู้ในมิติท่ีหลากหลาย 
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ภาคผนวก ค.  
ตารางเปรียบเท ียบวัตถ ุประสงค์กิจกรรมท ี่วางแผนไว้ 

และกิจกรรมท ่ีดำเน ินการมาและผลท ี่ได ้รับของโครงการ 
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ตารางเปรียบเท ียบวัตถ ุประสงค์กิจกรรมท ี่วางแผนไว ้
และกิจกรรมท ี่ดำเน ินการมาและผลท ีไ่ด ้รบัของโครงการ 

 
กิจกรรม         ผลที่ได ้ร ับ บรรลุ 

ว ัตถุประสงค์ 
โดยท าให้ 

1)ส ารวจ เก็บข้อมูล
คัมภีร์ใบลานใน 4 
จังหวัดภาคเหนือได้แก่ 
น่าน แพร่ พะเยา 
เชียงราย 

-ได้คัมภีร์ใบลานที่ยังขาดการ
ดูแลรักษาจากวัดต่างๆใน 4 
จังหวัด รวม 8 วัด  

ข ้อที่ ๑-2 -ท าให้ได้คัมภีร์ใบลาน
ตามวัดต่างๆใน 4 จัด
ห วั ด  ม า ศึ ก ษ า จั ด
หมวดหมู่และปริวรรต
คัมภีร์ 

2)รวบรวมข้อมูลและ
จัดหมวดหมู่คัมภีร์ใบ
ลานจากวัดใน
กลุ่มเปูาหมายและเก็บ
ข้อมูลเกี่ยวกับคัมภีร์ใบ
ลาน 

-ทราบถึงข้อม ูลจ าแนก
หมวดหมู่คัมภีร์ใบลาน ดังนี้ 
1.ประวัติศาสตร์และภูมิศาสตร์ 
2. ศาสนา   
3.สังคมศาสตร์    
4.วิทยาศาสตร์ประยุกต์หรือ
เทคโนโลยี 
 

ข ้อที่ ๑-4 -ได้ทราบจ านวนคัมภีร์
บานและวัดใน 4 จังหวัด
ทางภาคเหนือที่มีแหล่ง
โบราณและคัมภีร์ใบลาน
เพ่ือท าการส ารวจและ
อนุรักษ์สืบต่อไป 
 3)ปริวรรตเนื้อหาจาก

คัมภีร์ใบลานล้านนา
(คัดเลือกเรื่องที่ส าคัญ) 

- สามารถเข้าถึงองค์ความรู้
ทางด้านพระพุทธศาสนาที่ได้
จากการปริวรรตคัมภีร์ใบลาน 
ไม่ว่าจะอยู่ที่ไหน เวลาใด 
สามารถศึกษาและเข้าถึงองค์
ความรู้ในระบบออนไลน์ได้
ตลอดเวลา ไม่จ ากัดเรื่อง
ระยะเวลา สถานที่ การเข้าถึง
เพ่ือศึกษาค้นคว้าข้อมูล 

ข ้อที่ ๑-4 -ได้ปริวรรตเนื้อหาจาก
คัมภี ร์ ใบลานล้ านนา 
เพ่ือเผยแพร่องค์ความรู้
ให้ แก่  บุ คคลที่ สน ใจ
ทั่วไป 
 

4)ศึกษาวิจัยเกี่ยวกับ
คัมภีร์ใบลานล้านนา 

ได้องค์ความรู้เรื่องการอนุรักษ์ 
และฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบลานที่มีอยู่ใน
ชุมชนให้คงอยู่ ได้รับการศึกษา
เรียนรู้  และน ามาใช้ ให้ เกิด
ประโยชน์ 

ข ้อที่ ๑-4 
 

-พระภิกษุ สามเณร ผู้ที่
ส น ใ จ  มี แ ห ล่ ง ศึ ก ษ า 
ค้นคว้า และเรียนรู้พุทธ
ศาสนา อันเป็นมรดกของ
เมืองน่าน ที่ได้ถ่ายทอด
และสืบทอดกว่า ๗๐๐ ปี 
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๕.ข้อเสนอแนะอ่ืน การศึกษาวิจัยครั้งนี้  
การอนุรักษ์และฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบ
ลานล้านนาโดยแบ่งเป็น 3 ส่วน
ได้แก่       
1)บทบาทของวัดและชุมชน         
2)บทบาทของคนในแวดวง
วิชาการ  
3)บทบาทของภาครัฐ  ไม่ว่าจะ
เป็นบทบาทของวัดและชุมชน 
บทบาทของคนในแวดวงวิชาการ 
และบทบาทของภาครัฐ ไม่ควร
ด าเนินการตามล าพังเพียงฝุายใด
ฝุายหนึ่ง ทั้งสามส่วนควรร่วมมือ
กันที่เป็นไปในทิศทางเดียวกัน 
รวมไปถึงการหนุนเสริมซึ่งกัน
และกัน การอนุรักษ์และฟ้ืนฟู
คัมภีร์ใบลานของชุมชนจึงจะเกิด
ประโยชน์ต่อสังคมโดยรวม 

ข ้อที่ ๑-4 ท า ใ ห้ ท ร า บ ว่ า ทุ ก
หน่วยงานทุกภาคส่วนใน
จั ง ห วั ดน่ า น ให้ ค ว าม
ส น ใ จ แ ล ะ ใ ห้ ค ว า ม
ร่วมมือสนับสนุนส่งเสริม
ให้ มี ก า ร อนุ รั กษ์ แล ะ
ฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบลานเพ่ือ
เป็นสมบัติของจังหวัด
ภาคเหนือและของชาติ
ต่อไป 



๑๔๒ 
 

6.รายงานวิจัยฉบับ
สมบูรณ์ 

ได้รายงานวิจัยฉบับสมบูรณ์ที่
ตอบวัตถุประสงค์ของโครงการ
ได้ 4  ข้อ 
 1. เพ่ือสืบค้นและจัดระบบการ
อนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาใน
กลุ่มภาคเหนือ ซึ่งจะได้คัดเลือก
วัดที่มีเอกสารโบราณแต่ยังขาด
การส ารวจอย่างเป็นระบบ 
2. เพ่ืออนุรักษ์และฟ้ืนฟูคัมภีร์
ใบลานล้านนาที่มีอยู่ในชุมชนให้
คงอยู่โดยใช้เทคโนโลยีสมัยใหม่
เพ่ือเป็นข้อมูลสารสนเทศต่อไป 
3. เพ่ือท าทะเบียนรายการ ท า
ดัชนีการสืบค้นอย่างเป็นระบบ 
ที่ไม่ซ้ าซ้อนกับแหล่งข้อมูลเดิมที่
มีอยู่แล้ว เป็นการเพ่ิมฐานข้อมูล
ใหม่เข้าสู่ระบบ 
4. เพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ภูมิ
ปัญญาท้องถิ่นล้านนาในวัดและ
ชุมชนในกลุ่มจังหวัดภาคเหนือ 

ข ้อที่ ๑-4 ได้รายงานการว ิจ ัยที่มี
คุณค ่า ของคัมภีร์ใบลาน
ที่เป็นเอกสารโบราณที่
ส าคัญ ซึ่งได้บันทึกหรือ
จารเรื่องราวต่าง ๆ เพ่ือ
บอกเล่าเรื่องราว
เหตุการณ์ส าคัญในอดีต
ของบ้านเมืองส่งต่อ
มาถึงคนรุ่นหลังมีคุณค่า
ต่อสังคมของในฐานะที่
เป็นหลักฐานทาง
ประวัติศาสตร์คุณค่า
ของคัมภีร์ใบลานใน
ฐานะที่เป็นมรดกทาง
วัฒนธรรมได้แสดงให้
เห็นถึงขนบธรรมเนียม
ประเพณีและศิลปิน 
วัฒนธรรมอันเป็น
เอกลักษณ์ของชาว
ล้านนา อีกท้ังคุณค่า
ของคัมภีร์ใบลานในทาง
วิชาการ สะท้อนให้เห็น
ภูมิปัญญาต่าง ๆ ของ
ชาวล้านนาเช่น 
กฎหมาย ต ารายา
สมุนไพรต ารา
โหราศาสตร์ ต าราไสย
ศาสตร์ การแพทย์แผน
ไทยแบบเรียนภาษาไทย  
ดังนั้น นอกจากนี้ คัมภีร์
ใบลานยังมีคุณค่าที่
ส าคัญที่ได้รวบรวมพระ
ธรรมค าสอนทาง
พระพุทธศาสนา 
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ภาคผนวก ง  

รูปภาพกิจกรรมด าเนินงานวิจัย 
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ภาคผนวก จ  

ประวัตินกัวิจัย 
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1. ประวัติหัวหน้าโครงการวิจัย
1.1  ชื่อ-สกุล พระชยานันทมุนี, ผศ.ดร.  

    (Dr. Phrachayanantamunee) 
1.2 เลขบัตรประจ าตัวประชาชน    
1.3  ต าแหน่งปัจจุบัน - 
ผู้ อ านวยการวิทยาลัยวิทยาลัยสงฆ์ นครน่ าน - ผู้อ านวยการศูนย์วิจัยพุทธศาสตร์น่าน

  1.4  หน่วยงานและสถานที่อยู่ติดต่อได้สะดวก 
มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราช  วิทยาลัยสงฆ์นครน่าน 
ต าบลฝายแก้ว อ าเภอภูเพียง จังหวัดน่าน 55000  
โทรศัพท์  054-601063  
โทรศัพท์มือถือ      08-9432-7801  
E-mail:  Siranan_1@hotmail.com 

  1.5  ประวัติการศึกษา 
- นักธรรมชั้นเอก, เปรียญธรรม 4 ประโยค
- ปริญญาตรี (พธ.บ.) มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขตพะเยา
- ปริญญาโท (ศษ.ม.) สาขาการบริหารการศึกษา มหาวิทยาลัยรามค าแหง
- ปริญญาเอก (พธ.ด.) สาขาพระพุทธศาสนา มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย

   1.6  สาขาวิชาที่มีความช านาญ 
- สาขาวิชาสังคมศาสตร์
- สาขาวิชาประวัติศาสตร์

2. ประวัติผู้ร่วมวิจัย 1
  1.1  ชื่อ-สกุล     ดร. วรปรัชญ์ ค าพงษ์ (Dr. Worapat Kamphong) 
  1.2   เลขบัตรประจ าตัวประชาชน      
  1.3   ต าแหน่งปัจจุบัน รองผู้อ านวยการฝุายวิชาการวิทยาลัยสงฆ์นครน่าน 
  1.4   หน่วยงานและสถานที่อยู่ติดต่อได้สะดวก 

มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราช  วิทยาลัยสงฆ์นครน่าน 
ต าบลฝายแก้ว อ าเภอภูเพียง จังหวัดน่าน 55000  
โทรศัพท์   054-601063  

            โทรศัพท์มือถือ 0985637233  
E-mail:   Thian2520@hotmail.com 

  1.5  ประวัติการศึกษา 
- นักธรรมชั้นเอก
- ปริญญาตรี พุทธศาสตรบัณฑิต มจร วิทยาเขตพะเยา
- ปริญญาโท ศึกษาศาสตรมหาบัณฑิต มหาวิทยาลัยรามค าแหง
- ปริญญาโท รัฐศาสตร์มหาบัณฑิต มหาวิทยาลัยรามค าแหง
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- ปริญญาเอก (พธ.ด.) สาขารัฐประศาสนศาสตร์ มจร.
   1.6   สาขาวิชาที่มีความช านาญ คอมพิวเตอร์  

3. ประวัติผู้ร่วมวิจัย 2
  1.1   ชื่อ-สกุล     พระปลัดนฤดล กิตติภทฺโท (Phranaroedon Chaiprasit) 
  1.2   เลขบัตรประจ าตัวประชาชน 
  1.3   ต าแหน่งปัจจุบัน     หัวหน้าฝุายบริหารงานทั่วไป 
  1.4   หน่วยงานและสถานที่อยู่ติดต่อได้สะดวก 

มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราช  วิทยาลัยสงฆ์นครน่าน 
ต าบลฝายแก้ว อ าเภอภูเพียง จังหวัดน่าน 55000  
โทรศัพท์  054-601063  
โทรศัพท์มือถือ  08-3207-9124
E-mail: Chaiprasit29@hotmail.com 

  1.5   ประวัติการศึกษา 
- นักธรรมชั้นเอก
- ปริญญาตรีสาขาการบัญชี มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลน่าน
- ปริญญาโท ศึกษาศาสตรมหาบัณฑิต มหาวิทยาลัยรามค าแหง

   1.6  สาขาวิชาที่มีความช านาญ คอมพิวเตอร์ 

3. ประวัติผู้ร่วมวิจัย 3
  1.1   ชื่อ-สกุล     นางสาวฐิติพร สะสม (Thitiporn Sasom) 

  1.2   เลขบัตรประจ าตัวประชาชน      
1.3   แหน่งปัจจุบัน  อาจารย์ประจ าวิทยาลัยสงฆ์นครน่าน สาขาวิชาพระพุทธศาสนา 

  1.4   หน่วยงานและสถานที่อยู่ติดต่อได้สะดวก 
มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราช  วิทยาลัยสงฆ์นครน่าน 
ต าบลฝายแก้ว อ าเภอภูเพียง จังหวัดน่าน 55000  
โทรศัพท์  054-601063  
โทรศัพท์มือถือ  08-3207-9124 

 E-mail:  Chaiprasit29@hotmail.com 
  1.5  ประวัติการศึกษา 

- นักธรรมชั้นตรี (น.ธ.ตรี) ส านักเรียนวัดพระธาตุแช่แห้ง จ.น่าน (พ.ศ. 2545)
- วท.บ.วิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีการอาหาร มหาวิทยาลัยราชมงคลล้านนาน่าน

(พ.ศ. 2547)
- พุทธศาสตร์มหาบัณฑิต (พธ.ม.) (พระพุทธศาสนา) มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย

วิทยาเขตเชียงใหม่ (พ.ศ. 2554)
1.6  สาขาวิชาที่มีความช านาญ คอมพิวเตอร์ 
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4. ประวัติผู้ร่วมวิจัย 4
ชื่อ – นามสกุล : นางอรพินท์ อินวงค์ 
หมายเลขบัตรประจ าตัวประชาชน :   
วัน/เดือน/ปีเกิด   :  3 มีนาคม 2526 
สถานที่เกิด : จังหวัดน่าน 
ที่อยู่ปัจจุบัน : 41 หมู่ 6 บ้านหนองแดง ต าบลท่าน้าว อ าเภอภูเพียง จังหวัดน่าน 

: เบอร์โทร   095-4457308  

การศึกษา 2549 ปริญญาตรี วิทยาศาสตร์บัณฑิต สาขา สาธารณสุขชุมชน 
มหาวิทยาลัยราชภัฎอุตรดิตถ์   

ผลงานวิชาการ/งานวิจัย 
(ไม่มี) 
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แบบสรุปโครงการวิจัย 

สัญญาเลขที่ 082/๒๕๕9 
ชื่อโครงการ การสืบค้นและการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาของวัดเพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ในท้องถิ่น
ภาคเหนือ 
หัวหน้าโครงการ พระชยานันทมุนี, ผศ.ดร. และคณะ 
ภาควิชาพระพุทธศาสนา มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาลัยสงฆ์นครน่าน 
โทรศัพท์ 055-601063 e-mail: Siranan_1@hotmail.com 
ความเป็นมาและความส าคัญ 

การส ารวจคัมภีร์ใบลาน หรือ “การคัดธัมม์” เป็นงานด้านการส ารวจและอนุรักษ์คัมภีร์ใบ
ลานที่เก็บไว้ตามวัดต่างๆ เพ่ือให้ทราบจ านวน ชื่อเรื่อง ตลอดจนถึงสภาพคัมภีร์ใบลานเพ่ือซ่อมแซม
และเก็บรักษาให้เหมาะสม คัมภีร์ใบลานจ านวนมากมายที่มีอยู่ในปัจจุบัน บางแห่งยังไม่ได้รับการดูแล
เอาใจใส่เท่าที่ควร ซึ่งเมื่อปล่อยทิ้งไว้เป็นเวลานานก็ถูกท าลายจากสัตว์ต่างๆ ตลอดจนความร้อนและ
ความชื้นเมื่อเก็บไว้ในสถานที่ที่ไม่เหมาะสมก็เป็นสาเหตุหนึ่งของการผุพังของคัมภีร์ใบลาน การเก็บ
คัมภีร์ใบลานในหีบธรรมเป็นเวลานานท าให้ใบลานหมดอายุเร็วขึ้นเพราะไม่ได้สัมผัสกับอากาศ
ภายนอกและถูกกดทับเป็นเวลานานๆ มีส่วนท าให้ใบ ลานงอหรือเสียหายได้ การส ารวจและการ
อนุรักษ์ซ่อมแซมก็เป็นการยืดอายุของใบลานอีกทางหนึ่งด้วยที่ผ่านมามีนักวิชาการ หน่วยงาน และ
สถาบันต่างๆ ได้ส ารวจท าทะเบียนและถ่ายไมโครฟิล์มคัมภีร์ใบลานตามวัดต่างๆ ในเขตภาคเหนือ
ตอนบนแล้วจ านวนหนึ่ง หลังเสร็จสิ้นโครงการส ารวจดังกล่าวแล้ว ได้มีการจัดพิมพ์หนังสือรายชื่อ
คัมภีร์ใบลานที่ส ารวจเสร็จแล้ว ซึ่งนับเป็นประโยชน์อย่างยิ่งต่อนักวิชาการและผู้สนใจทั่วไป และยัง
เป็นการกระตุ้นให้พระภิกษุ สามเณร ให้ความส าคัญกับการเก็บรักษาคัมภีร์ใบลานมากขึ้น  

เพ่ือเป็นการส่งเสริมการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนา ผู้วิจัยจึงท าการศึกษาภูมิปัญญาและ
อนุรักษ์คัมภีร์ใบลานภาคเหนือเพ่ือเป็นการรวบรวมองค์ความรู้ และจัดท าฐานข้อมูลจากวัดต่างๆ ใน 
4 จังหวัดภาคเหนือ ประกอบด้วย จังหวัดแพร่ พะเยา น่าน และจังหวัดเชียงราย ตลอดจนการ
เชื่อมโยงองค์ความรู้ระหว่างหน่วยงานสถาบันการศึกษาทั้งภาครัฐ ภาคเอกชน ชุมชน และสังคม ให้
เป็นระบบ โดยพัฒนา บ่มเพาะ และถ่ายทอดองค์ความรู้ด้านพระพุทธศาสนาและมรดกภูมิปัญญาแห่ง
ประเทศไทย  ผสมผสานกับเทคโนโลยีให้เป็นนวัตกรรม ตลอดจนปกปูองคุ้มครองสิทธิและทรัพย์สิน
ทางปัญญาที่เกิดจากภูมิปัญญาและวิถีชีวิตสังคมให้เป็นสมบัติของอนุชนรุ่นหลังและประเทศชาติสืบ
ต่อไป 
วัตถุประสงค์โครงการ 

1. เพ่ือสืบค้นและจัดระบบการอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานล้านนาในกลุ่มภาคเหนือ ซึ่งจะได้
คัดเลือกวัดที่มีเอกสารโบราณแต่ยังขาดการส ารวจอย่างเป็นระบบ 

2. เพ่ืออนุรักษ์และฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบลานล้านนาที่มีอยู่ในชุมชนให้คงอยู่โดยใช้เทคโนโลยี
สมัยใหม่เพื่อเป็นข้อมูลสารสนเทศต่อไป 

3. เพ่ือท าทะเบียนรายการ ท าดัชนีการสืบค้นอย่างเป็นระบบ ที่ไม่ซ้ าซ้อนกับแหล่งข้อมูลเดิม
ที่มีอยู่แล้ว เป็นการเพ่ิมฐานข้อมูลใหม่เข้าสู่ระบบ 

mailto:Siranan_1@hotmail.com


๑๕๓ 
 

            4. เพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่นล้านนาในวัดและชุมชนในกลุ่มจังหวัดภาคเหนือ 
ผลการวิจัย 
              การสืบค้นคัมภีร์ใบลานล้านนาที่ได้จากการส ารวจตามวัดต่าง ๆ ในจังหวัดล้านนา โดย
จ าแนกตามแหล่งที่มา การศึกษาในครั้งนี้สามารถ แสดงรายการคัมภีร์ทั้งหมดได้ 375 รายการ มีอายุ
ในการเก็บรักษาตั้งแต่ 51 ปีถึง 515 ปี โดยจ าแนกตามหมวดหมู่ ซึ่งยึดถือตามหลักเกณฑ์ของระบบ
ทศนิยมดิวอ้ี (Dewey Decimal Classification: D.C.) คือ  
 1. ศาสนา (Religion)  256 รายการ  
 2. สังคมศาสตร์ (Social sciences) 23 รายการ  
 3. วิทยาศาสตร์ประยุกต์หรือเทคโนโลยี (Technology) 8 รายการ  
 4. ประวัติศาสตร์และภูมิศาสตร์ (History and geography) 87 รายการ  คัมภีร์ใบลาน
ที่ค้นพบส่วนใหญ่เป็นเรื่องที่เกี่ยวกับศาสนานั่นคือ พระพุทธศาสนา นอกจากนี้ยังเป็นเรื่องที่เกี่ยวกับ
ต านานเรื่องเล่า พิธีกรรมและขนบธรรมเนียมประเพณี ตลอดจนภูมิปัญญาด้านยารักษาโรค 

การอนุรักษ์และฟ้ืนฟูคัมภีร์ใบลาน พบว่า คัมภีร์ใบลานเป็นเอกสารโบราณประเภทที่เป็น
อินทรียวัตถุที่ได้มาจากพืช จึงไม่ค่อยคงทนต่อสิ่งแวดล้อม เกิดการเปลี่ยนแปลงช ารุด เสียหายได้ง่าย 
การช ารุดเสื่อมสภาพแบ่งออกได้เป็นหลายสาเหตุหลายกระบวนการ ซึ่งอาจเกิดขึ้นพร้อมกัน หรือมี
ความสัมพันธ์เกี่ยวเนื่องกัน จนบางครั้งไม่สามารถแยกออกจากกันได้ ดังนั้น การอนุรักษ์ด้วยการ
ซ่อมแซมและบ ารุงรักษาเอกสารโบราณที่มีคุณค่า จะเป็นการยืดอายุของเอกสารและช่วยรักษามรดก
ทางวัฒนธรรมของสังคมไทยให้ยาวนานสืบไป7 

สาเหตุของการช ารุด เสื่อมสภาพแบ่งออกได้เป็น ๒ กลุ่มใหญ่ 
1. สาเหตุภายใน หมายถึง กระบวนการช ารุดเสื่อมสภาพซึ่งเกิดจากตัววัสดุเอง แม้ว่ายัง

ไม่ได้รับ อิทธิพลของสิ่งแวดล้อมภายนอก อัตราการช ารุดจะสูงขึ้นมากเมื่อท าปฏิกิริยากับสิ่งแวดล้อม
ภายนอก  

2. สาเหตุภายนอก หมายถึง กระบวนการช ารุดเสื่อมสภาพซึ่งเกิดจากการกระท าของ
สิ่งแวดล้อม เช่น มนุษย์ อุณหภูมิ แมลง และมลพิษต่างๆ ในอากาศ 

การช ารุดเสียหายที่ปรากฏขึ้น มีมากบ้างน้อยบ้างแตกต่างกันไป อีกสาเหตุหนึ่งที่ท าให้
คัมภีร์ ใบลานสูญหายถูกท าลายไปมากคือ เกิดจากความเชื่อของมนุษย์โดยเฉพาะความเชื่อว่า คัมภีร์
ใบลานเป็น สิ่งศักดิสิทธิ์ห้ามจับต้อง การเผาเพ่ือน าไปท าเป็นพระผง สาเหตุเหล่านี้ล้วนท าให้คัมภีร์ใบ
ลานช ารุด เสียหายด้วยกันทั้งสิ้น ด้วยเหตุดังกล่าวคัมภีร์ใบลาน จึงต้องการการดูแลที่ถูกต้องเหมาะสม 
หาทางปูองกันหลีกเลี่ยง หรือชะลอความเสื่อมสภาพ เมื่อเกิดปัญหาต้องแก้ไขขจัดให้หมดไป แล้วท า
การซ่อมแซม ให้กลับมามี สภาพดีหรือใกล้เคียงกับของเดิมให้มากที่สุดด้วยวิธีที่ถูกต้องตามหลัก
วิชาการ เพ่ือช่วยยืดอายุของคัมภีร์ ใบลานให้อยู่ในสภาพที่จะเป็นหลักฐานส าคัญอันมีค่ายิ่งต่อ
การศึกษาของชาติต่อไปในอนาคต การดูแลจัดเก็บคัมภีร์ใบลาน๗ เนื่องจากมีสาเหตุหลายประการที่
ท าให้เกิดการช ารุดเสื่อมสภาพ การดูแลจัดเก็บที่ถูกต้อง เหมาะสม เพ่ือช่วยยืดอายุของเอกสารใน
เบื้องต้นปฏิบัติได้ดังนี้8 
                                                           

 7 อ้างแล้ว,วันทนา กิติศรีวรพันธ์ุ, การบ ารุงรักษาหนังสือใบลานและสมุดไทย,หน้า 67. 
 8 ส านักหอจดหมายเหตุแห่งชาติ, ความรู้พ้ืนฐานด้านการอนุรักษ์วัสดุจดหมายเหตุส าหรับนักอนุรักษ์.  
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 ๑. เก็บรักษาไว้ในห้องที่ติดตั้งเครื่องปรับอากาศ อุณหภูมิระหว่าง ๒๒ - ๒๔ องศา
เซลเซียส ควบคุมความชื้นระหว่าง ๕๐ - ๖๕ % อุณหภูมิและความชื้นควรคงที่ตลอด ๒๔ ชั่วโมง แต่
ถ้าไม่ สามารถควบคุมความชื้นให้ต่ ากว่า ๗๐ % ได้ควรปรับอุณหภูมิให้สูงกว่า ๒๒ องศาเซลเซียส 
เพ่ือปูองกัน การควบแน่นกลั่นตัวเป็นหยดน้ าของไอน้ าในอากาศ ห้องที่เก็บรักษาควรมืดสนิท เปิดไฟ
เฉพาะเวลาที่ จ าเป็น ติดผ้าม่านหรือมู่ลี่เพื่อปูองกันแสงจากภายนอก ประตูหน้าต่างที่เป็นบานกระจก
ใส ควรติดฟิล์มที่มี คุณสมบัติสะท้อนแสงและกรองรังสีอัลตร้าไวโอเลต  

 ๒. ถ้าไม่สามารถจัดเก็บไว้ในห้องที่ติดตั้งเครื่องปรับอากาศได้ควรเก็บรักษาไว้ในห้องที่มี
อากาศ หมุนเวียนถ่ายเทได้ดี ห่างไกลจากความร้อน ความชื้นและแสงแดด ไม่ควรเก็บไว้ในห้องใต้ดิน
หรือใต ้หลังคา เนื่องจากเป็นจุดที่อุณหภูมิและความชื้นที่ไม่เหมาะสม ประตู หน้าต่าง ควรกรุมุ้งลวด
ตาถี่ๆ เพ่ือ ปูองกันแมลงและสัตว์อ่ืนๆ ดูแลระวังปูองกันอันตรายจากอัคคีภัยเป็นพิเศษ เพราะคัมภีร์
ใบลานเป็นวัสดุ ติดไฟง่าย  
 ๓. ห้องที่จัดเก็บต้องปราศจากฝุุนละออง แมลง จุลินทรีย์หมั่นดูแลรักษาความสะอาด
อย่าง สม่ าเสมอ เมื่อพบปัญหาจะสามารถแก้ไขได้ทันที ใช้ผ้าแห้ง แปรงขนอ่อน เครื่องดูดฝุุนท าความ
สะอาด ระวังการใช้ผ้าเปียก เพราะจะท าให้ฝุุนละออง สิ่งสกปรกเกาะติดมากยิ่งขึ้น น าเมล็ดพริกไทย
ใส่ผ้าโปร่ง หรือส าลีชุบน้ ามันการบูรวางตามซอกมุมต่างๆ เพ่ือช่วยปูองกันและไล่แมลง หมั่นเปลี่ยน
เมล็ดพริกไทย และน้ ามันการบูรเมื่อหมดกลิ่น  

 ๔. การเก็บรักษาไว้ในตู้ ลิ้นชัก ชั้น กล่อง ถ้าที่จัดเก็บท าด้วยไม้ควรทาน้ ายาปูองกันแมลง 
ไม่ควร ใช้ตู้ที่ท าจากไม้อัด เพราะให้ไอระเหยที่เป็นอันตรายต่อเอกสาร อุดรอยรั่ว รอยแตกร้าวให้สนิท 
เพ่ือ ปูองกันฝุุน และแมลง ถ้าที่จัดเก็บเป็นโลหะควรเป็นโลหะปลอดสนิม กล่องกระดาษควรผลิตจาก
กระดาษ ที่ไม่เป็นกรด ไม่ควรวางกับพ้ืนไม้หรือพ้ืนโลหะโดยตรง ควรรองด้วยแผ่นพลาสติกไร้กรด 
หรือผ้าดิบที่ซัก สะอาดปราศจากแปูงหรือกาว  

๕. การใช้วัสดุห่อหุ้ม ควรเป็นวัสดุที่สะอาดปราศจาก กรด ด่าง สารเคมีที่เป็นพิษ หรือท า
ให้เกิด คราบเปื้อน ไม่ควรใช้กระดาษท่ีมีคุณภาพต่ า เช่น กระดาษสีน้ าตาล หรือกระดาษหนังสือพิมพ์ 
เพราะมี ฤทธิ์เป็นกรดและหมึกจะท าให้เกิดคราบเปื้อน ควรเลือกใช้กระดาษนุ่มเนื้อละเอียดไม่มีกรด 
เช่น กระดาษ ทิชชูสีขาว กระดาษสาสีธรรมชาติ การใช้ผ้าเลือกผ้าที่สีไม่ตก หรือผ้าดิบชนิดไม่ฟอก
น ามาซักให้สะอาด ปราศจากแปูงและกาว หรือสารเคมี ไม่ควรใช้ผ้าสักหลาดหรือผ้าที่มีเส้นใยขนสัตว์
ผสมอยู่ เพราะสามารถ ดึงดูดแมลงได้ง่าย  

   ๖. เอกสารโบราณที่ได้รับคืน รับมอบหรือจัดหามาใหม่ควรตรวจสอบหาร่องรอยของ
แมลง และ เชื้อราอย่างละเอียด หากตรวจพบต้องก าจัดออกไปก่อนน าเข้าเก็บรักษา สถานที่เก็บ
รักษาต้องหมั่น ตรวจหาร่องรอยของแมลงและเชื้อราอย่างสม่ าเสมอ หากพบควรรีบแยกเอกสารออก
ไว้ต่างหาก และ ด าเนินการก าจัดออกให้หมด  

๗. ล้างมือและสวมถุงมือที่สะอาดทุกครั้ง ก่อนจับต้องสัมผัสเอกสารโบราณ เพราะไขมัน
และความ สกปรกจากมือ จะท าให้เอกสารโบราณเกิดความเปื้อน สกปรก เป็นแหล่งรวมเชื้อโรค การ
จับต้อง หยิบยก เคลื่อนย้าย ท าเท่าท่ีจ าเป็นโดยระมัดระวังการฉีกขาด และการช ารุดที่อาจเกิดข้ึนได ้ 

๘. ไม่ควรซ่อมแซมเอกสารด้วยเทปกาวใดๆ เนื่องจากเทปกาวเหล่านี้เมื่อนานไปจะหดตัว
และแยก ออกจากกระดาษเหลือแต่คราบสกปรก สีน้ าตาล เหลือง ติดฝังแน่นอยู่บนกระดาษ ไม่ควร
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ใช้เข็มหมุด เข็มกลัด ลวดเสียบกระดาษหรือลวดเย็บที่เป็นโลหะ เพราะนานไปจะเกิดสนิมท าลายเนื้อ
กระดาษ ถ้าจ าเป็นต้องใช้เทปกาวติดซ่อมรอยฉีกขาด ควรเป็นเทปกาวที่ลอกออกได้ง่าย ไม่ท าลาย
เอกสาร เช่น เทปกาวที่ท าจากกระดาษสาเคลือบด้วยกาวเมทิล เซลลูโลส เป็นต้น  

๙. ไม่ควรซ่อมแซมเอกสารใดๆ โดยพลการ ถ้าไม่แน่ใจในวิธีการซ่อม ควรจัดเก็บเอกสาร
ใน สภาพที่ปลอดภัย ปรึกษาผู้รู้เพื่อไม่ให้การซ่อมแซมเป็นการท าลายเอกสารให้ช ารุดเสียหายมากขึ้น
กว่าเดิม  

๑๐. สารเคมีที่น ามาให้ต้องผ่านการวิเคราะห์และทดสอบจากผู้เชี่ยวชาญ ใช้สารเคมีเมื่อมี
ความ จ าเป็น และใช้ด้วยความระมัดระวัง ถ้าไม่มีความช านาญมากพอควรปรึกษาผู้รู้ เพ่ือปูองกัน
อันตรายที่ เกิดข้ึนได ้ 

๑๑. เอกสารโบราณควรให้บริการจากส าเนาในรูปแบบสื่อโสตทัศนวัสดุ เช่น ไมโครฟิล์ม 
(Microfilm), ดิจิตอล (Digital), ภาพนิ่ง (Slide) เป็นต้น แล้วจัดเก็บต้นฉบับในสภาพที่ปลอดภัยให้มี
ความ เสี่ยงต่อความช ารุดเสียหายน้อยที่สุด  

หลักการอนุรักษ์ การอนุรักษ์ (Conservation) มีความหมายรวม ๒ ประการ คือ  
๑. การปูองกัน (Prevention)  การกระท าที่มุ่งเน้นการหยุดยั้งหรือชะลอการช ารุด

เสื่อมสภาพ ที่จะเกิดข้ึน ต้องท าความเข้าใจถึงชนิดและคุณสมบัติของวัสดุ ศึกษาถึงสาเหตุที่ก่อให้เกิด
ปัญหา ลักษณะ ของปัญหาที่เกิดขึ้นแล้ว เพ่ือหาทางปูองกันหรือหลีกเลี่ยงจากปัจจัยต่างๆ ที่จะท าให้
เกิดการช ารุด เสื่อมสภาพและคงไว้ให้อยู่ในสภาพเดิมให้นานมากที่สุด 

๒. การปฏิบัติการอนุรักษ์ (Conservation treatment) วิธีการแก้ไขขจัดปัญหาที่เกิดขึ้น 
แล้วให้หมดไป แล้วจึงท าการซ่อมแซมเสริมสร้างความมั่นคงแข็งแรงให้กลับคืนสู่สภาพเดิมโดยไม่ 
ขั้นตอนและวิธีการปฏิบัติงานซ่อมคัมภีร์ใบลาน ก่อให้เกิดความเปลี่ยนแปลงใดๆ ต่อรูปแบบ และเนื้อ
วัสดุ ซึ่งเป็นขั้นตอนที่ต้องด าเนินการโดยบุคลากรที่ ผ่านการศึกษา หรือฝึกอบรมทางด้านการอนุรักษ์
เป็นอย่างด ีการอนุรักษ์มีขั้นตอนที่ต้องด าเนินการดังนี้  

          ๑. ตรวจสอบชนิดของวัสดุตรวจดูลักษณะของวัสดุ คุณสมบัติทางเคมี และความ
ไวต่อสิ่งแวดล้อม ด้วยกรรมวิธีทางวิทยาศาสตร์  

          ๒. ตรวจสอบปัญหาที่เกิดขึ้น ตรวจดูลักษณะการช ารุดที่เกิดขึ้นให้แน่ชัดว่ามา
จากสาเหตุใด มี ปัญหามากน้อยแค่ไหน สามารถแก้ไขได้อย่างไร 

          ๓. หยุดยั้งปัญหาและท าการแก้ไข เป็นการแก้ไขปัญหาต่างๆ ที่เป็นสาเหตุของ
การช ารุดเสื่อมสภาพ ให้หมดไป ตามลักษณะของปัญหาที่เกิดขึ้นโดยน าความรู้ทางวิทยาศาสตร์มา
ประยุกต์ใช้ให้เหมาะสม  

          ๔. ซ่อมแซมและเสริมสร้างความแข็งแรง เมื่อท าการแก้ไขขจัดปัญหาที่เกิดให้
หมดแล้วจึง ด าเนินการซ่อมแซมและเสริมสร้างความแข็งแรงให้กลับคืนมามีสภาพเดิมหรือใกล้เคียง
กับสภาพเดิม  

         ๕. เก็บรักษาไว้ในสภาพที่เหมาะสม ภายหลังการด าเนินการซ่อมอนุรักษ์แล้ว ต้อง
ท าการดูแลเก็บ รักษาเพ่ือปูองกันปัญหาต่างๆ ที่อาจจะเกิดขึ้นได้อีกหากพบจะได้ท าการแก้ไขได้ทันที 

การอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานให้อยู่ในสภาพที่ดีมีอายุยืนยาวต่อไปด้วยวิธีการต่างๆ นั้น การ
ซ่อม เป็นขั้นตอนหนึ่งของการอนุรักษ์ วิธีการซ่อมคัมภีร์ใบลานมีหลายรูปแบบแตกต่างกันตามสภาพ
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ของ ปัญหาที่เกิดขึ้น และไม่ได้ก าหนดเป็นกฎตายตัวว่าต้องปฏิบัติด้วยวิธีการอย่างเดียวกันทุก
ประการ กรรมวิธีต่างๆ ยังต้องมีการศึกษา ค้นคว้า ทดลอง และน าวิทยาการใหม่ๆ มาปรับใช้ ทั้งนี้ 
ต้องเป็นไปด้วยความถูกต้องตามหลักวิชาการ เพ่ือให้เอกสารมีความคงทนแข็งแรงและสามารถน ามา 
ให้ประโยชน์ให้ยาวนานที่สุด9 

               จึงเห็นได้ว่าการส ารวจคัมภีร์ใบลานล้านนาหรือ “การคัดธัมม์” เป็นงานด้านการส ารวจ
และอนุรักษ์คัมภีร์ใบลานที่เก็บไว้ตามวัดต่างๆ เพ่ือให้ทราบจ านวน ชื่อเรื่อง ตลอดจนสภาพคัมภีร์ใบ
ลานเพ่ือซ่อมแซมและเก็บรักษาให้เหมาะสม คัมภีร์ใบลานจ านวนมากมายที่มีอยู่ในปัจจุบันบางแห่งยัง
ไม่ได้รับการดูแลเอาใจใส่เท่าที่ควร ซึ่งเมื่อปล่อยทิ้งไว้เป็นเวลานานก็ถูกท าลายจากสัตว์ต่างๆ 
ตลอดจนความร้อนและความชื้นเมื่อเก็บไว้ในสถานที่ที่ไม่เหมาะสมก็เป็นสาเหตุหนึ่งของการผุพังของ
คัมภีร์ใบลาน การเก็บคัมภีร์ใบลานในหีบธรรมเป็นเวลานานท าให้ใบลานหมดอายุเร็วขึ้นเพราะไม่ไ ด้
สัมผัสกับอากาศภายนอกและถูกกดทับเป็นเวลานานๆ มีส่วนท าให้ใบลานงอ หรือเสียหายได้  
              การส ารวจและการอนุรักษ์ซ่อมแซมก็เป็นการยืดอายุของใบลานอีกทางหนึ่งด้วยที่ผ่านมา
มีนักวิชาการ หน่วยงาน และสถาบันต่างๆ ได้ส ารวจท าทะเบียนและถ่ายไมโครฟิล์มคัมภีร์ใบลานตาม
วัดต่างๆ ในเขตภาคเหนือตอนบนแล้วจ านวนหนึ่ง หลังเสร็จสิ้นโครงการส ารวจดังกล่าวแล้ว ได้มีการ
จัดพิมพ์หนังสือรายชื่อคัมภีร์ใบลานที่ส ารวจเสร็จแล้ว ซึ่งนับเป็นประโยชน์อย่างยิ่งต่อนักวิชาการและ
ผู้สนใจทั่วไป และยังเป็นการกระตุ้นให้พระภิกษุ สามเณร ให้ความส าคัญกับการเก็บรักษาคัมภีร์ใบ
ลานมากขึ้น 

การสร้างแหล่งเรียนรู้ในชุมชน 
ส าหรับแนวทางการด าเนินเพ่ือสร้างแหล่งเรียนรู้ในชุมชนนั้น  กรมพัฒนาชุมชน 

กระทรวงมหาดไทย ได้จัดท าแนวทางการด าเนินงานเพ่ือแหล่งเรียนรู้ในชุมชนใน 4 รูปแบบ สรุปได้ดังนี้ 
1) ชุมชนที่ไม่มีแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ซึ่งเป็นชุมชนที่ไม่เคยมีกิจกรรมด้านส่งเสริมการ

เรียนรู้มาก่อน ไม่เคยมีการส ารวจปราชญ์ชาวบ้าน ไม่มีอาคารสถานที่ อย่างไรก็ตาม ไม่ได้หมายความ
ว่าชุมชนนั้นจะไม่มีปราชญ์ชาวบ้านหรือภูมิปัญญาท้องถิ่น ดังนั้น เปูาหมายของการด าเนินงานใน
ชุมชนประเภทนี้ก็คือ การท าให้เกิดจุดเรียนรู้ ซึ่งหมายถึง การระบุได้ว่า คนเก่ง ผู้รู้ ปราชญ์ชาวบ้านใน
เรื่องต่าง ๆ อยู่ที่ใด แล้วท าแผนที่แสดงเป็นจุดเรียนรู้ แสดงไว้ในสถานที่ที่เป็นศูนย์รวมของหมู่บ้าน 
เช่น บ้านผู้ใหญ่บ้าน วัด โรงเรียน ศาลาประชาคม เป็นต้น รวมไปถึงการติดตั้งปูายแสดงจุดเรี ยนรู้ที่
บ้านของผู้ที่จะให้ความรู้นั้น ๆ  

ขั้นตอนการด าเนินงานเพ่ือแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ได้แก่ การจัดเวทีประชาคมเผยแพร่
ความคิด การชี้แจงวัตถุประสงค์และประโยชน์ของแหล่งเรียนรู้ในชุมชน  การสรรหาแกนน า การ
แต่งตั้งคณะท างานของหมู่บ้าน การส ารวจและจัดท าจุดเรียนรู้ การให้แกนน าเก็บข้อมูลคนเก่ง ผู้รู้ 
ปราชญ์ชาวบ้านในเรื่องต่าง ๆ การให้ แกนน าค้นหาผู้รู้ที่จะบอกเล่าประวัติของชุมชนได้ และการ 
จัดท าแผนที่แหล่งเรียนรู้ในชุมชน 
                                                           

9 สินีนาฏ สมบูรณ์อเนก, การอนุรกัษ์คัมภรี์ใบลาน,(เชียงใหม่: ศูนย์วิจัยและบริการวชิาการคณะ
สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยเชียงใหม่, 2555),น 178. 
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2) ชุมชนที่มีจุดเรียนรู้ ซึ่งเป็นชุมชนที่ไม่มีแหล่งเรียนรู้ในชุมชน แต่สามารถระบุได้ว่า คน
เก่ง ผู้รู้ ปราชญ์ชาวบ้านในเรื่องต่าง ๆ อยู่ที่ใด มีแผนที่แสดงเป็นจุดเรียนรู้แสดงไว้ในสถานที่ที่เป็น
ศูนย์รวมของหมู่บ้านและบ้านของผู้รู้ในเรื่องต่าง ๆ ดังนั้น เปูาหมายการด าเนินงานในชุมชนประเภทนี้
คือ การท าให้เกิดแหล่งเรียนรู้ในชุมชนให้ได้ กล่าวคือ มีองค์ความรู้ประจ าชุมชนโดยการบันทึกจ าแนก
เป็นเรื่อง ๆ มีบันทึกประวัติของชุมชนอย่างละเอียด ครอบคลุมอัตลักษณ์และชาติพันธุ์ มีการบันทึก
เหตุการณ์ส าคัญที่เกิดขึ้นในชุมชน วิถีชีวิตของชุมชนตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน ตลอดจนมีข้อมูลปัจจุบัน
ที่จะเป็นประโยชน์ในการพัฒนาชุมชน 

ขั้นตอนการด าเนินงานเพื่อแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ประกอบด้วย  
ขั้นตอนที่ 1 คือ การจัดเวทีประชาคมเพ่ือชี้แจงให้เห็นความส าคัญของแหล่งเรียนรู้ใน

ชุมชน การก าหนดหัวข้อความรู้ที่จ าเป็น การหาแกนน าอาสาสมัครเก็บข้อมูลภูมิปัญญาท้องถิ่น  
ขั้นตอนที่ 2 คือ การให้แกนน าอาสาสมัครวางแผนปฏิบัติการจัดการความรู้ของชุมชนให้

เป็นลายลักษณ์อักษร  
ขั้นตอนที่ 3 คือ แกนน าอาสาสมัครสืบค้น บันทึก ประวัติของชุมชน และวิถีชีวิตของ

ชุมชนในอดีต  
ขั้นตอนที่ 4 แกนน าอาสาสมัครจัดการความรู้ของจุดเรียนรู้ให้เป็นลายลักษณ์อักษร และ

รวบรวมเป็นบันทึกภูมิปัญญาท้องถิ่น  
ขั้นตอนที่ 5 แกนน าอาสาสมัครปรับข้อมูลสารสนเทศ เช่น ข้อมูล จปฐ. ข้อมูลพ้ืนฐาน

ระดับหมู่บ้าน/ ชุมชน (กชช.2ค.) ทะเบียนผู้น ากลุ่มองค์กร กองทุน เป็นต้น  
ขั้นตอนที่ 6 รวบรวมผลจากขั้นตอนที่ 3 - 5 เตรียมน าเสนอประชาคมให้ตรวจสอบและ

รับรองความเที่ยงตรง 
3) ชุมชนที่มีศูนย์รวมความรู้ประจ าชุมชน ซึ่งเป็นชุมชนที่ยังไม่มีอาคารแหล่งเรียนรู้ แต่มี 

แผนที่จุดเรียนรู้ มีองค์ความรู้ประจ าชุมชน มีการบันทึกภูมิปัญญาท้องถิ่นจ าแนกเป็นเรื่อง ๆ มีการ
บันทึกประวัติของชุมชนอย่างละเอียด ครอบคลุมอัตลักษณ์และชาติพันธุ์ มีการบันทึกเหตุการณ์ส าคัญ
ที่เกิดขึ้นในหมู่บ้าน วิถีชีวิตของชุมชนตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน  ตลอดจนมีข้อมูลปัจจุบันที่จะเป็น
ประโยชน์ในการพัฒนาชุมชน ดังนั้น เปูาหมายการด าเนินงานของชุมชนประเภทนี้ คือ การท าให้เกิด
แหล่งเรียนรู้ในชุมชน กล่าวคือ มีอาคารจัดแสดงองค์ความรู้ ภูมิปัญญาท้องถิ่น ข้อมูลข่าวสาร มี
คณะกรรมการบริหารแหล่งเรียนรู้ในชุมชน มีความรู้ที่จ าเป็นต่อการด ารงชีวิตและการพัฒนาหมู่บ้าน 
รวมทั้งมีการส่งเสริมการเรียนรู้ภายในชุมชน  

ขั้นตอนการด าเนินงานเพื่อสร้างอาคารแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ประกอบด้วย  
ขั้นตอนที่ 1 คือ การจัดเวทีประชาคมเพ่ือรับรองความเที่ยงตรงขององค์ความรู้ ภูมิ

ปัญญาท้องถิ่น ประวัติของชุมชน และชี้ให้เห็นความส าคัญของการมีแหล่งเรียนรู้ในชุมชนชุมชน 
พร้อมกับสรรหาคณะกรรมการบริหารและด าเนินงาน  

ขั้นตอนที่ 2 คือ การจัดประชุมร่วมระหว่างแกนน าอาสาสมัคร และคณะกรรมการบริหาร 
เพ่ือออกแบบการจัดตั้งและการด าเนินงาน  

ขั้นตอนที่ 3 คือ การส ารวจแหล่งงบประมาณ และ เขียนโครงการเพ่ือเสนอขอรับการ
สนับสนุน  
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ขั้นตอนที่ 4 คือ การสร้างหรือปรับปรุงอาคาร แล้วบรรจุข้อมูลข่าวสารองค์ความรู้ต่าง ๆ 
ไว้ในอาคาร  

ขั้นตอนที่ 5 คือ การจัดกิจกรรมการเรียนรู้ภายในชุมชน และ 
ขั้นตอนที่ 6 คือ คณะกรรมการบริหารก าหนดระเบียบการบริหารแหล่งเรียนรู้ในชุมชน 

เช่น การดูแลบ ารุงรักษาอาคาร การใช้อาคารเพ่ือจัดกิจกรรม  
4) ชุมชนที่มีแหล่งเรียนรู้ในชุมชน ซึ่งเป็นชุมชนที่ยังมีมีอาคารจัดแสดงองค์ความรู้ ภูมิ

ปัญญาท้องถิ่น ข้อมูลข่าวสาร มีคณะกรรมการบริหาร มีความรู้ที่จ าเป็นต่อการด ารงชีวิตและการ  
พัฒนาชุมชน และมีการส่งเสริมการเรียนรู้ภายในชุมชน แต่ยังไม่มีการด าเนินกิจกรรมการเรียนรู้มาก
นัก และไม่มีการพัฒนาความรู้ใหม่ ดังนั้น เปูาหมายของการด าเนินการ คือ ท าให้เป็นแหล่งเรี ยนรู้ใน
ชุมชนที่สมบูรณ์แบบให้ได ้

ขั้นตอนการด าเนินงานเพื่อสร้างองค์ความรู้ในชุมชน ประกอบด้วย  
ขั้นตอนที่ 1  การจัดเวทีประชาคม เพ่ือชี้ให้เห็นว่าความรู้จะเป็นประโยชน์ต่อเมื่อมีการ

น ามาเรียนรู้และใช้เป็นฐานในการตัดสินใจ นอกจากนี้ ยังต้องพัฒนาหาความรู้ใหม่ที่ทันกับ
สถานการณ์รอบด้าน  

ขั้นตอนที่ 2 คือ การจัดกิจกรรมสร้างองค์ความรู้ใหม่ของชุมชน ซึ่งอาจอยู่ในรูปของการ
วิจัยและพัฒนา กิจกรรมชุมชนที่ได้มีการจดบันทึกเป็นความรู้ประจ าชุมชนไว้แล้ว หรือการรับความรู้
จากวิทยากร ภายนอกชุมชนก็ได้ ซึ่งถือว่าเป็นกิจกรรมทางเลือก  

ขั้นตอนที่ 3 คือ การวางแผนเพ่ิมค่าองค์ความรู้ของชุมชน โดยให้คณะกรรมการบริหาร
แหล่งเรียนรู้ในชุมชน แกนน า อาสาสมัคร ร่วมกันพิจารณาว่า ความรู้ชุดใดของชุมชนเป็นที่ต้องการ
ของคนนอกชุมชน ที่จะน ามาเพ่ิมมูลค่าให้เป็นสินค้าของชุมชนได้  

ขั้นตอนที่ 4 คือ การจัดท าปฏิทินกิจกรรมการเรียนรู้ เพ่ือให้มีกิจกรรมการเรียนรู้อย่าง
ต่อเนื่อง  

ขั้นตอนที่ 5 คือ ก าหนดระเบียบการให้บริการส าหรับบุคคลภายนอกชุมชน เพ่ือให้ชุมชน
มีความเป็นส่วนตัวและคนในชุมชนสามารถด ารงชีวิตได้ตามปกติ รวมทั้งเพ่ือให้การด าเนินธุรกิจของ
แหล่งเรียนรู้ในชุมชนเป็นไปด้วยความเรียบร้อย  
 ขั้นตอนที่ 6 คือ การเชื่อมโยงเครือข่ายกับแหล่งเรียนรู้ในชุมชนของชุมชนอ่ืน ๆ เพ่ือ
พัฒนาการจัดประชุมเชิงปฏิบัติการ การแลกเปลี่ยนประสบการณ์ระหว่างกัน 

การสร้างแหล่งเรียนรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่นล้านนาในวัดและชุมชนที่เหมาะสมของแต่ละ
ชุมชนนั้น ต้องเริ่มต้นจากการจัดเวทีประชาคมเพ่ือชี้ให้เห็นความส าคัญของการสร้างแหล่งเรียนรู้ใน
ชุมชน หากคนในชุมชนเห็นพ้องต้องกันและเกิดฉันทานุมัติที่เห็นควรให้มีการสร้างแหล่งเรียนรู้ใน
ชุมชน จึงท าการส ารวจความต้องการรูปแบบของแหล่งเรียนรู้ในชุมชนที่เหมาะสมส าหรับชุมชนของ
ตน ไม่ว่าจะเป็นห้องแสดงวัฒนธรรมและภูมิปัญญาท้องถิ่น ห้องอินเตอร์เน็ตชุมชน ห้องวิชาการชุมชน 
ห้องเรียนรู้กลุ่มอาชีพชุมชน ร้านค้าชุมชน ลานกิจกรรมชุมชน ห้องสมุดชุมชน/ห้องสมุดประชาชน 
และที่อ่านหนังสือประจ าหมู่บ้าน/ชุมชน จากนั้นจึงสรรหาแกนน าอาสาสมัครหรือการแต่งตั้ง
คณะท างานเพ่ือร่วมกันด าเนินการส ารวจและบันทึกองค์ความรู้ ภูมิปัญญาท้องถิ่น และประวัติของ
ชุมชน ตลอดจนมีข้อมูลปัจจุบันที่จะเป็นประโยชน์ในการพัฒนาชุมชน โดยการเก็บรวบรวมข้อมูลจาก
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ผู้รู้ ปราชญ์ชาวบ้านในเรื่องต่าง ๆ การศึกษาจากมรดกวัฒนธรรมในชุมชน เมื่อได้ข้อมูลความรู้ต่าง ๆ 
แล้ว จึงให้มีการจัดเวทีประชาคมอีกครั้ง เพ่ือให้คนในชุมชนได้รับรองความถูกต้องและเที่ยงตรงของ
ข้อมูลความรู้เหล่านั้น เพ่ือน าไปสู่การสร้างแหล่งเรียนรู้ในชุมชนต่อไป ทั้งนี้ การสร้างแหล่งเรียนรู้ใน
ชุมชนอาจต้องใช้งบประมาณสนับสนุน ควรมีการส ารวจแหล่งงบประมาณ และเขียนโครงการเพ่ือ
เสนอขอรับการสนับสนุนจากแหล่งทุนต่าง ๆ เช่น หน่วยงานภาครัฐภายในพ้ืนที่ หน่วยงานภาครัฐ
ภายนอก องค์กรภาคเอกชน องค์กรพัฒนาต่าง ๆ เป็นต้น 
การน าผลงานวิจัยไปใช้ประโยชน์ 

1) มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย สามารถน ากระบวนการศึกษาวิจัยไป
ประยุกต์ใช้ในการเรียนการสอนในรายวิชาอ่ืน ๆ ทั้งในระดับ ปริญญาตรีและปริญญาโทของ
มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย อีกทั้งสามารถจัดสัมมนาวิชาการโดยการน าเสนอเนื้อหาที่
ได้จากการปริวรรตเนื้อหาในคัมภีร์ใบลานที่เก็บรวบรวมได้ในวัดและชุมชน เพ่ือเผยแพร่และให้ความรู้
เนื้อหาเหล่านั้นซึ่งสะท้อนภูมิปัญญาท้องถิ่น ความเชื่อความศรัทธา วิถีชีวิต ตลอดจนประวัติศาสตร์
ท้องถิ่น 

2) นักวิชาการทางด้านประวัติศาสตร์ สังคม วัฒนธรรม รวมไปถึงปราชญ์ชาวบ้าน สามารถ
ร่วมกันคิดวิเคราะห์เพ่ือต่อยอดแนวทางในการเก็บรวบรวมคัมภีร์ใบลาน การอนุรักษ์และฟ้ืนฟูคัมภีร์
ใบลาน ตลอดจนการถ่ายทอดภูมิปัญญาจากคัมภีร์ใบลาน 

3) วัดและชุมชนสามารถพัฒนาและต่อยอดกิจกรรมการท่องเที่ยวของวัดและชุมชน สามารถ
มุ่งเน้นให้เป็นการท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรมและประวัติศาสตร์ โดยเชื่อมโยงกับการเนื้อหาที่ได้จากการ
ปริวรรตเนื้อหาในคัมภีร์ใบลานที่เก็บรวบรวมได้ในวัดและชุมชน เพ่ือเผยแพร่ให้แก่คนในชุมชน 
รวมทั้งนักท่องเที่ยวทั้งชาวไทยและชาวต่างประเทศ 

4) หน่วยงานที่เกี่ยวข้อง เช่น กลุ่มการท่องเที่ยว ภาคเอกชน และผู้ประกอบการ ท่องเที่ยว 
ได้มีการแลกเปลี่ยนความคิดเห็นและให้ข้อเสนอแนะต่อการพัฒนาการท่องเที่ยวของวัดต่าง ๆ ใน
ระยะยาว 
การประชาสัมพันธ์  

1) การประชาสัมพันธ์กิจกรรมและผลงานวิจัยทางเว็บไซต์ของมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณ
ราชวิทยาลัย 

2) การตีพิมพ์ผลงานวิจัยในเอกสารและวารสารวิชาการ 

 


